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HALIOHANBHAX BCTYN

Lelt cranpgapt e ToToxkni nepexnap ISO 51272001 Information and documentatin — Vocabulary (IHdop-
Mauis Ta pokymeHTauis. CnoBHUK TEpMIHIB).

ISO 5127:2001 ckacosye Ta aMiHoe cTadaapTu: 1SO 5127-1:1983, ISO 5127-2:1983, ISO 5127-3:1988,
1ISO 5127-3a:1981, 1ISO 5127-6:1983, ISO 5127-11.1987, W00 skvx BiH € TexHi4HUM nepernsgom. BiH Takox
saminioe 1ISO/DIS 5127-1:1996, ISO/DIS 5127-2:1998, ISO/DIS 5127-4:1983, ISO/DIS 5127-5:1997, ISO/DIS
5127-7:1998, 1ISO/DIS 5127-8:1984, ISO/DIS 5127-9.1297, ISO/DIS 5127-10.1998, ISO/DIS 5127-12:1998,
ISO/DIS 5127-14:1996.

TexriyHui KomiTeT, BiANOBigaNbHWA 3a Lelt ctaHaapT B Ykpaidi,— TK 144 «lndopmauisn | pokymeHTauiay.

Y ctaHAapTi HaBeQeHo CrOBHMK TEDPMIHIB, LLO CTOCYOTHCS AisnbHocTi 6ibnioTek, AoOKYMeHTaUilHuX Ta
IH(popMaUliiHuX LieHTpPIB, cny:X0 iHaekcyBanH: i pedbepyBaHHs, apxisis, iHpopMaLlifiHoT Hayku Ta BUAABHULTEE

o ctaHaapTy BHECEHO TakKi peAakuiitHi 3MiHu;

— cnoBa «Liel MbKHapogHWI cTaraapT» 3aMIHEHO Ha «Lel cTaHaapTy,

~— CTPYKTYDHI eneMeHT CTanaapTy: « TUTynbHui apkyl», «epeamosy», « HauloHanbHui BCTyn», nepiuy
cTopinky Ta «bibniorpadidHi naHi», — oopmnieHo 3rigHo 3 BUMoramu HalioHansHo! ctasgapTusauii Yrpainu;

— [OJTY4EHO «3MicT»;

— y poagini «HopmaTtuBHi nocunaHHsa» nogarHo «HauioHanbHe NOSCHEHHAY, BUAiNeHe pamKolo;

— 3 «[lepeamosu» o ISO 5127:2001 y uen «HaujoHanbHWA BCTyn» y3aT0 Te, Lo BeanocepeHLo CTo-
CyeTbCs LIbOro cTaHaapTy;

— [onyvero AoBIAKOBi HalioHanbHi aogaTkv HA (« ADeTKOBUIA NOKaXKYUK YKPaTHCLRUX TepMiHiB») i Hb
(«Mepenik HaujoHanbHKUX cTanaapTiB YkpaiHu, arapMoHizoBanux 3 MixxHapoaHumu ctaHnapTamu, abo pospob-
NeHux Ha TXHIA OCHOBI, Ha SKi € nocunaHHs B UbOMY CTaHAapTi»).

Konii HopMaTUBHUX OKYMEHTIB, Ha SIKi € NOCUNaHHS B LibOMY CTaHAapTi MoxHa oTpumaty B FonosHomy
hoHAI HopMaTUBHUX OOKYMEHTIB.

L8

BCTYI OO ISO 5127:2001

UnHHi vacTury ISO 5127 HappykosaHo ¥ 1980-x pokax. 3 Toro wacy nporpec y cdepi indopmadii ta
[AOKyMeHTaUi HacTinbkY IHTEHCUBHUI, LLO 3'aBUnacs HeobxigHicTb nepernaay cepii ISO 5127, Tomy ISO/TCA46/
SC 3 npuitHss pilleHHs y TpasHi 1994 poky Ha cBoeMy 26-My 3acigaHHi nepernsHyTv 1ISO 5127.

Llei ctanpapT (nepernsa) Mae Taky CTpYKTypy:

1. Ba3osi Ta OCHOBONOMNOXHI TEPMIHK

2. DoKkyMeHTy, Hocli fannx i IXHi YyacTuHU

3. HdopmauifiHi ycTaHoBM Ta TxKi horau

4. [lokyMeHTYyBaHHs

4.1. NMnaHyeaHHs, PopMyBaHHS Ta KOMMNNEKTYBaHHA hoHay
4.2. AHanisysaHHs, nofasaHHs Ta OMUCYBaHHA 3MIiCTY
4.3. 36epiraHHs, nowyk i 4oBupaHHs

5. BukopuctanHna iHdopmaulii Ta [oxyMeHTiB

8 NigTprMyBaHHSA AOKYMEHTIB

7. lpasoBi acnekTy iHcbopmMallii Ta OKYMEHTYBaHHS
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HALIIOHANBHWA CTAHOAPT YKPATHU

IHOOPMAUIA | HOKYMEHTALIA
CNOBHUK TEPMIHIB

MHOOPMALIMS Y IOKYMEHTALINS
CNOBAPb TEPMWHOB

INFORMATION AND DOCUMENTATION
VOCABULARY

YuHuun B1g 2009-10-01

1 COEPA SACTOCYBAHHA

Ue# ctangapT npusHayeHui cnpusTty nepeaBaHHio faHux y cipepi iHcbopmMauli Ta AOKYMEHTyBaH-
Hs Y HbOMY NoOAaHO TEPMIHW Ta BU3HAYEHHS MOHATH CTOCOBHO Uiel cdhepu Ta N CKriagHWKn

Cdpepa uboro craHgapty sianosigae ISO/TC 46 Standardization of practices relating to hbraries
documentation and information centres, indexing and abstracting services, archives, information science
and publishing (Cmandapmusayis disnsHocmi 6161omek, 0okymeHmayiiHux ma iHehopMayiiHux yeHm-
pis cnyx6 iIHOeKcysaHHs ma peghepyesaHHsi, apxisie, IHhopmayiliHo! Hayku ma eudaeHuyme)

HOPMATWUBHI NOCUNNAHHA

HagepeH! HXYe HOPMaTUBHI JOKYMEHTU MaloTb NONOXKEHHS, AKI Yepe3 NOCUNaHHS B LIbOMY TEKCTI
CTaHOBNATL NOMNOXEHHA UbOro CTaHaapTy Y pasi AaToBaHWX NOCUMaHb NI3HIWI 3MIHW Ao ByAb-AKOro 3 Unx
BuaaHb abo nepernsia iX He 3actocoByTs OfHak yyacHWkam yroa, 6a3oBaHuX Ha LbOMY cTaHaapT,
peKoMeHO0BaHO 3acTOCOBYBATHM HANHORIWI BUAAHHA HOPMaTUBHUX AOKYMEHTIB, HaBeAEeHMX Hxk4e Y pasl
HenaToBaHUX NOCUNAHb 3aCTOCOBYIOTbL OCTAHHE BUAAHHS neperyveHux aoxyMmeHTiB Ynenn |EC Ta ISO
BNOPAAKOBYIOTb KaTanorn YMHHUX MbKHapoaHUX cTaHaapTis

ISO 704 1987 Principles and methods of terminology

ISO 1087-1 2000 Terminology work — Vocabulary — Part 1 Theory and application

ISO 1087-2 2000 Terminology work — Vocabulary — Part 2 Computer application

1ISO 10241 1992 International terminology standarts — Preparation and layout

HALIIOHANBbHE MOACHEHHA

ISO 704 1987 MpuHUUNKN Ta MeTOAW TEPMIHONOTIMHCI poboTH

ISO 1087-1 2000 TepmiHonoriy+4a pobora CnoBHWK TepMIHIB YacTuHa 1 Teopisti | BUKOPUCTaHHSA

1SO 1087-2 2000 TepmiHonoridHa pobota CnosHUK TepMiHiB YacTuHa 2 Komn'loTepHe 3acTo-
CYBaHHs

1ISO 10241 1992 MikHapoaH! TePMIHONOTIYHI cTaHaapTy [IAroTOBMEHHA Ta KOMMOHYBaHHA
MpumiTka Ha yeh yac BIAOMI TaKl ocTaHHI BugaHHs 1SO 704 2000 1a I1SO 704 2008

Eupanta odiwinHe
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APUHLIUIIK TA QOTPUMYBAHI MPABMINA

CnosrukoBi craTTi

Y UbOMY CTAHAAPTI HaBEABHO TEPMIHONOTIYHI CTATTI, ONNC KOXHOI 3 siknx Tpeba posymiTh Tak «Mro-
KuHa enemeHTIB, Lo CKNadasThey 3 HOMEPa TepMiHa, NepeBakHoro Tepmina, BonyCTUMUX CUHOHIMIB
| BUSHAYEHHS NOHATTA 5K NOAATOK, Y LiHOMY Habopl MOXyTh BYTW NPUKNaAN Ta NPUMITKY 1106 YTOUHM-
TY POSYMIHHSI MOHATTS YW NOCUNAHHS [0 IHLLIOTO TEPMIHONONYHOTO BMKOPUCTaHHA B IHWMX cdepax» Tep-
MIHU GTOCOBHO TEPMIHOMOMYHO! poboTu NoAaHo arigHo 3 1SO 1087

CdopMnNeHHs CrIORHUKOBO! cTaTTi
CnoBHUKOBI CTaTTI NogaHo arigro 3 1SO 10241

Knacudikauis craten
KoxxHy cTaTTio noaaHo BIANOBIAHO A0 MOrIYHOI CTPYKTYPU, HaseaeHo! y Betyni

MonaHHA TepMiHiB | popmynioBaHHA BU3HaYeHb NOHATHL
TepMiHU Ta hOPMYNioBaHHs BuaHaYeHb NOAAHO 3rAHO 3 Npasunamy, ycravosrennmun B 1ISO 704

fipaBonuc
TepmiHKu, BU3HaUEHHA NOHATL, NPUKNaZAn Ta NPUMITKVA NOAAaHO 3MAHO 3 NPaBonucoM Benukot bputasi

HAUIOHANBHE NOACHEHHA

Tepminyt BU3HAUYEHHSt NOHATL | APUMITKM LbOrO HauioHanbHOro cTaHgapTy noaaHo 3rifHo
3 ACTY 3966 2008 Tepwmironoriyna pobota 3acany i npaBuna po3pobnenHs cTanpapTis Ha Tepi-
HU Ta BU3HAYEHHS MOHATL

NMokaxkunku

Micns posamy 7 nofaHo aBeTkos! NOKaXYYKL TEPMIHIB aHrmiAChKo | hpaHLy3bKoo MOBaMK, BU-
3HaueHuX Y CTanaapT: TepMIHy, 1o cknafaloThes 3 KiNbKOX CAtB, NOJaHo NPAMUM Ta 380POTHUM NOpaj-
KOM

TEPMIHU TA BUSBHAYEHHA NOHATD

1 BEA30BI TA OCHOBONONOXH; TEPMIHU

1.1 Ba3osi TepMmiHu cnopiaHennx ceep
1.1.1 3arannHi TepMinn

1.1.1.01 noHATTA en concept
Onunuua 3Hanb (113 14), sika cknapaetbea fr notion

3 YHIKanbHoro Ha6opy O3HaK

Npumitka TOHATTA He 3aBXAW NOB R3aHI 3 NEBHUMY MOBaMU
MpoTe Ha HUX BANMBAKTE COUIAMNLHI Ta KYfbTYpHI YAHHUKA AKI
HepIAKO 3YMOBNIOIOTL BIAMIHHI KaTeropuUsaL NoHATL

(1SO 1087-1 2000)

1.1.1.02 npeamerT; ob’exr en object
Yce, WO MOXHa cripuiMaTty opraHamu 4yTTa un  fr  objet
yaBUTH

Npumitka Tlpeamety MoxyTh ByTn MaTepiansummy (Hanpux
nNaa ABWIYH apkyl nanepy anmaaz) HemareplansHMu (Ha-
NpUKNag nNpouec NEPeTBOPKOBAHHS NNAH NPOEKTY) UM YSBHUMU
(Hanpyiknag epuHopir)

(1SO 1087-1 2000)

1 1.1.03 MHOXUHa en set
Cyxkynuicts npeametia (111 02) yn nodate fr ensemble
(11 101) sx1 MoxXHa posrnagaTy sk yine



1.1.1.04 enemeHT
Mpeawmer (1.1.1.02), 10O € OONHNLEID MHOXKHHA
(1.1.1.03)

1.1.1.05 cnigBigHoWeHHKR; BiAHOIWEHHR; 3B’A-
30K

CmucnoBa B3aemMo3anexHicTb Mix ABoMa uu Binb-
1ok KinbkicTio enemeHTIR (1.1.1.04)

1.1.1.06 cucrema
Muoxusa (1.1.1.03) B3aeMONOB’R3aHNX NOHATL
(1.1.1.01) yn npeamerie (1.1.1.02)

1.1.1.07 npepmeTtHa [cchepa] [ranyzb]
[Chepa] [Many3b] cneuianbHux 3HaHL (1.1.3.14).

Fflpumitka. YcTaHoBneHHs mMexi npegmeTtHol cdepy 3yMOBNEHo
KiHUEBOIO npu3naveHicTio

(1SO 1087-1:2000)

1.1.1.08 nopapok

CTpykTypa MHOXUHN (1.1.1.03), vy akiit 3B’A3KA
(1.1.1.05) mix pisHumu enemeHTtamu (1.1.1.04)
posniaHaHo A 3adikcoBaHo.

1.1.2 Moea i TepmiHonoris

1.1.2.01 moea

Cuctema (1.1.1.08) 3Hakis (1.1.3.02) gna cnin-
kysanHs (1.1.3.01), wio cknagaeTbCca 3i CNOBHYU-
Ka Tepminis (2.2.1.17) i npasun

1.1.2.02 npupogHa MoBa

Moga (1.1.2.01), sIKO10 NOCHYroBYETHES CNifIbHO-
Ta, i npaBuna 3acTocyBaHHs AKoi, 3pebinblworo,
©a3yloTbCsA Ha OGHOBI NMpakTWKK Ti BXXUBaHHSA.
INop. paxoea mosa (ISC 1087-1:2000)

1.1.2.03 wTyyHa moBa

Moga (1.1.2.01), npasuna akol nonepeaHbO Tou-
HO BCTaHOBUNY ANs i1 BUKOPUCTaAHHS.

(ISO/NEC 2382-1:1983)

1.1.2.04 rexer

Aani (1.1.4.01) y bopmi nozHak (1.1.2.09), cum-
Bonie (1.1.2.11), cnis (1) (1.1.2.07), ppas, napa-
rpagis, pedeHb, Tabnuue (2.2.1.32) u4 BRopAa-
KyBaHHS® iHWWX 3HakiB(4.3.1.1.08), nprsHaueHi
Ans nepefiaBaHHs 3HaveHHs (1.1.3.04), Tnyma-
YeHHs SKWUX CYTTEBO IPYHTYETLCA Ha 3HaHHI
(1.1.3.14) KopucTyBayisa npupoaHol MOBM
(1.1.2.02) un wiTy4Hoi Moeu (1.1.2.03). (ISO/IEC
2382-1:1993)

1.1.2.05 TepmiHonoriyHui Bucnie
Bucnig, y siKOMy € WloHaliMeHlle OAWH TepMiH
(1.1.2.12) i neBHa KINbKICTb iHWKX JTEKCUYHUX

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr
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element
élément

relation
relation

system
systeme

subject field

domaine

order
ordre

language
langue

natural language
langue naturelle

artificial language
langue artificie

text
texte

en terminological phrase

fr

phrase terminclogique



OCTY 180 5127 2007

oONHWUb, BUBID sikux 06yMOBNEHO LIUM TEPMIHOM
[Tpuknad BOpPTOBWA XypHan NopyLeHHs Npasun

1.1.2.06 pagox

MocniposHicTb enemenTis (1 1 1 04) ogHakoBoro
XapaxTepy, Ky po3rnsaaoTb SiK oAHe uine
fpuxnad TosHakn OiTk, IMNYNbCK

(1ISO 1087-2 2000)

1.1.2.07 cnoso (1); opchorpadiyHe cnoso
HaiimeHlua niirBicTUYHA OAMHKLS, W0 Nepejae
KOoHKpeTHe 3Ha4veHHsA (1 1 3 04) Ta moxe ICHyBa-
TV AK okpema OANHKLUS B PEYEeHHI

Nop cnoso (2) (112 08)

Mpumitka Nepeg cnoBom (1) Ta NiCNA HLOTO MaTb BYTY NPo
MUKKY YW 3HaKW NyHKTyaun

1.1.2.08 cnoge (2)
Pagok (1 12 06) nosnak {1 1 2 09), axvit posrns-
Aa0Th AK OAMHWLIO FIEBHOI NPU3Ha4eHOCTI

[Mop cnoeo (1) (112 07) y
Npumitka 1 ApantosaHo 3 ISO/IEC 2382 4 1999

Mpumitka 2 ISO/IEC 2382-4 1999 Takox nofjae BU3HaYeHHA
NoHATTA aNsA «abetkosoro crnoea» (04 06 02)

1.1.2.09 no3Haka

Cknagunk mMHoxvum (11 1 03) enemenTis
(111 04), skt BUKOPUCTOBYIOTL AN nogasax-
HA, OhOpPMNEeHHsT YW KOHTPOMIOBAHHA AaHMX
(11401)

fpumitka [Mo3Haky MOXHE KnacudikyBaTt sk rpadiubs nosHa
KM YU fIK KOHTPONbLH! NO3HAKN

(1ISO 1087-2 2001)

1.1.2.10 no3HauvyeHHA
[MopanHa nesHoro noHAarTa (1 1 1 01) BIANOBIA-

HUM 3Hakom (1 1 3 02), LLO AOro OTOTOXHICE
NpumiTka Y TepMIHONOTI4KIN poBoTI pO3PIZHATL TPU TUMK
No3Ha4YeHb YMOBHI N03HAKU TEPMIKY Ta HaMEHHS

(ISO 1087-1 2000)

1.1.2.11 yMmoBHa no3Haka; cuMBOn
NoanaueHHs (112 10) 3a gonomorolo fitep,
Uuundp, nikTorpam abo Byab-aKkmx IXHIX KoMGIHALLIA

1.1.2.12 TepmiH

CnosecHe no3dadvedHsn (1 1 2 10) nesHoro no-
HATTA (1 1 1 01) y KOHKpeTHI npeaMeTHIN cde-
pi(11107)

TipumiTka TepMIH MOXe MaTVM YMOBH) NO3HAKY # BaplaHTyh
Hanpuknag Pi3HI hopMY HanucaHHs

(1SO 1087-1 2000)
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1.1.2 13 HanMmeHHR; IM’'A; npiseulle
CnosecHe noszxa4verna (1 1 2 10) nesHoro Hau-

BlIAyaneHoro noHsitTs (1 11 01)
MpumiTka Apantosano 3 1SO 1087 1 2000

1.1.2.14 TepmiHosnoris

Muoxuna (1 1 1 03) nosHayens (1 12 10), sk
HanexaTb 0 ogHlel haxosol MmoBy (112 01)
(1ISO 1087-1 2000)

1.1.2.15 HomeHKnaTypa
Tepminonoria (1 1 2 14), cuctemaTnsosaHa BIA-
NoBIAHO 4O BCTAHOBNEHUX 3a3fnaneriib npasun

HanucaHHA

Npumitka 4 AgantosaHo 3 1SO 1087 1 2000

MpumiTka 2 Homenknatypy getansHo pospobnstoTts y Barate
ox cepax Hanpvknag 6Blononi meguuvHA iUk Ximi

1.1.2.16 cuHoHiMmin

CnieesigHoweHHs (1 11 05) Mk TepmiHamu
(11212) nesHoi mosu (1 12 01), st BIgNOBIAA-
j0Tb TOMY camoMy nowaTTe (1 1 1 01)
lMpuknad Kateropisn—iknac, AehTepii—BaXKui
BOLEHb

(ISO 1087-1 2000)

1.1.2.17 kBazicuHCOHIMIA

CniepigHoweHHa (111 05) mipk TepmiHamu
(11212) nesHol moBu (1 1 2 01), wjo nosHadya-
10Tb pI3HL NoHATTA (1 11 01) 3 6NU3LKUMK 3HA-
YyeHHAMMU (1 1 3 04), skl B Mexax posrnsagysaHux
TEKCTIB MOXHE BBaXaTW CUHOHIMAMMU

1.1.2.18 SaraTozHauHicTb; nonicemin
CniseigHoweHHsi (1 1 1 05) Mk no3HavYyeHHAMMU
(11210) Tanonarramu (1 1 1 01) y nesHit mosi
(112 01), 3a AKoro ogHOMY No3Ha4YeHHK BIANO-
BiAA0Th ABa 4YM Oinblle NOHSATL, L0 MaKTh AeskKl
CMifibHI 03HaKK

lpuknad Mict 1) cnopyaa, wo 3abeaneuye pyx
Hap nepeulkoaot, 2) YacTuHa Wwach agToMatlunHu,
Tpakropa, 3) a3ybHa nnacTuHka

(1ISO 1087-1 2000)

1.1.2.19 cMmoHimin

CniseigHoweHHs (1 1 1 05) Mk No3HaYeHAMM
(11210) TanoHartamu (1 1 1 01) y nesHIi MmoBI
(112 01), 3a siKoro 0O4HOMY NO3Ha4YeHHO BIAMNO-
BIAAOTh AK HaliMeHLUe ABa 44 Dinblue HenoB’'s3a-
HYX MOHATHL

lMpuknad Koca 1) 3anneteHe Bonoccs, 2) Cinb-
CbKOrocnofapchke 3Hapsiaas ANs KOCIHHS Tpasu
Tollo, 3) HaMMBHaA BUTArHyTa BYy3bKa 4YacTuHa
CYXOLONY B MOP! piuul

(ISO 1087-1 2000)
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1.1.2.20 omorpadin
BrnacTtueicts (1 3 02) ABOX UM KINbKOX TePMIHIB
(112 12), matn ogHakoBy rpadiyry dopmy, ane

siKI He NoB’A3aH! 3HavyeHHsM (1 1 3 04)
MpumiTka IHWe HOPMYMOBAHHR BU3HAYEHHRA nofaHo B 1SO
1087 2 2000

1.1.2.21 omodboHin

Bnactusicte (1 3 02) 4BOX UM KINLKOX TEPMIHIB
{112 12) maTi TOTOXHY 3BYKOBY hOpPMY ane pis-
HI 3HaveHHn (1 1 3 04)

1.1.2.22 TpaHckpunyin

MNopanHs BumMosK B neBHIn Mosi (112 01) no-
3Hakamu (1 1 2 09) nucemHol cuctem4 (1 1 1 08)
abo crietyianbHO BCTAHOBMEHOK CUCTEMOIO o-
3HaveHHs (4224 17)

Mpumitka L cneylaneHt cuctemn MoxyTs ByTn abeTkoBumy
Hanpuknag cumeonn MikHapoaHo! droHeTudHo! acoulaun (IPA)
un HeabeTkosuMK (Hanpuknan cvucTeMa no3Hayenns Kenneth
Fike sy HaBefeHo 8 MOro kKHuxul «PoHeTuka» 1943)

1.1.2.23 rpaHcnirtepauin

[Mopanus nosxak (1 1 2 09) opHiel nceMHol cn-
ctemu (1 1 1 06), abeTkoso! 4u cunabiunol Bia-
NOBIAHVMMMW 3HAKAMW IHLLOI NMUCEMHOI CUCTEMU

1.1.2.24 pomaHizauis

TMogaHHs HenaTUHCBKUX TMUCEMHUX CUCTeM
(11 1 08) natuHcekoo abeTkolo 3a AONOMOro0
TpaHcniTepadil (112 23), TpaHckpunuii
(112 22) un oboma cnocobamu

1.1.2.25 nepexnag
MNepeTBOpEHHS TEKCTY, NOAAHOTO OAHIEID MOBOHD

{1 1201) y TEKCT IHWOO MOBOIO
MpumiTka 3aseruait Takow MOBOIO € NPUpoAHa MOBa

1.1.2.26 cucTeMa My3UYHOIro No3HaYeHHS
MuoxuHa (1 1 1 03) ymoBHMX nosnak (1 12 11),
110 nogae UMMpH, KINbXICTb, PIBEHb | TPUBANICTb
3BYKY, iKY BUKOPUCTOBYIOTb Y MY3uLll

Nop cucrema nosHauvyeHHA (4224 17)
(BSI-DD247 1998)

1.1.3 KomyHikauis ta incbopmayis
1.1.3.01 xomyHikalina; cninkyeaHHA

MNepenaBaHHsa 3HayveHHsA (1 1 3 04) 3a gornomo-
roto curHanis (1 1 3 03)

1.1.3.02 3HaK
Byab-skui hisudHui heHoMeH, NpusHadeHuin ne-
pepasaty 3HauvenHs (1 1 3 04)
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1.1.3.03 curHan

BapiaHT gisr4HOT KinbKOCTi, KU BMKOPUCTOBY-
10Tb ONSA nofdaHHs panux (1.1.4.01)

(ISO/IEC 2382-1:1983)

1.1.3.04 3Ha4eHHs
TnymaueHHs noHarTs (1.1.1.01), nos'AzaHoro 3i
3Hakom (1.1.3.02)

1.1.3.05 noBipomrierns
Hawi (1.1.4.01), npuaHaveHi ans komyHikauil
(1.1.3.01)

1.1.3.06 Teopin komyHikauii

HaykoBa ancuunnida, Lo CTOCYETLCA BUBYEHHS
npouecis komyHikauyir (1.1.3.01) Ta komyHika-
uiiHnx cuctem (1.1.3.07)

1.1.3.07 komyHikalinKa cuctema
Cuctema (1.1.1.08) «xepyBaHHs npouecamu
xoMyHikauii (1.1.3.01)

1.1.3.08 indopmauyin (1)

3HaHHsa (1.1.3.14), wo ix nepenaloTs.

[op. iHcpopmauisn (2) (1.1.3.09).

MpumiTtka 1. AganrtoBano 3 1SO 1087-2 2000.

Npumitka 2. Ivdbopmauis (1), Wo cTocyeTbes hakris, NOHATS,
npepMmertis, nogin, iaen, npouecis Towo

1.1.3.09 iHdopmauin (2)

NosigoMnerns (1.1.3.05), ske BUKOPUCTOBYIOTL
ans nofgaHHs indpopmauii (1) (1.1.3.08) B npoueci
komyHikauii (1.1.3.01) gnsa nigsueHHn piBHsA
3HaHb (1.1.3.14).

Mop. iHdopmauia (1) (1.1.3.08)

1.1.3.10 3anucaHa iHdopmauin
Indhopmauia (1) (1.1.3.08), aky 3anucaHo Ha
Hocil gadux (1.1.4.02) abo 3a oro gonomoroto

1.1.3.11 3anuc (1)

MHoxwuna (1.1.1.03) ganux (1.1.4.02) wogo oa-
Hiel ocobu abo npepgmeTa (1.1.1.02), sBubpaHoi Ta
nojaHoi Ans nonepenHbo BU3Ha4YeHOT KOHKPETHO!
npv3HavYeHocCTI.

Mop. 3anuc (2) (2.2.1.08)

1.1.3.12 inchopmauinHa cuctema
KomyHixauinHa cuctema (1.1.3.07), uio 3abeane-
yye komMyHikauiro (1.1.3.01) Ta o6pobreHHs iH-
dopmayil (2) (1.1.3.09)

1.1.3.13 gocTyn
Fpaso, MOXnMBICTL UM 3acoCu OTPUMaHHS iH-
cbopmauil {1) (1.1.3.08) 3 gokymeHTig (1.2.02)
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1.1.3.14 3HauHs
MisHaHHA, rpyHTOPaHe Ha norivxii aprymeHnTauyii,
aKe MOXHa nepeBipuTy,

1.1.4 CGpotnenHAa gaHnux

1.1.4.01 pasi

MopaHHs iHcopmauii (1) (1.1.3.08) y dopmani-
30BaHOMY BUTAAAI, ApUAGTHOMY ANs KoMy HiKauil
(1.1.3.01), TnyMa4eHHA Ta o6pobnexHs

(ISO 1087-2:2000)

1.1.4.02 Hocin ganux

dizuunuis 3acit, 3a gonomorole fKoro padi
(1.1.4.01) MmoxxHa 3anucyBaTit Ta pO3LUYKYBaTh
(1ISO 1087-2:2000)

1.1.4.03 o6poSnsinta nannx; DP
CucremaTnyHe BMKOHYBaHHS onepauii Hag pa-
Humu (1.1 4.01),

lMpuknad. ApudmeTidHi Yu noriydi onepauii Han
haHumy, ob’efHaHHS Y COPTYBaHHSA [aHux, pe-
rYNoBaHHA UM CKnapaHHsa nporpam, Jii y TekcTi,
30Kpema, pefaryBaHHs TEKCTY, COPTYBAHHS, Mo-
eiHaHHs, 3bepiraHHs, oTpUMaHHA BifobpaxeHHs
Yy ApyKyBaHHs

(ISO 1087-2:2000)

1.1.4.04 [TpaHcchopmyBaHHA] [TpaHchopma-
uis] gaHux

[MepewmilysanHs] [INepemilteHHs] pannx (1.1.4.01)
3 ogHoro Hocis pasux (1.1.4.02) Ha iHWWA.
lpuknad. 3 nanepy Ao mikpodopmy; YBEAEHHSA
iHcbopMmauii 2 mikpodbineMy o komn'iotepa (CIM)

1.1.4.05 nepeTBOpPHOBaHHA AaHUX
3minoBaHHA aadux (1.1.4.01) 3 oauiel dhopmu
noAaHHA Ha iHWy

1.1.4.06 xog

Mnoxuna (1.1.1.03) npaswn ons nepeTBopOBaH-
HS ofHiel Mos#M (1.1.2.01) Ha iHWy MOBY.

MNop. xoporpama (1.1.4.07).

Mpumitka. Lle Bn3HadeHHs BIAPI3HAETLCA Big HaBegeHoro
8 ISO/EC 2382-4.1999 CTOCOBHO KOHKPETHQIO 3aCTOCYBAHHR

1.1.4.07 xopgorpama

MuoxunHa (1.1.1.03) pannx (1.1.4.01), nepevso-
peHux abo nopgaHux y pisHux dhopmax arigHo 3 no-
nepenHbO BCTAHOBIIEHOW MHOXWHOK Npasun.

Mop. kog (1.1.4.06).
Mpumitka. B 1ISO 1087-2-2000 «kogorpamy» (1.1.4 07) nasea-
HC «igeHTudikarop»
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1.1.4.08 kogyBaHHs
Mpolec TparcdopmyBarHr gauux (1.1.4.04)
abo nopaHHs fQaHux

4.1.4.08 chopmar
flonepeAHb0 BCTaHOBMEHE YNODPADKOBAHHS
(4.3.1.1.08) nocis gaxux (1.1.4.02).

[Nop. dropmaTt onuey (4.2.1.1.17).

Mpumitka 1 ApanTtosare 3 ISO 1087-2 2000.

Npumitka 2. DopmaTu ONUCY MOXHA MOAINAT Ha BXiAHI, AnA
3anuncy Ta Buxigui hopmaty

1.1.4.10 bark gaHux

MuoxvHa tannie (2.3.4.10) abo 6az paHux
(1.1.4.11), noepHarux i3 cucremoro (1.1.1.06)
36epiranns (1) (4 3.1.1.01), cuctemoio 0bpob-

NeHRHA Ta chHeTeMoo nelyky (4.3.2.1.02).
Mpumitka. lle BU3Ha4YeHHS 3HAYHO BIRPI3HAETLCA BiA HaBege-
Horo B ISO/IEC 2382-1:1883

1.1.4.11 Saza maHux
Muoxuna (1.1.1.03) BignosigHUX AaHux
(1.1.4.01), pocraTtHix Ans neBHoT npnaHayeHocTi
abo ans niesHol cuctemu (1.1.1.06) o6pobnen-
HA Aanux (1.1.4.03).

Npumirtka. Lle Bu3HavenHs sigpiaHseTbca Big HasBeaeHoro
B ISO/IEC 2382-1:1993

1.1.4.12 noBHOTexkcTOBa Ga3a gaHux

EBasa gannx {1.1.4.11), y skit HaBegeHoO NOBHI
TeKCTH goKyMeHTIiB (1.2.02) abo 0CHOBHI yacTu-
HY [JOKYMEHTIB

1.1.4.13 ronoBHUI KoMIV'IOTEP

Komn'ioTep, wo mMae 6a3n ganux (1.1.4.11) i 3a-
fesrieyye AOCTYN OO0 HUX iHWKMM KoMmn'loTepaM
Yy KOMyHikauiAHin mepexi (1.1.3.01)

1.1.4.14 iHTepHer

YcecBiTHbO noB’s3aHi Komn'loTepHi cucremy
(1.1.1.06) Ta koMN'oTepHi Mepexi, noeaHaHi Mix-
MepexXeBVMU LLIMo3amMu, siki 3abeanevyoTh nepe-
JasaHHs pgaHux (1.1.4.01) Mbx HUMK.

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en

fr

en
fr

en
fr

LOCTY 18O 5127:2007

coding
codage

format (1)
format (1)

data bank
banque de donneés

database
base de données

full text database
base de donneés de texte intégral

host
serveur

internet
internet

1.2 OcHoBHI TepMmiHK CTOCOBHO iH(pbopMaLii Ta BOKYMEHTYBaHHA

1.2.01 gOKYMEHTYBaHHA

MocTiHe 1 cucTeMaTuyHe 30upaHHs Ta o6pob-
NsiHHS 3anucaHol iHdgopmauit (1.1.3.10) saans
i 36epiranns (1) (4.3.1.1.01), knacngikyBaHHsA
(4.2.2.4.02), wyxkaHHs (4.3.2.1.01), BukopucTtaH-
HA Ta nepenasaHHA

1.2.02 poKyMeHT

3anucaHa iHgpopmaiiis (1.1.3.10) un maTepiane-
Huli npepmMet (1.1.1.02), akui MoxHa BRaXaTh
oAnHuUE B goKyMeHTyBaHHRI (1.2.01)
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1.2.03 BTOPUHHUNA JOKYMEHT

Doxymerr (1.2.02), y sxomy nopaHo paHi
(1.1.4.01), indopmanito (1) (1.1.3.08) uu iHdhop-
mairo (2) (1.1.3.09) npo iHWi foKyMeHTU

1.2.04 kepyBaHHA inpopmauicro; indopmaLin-
HWN MeHePKMEeHT

[TnaHyBaHHA, KOHTPONIOBAHHSA Ta BUKOPUCTAHHA
inchopmadii (1) (1.1.3.08) y mexax ycTaHOBU

1.2.05 iHdopmauinnni nowyk
Mowyk nesHol indopmauii (1} (1.1.3.08) un
iHpopmauii (2) (1.1.3.09) y MalmHHIA nam'aTi

1.2.06 nokymMeHTanbH¥i Nowyk
ltiykanHs cneuianbHux pokymenTie (1.2.02) y
MallHHIi nam'sTi

1.2.07 porinkoBUH NOWYK
indbopmauiinnmuin nowyk (1.2.05) 3a noBiOKOBY-
MU nocunanHdsmn (4.2.1.3.07)

1.2.08 indpopmaTnka

Hayka cToCOBHG BUBYEeHHS YHKUIA, CTPYKTYPY Ta
nepenasants iHdopmauti (1) (1.1,3.08) uu
inchbopmauii (2) (1.1.3.09) i kepyBaHus intbopma-
ninHumu cuctemamn (1.1.3.12)

1.2.09 apxiBo3HaBCTBO

Cdpepa ivchopmaTuikm (1.2.08), nop’s3zaHa 3 npax-
TUMHOW AIANbLHICTIO opraxisauii, agminicTpauii
apxiBy (3.1.01) un apxiBHoOi ycTtanos#y (3.1.02)

1.2.10 6iGnioTeko3HaBCTBO

Cdvepa iHthopmaTuxm (1.2.08), nos’naaHa 3i cTBO-
PEHHAM, YNOPSOKYBaHHAM, KepyBaHHaM i Aianb-
HicTio BibnioTeunux chonais (3.1.03) i 6idnioTex
(3.1.04)

41.2.41 GibnioTeyHa cnpaea
Mpodhecinne BukopucTanHa BGiGnioTeKkeaHas-
ctBa (1.2.10)

1.2.12 my3ec3HaBRCTBO
Cdepa, aKa OXOMNIOE Teopito, AiANbHICTL | METo-
OVKY cuCTeMaTh3yBaHHA Myselinux oHais
{3.1.05) un myseiB (3.1.08) i 3acToCcyBaHHs My-
3eWHOro 3akoHoAaBCcTRa

1.2.13 myseerpacpia

MeToauka OTOTOXHIOBAHHS Ta ONUCYBaHHS BOKY-
MeHTIB (1.2.02), o X abepiraioTb y My3elHux
tporaax (3.1.058) un myzenx (3.1.06)
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1.2.14 3aranebHa GiGniorpadis

Teopif, QISNLHICTE | METOANKE OTOTOXHIOBAHHSA
i onucyBaHHs gokyMenTie (1 2 02)

Mop 6ibniorpadis (432 1 07)

1.2.15 KHWUIO3HaBCTBO

Hayka cTOCOBHO BUBHEHHS TeXHIKKU BUOABaHHA
7 TUpaxyeaHHR KHAT (2 1 12) | okpemux ToOMIB
(2401)

1.2.16 penporpadis
Penpogykuis (2 1 03) 306paxexHs foKyMeHTa
(1 2 02) TexHiuHMMY 3acobamu

1.2.17 ppyxyBaHHs

OtpumanHs BIAOMTKIB 3a [JONOMOro0 ApyKapchb-
kux dbapb un woprmna (6 5 2 ) 3 nnacTyH, bnoki.,
uuniHapie

1.2.18 TenekoMyHikauia

Teopis Ta MeToAuka nepefaBaHHA cUrHanis
(1 1 3 03) enekTpomarHiTHUMMN YN €NEKTPOHHUMHU
3acobamu

1.2.19 Tepminonorivna poborta

PoboTa, nos’asaHa 13 cucremaTuyHnm 36upaH-
HAM, ONUCYBaHHAM, onpalbOBYBaHHAM t nofa-
BaHHSAM MoHATb (1 11 01) Ta IXHIX NO3HAYEeHb
(11210)

(1SO 1087-1 2000)

fpumiTka TepmiHonoriyHa poboTa Mae GasyBaTnca Ha OCHOBI
NeBHWUX NPUHUMMIB | MeToaiB TepmiHornoriyHa pobaTa oxonrnoe
eKcnepTyBaHHA TepMiHa TapMOHI3YBaHHSA NOHATTA FapMoKI3y-
BaHHA TepMiHa Ta TepMiHorpadIio

1.3 AamidicTpaTuBHi Ta npodecinki TepmiHn

1.3.01 [ouiHloBaHHA]; [ouyiHka]
[YcTaHoBnoBaHHsA] [Pe3ynbTaT YCTaHOBREHHS)
e(PeKTUBHOCTI Y¥ pe3ynbTaTiB KaHAWAATIB Ha NeB-
Hy poboTy, NMpauIBHUKIB, NMporpamMn, ycTaHoBHY,
DISNBLHOCTI YX pecypceiB, 8Kl BIIMBaIOTL Ha pearnl-
3alll0 UiNnbOBOI CAPAMOBAHOCTI opraHizatil

1.3.02 BnacTuBicThb; SKiCTL
[esika cyMa neBHUX o3Hak abo xapakTepucTuk
npoaykuil Y nocnyr (5 5 01), spatHWx 3ag0BONb-

HUTY CHOPMYIILOBAHI YN MOXITUBI 3anuTi
Mpumitka ApanTtoeaHo 3 1SO 8402 1994

1.3.03 6iGniomeTpis

MaTemMaTuyHt Ta CTaTUCTUHHI MeToaM, 3aCTOCOBY-
BaH! B Npoueci kopucTyBsaHHs (6 1 25) gokymer-
Tamu {1 2 02) Ta okpemumy nybnikawiamu
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1.3.04 ivgomeTpynKa

MaTtemaTnuhi Ta CTaTUCTUYHI MeToaM, 3acTOCOBY-
Bahi B KOMyHikalinHomy npoueci (1.1.3.01) ans
BUKOpUcTaHHA iHdopmauii (5.1.01)

1.3.05 apxiso3HaBelb
Oco6a, ska npoilna Kypc HasuyaHHsa y cdepi
apxiposHascTea (1.2.09)

1.3.06 pectaBpaTop

Ocoba, sika oTpuMana npodeciinHi Yu TexHiyHi
3HaHHa (1.1.3.14) Ta maicTepHicTb, wob 3abes-
ne4nTy LinicHicTb | UiHHICTL npeamMeTie (1.1.1.02)

1.3.07 xopoHuTens

Ocoba, aka Bignosinae 3a konekuiw (3.1.07), 1
nonoBHeHHsA (4.1.2.02) Ta 3abeanevye i yinic-
HIiCTb

1.3.08 gokymeHTanicr
Ocoba, nigrotoerieHa y cdepi SOKYMEHTyBaHHA
(1.2.01)

1.3.09 iHchopMmauinHni 6pokep

Ocoba, sixa Ha koMepUiliHih ocHoBi bepe Ha cebe
yHKUi0 posmitlysaTi, wykaTn Ta 3abesnevyysa-
TW iHchopMmauieto (1) (1.1.3.08) un indopmaticio
(2) (1.1.3.09) crocoBHO Byab-sKOTro NpegmeTa
(1.1.1.02)

1.3.10 iHdpopmaUinHMA KoopaMHaTOp
Ocob6a, sika Bignosinae 3a kepyBaHHA iHdopma-
nicto (1.2.04)

1.3.11 6ibnioTekap
Ocoba, npodecitHo nigroTosreHa y coepi 6i6-
nioreyHoi cnpasu (1.2.11).

Mpumitka. Ycs 6ibnioTeyHa oceita mae Bignosigary HauioHanb-
HUM HaB4yanbHUM fporpamam

1.3.12 kepiBHuk apxiBis

Ocoba, sixa Bupilllye nuTaHHA eKoHoMil Ta ecek-
TUBHOCTI B NpouUeci cknaaaHHA, KOpPUCTYBaHHA
(6.1.25), BepeHHA Ta BUNy4YeHHA (4.1.1.24) 3a-
nucis (1) (1.1.3.11)

1.3.13 daxieeuk 3 nuTaHb iH¢opmaUifiHux
BUCTaBOK

Ocoba, sxka Bignoeiaae 3a niarotosneHHs, Be-
OeHHs Ta poamMilleHHs npeamMeTis (1.1.1.02), wo
X MawTb MiAroTyBaTh y NEBHIilt yCTaHoRI Ha BUC-
TaBky

1.3.14 Bnnaselb
KopnopaTueHuid opraH uv ocoba, Wo BUKOHYE
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1 Binnosinae 3a apykyeaxun (1.2.17) Ta BupaH-
Ha nybnikauin (2.1.11)

1.3.15 6i6niorpadcs-npegMsTusarop en
WraTHui npaliBHuk koopauHauiiHoro oprady 3 fr
nuTaHb indopmauii (1) (1.1.3.08) Ta poKkymeH-
TyBaHHsA (1.2 01), skuh Bipnosigae, 3a cBOEW
npodeciiHolo OCBITO Y NeBHii cdepi Ta goc-
TaTHIX 3HaHb (1.1.3.14), 3a KaTanorisayBaHHs
(4.2.1.1.03) HoBUX HaagxomXeHb (4.1.2.02) vy BiA-
noeigHux npeaMeTHux ccpepax (1.1.1.07) i za
intbopmaninri nocnyru (5.5.02)

1.3.16 peecTpaTop en
KepieHuk peectpauiiHoro 6ropo (3.3.13) koop-  fr
AVHaUiHoro opraHy 3 nutaHs indopmauil (1)
(1.1.3.08) Ta pokymeHTYyBaHHs (1.2.01).

2 DOKYMEHTH, HOCIi OAHWX | IXHI YACTUHMU
2.1 3aranbHi TepmiHn

2.1.01 opuriHansHUA AOKYMEHT en
MepsicHo cknageHuit gokymenT (1.2.02), sxun  fr
BigpisHseTbes Big Byab-skol Moro Konit (2.1.06)

2.1.02 ocHOBHUIA NPUMIPHUK en
MpumipHuk (2.1.14) nokymeHTa (1.2.02) yn opu-  fr
riHansLHUM aokyMeHT (2.1.01), 3 SKOro MOXHa
pobuTn iHWi Konii (2.1.06)

2.1.03 penpopykuis en
LOokyMeHT (1.2.02), ckoniitioBaHuit abo nonibunia  fr
A0 TaKoro, Lo MOoro BBaXawTh OPUriHANLHUM
AokyMmeHTOM (2.1.01)

2.1.04 cpakcumine en
Penponykuia (2.1.03), sika maitke 3biraeTbcs  fr
HacTiNbKKY, 9K Ue TinbkM MOXIIMBO OO 3MICTY, hop-
MW Ta BUMMAQY OpuriHanbHoro AoKyMeHTa
(2.1.01), ane He 060R’AZKOBO OLHAKOBOTO PO3MIpY

2.1.05 nepuioTeBip; opuriHan en
DokymenT (1.2.02), Wwo € nepwomxkepenom asto- fr
pa, 3 SIKOro BUIOTOBMAIOTL penpogykuito (2.1.03)

HU iHLLIWIA 3aBEPLISHNA OOKYMEHT.

[op. konia (2.1.08), npumipuuk (2.1.14)

2.1.06 konis en
Penipoayxuis (2.1.03) uu faybnikat fokymerrta fr
(1.2.02).

Mop. nepwotsip (2.1.05), npumipHuk (2.1.14)

2.1.07 rsepna Kenis en
Konis {2.1.08), 3asBnyai Ha nanepl, Aky MoxHa fr
uuTtaTy B6e3 TexHiyHmnx 3acobis
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subject specialist
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original document
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reproduction
reproduction

facsimile
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2.1.08 6nauk

DoxymenT (1.2 02), HaapyKoBaHWA Y CTBOPEHUR
cnocobom 3 Hanepen yCTaHOBREHUM Micuem Ans
3anycyBaHHsa nesHol incopmanit (1) (1.1.3.08)

2.1.09 [npycTocyraHHs] [aganTaiyis]

Pobora [Hesasepluedal [3aBeplieHa], ska noxo-
OnTb Bif iHWOT npaui, cneudiansHo nepepobnexa
" npusHayeHa ans iHworo Hocis abo iHwoi nite-
paTypHOT 4y My3nyHoi opmu

(BSI-DD 247:1998)

2.1.10 apatxyBaHHs

MyswnyHe npuectocyBanHs (2.1.09) Tropy Ans ro-
nocy YM MY3UHHOrO IHCTPYMEHTa, BlMKOHaHe My-
3MKaHTaM¥ Uy cniBakamu pisHoro piBHA 3ai6HoCTI,
L0 BiAPI3HAETLCA BIR NepBICHO CTBOPEHOro
(BSI-DD 247:1998).

Mop. ynopsakyBaHHA; cucTeMaTU3yBaHHA
(4.3.1.1.06)

2.1.11 ny6nikauis

[okymeHnT (1.2.02), npusHadeHuit Ans saranbHo-
O PO3NOBCIOAXKYBaHHS i, 3a3BuYai, Y HUCNEeHHMX
roniax (2.1.06)

2.1.12 kHura

IHTenexkTyansHa npaus (7.2.1.01), onybnikosa-
Ha B NUCbMOBIN, OpyKOBaHIA 4YM eneKTpOoHHIN
cbopmi, 3asBuyal 3 HymepyBaHHSM CTOPIHOK,
i cbopmoBaHa sk dhiznyHa oguHUUA.

Mop. ToMm (2.4.01)

2.1.13 apxipHa oauHuuA

Okpemnit pnoxymeHr (1.2.02) abo MHOXWHa
(1.1.1.03) pokymeHTiB y apxiBHIA ycTaHOBI
(3.1.02), sixi nipnsralote 06pobnexHo sk pearns-
HUA npegmeT

2.1.14 npumipHux

Okpemuit sapasok fokyMeHTa (1.2.02), sikuit icHye
B HaraTbOX 3paskax.

MMop. nepwoTsip; opuridan (2.1.05); konin (2.1.06)

2.1.15 HeBenuKa 4YacTuHa
Okpemuit HameHWwn’ dparmeHT HenoainbHoi
apxiBHoi ogmHKui (2.1.13)

2.1.16 306pakanbHNA QOKYMEHT
DokymeHT (1.2.02), y sixomy intocTposaHe 306pa-
XEHHS € OCHOBHOIO 0CcobnuBicTio

2.1.17 205paxeHHA; ManHOK

[NowaTkose gBOMIpPHE NOAAHHS OOQHOIO YM KiNbKOX
npeameris (1.1.1 02) abo obpucis
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2.1.18 imocTpayis

3o8paxeHHs, gonydere no tekety (1 1 2 04), sike
BiayanbHO BIAOWBAE TEMY TEKCTY HEPYKONUCHUMMU
3acobamu

2.1.19 aynioBizyanbHul QOKYMEHT

AokymeHT (1 2 02), Akuid Mmae NocnIgoBHUA paaok
BIAMOBIAHUX 30DpaxeHsb 13 3BYKOBUM CYNpOBOAOM
abo He3 3ByKOBOroO CynpoBeoay, Lo Bumarae Biano-
BIGHOTO YCTaTKOBaHHA ANSA TOTO, 106 Aoro 3mIcT
MOXHa Byno po3rnaHyT¥ UM nocnyxaTu

2.1.20 pianoantus

doTonniska 3 indpopmauiero {2) (1 1 3 09), sxa
cTae BMAMMOW NPOTU [Xepena cBiTna 4w sky
CMNPOEKTOBaHO Ha eKpaH

2.1.21 ctepeorpama

[ea 30BpaxeHHA (2 1 17) opHoro o6’ekTa, oTpu-
MaHMUX 3 PI3HUX TOYOK Ornsaay, sKi pa3oM CTBOPIO-
10T TPUBKUMIPHIWIA BIAOUTOK 3@ 04HOYECHOTO PO3-
rnsay Aoro 3a JONOMOToHo CTepeockomyHnx abo
cneujanbHUX oKynspis

2.2 flokxyMeHTH Ta IXHi cknagHuku
2.2.1 JokymeHTH

2.2.1.01 npoexr
lNonepeaHs Bepcis AokyMeHTa (1 2 02)

2.2.1.02 popatok
Martepian, 1o JONOBHIOE OCHOBHY YacTUHY BOKY-
meHTa (12 02)

2.2.1.03 kopoTkuit BMKNan

DoxkymMeHT (1 2 02), Lo € pe3ynbTaTom CKOPOYEH-
H5 IHWoro gokymedTa (1 2 02) gns nogaHHs horo
CyTi

2.2.1.04 cTucnviaz BUKNag

Pestome (4 2 2 2 05), pechepar (422 2 01) abo
kopoTkui Buknag (2 2 1 03 ) amicTy AOKyMeH-
Ta (12 02)

MNop nancbke Opese (2 2 1 34)

2.2.1.05 abipHuK

DokymeHT (1 2 02), y sikomy 3i6paHo pasom 3a-
3BU4an 13 cninbHoke HazBow (4 2 14 09) po-
B0TH, BUKCHaH!I oaHUM abo KINbkoMa aBTopamMu
(421503) ur Bugasusimu (4 21 507) Ha Ty
camy Temy

[Mop xonexuis (3 1 07), konekuis pyxonucis
(3112)

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

ACTY ISO §127:2007

illustration
lustration

audio-visual document
document audiovisuel

transparency
transparent

stereograph
stéréogramme

draft
projet

supplement
supplément

abridgement
abrége

brief (1)
résumeé

collection (1)
recueil

15



ACTY ISO 5127:2007

2.2.1.08 anTonoria
HDokymenT (1.2.02), 110 € 36ipHukom (2.2.1.05)
[okyMeHTiB Y BUTArie (4.2.2.2.06), szassuyall
niTepaTypHux pobit

2.2.1.07 chpaBa (ainosoncTso)

MinroToBneHa cykynHicTe AokyMeHTiB (1.2.02),
3rpynoBaHa Ans NoTOMHOro KopUcTyBaHHA (6.1.25)
Yy B npoueci apxisHoro BnopsaxkyBaHHs (4 3.1.1.06),
LLIO CTOCYETbCA TOMO CaMOro npepmera, BiffnbLHOC-
Ti un yroam.

MNep. ¢ann (2.3.4 10)

2.2.1.08 3anuc (2)

CrtropeHuit abo oTpumaHnit gokymeHT (1.2.02),
Lo 3bepiraeThCs B yCTaHOBI, opraHisayii 41 B oco-
O1 3 foTpMMaHRaM npagosux 3060B'A3aHbL abo
Y 3B'A3KY 3 NEBHOW QIANBHICTIO.

Mop. sanuc {1) (1.1.3.11)

2.2.1.09 npoTokon

Oiviinui 3anuc (2) (2.2.1.08) Toro, wo 6yno
NPOrofioIIeHO Ta yXBaneHo Ha 3acigaHHi 4u Ha
KxoHdepeHuil

2.2.1.10 matepianu koHdepeHUIl

DokymeHTtn (1.2.02), y skux nopaHo TeKCTH
(1.1.2.04) ponosigeit, 3pobreHrx Ha koHdepeHuT
Ta NPOTOKON AUCKYCIT, AKi BUHUKNN Y 3B'A3KY 3 NeB-
HO AiANbHICTIO

(BSI-DD 247:1998)

2.2.1.11 3BiT

OokymeHT (1.2.02), y sikomy noflano daktn 4u
3anucy (2) (2.2.1.08) npo HaykoBy poboTy, ao-
cnigXeHHs Ta pesynsTaTu

2.2.1.12 xpoHonoris

CykynHicTb Y YacoBsiil nocnigoBHOCTI 3anuciB (2)
(2.2.1.08), y sixnx HaBeAeHO HeynepeaXeHi aHa-
ni3v wopeHHnx noAaii, npaue abo yroa B opraHi-
3auii yn B opraHi 3akoHogaBcTEa.

Mop. xypHan (2.4.09)

2.2.1.13 namM’AATHa 3anucka

OokymeHT {1.2.02), y skomy 3anncaHo iHdopma-
gito (1} {1.1.3.08), wwo i1 BUKOPUCTOBYIOTE ANA
BHYTPILWHBOTO cninkyBaHHa (1.1.3.01) i 8Ky npu-
3Ha4YEeHO K HaragyBaHHA

2.2.1.14 nuer

HAoxymenT (1.2.02), anpecosaHni HasBaHum 0Co-
Gam abo ycTanosam
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2.2.1.15 posianuk

DoxymenT (1.2.02), wo 3abesnedve WBNOKUNA
goctyn (1.1.3.13) go iHchopmauii (1) (1.1.3.08)
CTOCOBHO NEeBHOTO npeamMeTa

2.2.1.16 cnoBHKK

Mepenik cnis (2) (1.1.2.08) a6o kareropii
(4.2.2.4.07) cnis moB#u (1.1.2.01), nopaHui 3a
abetkoto abo cUCTEMATUHHUM NOPAJKOM 3 NoAC-
HEeHHSMW Ui€lo MOBOIO Yt NnepekrageHnin Ha ogHy
Yu Kinbka iHLWNX MOB

2.2.1.17 cnoBHUK TepMiHiB

CnoBHMK (2.2.1.16), y AsxOMYy HaeeaeHo nosHa-
4eHHs (1.1.2.10) Ta BU3Ha4YeHHs NoHATL CTOCOB-
HO OHOT UM KiNbKOX OKpeMux npeamMeTHUX ccep

(1.1.1.07).

MNpumitka 1. Agantoesatxo 3 1ISO 1087-1:2000

Mpumirka 2. CNoBHUK Moxe ByT¥ 0QHOMOBHUM, ABOMOBHUM
abo H6aratoOMOBHMM

2.2.1.18 cnoBHMK cneyianbHuUX TepMmiHiB; rno-
capin

[Mepenik TexHiyHUX Tepmidis (1.1.2.12) aGo Bax-
KMX OnA po3yMiHHA 4K 3acTtapinux abo pian: KT-
Hux cnie (2) (1.1.2.08).

Mpumitka. Lle BU3HaYeHHA NOHATTH 3HaYHO BigpisHsAebcs BiA
nogaHoro B I1ISO 1087-1:2000

2.2.1.19 enumknonenin

DokymeHT (1.2.02) cCWHTE30BaHUX 3HaHbL
(1.1.3.14 ) ctocosHO BCiX cthep abo rpynu coep,
ki nogaHo 3a abeTkol Y¥ cucTeMaTUYHUM no-
PSAKOM | Ski 3BUMYAWHO MaloTb po3iivpeHi ctaTTi
(2.4.24)

2.2,1.20 HacTaHOBa

HokymeHT (1.2.02), WO Mae 40CTATHLO NOBHY
BCTYNHY iHdopmauito (1) (1.1.3.08) ans Bsuko-
HaHHs NeBHMX npoueayp.

Ouve. iHCTpyKuisn (4.2.2.2.08)

2.2.1.21 nigpy4HuK
Dosiannk (2.2.1.15), Wo noaae oCHOBONOMOXHI
3HaHHA (1.1.3.14) 3 okpemoro npegmeTa

2.2.1.22 nociBHuK

[cxnapna vacTarosa (2.2.1.20) Ans npakTuky,
BMPOGHWLTBA, BUKOPUCTAHHS YU PEMOHTY

(BSI DD 247:1998)

2,2.1.23 xpoHonoriudmMin NoKax4uk

[Nepenik, 3aazBudai, NOCNIAOBHUM YaCOBUM NG-
psaxom (1.1.1.8) oxpemux pokyMenTis (1.2.02)
y ToMy camomy KomnnekTi (4.3.1.1.16) yu knaci
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(4.2.2 4.03) abo cneujaneHoro Tuny baraTbox Axe-
pen 3 pestome (4.2.2.2.05) KOXHOro QoOKyMeHTa.
MNop. kanengap (2.2.1.24)

2.2.1.24 kaneHgap
HBoxymenT (1.2.02), ¥y akomy nogano indopma-
uiro (1) (1.1.3.08) npo nepioauzauiio 4acy.

[Top. xpoHonoriYHui nokaxumk (2.2.1.23)
NpumiTka. Y HbOMY NPOHYMepOBaHO AHI, TWxHI, Micali Ta poku,
pasuM 3 QOAAaTKOBOK iHopMaLiew Byab-aKoro Tuny

2.2.1.25 wopivnuk
CepiitHe BuaaHHa (2.4.08) 3i wyopiyHMMu nepe-
pBaMV, Y SKOMY € [JOBIAKOBI YaCTUHW, NpU3HaveHi
ONs nepernsiaHHs.
(BSI DD 247:1998)

2.2.1.26 nokaxu4mk

Oosiguuk (2.2.1.15), ynopagkoeanuit 3a aber-
KO0, XpoHonoriyHmMM abo cucteMaTMyHM nopAa-
kom (1.1.1.08), y sxomy nogaHo iHdopmauito (1)
(1.1.3.08) wiogo micuenepebysaHHs ocib, 06’ek-
TiB (1.1.1.02), opraxizauin abo HaceneHnx NyHKTiB

2.2.1.27 arnac
36ipHuK (2.2.1.05) kapT (2.2.1.28)

2.2.1.28 xapra; mana

YMOBHO NofjaHui y 3MeHuleHoMy MacwTabi, aa-
3BMYai, NNOCKKIA, 06’ EKT YyTTEBOFO CTNIPUMAHATTS,
1o Moro obmMexxeHo B NpocTopi Ta yaci

2.2.1.29 nnaH
MacwtaboBaHa kapTa (2.2.1.28) o6mexeHoT nno-
LYMHM

2.2.1.30 rnobyc
Coepuute nogaHHs HebecHoro Tina

2.2.1.31 piarpama

DokymeHT (1.2.02), y sKoMy nofiaHo Tabnuuny uu
MeToAW4YHO BropsakoBaHy iHdopmagito (1)
(1.1.3.08) y rpadivHinn chopmi

2.2.1.32 Tabnuui

DokymeHT (1.2.02), Wo Mae BnopsiakcsaHi aaHi
(1.1.4.01), posTatuosaHi pagkamu 1a KofloHKaMu
(2.4.23) i, MOXNuUBO, i3 CyNnpoBIgHUM TEKCTOM
(1.1.2.04) .

2.2.1.33 BigomicTsb

LDokymeHT (1.2.02), po3pobneHui i3 cneuians-
HOK NpU3HadeHICcTIo, Y SKOMY NoJaHo npizBuyila
(1.1.2.13) ocib.

Mop. cyrin (2.3.1.04)
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2.2 1.34 nancbke SpeBe

Biokputun nner (2 2 1 14), 3anevartanuis cypry-
yegow feqarkorw (1) (7 1 11), wo loro supae
nancbka KaHuensapis

[op crucnuih euknag (22 1 04)

2.2.1.35 nanckxa Bynna

BoxymenT (1 2 02) ohininnoro xapaxrepy, sane-
YaTaHui Kpyrnow metanesow ynnore (7 1 13)
afo mae Taky nedartky NnpuKpinneHoo

[Mop Gynna (7 113)

2.2.1.36 wramn

3Hak, npocTrasnesny Ha nokymenti (1 2 02) ans
HeOBO3HAYHOrO BKa3yBaHHA Ha neBH!I Woro 03-
Haxu

Mop wTamn npo cinaty (7 1 14)
Mpumitka TakmMk 03HaKaMy MOXYTh BYTH NOXOOKEHHS, Yac
CTBOPEHHS, BEPCH TOWO

2.2.1.37 napturtypa

HokymenT (1 2 02), Ljo Mae cuctemMy My3andHo-
ro nosxa4eHHA (1 1 2 26) My3nyHUX poBiT 3 Ho-
TOHOCLSAIMW YacTUH, PO3MILIEHUX Ha OOHIA CTO-
POHI cTopiHKY (2 4 22) Tak, Wob HOTK, AKI MaloTh
3BYy4aTh 04HOYacHo, Bynu BEPTKaNbHO BUPIBHAHI
(BSI DD 247 1998)

2.2.1.38 ni6peTo
DokymenT (1 2 02), o mae cniosa (1) (1 1 2 07),

AKI MOACHKWOTE 3MICT MY3UYHOTO TBOPY
Mpumitka 1 Apantosano 3 BSI DD 247 1998
NMpumitka 2 Taxum MysauaHum Teopom moxe GyTu onepa

2.2.1.39 BuaaBHu4a aHoTtauin

Onuc gokymerTa (1 2 02), o oro nogae Buga-
Beub (1 3 14)

{BS! DD 247 1998)

2.2.2 CknapgHUKK AOKYMEHTIR

2.2.2.01 TuTynLHa cTopiHKa
Crtopinka (2 4 22) Tomy (2 4 01), Ha sKifi nogaxo
Bco BibniorpadiyHy iHdopmauiro (1) (1 1 3 08)

2.2.2.02 noyaTKOBUIA

[MouaTkoee cnoso {1) (1 1 2 07) 44 cnosocno-
nyka, WO CTOCYETbCA PYKOMWUCHOTO TeKCTY
(2 3 1 01), Inkynabynu (2 4 19) abo cTapoBUHHO-
ro tomy (2401), ske |HoAl nopjae Ha3By
(421401) ta npiasauie (112 13) aBTopa
(421503)

(BS! DD 247 1998)

2.2.2.03 KonodoH
[NoepHare B ToMmi (2 4 01) nosigoMNeHHs npe
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aBTopa, BNacH1Ka aBTopPCLKOro npasa (7.2.2.02),
noapobuui CTOCOBHO BUAaBUSA Ta nybnikauii, wo
pO3MilLyIOTh Ha 3BOPOTI TUTYNbHOT CTOPiHKH

(2.2.2 01) uv Hanpukirui KHUrK.
fipumirka, ¥ reseT) B konogpowi sasHaqaoTb iHdopmauin npo
peaakTopis

2.2.2.04 3micT BY¥OaHHA

Mepenik saronoskie (4.2.1.3.01) i niasaronos
KiB (4.2.1.3.05) cknagHwvkis goxyMeHTa (1.2.02)
y nopsaky iX nosiByu, 3assBnydai, i3 3asHayeHHsM
GTOPiHKK (2.4.22) 4 KONOHKM (2.4.23), ne BOHU
NOYHRAIOTHCH

2.2.2.05 nepegmMoBa

Buknapg Ha novarky AokymeHTa (1.2.02) indop-
MaLif, Lo CTOCYETHCS NPU3HAYEHOCTI Ta 06'ekTiB
BignosigHol poboTtu

2.2.2.06 BcTYnN

MonepeaHiit TekeT (1.1.2.04) nokymenTa (1.2.02),
o nopae 3aransHy iHcpopmauito (1) (1.1.3 08)
npo nepegMoBy, 3MICT | CTPYKTYpY

2.2,2.07 pucyHoOK
intoctpayia (2.1.18), npnsHadeHa NOACHOBATH
abo szaeepwysaty TekcT (1.1.2.04)

2.2.2.08 nosicHOBanbLHUK Hanuce
Texer (1.1.2.04) nig intocTpadieto (2.1. 18) KU
NOSICHIOE NoJaHui npeamet

2.2.2.09 npumiTka

Hotatka, po3millieHa BHU3Y CTOPiHKK (2.4.22)
abo B KiHUi gokyMmeHTa (1.2.02) 4n vacTuuu po-
KymeHTa, 106 noscHuTH abo yTouHUTH iHtpopma-
uito (1) (1.1.3.08), nonany B OCHOBHOMY TeKcTi
(1.1.2.04)

2.2.2.10 ekcnidpuc
MosHavka Ha aokyMeHTi (1.2.02) , wlo 3azHavae
floro BnacHunka

2.2.2.11 poaaTokK A0 KHUIN

HacTtnHa gokymerTa (1.2.02), wo 3asepuiye oc-
HOBHWA TekeT (1.1.2.04), posMilieHa B KiHLj Lboro
OOKyMeHTa

2.2.2.12 nonoBHeHHA

YacTtuHe nokymenTa (1.2.02), BugaHa hisHiwe,
ane npuaHayeHa MOro yTo4YHIOBATH, 3aBepluaty
Yy KopurysaTt TekeT (1.1.2.04), ska 4iTko 3asHa-

4Ya€ BCTAHOBMNEHY OVHKLIO.
Npumitka. Llef TepmiH MoXe CTOCYBaTUCR OAHOIO JOMOBHEH-
H$ 41 KiNbKOX
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2.2.2.13 nepenik ApyKapcbKUX NOMWNOK

YactuHa gokymMerta (1 2 02) wulo Buitluna apy-
KOM MI3HILLE, ane npusHadeHa ByTy pasom 3 HUM,
fika NOAae HenpaBWMNbHO Hanucax! cnoea B Texeri

(112 04) Ta \xH! npasku
fMpumiTka lHOA) Liel TEPMIH MOXE CTOCYBATHUGA OHIEl NOMWNKNA

2.3 LokymeHTy 3a TUnamu Hociie
2.3.1 PyxornucHi fokymMeHTH

2.3.1.01 pyKONUCHMUA TeKeT

OoxymeHT (1 2 02), HanucaHuniz abo nepenuca-
HUIA pyKolo

Mop pyxonuc (23 1 03)

2.3.14.02 MalWMHOMNCHUNA TEKCT
HOokymenT (1 2 02) HagpykoBaHuii Ha Apykap-
CbKIA MalWWVHLI Y4 Ha NpUHTEpI

2.3.1.03 pyxonuc

PyxonncHuis Tekct (2 3 1 01) abo matimHonmnc-
HWH TexeT (2 3 1 02), maroTosnexdni Ans Apyky
B KiIbKOX konisx (2 1 08) abo npuMipHukax
(2114)

Nop pyxonucHuit Tekcr (2 3 1 01)

2.3.1.04 cyBin

DokymeHT (1 2 02), wo Mmae ogvH Uy Buiblue ap-
Kylwie nepraMeHTy (6 5 37}, 3lunMTnX ycTuk i arop-
HYTUX Y PynoH

Mop BipomicTk (22 1 33)

2.3.1.05 kpecreHuk

3o6paxeHns (2 1 17), BUKOHaHE TBEPAUM NpPEA-
METOM 3 HEOPTaHIYHO1 PEYOBUHUN Y1 TOCTPOKIHLE-
BUM IHCTPYMEHTOM

2.3.1.06 kanbKoBaHHSA

3o6paxeHHsa (2 1 17), oTpuMmaHe HaknagaHHAM
npozoporo apkywa nanepy (6 5 01) Ha ManioHOK
i HakpecneHl Ha HbOMY BUDpaHi eneMeHTU
(11104)

[Mop BigcrexeHHA 3aronoskie (42 1 3 06)

2.3.1.07 nepeHeceHe 300paxkeHHA; geKanbKo-
MaHis

3obpaxeHHs (2 1 17), oTprMane BHACMIQOK ne-
peHeceHHs nirmMenTie (6 5 21) 3 ogHiei NOBEPXHI
Ha 1HWY Ge3nocepenHiM KOHTaKTOM

lop nepenabBaHHA apxisy (4 12 04)

2.3.1.08 koniroBaHHS NPUTUPaHHAM
3cbpaxeHHn (2 1 17), oTpuMaHe 3a JONOMOroH
poamilleHHsa nanepy (6 5 01) Ha onykny, B1pI3b-
BrieRy Yy CTPYKTYPHY NOBEDXHIO Ta TUCHEHHSA Ha
nanip, Wo 3yMOBMOE NepeHeceHHA KonbopoBol
PEYOBUHM
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2.2.1.09 axBapens

3obpaxenHn (2.1 17), BuKoHaHe ceniel, TEMHO-
BpynatHow thapboo Yn BOOAOPCO3YNHHKMMU hap-
6amu (6 2.30)

2.3.1.10 ToHOBe 306paxXeHHA

Kpecrienuk (2 3.1.05), Bnkoranuit onisuem abo
YopHunioM (6.5.22) 3 poaMunBaHHsM akBapesnno
{2.3.1.09)

2.3.1.11 eTion

ligrotosunit kpecneHyk (2.3.1.05) Ans kapTUHK
(2.3.1.12), mo3aliku Ans gekopysaHHA, sk Mae
TOM camMuii po3mip, Wo ¥ 3aBeplieHa poboTa.
lop. onosinb y KapTuHkax (2.4.16)

2.3.1.12 kapTyHa
3o6paxeHHs (2.1.17), BukoHaHe cthapboto (6.5.24)

2.3.1.13 moHoTUNIA
YHikarbHe 306paxenHs (2.1.17), oTpumane 3 kap-
THY (1) (2.3.1.12) TUCHEHHAM

2.3.1.14 wminiaTiopa (1)

3obpaxeHHs (2.1.17), BuKOHaHe B PyKONUCHO-
My TekeTi {(2.3.1.01) uu Tomi (2.4.01).

[lop. miniaTopa (2) (2.3.1.15)

2.3.1.15 miniaTropa (2)

BurkoHaHe TOHKOW TexHikow 306paxeHHnA (2.1.17)
Ha CNOHOBIM KICTUI U/ Ha TOHKOMY BUCOKORAKIC-
HOMY neprameHTi (6.5.38), HaiuacTilie nopTper,
3aBBULUKY He Binbwe 50 mm.

MNop. miniaTiopa (1) (2.3.1.14)

2.3.1.16 xonax
XynoxHin npeameT (1.1.1.02), CKOMNOHOBAHWA 3
Pi3HUX YaCTWH.

2.3.2 HagpykoBaHi foKyMeHTH

2.3.2.01 BigbuTOK
fNpumipHuk (2.1.14) 300paxenns, oTpumannii Ha
uyTnUMBOMY MaTepiani

2.3.2.02 BUApYK

Yei npuMipHuku (2.1.14) pokyMenTa (1.2.02),
HaapykoBaHi 04HOYaCHO

(BS! DD 247:1998)

2.3.2.03 KkopeKkTypHuil BinGuTtok
MpoGHuit abo pyxe Tounuin BuAPYK (2.3.2.02) Ha
wyTnnBoMY BIiabuTky (2.3.2.01)

2.3.2.04 pensechbra rpaBiopa
Biafutok (2.3.2.01), oTpumannh 3 pernbedHoi

22

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

watercolour
agquarelle

wash drawing
lavis

cartoon (1)
carton (1)

printing
peinture (1)

monotype
monotype

miniature (1)
miniature(1)

miniature (2)
miniature(2)

collage
collage

print
estampe

impression
tirage

proof
épreuve

relief print

impression en relief



NOBEPXHI NNacTuHU, Kniwe 4y UMniiapu4Horo
Banuka

2.3.2.05 rnuboxun OpykK

Big6utox (2 3 2 01), oTpyMaHuit 3a ONOMOrol0
NNacTUHY Y4Y LUMIHOPUYHOTO Banuka, ApyKysanb-
Hl MOBEPXHI SKUX 3armnbniooTh | 3roflOM NOKpu-
BaoTh hapboio noBepxHi, He nokpuTt hapboio,
3pIBHIOKOYM 1X

2.3.2.06 nitorpacdin (1)

BinduTok (2 3 2 01) oTpumaHuii 3a JONOMOro
BOAONOINWHAaNLHOro kameHsi abo cneuianbHo
obpobneroi MeTaneso! Yu BiMeTanesol nNnacTu-
HW, Ha SKUX gpyKapcbka capba (6 5 22) npunu-
nae 40 NOBEPXOHb TiNIbKK B TUX MICLSIX, A& € 306~
paxeHHst 3aBAsKU BNacTUBOCTAM LPYKyBalibHOI
NOBEPXHI NPUTATYBATH YU BIAWTOBXYBATHU (hapby
Mop nitorpadin (2) (2 32 29)

2.3.2.07 HaniBToHOBUI BiabuToK

Biadurtox (2 3 2 01), oTpyMaHuit Kpi3b LWOBKOBY
CITKY YW CHUHTETUMHMI LMrapkoBuit nanip
(6 5 3 9), ApyKyBanbH! NOBEPXHI AKOrO NMporycka-
10Tb PIAVHAHI chapbuy (6 2 30)

2.3.2.08 tpadhapeTHunir Bin6UTOK

Bindurok (2 3 2 01), oTpMaHuii NponyckaHHAM
ApyKapcbKol thapbu (6 5 22) kpisb OTBOpU B
WabnoHl Y1 HaHeceHHsM WOoro Ha npwnerny no-
BEPXHIO, YACTUHKMU AKOI MOXe YTPUMYBATU CiTHac-
Ta TKaHuHa

2.3.2.09 TOYKOBO-MaTPUYHUIA BUOPYK
BinbuTok (2 3 2 01), oTpuMaHuii 4pyKapchKoto
ronko, sKUiA cknagaeTbCsi 3 KINbKOX ApyKapchb-
kux eniemenTiB (1 1 1 04) y konoHkax (2 4 23) yu
psaKax i N enekTpoHHUM KepyBaHHAM dopmye
TOYKOBI MaTpULyl ANA OTPUMaRHs! rpadidHOro rno-
baHHs

2.3.2.10 cTpyMWUHHI BUAPYK

Bia6urox (2 3 2 01) 3 KomMN'IOTEPHOrO NPUCTPOIO,
OTpVMMaHNi 3a AoNOMOrolo Apykapckkol chapbu
(6 522), posbpuakaHol Ha apkywax nanepy
(6 5 01) 32 HabopPOM TEKCTY Ta IHLINMU rPapIuHK-
MU IHCTPYKUISIMHA

2.3 2.11 nasepHuit BUAPYK

Biy uTok (2 3 2 01), oTpMMaHnii 3a JONOMOIO
Na3epHUX NYYKIB MPOMEHIB KOMITHOTEPHOIO APy~
KyBansHOro NPUCTPOI 3 BUKOPUCTaHHAM NOPOoLL-

“KOBOTO TOHEpa, cnaneHoro Haz apkyliamn nane-
py (6 5 01) 3a HabpaHuM TEKCTOM Ta IHLWWMHU rpa-
DIYHAMU IHCTPYKUISIMA
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NpwumiTka. flaszep — Ue akpoHIM BUCNOBY «CBITIIOBMA Niacunio-
Ba4 BANPOMIHIOBAHHSY

2.3.2.12 6e3nevyHna Bin6GuTOK

BinbuTtox (2 3.2 01), cTBOpEHW 3a JONOMOTOK
komBiHauii rpadivHmx npoueciz abo AeaKnX cek-
peTHUX MeTofis BUpODHMLTBA ANs Toro, 1o 3a-
noBirTk niapobnadHo

2.3.2.13 pnepeBopiz

Bipbutok (2.3.2.01), oTpumaHuit 3 pospizaHoro
B3/J0BX BOMOKOH UMaTKa fAepeBsa, HeApyKyBarb-
HYy noBepxHio Akore Bupisbbnero, sanumewin
306paxkeHHA, sike Nig Yac gpyKyBaHHA cTae perb-
edhHUM

2.3.2.14 meTaneBa penbetHa rpasiopa
Bin6utok (2.3.2.01), oTtpumanuit 3 meTtanesol
NNacThHY, HeAPyKyBaribHy NOBEPXHIO SIKOT BUPi3b-
6nerHo, 3anuwmBLM 306paxeHHs, ake nig vac
APYKYBaHHA cTae penbedHnm

2.3.2.15 meTaneBuit penbedHUin ocdopT
Bigbutok (2.3.2.01), oTpumaHuit 3 meTtanesol
NNacTUHU, HeapyKyBanbHY MNOBEpPXHIO AKOT BU-
TpasneHo, 3anuwusLumn 306paxeHHs], sike Nia vac
OpYyKYBaHHS CTae penbeHUM

2.3.2,16 penbedHUIl HaniBTOHOBWUA BiAGUTOK
MertaneBuin penbecdHuin odopt (2.3.2.15), y
AKOMY 3MiHM TOHY NoJaHO eneMeHTamMu MaTpuLb
pisHoro poamipy

2.3.2.17 aBroKcunorpaslopa

Bin6uTok (2.3.2.01), oTpumaHnit 3 fepes’sHOT
KOMoau, po3pizaHot B3AQBX CTPYKTYPW AEPEBVHH,
HeApyKyBarbHY NoBepxHio sikot BUpiabbneHo, 3a-
RWWUBLIW 30BpaXeHHs, SKe Nia Yac ApyKyBaHHS
CTae Onyknum

2.3.2.18 ninorpaBiopa

BigbwuTtok (2.3.2.01), cTeOpernii 3i wumaTka niHo-
neymy, HeapyBanbHy NOBEEXHK AKOro BUpisLEne-
HO, sanywmBlIW 306paXeHHs, sike nif vac Apyky-
BaHHA cTae penbepHuUm

2.3.2.19 rpaBtopa (1)

Bipbutok (2 3.2 01), oTpumanuin 3 6yab-sikol
nnacTuhu rmubokoro Apyky, BUpiabGReHun py4-
HUM IHCTPYMEHTOM, MatUyHoo abo BUTpaBneHun
KNCNOTOW TakK, Wwob apykyeaneHi nosepxHi Bynu
HWKYMMU_HDK HeADYKyBanbHi NOBEPXHI.

MMop. rpaBopa (2) (2.3.2.22)
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2.3.2.20 rpaBtopa Ha migi; migsopur
BinBurtok (2.3 2 01), oTpumaHuil 3 nnacTuHY Migi
uYu Migi 3 HapoLeHHsM cTani, ApyKyBanbHy no-
BEPXHIO 8KOT BUpi3bbnexro Tak, wob Borw Oynu
HWXYMMU HIDXK HeapyKyBanbHi noBepxHi

2.3.2.21 cTaneBa rpaBlopa

Binbuvitok (2.3.2.01), oTpuMaHuii 3i ctaneeol nna-
CTWUHW, APYKYBanbHYy NOBEPXHIO SIKOT BUPI3bOeHo
Tak, 1106 BoHa Byna HMXYO HiX HeapyKyBanbHa
NoBEPXHSA

2.3.2.22 rpaBiopa (2)

Bin6urtok (2.3.2.01), oTpumaHunit 3 MeTanesoi
NracTuHKW, HelPyKyBanbHY NOBEPXHIO SKOT BUPi3b-
HneHo 3a LONOMOrOI IHCTPpYMEHTa Tak, o6 BOHW
Oynu HWXKYUMU HXK ApYKyBanbHi NOBepPXHI.

[Mop. rpaBropa (1) (2.3.2.19)

2.3.2.23 wrpuxoslii ocopT

Bigbutok (2.3 2.01), oTpumanuis 3 metanesol
NNacTUHK, HeapyKyBanbHY NOBEPXHIO 5ikol BUPi3b-
OneHo rpaBepHUM pisyeM Tak, wob BoHa byna
HWXUOI0, HiXX ApYyKyBanbHi NOBEpPXHI

2.3.2.24 MelO-TUHTO

Binbutok (2.3.2.01), oTpuMaHuit 3 MeTanerol
NAacTUHKU, CNoYaTKy 3 HaHEeCEeHOoH LepexaTicTio
Ha BCIO NMOBEPXHIO 3@ JONOMOIOI «rongankuy,
i nicns Toro signoniposaHol B TUX MicUsX, Ae apy-
KyBanbHa NoBepxHa Mae npobinbHi Y4 HaniBTo-
HOBI YacTuHU

2.3.2.25 cyxa rornka

BigbuTok (2.3.2 01), oTpumanuit 3 metanesol
NnacTyHyY, NoBepxHo ApykKyBaHHA (1.2.17) akoi
BUrpasiioBaHO CTanesum pisuem

2.3.2.26 odhopT

Bin6nTtok (2.3.2.01), oTpuMmaHunia 3 Metanesol
riacTuHY, nornepeaHbo NOKPUTOK KUCMOTOTPUB-
KUM TUHBKOM, Ha AKWUA 3ro/10M HaHOCATL eckKis
(7.2 3.1.08), a noTiMm BUTpaBniolTb 3arNnubuHn
B HilA ANst HAHEeCeHHs dapbu

2.3.2.27 odhopT 3i cnabkum rpyHTOM

OdopT (2.3.2.28), v akomy eckis (7.2.3.1.08)
OTPYMAaHO KoniloBaHHAM 3a AOMNOMOroio Hakna-
haHHa nanepy (6.5.01) i npoTrpaBneHHsaM nnac-
TUHKW KMCNOTO!O i3 3MIHHUM piBHEM TpaBneHHs

2.3.2.28 axpaTuHTa

Bin6utok (2.3.2.01), oTpuMaHuin 3 meTanesol
nracTuUHK, nonepenHbo NoKpuUToT acdanbToBUM
NOPOLIKOM, Y Ski eckiz (7.2.3.1.08) cTeopeHo
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copper engraving
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steel engraving
gravure sur acier
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YaCTKOBUM YCYHEHHSM | ROAaHHAM HaANMWLLKY
NOPOLLKY, TakKuM YMHOM NPOTPaBOOYM NNacTh-
HY KACIOTOW 31 3MIHHMM pIBHEM TpasBfeHHA

2.3.2.29 niTorpadis (2)

Big6utok (2 3.2.01) nnockoro Apyky 3 niTorpa-
bi4HOTO KameHs, Ha KoMy eckis (7.2 3.1.08) ot-
pUmMaHo fiepeHeceHnM 306paxeHHamMm (2.3.1.07)
Ha cnelliansHo nigrotosneHomy nanepi (6.5.01).
[op. nitorpadia (1) (2 3 2 06)

2.3.2.30 dotoTHUnin

Bigbutok (2.3.2.01), oTpumaHut 3 MeTtanerol
nnacTvHu, nonepenHeo nokpurol GixpomaTom
XKenaTuHy, iKW cTae dyTrnuBum Ao ail ceitna i,
TakuM YuHOM, (QOPMYETBCH HeratusB MMOCKoro
APYKY 3 Takolo rnoeepxHeto, A0 AKoT npununae
apykapcbka chapba (6 5.22) y nponopuii oo cty-
nexHsa noro WinsHocTi.

en
fr

en
fr

2.3.3 ®doTorpachbiuni Ta iHwi oNTUYHI JOKYMEHTH

2.3.3.01 dboTorpadpis; cdoTo
3o6paxeHHs (2.1.17), sachikcoBaHe Ha cBiTnO-
QYTNUBINA NOBEpPXHI Nif BNAUBOM efleKTpoMarHiT-

HOTO BVlﬂpOMiHK)BaHHH.
Mpumirtka. BunpoMiHiosanusm Moxe GyTy CBiTHO, X-NPOMeHi TOLWo

2.3.3.02 pareporun
MosuTtneHa cotorpacpia (2.3.3.01) Ha MigHIN
nnacTuHi, NOKpuTIA cpibnom

2.3.3.03 BinOuTOK Ha KONitoBanbHOMY nanepi
Bipbutok (2.3.2.01), nepeHecennin nig yac npo-
ABASHHSA Ha hanip (6.5.01) abo Ha Byab-aky iHwy
TBEPAY OCHOBY 3 BYrneueBoro NirMeHTHoro nane-
py W OCBITMEHUA Kpi3b oToHEraTne

2.3.3.04 xonopieBnii BigGMTOK

Biabutok (2.3.2.01) oTpumaHuil Ha KonodieBoMy
nokpuei (6.3.1), o6poSneHnit YyTAINBUMMK JO CRIT-
na congmu cpibna v oceitneHnii Yepes GOTOHe-
ratus

2.3.3.05 anb6ymMiHOBYI BigbuToK

Binburtoxk (2 3.2.01), orpmaHuii Ha anbbymiHo-
BOMY nokpuei (€ 3.01), oBpobneHnit YyTnnsumMu
[0 cBiTha conamy cpibna A ocsiTneHuin 4yepes
¢otoHerarus

2.3.3.06 ¢poTo Ha cknii
NosnTtuBna cortorpadhin (2.3.3.01) Ha ckngHIA
nnacTuHi, NoKpwTil konopiem abo anbOymiHoM

2.3.3.07 choTo Ka MeTani
flosntueHa dhororpadia (2.3.3.01) Ha YopHin
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lithograph (2)
ithographie (2)

collotype print
impression en collotypie; impression en photo-

typie

phtograph; photo
phtographie; photo

daguerreotype
daguererréotype

carbon print
impression sur carbone

collodion print
impression au collodion

albumen print
impression a 'endui

vitrotype
vitrotype

ferrotype
ferrotype



abo TemMHO-BpyHaTHIN eMariboBaHin 3anisHii nna-
CTVHI, NOKPUTIA Konopiem

2.3.3.08 dhoTo Ha TKaHUHI
MosutusHa thovorpadina (2.3.3.01) Ha npoma-
WEHI TKaHWHI, NOKPUTIA Konoaiem

2.3.3.09 piadinem

Kopotka kiHonnieka (2.3.3.10) 3 choTorpachivuHum
306paxeHHaM, NpusHadeHa Ans npoekuii sk 306-
paxeHHs (2.1.17)

2.3.3.10 xiHonniBka
Cepiss 306paxetb (2.1.17) 3anucaHnx Ha nnisLli
3 Npo3oporo Matepiany YW Ha eneKTpoHHOMY
HociT panunx (1.1.4.02), ski nig Yac npoekTyBaH-
HSl Ha eKkpaH CTBOPIOTE iN03ito CNpaBXHBLOIO Ta
BeanepepBHOTO pyxy

2.3.3.11 choToKONIiA
Teepaa konia (gpykosBaHWi abo MallMHONUCHUA
TekcT) (2.1.07), oTpuMaHa Ra 4yTNuBOMY maTtepi-

ani nig pielo enexTpoMarHiTHOro BUrpoMiHiOBaHHS.
NpumMiTka. € 3anaTeHToBaHa TexHika, nogibHa goTtocTaTHum
MalwmHam i kcepoxcam

2.3.3.12 mikpochopma
doTorpadiunuin pokymeHT (1.2.02), 3asBuyai
toTorpadiyHa nniska, WO Mae Mikposobpa-

KEeHHSA.
Npumitka. AganTtosaxo 3 1SO 6196-1:1993

2.3.3.13 mikpokapTka

Mikpodpopma (2.3.3.12) Ha Henpo3opii NnacTuHi,
Ha sKif Mikpo3obpakeHHs BropsAkoBaxo y hopmi
r'paTku

2.3.3.14 mikpodhinbm
Mixpocopma (2.3.3.12) y cbopmMi CTpiuku uu py-
TTOHY RNiBKK

2.3.3.15 mikpodpiwa

Mikpodopma (2.3.3.12) y cdopmi npaMokyTHOT
nnacTuHK, dKka Mac oaHe 4y Binblwe Mikpo3obpa-
XeHb, 3a3BMYal ynopsaakosaHmx y oopmi rpatku
3 Micuem O5151 3aroJioBKY Y BepXHIi Ti yacTuHi
(ISO 6196-4:1998)

2.3.3.16 yneTpamikpodiwa

Mikpodiwa (2.3.3 12) i3 306pakeHHAM, 3MeHLUe-
HuM Binbwe Hix y 90 pasis
"2.3.3.17 ronorpama = o T
TpupoamipHe doTorpadivyde 3obpaxkeHHs, Wo
CTBOPIOETLCA 3@ 1 NOMOIO0 YIOPAAKOBaHKX ne-
pellukon MK CBITNOBUMM NPOMEHAMU,
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pannotype
Iinotype

filmstrip; filmslip; US
film fixe

cinematographic film; film; motion picture
film cinema-tographi-que; film

photocopy
photocopie

microform
microform

microcard
microcarte; microopaque

microfilm
microfilm

microfiche
microfiche

ultrafich
ultrafiche

hologram
hologramme
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2.3.4 EnexTpoMarHiTHi 1 enexTpoHHi fOKyMeHTH Ta IXHi Hocli

2.3.4.01 pnck

Hoci# gaunx (1 1 4 02) nnockol Kpyrnot opmy,
Ha noBepxHi AKOro 3anucaHo iHdeomanito (1)
(113 08) un indropmaniro (2) (11 3 09) y 3su-
yaHin abo yiinsHeH i hopMl, SiKy BIATBOPIOIOTL
3a AONOMOTOI0 ChNeuianbHUX NPUCTPOIB

2.3.4.02 (rpamodporHa) nnariBka

DOwck (2 34 01) 3 nhacTvkoBoro marteplany, Ha
SKOMY 3BYKM 3anucaHo y (hopMi chilpanbHo! BUIM-
KV Ta 3 AKOT0 MOXINUBE MPorpaBaHHs

2.3.4.03 mardiTHa nniBka

Crpidka 3 nnacTUKOBOro Marteplany, MoKpuToro
thepoMarHiTHMM L1apoMm, siky NpusHadeHo anAa
3anucyBaHHs aaHux (1 14 01)

2.3.4.04 Bipeonniska
MaruditHa nniska (2 3 4 03) ons sanucyBaHHs Ta
BIATBOPOBaHHsI Kidonniskm (2 3 3 10)

2.3.4.05 marHiTHUM anck

Mnockunt anck (2 3 4 01), nokpuTuit hepomarHIT-
HUM Wapom, Lo Moro npusHadeHo gnsa sanucy-
BaHHA pgaHux (114 01)

2.3.4.06 pnckeTta

MopTaTuBHMIA MarHiTHUM auck (2 3 4 05) 3 rHyy-
koro Mateplany Ta cTaHAapTHOrO po3mIpy, Npu-
3HadeHun Ans 36epiranHa (1) (43 1 1 01) undp-
poBux paHux (1 1 4 01), oTpumaHux 3 KoMmn'o-
Tepa

2.3.4.07 onTHYHNA Onck

Anck (2 3 4 01) onsa sanucyBaHHs, BIATBOPIOBaH-
Hs 4n mowyky (4 32 1 01) panmx (1 14 01) 3a
OO0NOMOro NnasepHOro ckaHepa

2.3.4.08 KOMNaKTHUA AKCK

ManeHbkMit oNTUYHUA auck (2 3 4 07)
Mpumitka 3a3suuai komnaTteui guck mae Arametp 11, 989 ecm
(4 72 pionma)

2.3.4.09 CD-ROM
KomnakTHui nuick (2 3 4 08), npusHayeHni Tiib-

K Ans 34uTyBaHHA

Npumitka CD ROM € ckopodeHHAM Bupasy «KOMNakTHUA
ANCK npwauaqumVl TINLKK 459 3YUTYBAHHA» NogAaHoro aHrmi-
CbKOH MOBOHO

2.3.4.10 tpann

aanucis (1) (1 _1_3_11)_’ AKY POArsaaoTh 8K OKpe-
My OAMHULIO
[Mop cnpaea (22 107)
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disc, disk, US
disque

gramophone record

disque phonographique

magnetic tape
bande magnétique

videotape
bande video

magnetic disc
disque magnetique

diskette, floppy disc
diskette

optical disk
disque optique

compact disc, CD
disque compact

CD-ROM

CD-ROM

file (2)
fichier



2.3.4.11 expaHHe 300paxeHHn

lpadiuHe noaaHHs aHanoroeux abo LUppoBux
aaHux (1.1.4.01) Ha MOHITOpI Yu Ha iHLWIOMY
BiANOBIAHOMY yCTaTKOBaHHI

2.3.4.12 pomawHa cropinka

ExpaHHe 306paxkenHs (2.3.4.11), 110 € TOUKOHO
poctyny (4.2.1.1.12) pgns indopmauil (1)
(1.1.3.08), nogaHol nocraYans-HUKOM AaHux
{1.1.4.01), sixa pocvynHa B inrepHeti (1.1.4.14)
abo B Byab-skin iHWwin mepexi, 6a3osaHin Ha
rineptexcToBin (4.3.1.1.19) cucremi (1.1.1.06)
NOLLYKY.

2.4 Tvunyu QokyMmeHnTiB 3a crtaTycom

2.4.01 ToM; 3LUMTOK
lNeBHa KinbKicTh apkywis (2.4.21), Lo CTBOPIOE
Hi3nYHY 0QUHULIO, SIKY CKpInieHo WnTTaMm (6.8.01).
MNop. kHura (2.1.12)

2.4.02 moHorpadis

Myonikauia (2.1.11) y gpykoBaHin 4u Heapyko-
BaHin hopmi, SIKy CKOMNNeKToBaHo B 0HOMY TOMi
(2.4.01) un B KiNLKOX TOMax

2.4.03 Bbyknet
MoHorpadis (2.4.02), wo Mmae He GinbLue 48 cro-
piHok (2.4.22)

2.4.04 pupaHus
Yci npuMipHnkn (2.1.14) Toro camoro BUAPYKY,
WO XapaKTepusylTbCst 3aranbHolo KBanidika-

yiewo.
Mpumitka. Takow keanidikayieo moxe SyTy dopmar, nepernsg
TOwo

2.4.05 rnaBa

INoHyMepoBaHa uu Ha3BaHa YacTuHa JOKYMeHTa
(1.2.02), 3aranbHO caMOAOCTaTHs, ane sika CTo-
CYETbCS YacTUH, LWo nepeaytoTsb T un HRYTL Nicns
Hel

2.4.06 cepiitHe BMAaHHA

Ny6&nikauis (2.1.11) y ApykoBaHif Yn HeapyKo-
BaHil hopmMi, BUMyLleHa NOCniZoBHUMM YacTuHa-
MU, sika 3a3Buvall Mae Hymepauilo abo XpoHo-
NOrivHi No3HaKku i Ky NpusHayeHo npoaoBxXyea-
TV HeoBMexxeHo, akoto 6 He Byna 11 nepiognyHIcTh

2.4.07 nepiognuyHe BUOaHHA

CepintHe synanns (1) (2.4.08), wo %oro 3euyan-
HO XapakTepwusye pisHOMaHiTHWUi 3MicT #oro
CKNafHUKIB | YYacHUKIB 8Ky Mexax nyenikauil
(2.1.11), Tak i Bif OAHOrO BUNYCKY 40 HWOro
(BSI-DD 247:1998)
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screen image
image sur écran

homepage
page d'accrueil

volume; book (2)
volume; livre (2)

monograph; monographic publication
monographie

pamphlet
brochure; opuskule

edition
edition

chapter
chapitre

serial; serial publication
publication en série

periodical
périodigue
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2.4.08 cepin

Cepinne BunanHA (2 4.06), 110 Mae rpyny noxy-
MepoBaHnX 4 HenoHyMeposaHux Tomie (2.4.01),
Y KOXHOTO 2 SIKUX CBOA Ha3ea (4.2.1.4 01), 3rpy-
noeaHe 3i cninbHOW HaszBotro (4 2.1.4 09) i ske
3'ABNSETLCH Y HEBU3HavYeHUH nepios yacy.

fop. poGipxa (4.3.1.1.16)

2.4.09 xypHan

CepiiiHe BuaaHHs (2.4.06), agpecoBaHe ynTa-
YaM, 3auikaBneHuM B OKpeMOMY npegmeTi uu
npocbeciiHo.

[op. xpoHonorisi (2.2.1 12)

2.4.10 indopmaliiHui GroneTeHs

CepiiiHe BunaHHA (2.4.06) opraHisauii, npusHa-
yeHe Ansa 17 ynedis, wob nogaBaTy NOTOYHY
indhopmauiro (1) (1.1.3.08) y chepi T AisnbHocTi

2.4.11 raseTa

CepiiiHe BuaaHHA (2.4.06), Wo BUXOOUTL Yepes
kapoTki npoMikKY yacy Ta nogae iHdopmauito (1)
(1.1.3.08) woA0 oCcTaHHIX HOBMKH, 3a3BuUYan 3 Ko-
MeHTapsaMu

2.4.12 wnankta

CrarTta (2.4.24), L0 3'ABNAETLCS PEryNsApPHO B ce-
pitHomy BuaaHHi (2.4.06).

Mop. xonoHka (2.4 23)

2.4.13 pokyMeHT TUM4acoBoro 36epiraHHs
[okymeHT (1.2.02), cTBOpEHU Ha OCHOBI KOHK-
peTHol noait 4y cepii nodjii, Wo nepectae cnyry-
BATM CBOII NepBUHHIN Uini nicns neeBHoro nepio-
Ay vacy abo B iHIWOMY KOHTEKCTi

2.4.14 6powypa
bykner (2.4.03) HefoBrosi4yHoro xapakrepy

2.4.15 nnakar
OpHocTopoHHin BiadbuTok (2 3.2 01) ans AemMoH-
CTPYBaHHS Ha NMiacki NoBepxHi

2.4.16 onoBiAk Y KapTUHKax

3o6paxkeHHA (2.1.17), wo cdopmMye onosiap, 3a-
3BUYai pa3oM 3 KOPOTKUM TekcToM (1.1.2.04).
Mop. eTiopn (2.3.1.11)

2.4.17 nowToBa KapTKka

KapTka ons nepecunaHHs nowTow, 4acTo 3 Ma-
SoHKoM (2.1.17) Ha ogHomy Gouyi

2.4.18 HOTHe BHAaHHA

LipykoBaHi HOTH, WO BUXOAATL OpYKom 6es 06~
KxnaauHky (6.8 13) Y BuOPYKYBaHi Ha OANMHUYHKX
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series (1)
collection (1)

journal (2)
revue; journal (3)

newsletter
bulletin de haison; lettre

newspaper
journal (2)

column (1)
chronique

ephemera
éphémeres

brochure
dépliant

poster

afiche

cartoon (2); strip cartoon
bande dessinée

postcard
carte postale

sheet music
feuiles de musique



apkywax abo 36ipkoto
(BSI-DD 247:1998)

2.4.19 inkyHaOyna en
Towm (2.4.01) nopTaTMBHOIO TUNY, HaApykoBaHun  fr
y €gponi no 01.01.1501 p.

ApumiTka. Hasey Bnpasys iHkyHabyny MoXxHa BCTAHOBMTH 3a
AornoMoroi wpndTa, BUKOPUCTOBYBAHOTO ANSA APYKY

2.4.20 oxpemuit BigBUTOK en
HoxrymenTt (1.2.02), o € yacTuHolo nosHiwol  fr
ny6nikauii (2.1.11), oTpuMaHui 3 opyKapchbKoro
300paxeHHn OCTaHHbOl, ane AOCTYNHUA OKpeMo

2.4.21 apkyuu en
LWwmaTtox nanepy (6.5 01) abo noaibHoro ToHkoro  fr
Mmartepiany, Ha sikoMy 6yno uu moxe 6yTu 3anuca-

Ho indopmanito (1) (1.1.3.08)

2.4.22 cTopiHKa en
OpauH 6ik apkywa (2.4 21) fr
(BSI-DD 247:1998)

2.4.23 KonoHka en
BeptukansHuh noain ctopidku (2.4.22). fr

[Mop. wnaneTta (2.4.12)

2.4.24 ctaTtTH en
Okpemuii TexeT (1.1.2.04), U0 cTaHOBUTb YacTu- fr
Hy ny6nikauii (2.1.11)

2.4.25 onpagsa; nanitypka en
ObknaguHky (6.8.13), npukpinneHi go ogHoro fr
Kpar KHWXKoBoOro 6noky (6.8.02).

Mop. wuTtTs (6.8.01).

Mpumirka. CtocoBHO TWNiB onpas aus. posain 6.9.

3 IHOOPMALIIMHI YCTAHOBMU TA iXHI ®OHOU
3.1 3aranbHi TepmiHn

3.1.01 apxis en
3anucu (2) (2.2.1.08) 3 ogHoro mxepena Hag- fr
xomxeHHs (4.1.1.10), 3ibpaHi opraHisauielo uv
0co6010 NPOTAroM CBOET AiANbHOCTI, Lo 1X 36epi-
FaloTh, 3BaXXatouy HA TXHIO UiHHICTb.

[Mop. apxieHa ycraHoBa (3.1.02)

3.1.02 apxiBHa ycTaHoBa en
OpraHnizayis 4v yacTvHa opraHdisauil, wo signosi-  fr
pae 3a fobupaHlHs, KoMmmektyBalHA (4.1.2.01),
ninTpuMmyeaxHs (6.1.01) Ta RaaBHicTb (5.6.06)
OAHOTO YU Kinbkox apxisis (3.1.01).

Mop. apxig (3.1.01) _ I

3.1.03 6ionioTeuHun chora en
YnopsigkoBaHa Konekuis (3.1.07) pokymMmeHTtie  fr

ACTY IS0 §127:2007

incunabulum
feulles de musiquel

offprint
tirage & part; tiré a part

leaf
feuillet

page
page

column (2)
colonne

article
article

binding (1); book binding
reliure (1)

archives (1)
archives (1)

archives (2); record office
archives( 2)

library (1)
bibliothéque (1)
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(12 02), niBpannx 1 TUX, SKUMKA MOXYTb KOPUC-
TysaTnes (6 1 25) nonepegHbo BCTAHOBMEH! NeB-
Hi Tpynu HaceneHHs (5 1 04)

[Mop GibnioTeka (3 1 04)

31.04 6i6nioTeka

Cpratizalyiss 4t 11 HacTUHKa, Y AKIA CTROPEHO Ta
3bepiratote 6ibnioTeuHunit dpong (3 1 03), ska
dyHKUIlo€ 3aBASKM TiM nocnyram (5 5 01), wo 1x
Hajae |l nepcoHan

lMop 6ibnioTevHn oHA (3 1 03)

3.1.05 myzeriHun coHA

YnopsakosaHa Konekuis (3 1 07) npegMeTis mMu-
cTelyTBa i OpuriHanbHMX 3paskiB KynbTypu uu
HayKoBOI 3aliKaBNeHOoCTI, Ky pO3MILEeHO i npu-
3HAYeHO ANS NOCTIMHOTO AEMOHCTPYBaHHS

IMop my3eh (3 1 06)

3.1.06 my3zen

OpraHizalga 4u YacTuHa oprasisaii, uo BIaNo.I-
Aae 3a nobupaHHa, 3dbepiraHHs Ta AEMOHCTPYBaH-
Ha pokymeHTiB (1 2 02) MmyseiHoro ¢hoHAy
(3105)

[Top mysentuun cbonn (3 1 05)

3.1.07 Konekuis

CykynHicTs nokymMeHTiB (1 2 02), nibpaHa Ha oc-
HOBI IeAKUX 3arafnbHuX xapakTepucTyk, He bepy-
YW 10 yBaru IXHI ke pena HagxomxeHHa (4 1 1 10)
[Mop 36GipHuk (2 2 1 05), konekyia pykonucie
(3112)

3.1.08 noBHa Konekuia

Konekuis (3 1 07), npuanayeHa ans BudeprnHoro
316paHHA B KOHKPeTHIN npeaMeTHin cdepi
(11107) y4aci 4n 3 NnesHoro gxepena Haaxo-
axeHHs (411 10)

3.1.09 zakpuTui doHg
Konexuia (3 1 07) 3anucie 3 o6GMexeHUM po-
cTynom (7 3 5 04)

3.1.10 cneuianbHuit choH

UacTtuHa konexuii (3 1 07), sky cknageHo Ha oc-
HOBI thopmu, Tuny, NpeamMeTa, nepioay abo reo-
rpaIyHoI 30HU, WO 1 cneulanbHo ynopaakosy-
10Tb

3.1.11 posinkoBuin chorn

Konexuis (3 1 07) abo vyacTtuHa konekuii (3 1 07),
CPOPMOBENE, TONOBHAM 4nnOM, 3 BOBIARKKB
(221 15) Ta iHWUX YacTo NOTPIGHUX ACOKYMeHTiB
(12 01), npusHaunx ansa poctyny (1 1 3 13), ane

32

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

library (2)
bibliothéque (2)

museum (1)
musee(1)

museum (2)
musee (2)

collection (2)
collection (2)

comprehensive collection
collection exhaustive

classified collection

collection classifiée

special collection

collection spéciale

reference collection, on-site collection
collection de reference



ski He JOCTYMNHI ANs BuAaBaKHA B TMMYacoBe
kopucTyBaHHs (5.4.03)

3.1.12 konekLis pykonucie

3aranbHa kosiexkuis (3.1.13) pykonucHUX Tekc-
TiB (2.3 1.01).

Mop. 36ipHUKK (2.2.1.05), xonekuis (3.1.07)

3.1.13 donp (6ibnioTexa)

Ycs KinbKicTb BOKyMeHTiB (1 2.02) 3aranom, ska
nignarae oxecpoHi (6.1.02) iHdopmauil (1)
(1.1.3.08) Ta BNOpsAKyBaHHIO AOKYMEHTYBaHHS
(1.2.01)

3.1.14 ocHOBHMUI hOHA

YacTuHa konekuif (3.1.07), wo noaae oCHOBHI
3HaHH#A (1.1.3 14) 3 ogHiel 4u Kinbkox npegmMeT-
Hux ranyzen (1.1.1.07)

3.1.15 3anacHuit hboHp

YacTtuHa konekuii (3.1.07), sGepexynaHa okpe-
MO, SiKY Np13Ha4€Ho A HEYacToro KOpPUCTYBaH-
Hs (6.1.25).

Mop. 3anackui 6i6nioTeunnn chonHa (3.2.12)

3.1.16 BucTaBKa

BibpaHHsa XyA0XKHIX, ICTOPUUHUX, HaykoBuX abo
TexHiYHuX aokymenTiB (1.2.02), wo ix nojatoTb
yMTa4am y sannaHoBaHii nocnigosHocTi, 6a3o-
BaHill Ha chaxoBil 3aLikaBNeHOCTI Yn ecTeTuli

3.1.17 ranepesn

OpraHizauiiHuii KOMANEKC Y4 YacTUHa KOMNNeK-
Cy, WO eKCrnoHye KapTuHn (2.3.1.12), ckynbnTypu
Ta iHWi npegMeTM MUCTelTBa

3.1.18 iHcdopmMauinHun UeHTp; iHdopmMueHTpP
YcraHoBa, WO Hagae iHdopmauiitHi nocnyrun
(5.5.02)

3.1.19 gokyMeHTauinHWMA LeHTp
OpraHizauis, O BUKOHYIOE PYHKUIT AOKYMEHTY-
BaHHR (1.2.01)

3.1.20 nyHkT iHdopmauitHoro oGcnyrosy-
BaHHs

MyHkT 06CnyrosyBaHHs, Ha sIkMi NoknaaeHo o6o-
B'A3kM 3abe3nevysaTy AackyMmetamu (1.2.02), ski
crBopuna uv 3ibpana nesHa opraHisauis.

3.2 bibnioTeku

3.2.01 yHisepcanbHa GibnioTeka

" Bi6nioTeyHuin cdona (3.1.03) uymu GibnioTeka
{3.1.04), axa oxonnie yci npegMerH] cdpepi
(1.1.1.07)
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collection (3)
collection

holdings
fonds (1); collections

basic [collection] [stock] [level collection]
collection de base

reserve collection (1) off-site collection;
storage collection
collection réservée (1)

exhibtion
exposition

gallery
galerie

information centre
centre d'information (1)

documentation centre
centre de documentation

clearing-house
centre d'information (2)

general library
bibliothéque generale

33



BCTY IS0 5127:2007

3.2.02 nayionarnbHa Bibnioreka

Bionioreka (3.1 04) 3 nesHoto BignoBinansHicTio
3a npuabanua Ta sbepiraHHa nepuioTBoOpiB
(2.1.05) nybnikaui (2.1.11) nesHol kpaiHu

3.2.03 6ibnioTexa aBTOpckkMX NpuUMIpHYUKIB
BionioTteka (3.1.04) oiuinHoro genonyBsaHHs
(4.1.2.07) y kpaiHi, y ski aBTopcbKe npaBo
(7.2.2.02) 3anexuTb Bifl (hOpManbLHOro akTy ne-
pefiaBaHHA nNPUMIpHUKIB Ha [AeNoHyBaHHA
(4.1.2.08) y nesHy bibniotexy

3.2.04 cnieyianbHa GionioTexa

BibnioteuHun ¢oHa (3.1.03) yn Gibnioreka
(3.1.04), w0 oxonnoe ogHYy ANCUUNNIHY Yn okpe-
My npeameTHy cthepy (1.1.1.07) aAns 3agoBonex-

Ha noTpeb nesHOT rpynu xopucTyBavis (5.1.08).
NpumiTtka. Take came BU3HAYEHHA BXMBAOTL ANs iHWwmMxX 6iGnio-
TeK, Hanpuknag, «Mmeaudka BibnioTekar un «auTava GibnioTeka»

3.2.05 rany3eBa bibnioreka

BibnioTeka (3.1.04), Aka Ha HauioHanbHOMY pisHi
Bignosifae 3a abupaHHs goxyMeHTiB (1.2.02)
y neBHi npepMeTHii ccepi (1.1.1.07)

3.2.06 HaykoBa bibnioTeka

Bibnioteunnin ¢oHa (3.1.03) un GibnioTeka
(3.1.04), y sKiiA iHTE@HCUBHO OOCNIAKYIOTE NEeBHY
npepmMeTHy cdepy (1.1.1.07)

3.2.07 ueHTpanbHa 6ibnioTeuHa cucrema
BitGnioTeka (3.1.04), Aaka Haflae cneuianbHi no-
cnyru (5.5.01) iHwnm 6ibnioTekam y mexax peri-
OHY 4y opraHisauii.

Mop. ueHTpansHa GibnioTeka (3.2.08)

3.2.08 ueHTpansHa 6idbnioTeka

YactuHa 6idniorexu (3.1.04), ne po3tauwiosano
LeHTpanbHi agMiHicTpaTUBHI pecypcu Ta 3a3su-
yai ixsi Hakbinbwi W HalpaknNUBiwi 3aranbHi
konexuii (3.1.13).

Mop. uenTpaneHa 6ibnioTeuna cuctema
(3.2.07)

3.2.09 cpinian GidnioTekn
YacTuna 6iGnioTeku (3.1.04), 140 € goaaTkosuM
BioainkoM yeHTpanbHoel 6idnioteku (3.2.08)

3.2.10 6ibnioTeka-genosntapin

BibnioTtexa (3.1.04), y kit pokyMeHTH (1.2.02)
PO3MILLYIOTL 38 NEeBHUX YMOB
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national library
bibliothéque nationale

copyright library
bibliothéque de droits d’auteur

special library
bibliothéque spéciale

main subject library
bibliotéque de sujet principal

research library
bibliotéque de recherche

central library (1)
bibliotéque centrale (2)

central library (2); main library
bibliotéque centrale (2)

branch library
bibliotéque succursale

deposit library
bibliotéque de depot



3.2.11 nomigkoea GiGnioreka

BibnioTeunnn dong (3 1 03) aAns xopucrysaH-
HA (6 1 25) TiINbkK B NpUMILLEHHAX GiGnicTteky
(3 104)

3.2.12 3anacHui bibnioTeukuis hoHAa
Dosigkosun cboHg (3 1 11) 6iBnioTekn, chropmo-
BaHWI Ha NeBHWI Neploa Yacy 3 Aasoro npeaMeT-
HOro NUTaHHs, AN NEeBHOTO 3axoay Ta, NepeBax-
HO Ans KopucTyBaHHSA (6 1 25) y4acHWKIB Lboro
3axoay

Mop 3anacHui thoHg (3 1 15)

3.2.43 aboHeMeHTHU hoHA

Konexkuis (3 1 07) pokyMmeHTiB (1 2 02), Wo IX
MOXHa BuMAaTW B TMMYacoBe KOPUCTYBaHHA
(5 4 03) popomy

3.2.14 nippy4yrui choHpg (6iGnioTeku)
ABoHeMeHTHUM chorpA (3 2 13), kMK cknajaeTb-
CSl 3 HaBYamnbHWX NOCIGHNKIB OCHOBHUX Ny6nika-
uin (2 1 11) sBr4aiHoO B YMUCNeHUX NpuMipHUKax
(21 14) ana KopuctyBaHHs (6 1 25) cTyaeHTIB
Yy NeBHUI neplog Hacy

3.2.15 [ny6niuHa] [rpomaackka] 6i6nioTeka
YuiBepcankHa 6ibniorexa (3 2 01), wo obeny-

roBye MicueBy CNINbHOTY
flpumMiTka Take came BU3HAYEHHS! BXMBAIOTbL ONst IHWWX Ha3B
6ibnioTek Hanpuknag «Mickka Gibnioteka» «panioHHa BIBnioTekay

3.2.16 6ibniobyc

Bionioreka (3 1 04), wo € dinianoMm nyénivyHot
6idnioTekmn (3 2 15), sika BMKOpUCTOBYE chneLl-
ansLHo obnagHaHui Ta NpUCTOCOBaHMI TPaHC-
nopTHUI 3acl6 ons 3abeaneyeHHs Besnocepen-
HbOTO KOpUCTyBada pokyMeHTamu (1 2 02)

3.2.17 nepecyBHa 6itnioTeka

Konekuisa (3 1 07), sky TUM4acoBO 3aTpuMYOTb
B OQHOMY MYHKT! Ansi HagaHHs nocnyr (5 5 01),
NOTIM NepeMIlyoTb B IHWWIA NMYHKT | TaK aan,
3rIQHO 3 NonepeaHbo CknaaeHuM rpadikom

3.2.18 npuBaTtHa b6ibnioTeka

BionicTteunni chonp (3 1 03) abo GiGnioTeka
(3 1 04), sixa HanexuTb 0cobi YX KOpnopaTUBHO-
MY opraHy

3.2.19 yHiBepcuTeTCchKa GibnioTeka
Bibniorexa (3 1 04), cTBOpeHa npy BULLOMY Ha-
BYANbBHOMY 3aKragjl Y4 HayKoBIA YCTaHOBI
TprAMITKa Take camMe BU3HAYEHHS BXUBAIOTL ANATHWUX HasB
616I0TeK BULMX HaBYarbHUX 3akiadie Hanpuknag «6ibniorte-
Ka xonemxy» «Bibniotexa MegIHCTUTYTY»
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reference library
bibliotéque dereference

reserve collection (2) reserve books collection

collection reservée (2)

loan collection

collection de prét

short loan collection
collection de prét & court terme

public hbrary
biblioteque populaire

mobile library
bibliotéque mobile

traveling library
bibliotéque i1tinerante

private library
biblioteque privée

academic hbrary
bibliotéque universitaire
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3.2.20 apminicTparueHa GibnioTeka
Bi6nioTeunun choun (3.1.03) abo GibnioTexa
(3.1.04), cTBOpEHi B Mexax ypsgoBoro OpraHy
i, FONOBHUM YMHOM, NPU3Ha4eH] ANA KoprUcTyBaH-
HAa (6.1.25) wratHoro nepcorany

3.2.21 Bingin pigkicHol kKHUryu

Bi6nioTeunnit cpoHp (3.1.03) abo cneuianbHUK
doua (3.1.10), Wo cknagaeTbCsl NepesaXHo 3i
CTapOBUHHUX | PiaKICHUX KHUT (2.1.12)

3.2.22 sinnin mucTeuTBa

Konewuis (3.1.07) opuridanstvx T8Qnia MUCTEL-
TBa Ta IXHiX koniit (2.1.03) i BignosiaHol Nitepa-
TYypu.

3.3 ApxiB#u

3.3.01 HayioHanbHUI apxis

LleHTpanbHuii apxis (3.1.01), cTBOpeHunit LEHT-
paribHUM YpSZIOM Aepxask Yn apxiBHow yCTaHo-
Boto (3.1.02), wo Bianosigae 3a HLOrO

3.3.02 perioHanbHMit apxiB

Apxigs (3.1.01), Lo nepeBaxHO NOXOANTkL 3 NPO-
MDDXHUX IaHOK ypsaoBux opraHis abo apXiBHOT
yctaHoBM (3.1.02), ska Bignosigae 3a HEOTO

3.3.03 micueBui apxie

Apxie (3.1.01), L0 NepeBaxHO NOXOAUTL Bl Mic-
LeBnx opraHis Bnagu 4n apxiBHol ycTaHOBMW
(3.1.02), ska Bignosigae 3a HbOro

3.3.04 Bigomunn apxie

Apxis (3.1.01) yv apxiBHa ycTaHoBa (3.1.02)
ypaaoBux niaposainis abo BigoMcTB, yCTaHOB UM
opraHizauin.

MNpumirka, Take came BU3HA4YEHHS BXNBAKTL ANS iHWWX HA3B
YCTaHOB, HANpUKNag, «apxis wnutano», «apxis komnakiin»

3.3.05 noTouyHi 3anucu

3anuncu (1) (1.1.3.11), perynspHo BUKOpUCTOBY-
BaHi B MOTOYHIN AIANbLHOCTI BifOMCTBa, ycTaHOBM
4K opraHisayii

3.3.06 HaniBnoTeYHI 3anucy
3anucu (1) (1.1.3.11), piako BuKopucToByBaHi B
NOTOYHIA RistNBHOCTI

3.3.07 HenoTouHI 3anucu

3anucu (1) (1.1.3.11), He noTpibHi agmidicTpaLii
YCTAHOBU AN NOTQYHOL AiansHocTi -
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administrative library
bibliotéque administrative

rare book library, rare book collection
bibliotéque de raretés

art library
bibliotéoue d'art

national archives
archives nationales

regional archives
archives provinciales; archives départementales

local archives
archives municipales

departmental archives
archives ministérielles

current records
archives courantes

semicurrent records
archives intermediaires (1)

noncurrent records
archives non courantes archives intermediaires
{2);-archives définitives



3.3.08 pnepxaeHa 36ipka AOKYMeHTIB

3anucu (1) (1.1.3.11) un apxiBu (3.1.01), cTBO-
peHi UM oTpUuMaHi opraHamu Bnaav Ans cycnine-
Hol pAisnbHOCTI.

Mop. nepxasHun apxie (7.1.01)

3.3.09 {ocobucrTi] [npueaTHI] foKyMeHTH
dakTyHe Hakonn4veHHs (4.1.2.05) ocobucTux um
cimeHnx gokymeHTiB (1.2.02)

3.3.10 ycTtaHoBa nepuionXepesn; KOHTPOJO-
BanbHa areruin

OpraHisauis uu il yacTuHa, y sKii rpyny 3anucis
(1) (1.1.3.11) cTBOpPEHO YU OTpUMaHo abo 3ibpa-
Ho nig 4ac poBoTu

3.3.11 Bigain apxiBHo¥ ycTaHeBM

YacTtuHa opraHisauil, Lo kepye apxisHuM 3iGpaH-
HsaM noTodHKX 3anucie (3.3.06) B ycTaHoBI nep-
womxepen (3.3.10)

3.2.12 ueHTp 30epiranHn 3anucie

LleHTp ans 36epiraHHs (1) (4.3.1.1.01), BeneHHsA
Ta nocunaHk (4.2.1.3.07) WoOAO KOpUCTYBaHHA
(6.1.25) HaniBnoTouHux sanucis (3.3.06), wo
CTOCYETLCS IX OCTAHHBOTO BUITYHYeHHA (4.1.1.24)

3.3.13 peectparypa

CTpyKTypHa YacTuHa oprasisauii, ska Bignosigae
3@ CTBOPEHHSI Ta KOHTPONb NMOTOYHWUX 3anucis
(3.3.05).

3.4 Myszel

3.4.01 zaranbHuKin mysen

MyserHnin hoHp (3.1.05) un myseit (3.1.06), wio
oxonnwe BCi cdhepy 3HaHb (1.1.3.14)

3.4.02 HauioHanbHUWA My3eh

Myze#n (3.1.08), Lo Bignosigae 3a KOMIIeKTyBaH-
Hs1 Ta 3DepiraHHs BaXXNMBKUX Y KpaiHi AOKYMEHTIB
(1.2.02) myseniHoro thoHay (3.1.05)

3.4.03 cneuianizoBaHnin Mmy3sei
MyseiHui doup (3.1.05) abo myze# (3.1.06), ne
noAaHo BCi acnekTy ofHIel TeMU Yu 3a00BONEHO

notpebu okpemol rpynu.
fpumiTka. Take came BM3HA4YEHHS BUKOPUCTOBYIOTL ANs iHLWIMX
YCTAHOB, Hanpuknag, «MOPCbKUIA My3ei», «QUTAYNA My3ei».

3.4.04 npoBiHUIiNHWA My3en

3aransHul Myze# (3.4.01), wo obenyrosye npo-
BIHUIMHY uit BiANOBIAHY aamiHicTpallitHy oauHn-
Lto Ta BiANOBiAae 3a KOMMNeKTyBaHHS i 3bepiraH-
Hs B My3eiHux cdhoraax (3.1.05) pokymeHTie
(1.2.02) npoBiHUIAHOTO 3Ha4YEHHS
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public records
archives publiques (1)

papers; personal papers,; private archives
archives personnelles et familiales
office of origin; controlling agency

service producteur

departmental records office
serviced'archives

records centre
centre de préarchivage; depoit intermediaire

registry
bureau d'orde

general museum
musee general

national museum
musee national

specialized museum
musee spéciaisé

provincial museum
musee provincial
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3.4.05 perionansHun My3e#

3aranbHuin myse# (3.4.01), wo obenyrosye ok-
peMmy TepuTopit Ta BignoBiaac 3a KOMNNEKTYBaH-
rs i 36epiraHHs gokyMeHTIB (1.2.02) y My3eiHuUxX
c¢oHaax (3.1.05) perioHanbHOrO 3Ha4YeHHs

3.4.06 micbkyi My3en

3arankHUA Myzei (3.4.01), Wwo obcnyrosye Mic-
LieBy rpomazy Ta BiAnoBiAae 3a KOMMNEKTYBaHHS
i 3bepiraHHa pokymeHTiB (1.2.02) myselHoro
thboHay (3.1.05), siki cTaHOBNATL LiHHICTL ANa rpo-
maau

3.4.07 npnBaTHUIA My3eW
MyzenHun coHg (3.1.05) abo mysein (3.1.06),
AKMMKM BOnofie ocoba Yy KoprnopaTUBHUIA opraH

3.4.08 yHiBEepcUTETCLKUIA My3e#

Mysen (3.1.06), ctBopeHui npu yHiBepcuTeTi.
Npumirka. Take came BU3HA4YEHHN BXUBAKTL ANA TEPMIHIB, ¥
SKMX BUKOPUCTAHO Ha3By IHLWIMX TUNIB BULMX HaBYanbHUX 3akK-
napis

3.4.09 xynoxHiin mysen

My3zennuit poHg (3.1.05) abo mysen (3.1.06),
y SKOMY € NpeaMeTy XYAOKHBOro MucTelTBa Ta
penpogykuil (2.1.03)

3.4.10 My3e# npocTto Heba

Myzenunin honp (3.1.05) abo myszeint (3.1.08),
y sikomy Konekuii (3.1.07) npeametis ans excno-
HyBaHHA CTBOPEHO 330BHi B MeXax nesHol reo-
rpadidHoi TepuTopii.

NMpumitka. Myseil npocTo HeBa MoXe ekcrioHyBaT# NpeameTy
apxiTexTypu Ta {HLWi NpeaAMETH XYROXKHBOT UIHHOCTI, WO 1X CTBO-
puna fnioguHa

3.4.11 my3el TexHikn

My3zetvuin cdona (3.1.05) abo mysent (3.1.06),
y sikomy 3bepiratwoTe LinicHi cnopyau Ta ycTaTko-
BaHHS.

4 DOKYMEHTYBAHHA
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regional museum
musee regional

city museum
musee de ville; musee municipal

private museum
musee privé

university museum
musee d'université

art museum
musee d'art

open air museum
musee en plein air

industrial museum; factory museum

musee d'industrie

4.1 TinaHyBaHHA, hopMyBaHHA Ta KOMIJleKTyBaHHA hoHAay

4.1.1 iInaHyBaHHA Ta hopmyBsaHHs choHOy
4.1.1.01 opmysaHHAa dhoHAay

Cdpbepa pisneHocTi opranisauii 3 nutaHb iHdop-
mauii (1) (1.1.3.08) Ta pokymeHTyBaHHsa {1.2.01),
L0 OXOMNNIoe NraHyBaHHs, (hOPMYBaHHS, PO3BU-
TOK i NigTpMyBaHHA konekyii (3.1.07)

4.1.1.02 nonituka cdoHay

KoHnuenuis gisnsHocTi oprady 3 nuTaHs iHdop-
mauif (1) (1.1.3.08) 1a goxymenTtysannga {(1.2.01)
Liono cTpaterii OTPUMaHHS e(PeKTUBHOTO BUKO-
pUCTaHHA pecypci, npuaHaseHnx ans popmy-
BaHHs cdonay (4.1.1.01)
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4,1.1.03 kepysaHHs GOHAOM
[MnaHypaHHs Ta BUKOHaHHS AIA 3rigHe 3 KoHUen-
uets nonitTuki poHgy (4 1 1 02)

4.1.1.04 TemaT4yHa cepa
[ranasoH npeametHux cdep (111 07), wo x
oxonnioe nonituka conay (4 1 1 02)

4.1.1.05 wupoTta cboHay
CtyniHe nosHOTY Konekuii (3 1 07) CTOCOBHO
TeMaTu4aHol cdhepy (4 1 1 04)

44108 rulina daupy
CTyniHb NOBHOTK Konekuir (3 1 07) B KOXHIA 3
oxonneHux npeameTHUx ceep (11 107)

4.1.1.07 HoBusHa doHay
CTyNiHb, O SIKOTO AOKYMEHTY (1 2 02) B KoneKuii
(3 1 07) BIAo6paxatoTs cyyacH sHaHHA (1 1 3 14)

4.1.1.08 cTyniHb OXOMNNEeHHs

CTyniHb NOBHOTU Konekwuii (3 1 07), nOCArHeHU#H
3aBAsKu WupoTi horay (4 1 105), rmubuHi don-
Ay (4 11 06) Ta HoBusHi poHay (4 1 1 07)

4.1.1.09 koedbiuieHT oxonneHHNA

CrynmiHb ranbuHu cdoHay (4 1 1 06) CTOCOBHO
OL{IHEHOI KINIbKOCTI BOKYMeHTiB (1 2 02) Y NeBHIV
npeamMetHin coepi (11 1 07)

4.1.1.10 axepeno HaAXOOXKEHHSA
OpraHizauis uv ocoba, ska cTeopuna, 3i6pana,
nmaTpymMana ta Bukopuctana sanucu (2) (2 2 1 08)

4.1.1.11 BU3Ha4YanbHe oyiHIOBaHHA
YcTaHOBABaHHSA BaXXNUBOCTI Ta BHaACMIAOK L€l
Al BU3Ha4yeHHs noTpebu suny4vaHHs (4 1 1 24)
sanucie (2) (221 08) yn KoMnnNeKTroBaHHA
(4 1 2 01) IHWKX aokyMeHTiB (1 2 02)

4.1.1.12 ocHoBHa UiRHICTL

LiiHHICTB, Aiky MatoTb 3anucu (2) (2 2 1 08) uu ap-
xiB (3 1 01) 3aBOsiky IX 3MICTY Ta NpoOBXyBaRO-
ro 3anvcyBsaHHA onepalii AlsnbHOCT, WO cTana
NPUHKUHOIO X CTBOPEHHSA

4.1.1.13 apmiHicTpaTyBHa UiHHICTL

OcHoBHa uiHHicTE (4 11 12) szanucis (2)
(22 108)1 apxiBy (3 1 01) ans nposeAeHHs an-
MIHICTPaTHBHO!I JISNbHOCTI

4.1.1.14 dbickannHa UIHHICTL

"OcHoBHa WHHICTE (4 1112) aanucie (2)
(22 108)1apxiBy (3 1 01) woao BUKOHAHHA i~
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collection managemenr
gestion des collection

subject scope
domaine matiéres

collection breadth
degré de couverture des collections

cnllechian denth
intégralité des collections

collection currency
etat a jour des coliection

coverage
couverture (1)

coverage ratio
taux de couverture

provenance
provenance

appraisal

tri

primary value
valeur pnmaire

administrative value
utihté administrative

_fiscal value, financial value

valeur fiscale
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HaHcoBOI Yu hickanbHoi AisnbHocT! abo il cein-
YeHHS

4 1.1.15 npasoBa WiHHicTL

OcHopHa uidnicte (411 12) 3anucis (2)
(22108)1apxiBy (3 1 01) AnA npaBoBo! [4IANL-
HOCT! Yy IX CBiAYeHb

4.1.1.16 BTopudHa UiHHicTb

LIHHICTD, fKY MaTb 3anuey (2) (2 2 1 08) uu
apxisu (3 1 01) 3aBAAKK IX 3MICTY Ta NPOAOBXKY-
BaHHA AIANLHOCTI, fKa cTana NPUYYHOK IX CTBO-
PEeHHA

4.1.1.17 oyeBupaHa UiHHiCcTL

BropunnHa uiHdicTe (411 16) 3anucie (2)
(22 108)1 apxiey (3 101) ana BCTaHOBNEHHA
O3HaK NOXOMKEHHSt BUKOHABLS, NOTo PYHKUIA Ta
LIANLHOCTI

4.1.1.18 iHdopmalinHa LHiHHIiCTb

BropunHa uiHdictTs (4 11 16) zanucis (2)
(221 08)1apxiBy (3 1 01) Ans noBIAOK | NpoBe-
AeHHA JocniaXeHb, Lo cTocyoTbeA iHdopMmauil
(1) (1 1 3 08), sxy BOHW MaOTh

4.1.1.19 cnpaBXHA LIHHICTL
MpuTaMaHHa WIHHICTL AlokymeHTa (1 2 02), wio €

IHLIOW, HIK pxepeno indopmauil (1) (11 3 08)
NpumiTka Taka LHHICTE MOXEe NOXOANTH BIA BIKY BMKOPWCTaH-
HA, NIGNUCY YN NPOCTaBNEeHNX NevarTok

4.1.1.20 ornap apxiBHUX AOKYMeHTIB

Mpouec pobupaxHs iHdopmauii (1) (1 1 3 08) 13
aibpaHux sanucie (2) (2 2 1 08) aons opraxisayy,
naHyBaHHsA, KEPYBaHHA 3anMcamm Y apXiBHUMU
onepauinmMu Ta AISNLHICTIO

4.1.1.21 xartanor [3anucie] [BukopucTaHHA]
[poamiwenHs]

RokymeHnT (1 2 02), y AxoMmy nofaHo onuc aibpa-
Hux 3anucise {(2) (2 2 1 08) opranizay, wio BcTa-
HoBMOE cTpok 36epiraHHa (4 1 1 23) Ta 3abes-
nedye [03BIN Ha IX BUNyYeHHs (4 11 24)

4.1.1.22 reHepanbHui KaTtanor aanucie
Katanor 3anucis (4 1 1 21), wo 3asHavae gobip-
ky (4 3 11 16) cykyndocTi 3anucis (2) (2 2 1 08),
AIKI 3aranbH! 415 KINBKOX migpoaatnis abo agmiHi-
CTPaTUBHUX OAWHULIL OpraHisalil

4.1.1.23 crnok 36epirapus

MNepion vacy, NpoTsrom sikoro 315paHHA sanucie
{2) (22 1 08) matoTh 3BeplraTv B YCTaAHOBI Nep-
wiozpkepen (AokymenTis) (3 3 10) 4u B ueHTpi
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36epiraxHga (3.3.12) Ao Toro, sk oro Byge nepena-
Ho Ao oprany 3 nuTarb iHdgopmayil (1) (1.1.3 08)
Ta pokyMmeHTtyBaHHA (1.2.01) un BuKopUcTaHo
IHWWM CnocoboM

4.1.1.24 [Buny4aHHA] [BunyvyeHHA]

[ii ctocosHo [BinGupaHHsn] [BinidpanHs] 3anucie
{2) (2.2.1.08) nicns X BU3HAYaNBHOIO OUiHIOBaH-
Hs {4.1.1.11) Ta nicns 3aBepuieHHs1 CTPOKY 36e-
piraHHs (4.1.1.23).

MNpumitka.Taxi Aif nonsiraoTb y 3nnllieHHi Yu nepeparti 3anncis
fo apxisy (3.1.01)

4.1.1.25 BnOGupanHA
JobupanHs oanHuub ans 36epiraHHs a rpyny 3a-
nucie (2) (2 2.1.08) ans sinobpaxeHHn Uinoro

4.1.1.26 3annc TMM4YacoBOTO 3Ha4YeHHs
3anuc (2) (2.2 1.08), BU3HAHUA 5K TaKWi, AKOMY
6pakye BTopuHHOY WiHHoCTi (4.1.1.16) Ta akuh
npusHadeHo Ans  Hera’HoOro  BUITYYeHHSA
(4.1.1.24) 4n nicna neBHoro cTpoky 36epiraHHA
(4.1.1.23)

4.1.1.27 3abnokoBaHni 3anunc

3anuc TMM4yacoBoro 36epiraHHa (4.1.1.26),
SKMA HEe MOXHa 3HWULLIWUTK 3rigHO 3 KaTanorom
{4.1.1.21), Tomy L0 cneuianbHi ymoBY BUMaraloTb
TUMYacoOBOro NOLAOBXeHHs1 CTPOKY 30epiraHHA
(4.1.1.23).

lpuknad. Taxkoio cnellianbHo YMOBOK MoXe Oy-
TW pilleHHst CYRY.

4.1.2 KoMniekTyBaHHs

4.1.2.01 [xomnsiekTyBaHHA] [KOMNNeKToBaHHs]
[Mpouec] [PesynsTaT] cTBOpOBaHHS, OHOBMOBAH-
HS Ta aKTyaniayBaHHAa 3aranbHol Konekyii (3.1.13)
opraHy 3 nuTaHb iHdopmauyii (1) (1.1.3.08) Ta go-
KyMmeHTyBaHHs (1.2.01)

4.1.2.02 HoBe HaAXOLXKeHHS; npupicT
OokyMeHT (1.2.02) ym rpyna OOKyMeHTIB, WO
fioro/ix popaloTh 40 3aranbHoT konekuii (3.1.13)
opraHy 3 nuTaHb iHdopmauii (1) (1.1.3.08) Ta go-
KyMeHTyBaHHA (1.2.01)

4.1.2.03 pornoBHeHHs apxiBy
TpupicTt (4.1.2.02) noGipkn (4.3.1.1.16), axy Bxe
36epiraioTb B apxiBHii ycTaHosi (3.1.02)

4.1.2.04 nepenaBaHHs apxisy
Lia, nos’dAsaHa 3i 3MiHOK oxopoHy (6.1.02) si-

6paHHA 3anucis (2) (2.2.1.08) apxisy (3.1.01), 3i
3MiH010 NpaBoBol Haseu 4n Ge3 Hel Ta 3ibpaHns
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szanucie (2) (2.2.1.08) apxiBy (3.1.01), nepena-
HUX TaKMM cnocoBom.
[lop. nepeneceHe 300paxerHns (2.3.1.07)

4.1.2,05 HakonUyyBaHHA; aKyMynlOBaHHA
INocTynose nonoeHOBaHHs 3idpaHHa 3anucis (2)
(2.2 1.08) 4y apxiey (3.1.01) BHacnigox gianb-
HocTi ByAb-sKOro TUNY

4.1.2.06 nowyk nepel 3aMOBNEeHHAM
KoHTponbHha npouenypa Ans YHUKHeEHHs noa-
BifiHOro koMnnekTyBaHHA (4.1.2.01) pokyMeHTIB
(1.2.02)

4.1.2.07 ochiyiiHe genoHyBaKHsA

[Mpouec, 3a akoro pokymeHTH (1.2.02) HapxoOsThb
D0 3aranbHoi konekuii (3.1.13) 6ibnioTeku, sika
oTpumye BeannaTHUit 060B'A3KOBUI NPUMIPHUK
BiANOBIAHO 00 3aKOHY Npo aBTOpPCbKe NpaBo
(3.2.03) un pokymeHTH, npusHayeHi ans 36epi-
raHHs

4.1.2.08 nepegaBaHHs QOKYMeHTIB Ha 36epi-
raHHs1; AenoHyBaHHA

MepepaBaHHA apxiBy (4.1.2.04) pokymeHTIiB
(1.2.02) oprany 3 nuTaHb incpopmatyii (1) (1.1.3.08)
Ta QOKYMeHTYBaHHsi (1.2.01) 6e3 3aMiHn Bnac-
HOCTI UM NpaBoBOT Ha3BK abo AOKYMEHTIB, OTpU-
MaHKX TakuMm cnocobom nepenapaHHA

4.1.2.09 KHUrooB6MiH
KomnnektyBaHHs (4.1.2.01) 3a goromoroio 06-
MiHY 4 3BUYaHOT onnaTy

4.1.2.10 papyBaHHS; NoXepTBYBaHHSA
NepepnaBaHHs apxiBy (4.1.2.04) 6e3 rpolioBoro
BigLwKoAyBaHHA

4.1.2.11 sanuT (1)

[is, siKy BUKOHYIOTb, W06 OTpUMYyBaT AOKYMEHTH
(1.2.02) 3a gonomoroto KHMroobminy (4.1.2.09),
fdapyBaHHA (4.1.2.10) 4 nepepaBaHHA [OKy-
MeHTIR Ha odhilinHe penodyBaHHA (4.1.2.08).
Mop. sunur (2) (5.1.11)

4.1,2.12 [6axaHi] [3anuTyBari] gokyMeHTH
DokymeHTtn (1.2.02), poswykyBaHi B opraHi 3
nuTaHe iHdopmauii (1) (1.1.3.08) Ta ROKYMEH-
TyBaHHAa (1.2.01) Ha sanuT (2) (5.1.11) oxpemo-
ro KopucTysaya

4.1,2,13 xoMnnexTyEanLHuk HoMep --
YHikansHW HOMep, L0 ROro Hagae opraH 3 nu-
TaHb irdopmauil (1) (1.1.3 08) Ta AOKYMEHTY-
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BaHha (1 2.01) ans BM3Ha4YeHHSs OOKYMeHTa
(1.2.02) uv rpyny AOKYMEHTIB Y pasi 3aMOBNEHHS

4.1.2.14 3BipaAHHA NnpuMipHUKa (3 [pykonucom]
[opurinanom])

KoHTponbHa dyHKUiA ANs BCTaHOBNEHHS TOTO, WO
JokyMeHT (1.2 02) € noBHUM Ta 6e3 BUpoBHUYMX
Ban (6.1 16)

4.1.2.15 akT aBTEHTUYHOCTI

AKT nepeBipkut Npo Te, Lo gokyMeHT (1.2.02) €
cnpasxHiM, TOBTO TakuM, ANs H4Oro Moro npusHa-
4YeHo

4.1.2.16 BHeceHHA A0 KaTanory
Onepauis gonyyeHHs npupocty (4.1.2.02) no
¢donay (3.1.13) um go konekuii (3.1.07)

4.1.2.17 [peecTp] [3annc] HoBoro HagxXoKeHHSA
PeecTp ycix HoBUX HaaxomkeHs (4.1.2.02), yno-
PSAKOBAHUX XPOHOMOriYHUM nopsgkom (1.1.1.08)

3a AaTor oTpUMaHH=.
MpumiTka. Y geskux Bunaakax nopsgok moxe 6ytu abeTkoeum

4.1.2.18 nepenik HOBUX HagXoQXeHb

MNepenik gokymeHTiB (1.2.02) HellloaaBHO foaa-
HUX no 3aranbHoi konekuii (3.1.13) oprany 3
nuraHb iHdopmauil (1) (1.1.3.08) Ta BOKYMeH-
TyBaHHsA (1.2.01)

4.1.2.19 nepenik nepegaHUx JOKyMeHTIB
Cnucok 3anuciB (2) (2.2.1.08), fony4eHunit paaom
o apxisy (3.1.01) B npoueci nepenaBaHHs ap-
xiBy (4.1.2.04)

4.1.2.20 HoMep HOBOTIC HaAXOMKEHHSA
YHikanbHuit HoMmep 41 kopgorpama (1.1.4.07),
Hapanwi(-a) gokymeHTy (1.2.02) uu rpyni goky-
MeHTIB VY peecTpi HOBOro HaAXOMKeHHA
(4.1.2.17) Ans nocTiKHOrO OTOTOXHIOBAHHSA

4.1.2.21 wreMnentoBaHHs

MpocTaensiHHA  igeHTUdikayinHoro wTamna
(2.2.1.36) Ha gokywmeHTi (1.2.02) abo Ha ioro
apkyuwi (2.4.21) ons BU3Ha4YeHHs Toro, Wo BiH €
BnacHicTio uyn nepebysae nig NnpaBoBO OXOpPO-
Hoto (6.1.02) opraHisaulii Y1 ocobu

4.1.2.22 TpuBarnicTtk 36epiraHHa

loeanbHWil nepio Yacy, NPOTAroM SIKOro oprax
3 nuTaHb iHdopmauii (1) (1.1.3.08) Ta AOKYMeH-
TyBaHHA (1.2.01) mae nopaty gokyMeHT (1.2.02)
Ha 3aMOBIEHHS KOPUCTyBaYa. .
MNop. TpuBanictb 36epiranHs Ha nonwvui (5.6.09);
TpuBanicTb 30epiraHHA A0 NOWKOAKEHHSA
(6.1.21)
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4.1.2.23 BYijaneHHs
YcyHeHHs okpeMux gokymenTie (1 2 02) 13 Ko-
nekuin (3 1 07) yn HakonuuyBaHHA (4 1 2 05) Ha

OCHOBI nonepefHbo BCTAaHOBNEHNX KPUTEPIB
NpnmiTka. Kpuvepiem moxe ByTy Gpak BTOPUHHOI LIHHOCTI,
Bpak yKUBAHOCTI 4 DI3UYHE ymoaH

4.1.2.24 pyGnikaTt
Konia (2 1 06) gokyMeHTa (1 2 02), L0 € B KONek-
wi (31 07)

4.1.2.25 ponatkoBrit NpUMIipHUK
Dy6nikart (4 1 2 24), ui0 HOro oTpUMaHo Yu akui
36epiraioTb y konekuii (3 1 07)

4.1.2.26 npopoBXyBaHuil peecTp

[Nepenik ycix pokyMmeHTIB (1 2 02), BANYLIEHUX
OKpPEMUMU YacTMHaMM Ta OTPUMaHUX Y BIANOBIAbL
Ha NOCTIiHe 3aMOBIIEHHS

4.1.2.27 [bann] [nepenik] HeoTpUMaHUX AOKY-
MeHTIB

KomnnexkromanHa (4 1 2 01) cnpaBu (2 2 1 07),
Y KA noAaHo iHdbopmadiro (1) (1 1 3 08) cTocos-
Ho AokyMeHTIR (1 2 02) saMoBneHux, ane He OT-
pyMaRrunx

4.1.2.28 nepeobnik

[Mepernsa 3aransHol konekyir (3 1 13) abo vac-
TUH hoHAIB apxiBHOT ycTaHoBM (3 1 02) ans su-
3Ha4yeHHs, Wo NoTpIBHO Ta wo He NoTpIGHO cnu-
caTtu

4.1.2.29 cnucatHA
Bunyuexua pokymenrta (12 02) 3 konekuii
(3 107) u4 3 HakonunueHHA (4 1 2 05)

4.1.2.30 BiguyxeHHA

MepepnasaHua apxisy (4 12 04) abo sTpaTta
dyHKUL oXopoHK (6 1 02) 316paHHa 3anucie (2)
(2 2108) un apxiry (3 1 01) xpauutenem uu
BIaCHUKOM TOMY, XTO I0pUAUYHO He YNOBHOBaXe-
HWURR ans ubLoro

4.1.2.31 peectpauyiiHa KHUra cnucanHs
3anuc (2) (2 2 1 08) poxymeHTis (1 2 02), suny-
yeHux 3 konekuil (3 1 07) UM HakonuU4YeHHA
(4 1205)

4.1.2.32 nepemiilenuni apxis

Apxis (3 1 01), saxun Binblie He nepebysae nin
ochultitHolo oxopcHot (8 1.02) yu nepenanuin
3 KpaiHu, Ae Woro cnovaTky HakonmMyeHo
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4.1.2.33 noBepHeHHS

BepranHs poxymenTie (1.2.02) 3 cisuyHo! Ta
topuanyHoT oxopoH#u (6.1.02) apxiBHol ycraHo-
Bu (3.1.02) go ycrarkoBu nepiogxkepen (3.3.10)
abo IX HacTynHuKa YK y BUNagky, Kofmm JOKyMeH-
TV nepenaHo Ha 30epiraHus (4.1.2.08) go 1x
BnacHuKa

4.1.2.34 BiragukauilHui nosos

NpaBoBsa Ais opraHisayii Yn ocobu woao BigHOB-
neHHs pokymeHTiB (1.2.02), ska nogae no3os Ha
BIaCHICTb.
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4.2 AHnanisyBaHHhs, nogaBaHHA Ta ONUCYBaHHs 3MIiCTY

4.2.1 ®opmMankHe nogaBaHHA
4.2.1.1 OnucyBaHHRA Ta KaTanorizyBaHHA

4.2.1.1.01 [onncysaHHuA] [onuc] {pokymeHTa)
[Mpouec] [Hacninok npouecis], nos’si3aHni 3 ik-
CYyBaHHSM, aHanisyBaHHAM, YNopsAKyBaHHAM i 3a-
nucyBaHHsM gaHux (1.1.4.01) npo [OKYMeHTH
(1.2.02) AnA X OTOTOXHIOBAHHA Ta KOHTpONO-
BaHHS.

[Nop. onuc BuHaxony (7.2.3.4.02)

4.2.1.1.02 6i6niorpaciuHuiz onuc

Onuc (4.2.1.1.01) b6ioniorpacpivHoi oanHMU]
(4.2.1.1.08) srigHO 3i BCTaHoBNEHUMU NpaBuna-
MW, DasoBaHMK Ha gaHux (1.1.4.01), TpaHcdop-
MOBaHWUX 3 OKPEeMOro hXxepena B MeXax [OKY-
meHTa (1.2.02)

4.2.1.1.03 xaTtanorisyBanHs
MigrovoeneHHs Ta BegerHs kaTanory (4.3.2.1.06)

4.2.1.1.04 katanorisyeaHHa ny6nikauil; CIP
Onuc gokymenta (4.2.1.1.01), wo noro niarory-
Banu Bupaseub (1.3.14) abo 6GibniorpadiyHa

areHuiss ans Bunycky gokymenTa (1.2.02).
Npumitka. KatanorisysaHHs nybnikauit Mmoxe maTu npeameTHi
3aronoBKM, TEPMIHN iHAEKCYBaRHSA, HOMepU Kknacis

4.2.1.1.05 pozgineHe katanorisyBaHH#
KatanorizyeaHnHs (4.2.1.1.03), BuKoHaHe oHOK
UK KinlbKOMa opraHamy 3 nuTaHb iHdopmauii (1)
(1.1.3.08) Ta pokyMeHTyBaHHA (1.2.01), wob
3anobiraty aybnoBaHHO

4.2.1.1.06 yeHTpasnisoBaHe KarasiorizyBaHHs
KaTtanorizyBanhsa (4.2.1.1.03), BMKOHaHe nes-
Hot GiniorpacdhiuHoo arenuieto Uy Gibniorexkoro
(3.1.04)

'4.2.1.1.07 oguuuus onucy

OoxkyMmeHT (1.2.02) Ta oro 4acTuuy 4un X ob’en-
HaHHA, U0 BBaXaTh OOQHUM Linnm
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4.2.1.1.08 eidniorpaciyHa oguHuuA
CavnHnus onucy (4 2 1.1.07), BUKOPUCTOBYBAHA
g Bibniorpadivukomy onuci (4.2.1.1.02)

4.2.1.1.08 GioniorpacdiuHni enemeHT
HahmeHnia norivna opuHuys panmx (1.1.4.01),
BUKOpUCcTOBYBaHa B 6ibniorpaciyHomy onwuci
(4.2.1.1.02)

4.2.1.1.10 okpemuit 3anunc; CNIOBHUKOBA CTaTTS
3anuc (1) (1.1.3.11) pokymeHTa (1.2.02).

Npumirka. e Tepmin YacTo BXMBaIOTL Y KOMBiHAUIT 3 TakMu
TepmiHamu, ik «kartanoxumiy», «bibniorpaciuvmity Ta iHWNMK
TUNamy 3acobis NoLuyky

4.2.1.1.11 GicniorpadriuHuit okpemuis sanuc
Oxkpemu#t 3anmnc (4.2.1.1.10), Lo mae 6ibniorpa-
divHnit onne (4.2.1.1.02)

4.2.1.1.12 Touka pocryny
KoxxHu enemenT (1.1.1.04), nig skmum 6ibniorpa-
thiyHMA onuc (4.2.1.1.02) moxkHa 3HalTM 1 pos-

nisHaTu.
NpumiTka. Toukamy aocTyny MoxyTs ByTu Ha3BW, TEPMIHH,
Koan Towio

4.2.1.1.13 onncoBuin okpeMnn 3anuc
Bi6niorpachiuunit okpemuit sanuc (4.2.1.1.11)
3 pjoknaaHuMm onuvcom (4.2.1.1.01) poxymeHTa
(1.2.02).

Npumitka. Onucosi okpemi 3anncK 3aCTOCOBYIOThL 3a3Buyal 1o
PIAKICHMX | CTAPOBUHHNX AOKYMEHTIB

4.2.1.1.14 kaTanoXHW’ OKpeMUit 3anmc
Okpemu#t s3anvc (4.2.1.1.10) y kaTanosi
(4.3.2.1.06).

Mpumirka. KatanoxHi okpemi sanucu, sazsuuait, matoTb 6ibnio-
rpachivni pgani Towo, AKICTOCYI0TLCA [OKYMEHTA crieyianbHoro
coxay

4.2.1.1.15 BuuyepnHUA oKpeMunit 3anuc
Bibniorpadiuyunin okpemust sanuc (4.2.1.1.11),
Lo nopae HannoeHiWWA 6idniorpadiyHuin onunc
(4.2.1.1.02)

4.2,1.1.16 [HopMaTnuBHWUN] [aBTOPUTETHNIA] 3a~
nuc

Oxpemuit 3anuc (4.2.1.1.10) y [HopmaTusHOMY]
[aBTOpuTeTHOMY] channi (4.2.1.1.21)

4.2.1.1.17 chopmar onuecy

MpunucaHa nocnifoBHICTL enieMeHTiB onucy
AokyMmeHTa (4.2.1.1.01) 3a ixHiMn BignoBIAHMMU
-xogorpamMamu (1.1.4.07) ta npasunamu sUKopu-
CTaHHs.

Nop. cbopmar (1.1.4.09)
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4.2.1.1.18 mixHapogHunit craHgapTHMi 6ibnio-
rpaciunni onuc; ISBD
MixHapoaHi cTaHaapTHi npasuna 6idbniorpadiy-
Horo onucy (4.2.1.1.02)

4.2.1.1.19 mbkHapoaruii cTaHgapT apxiBHoro
onucy; ISAD

MixHaponHi ctanfapTHi npaguna onucy (4.2.1.1.01)
apxiBHMX AokymeHTis (1.2.02)

4.2.1.1.20 [HopMaTuBHUin] [aBTOPUTETHWUIA] KOH-
TpONb

Onepaduil ans 3abe3neyeHHs cTaHaapToOBaHOro
po3miuleHHst To4ok gocTtyny (4.2.1.1.12) oo go-
kymeHTiB (1.2.02) y nowykoBiin cucremi
(4.3.2.1.02)

4.2.1.1.21 [HopMmaTuBHUIA] [aBTOPUTETHUNA]
daiin

CTaHpgapTusoBaHUA nepenik To4yoK pocTyny
(4.2.1.1.12), wo oxonntoioTe HaMeHHs (1.1.2.13)
cnoBHUKa TepMiHiB (2.2.1.17)

4,2.1.1.22 moBa po3miTku

Konysatus (1.1.4.08) cucremu (1.1.1.06), wo
AAE 3MOry OTOTOXHIOBAT# O3HaKu Pi3HMX ene-
MEHTIB MaLlMHO34UTYBaHOTO TeKeTy (1.1.2.04)

4.2.1.1.23 ctaHpapTHAa y3aranbHeHa MOBa po3-
miTkn; SGML
Hopma ans BUWKOpUCTaHHR MOBM PO3MITKM

(4.2.1.1.22).
MpumiTtka. AgantosaHo 3 ISO 8879:1986

4.2.1.1.24 rineprekcroBa MoBa po3miTku; HTML
CraHpapTHa ys3aranbHeHa MoBa pPO3MITKM
(4.2.1.1.23), wo aae 3mory ob’egHyBaT AOKY-
meHTH (1.2.02) 3a goriomorolo BUGpaHuX TOHOK

goctyny (4.2.1.1.12).
MNpumitka. HTML e niamuoxuHolo SGML

4.2.1.1.25 yHiBepcanbLHui [oToTOXHIOBaY] [ineH-
Tudikatop] pecypcis; URI
Kopn (1.1.4.08), Lo nosHavae aapecy okpemoi Ko-
nii (2.1.06) pekymenTa (1.2.02) uu iHWworo mke-~
pena B iHTepHeti (1.1.4.14)

4.2.1.1.26 yHipepcanbHWA MOKaXYUK afapecwu;
URL

Koa (1.1.4.08), 110 no3Havae agpecy okpemol
konii {2.1.06) moxymeHTa (1.2.02) abo iHworo
mxepena 4u nocnyru (5.5.01) B iHTepHerTi
(1.1.4.14)
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OCTY ISO 5127:2007

international standard bibliographic description;
ISBD

ISSD (sigle de langue anglaise); description bib-
liographique internationale normalisée

international standard for archival description;
ISAD

{SAD (sigle de langue anglaise); description archi-
vistique internationale normalisée

authority control
contréle d’autorité

authority file
fichier d'autorité; liste des mots vedettes

markup language
langage d'annotation typographique

standard generalized markup language; SGML
SGML (sigle de langue anglaise); langage nor-
malise de balisage generalise

hypertext markup language; HTML
langage de baliseage hypertexte

universal resource identifier; URI
identificateur universel des resources

universal resource locator; URL
localisateur universel des ressources
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4.2.1.1.27 yHiBepcanbHa Hazga pecypcie URN
Koa (1 14 06), wo nosHavae nocnyry (5 5 01)
abo pxeperno B inTepHeTi (1 14 14)

4.2.1.2 Lincppu 36epiranns

4.2.1.2 01 mbkHapoaHVi#t cTaHOapPTHUA HoMep
kHuru; ISBN

MnkrapoaHu ctasgaptHué kop (1 1 4 06), wo
nosHayae Touky poctyny (4 2 1 1 12) po Bugan-
HA (24 04) kHuru (21 12) yu moHorpadil
(2402)

4.2.1.2.02 mixHapoaHunit ctaHgapTHUIA HoMep
cepinHoro BuaaHHsA; ISSN

MikHapoaHuit ctanaapTHAn ko (1 1 4 06), wo
OTOTOXHIOE cepiitHe BuagaHHa (2 4 06)

4.2.1.2.03 mixxHapoaHMN cTaHAapTHUIA HoMep
My3uyHoro tsopy; ISMN
MpkrapoaHui ctaHgaptTHui ko (1 1 4 06), wo
nosHavae ApyKoBaH! HOTU

4.2.1.2.04 mixxHapoAHWit cTaHQapTHUIA HoMep
My3uyHoro 3anucy; ISRC
MpkHaponHuit ctanfaptHuil xoa (1 1 4 06), wo
nosHavae 3anucaHy Myauky

4,2.1.2.05 mixHapoaHKit cTaHAapTHUHA HoMep
kiHodhinbmy; ISFN

MnpkHapoaHwit ctaHgapTHuil ko (1 1 4 06), wo
OTOTOXHIOE KiHonniBky (2 3 3 10)

4.2.1.2.06 mixkHapoAHUIA cTaH[apTHUMA HoMep
TexHivyHoro 3BiTy; ISRN
MipkHapoaHwui ctaHpapTHUiA koa (1 1 4 06), wo
OTOTOXHIOE TEXHIYHI 3BITY

4.2.1.2.07 wrpuxkon

Cucrema (11108) konysanus (114 08)
(111 06), wo nogae WTPUXKU, BUKOPUCTOBYBAHI
Ha MDKHapoA4HOMY PIBHI ANS pO3ri3HaBaHHA TUNIB
TOBapIB, @ TAKOX OpraHiB 3 NuTaHe iHopmauii
(1) (1 1 3 08) Ta pokymeHTyBaHHa (1 2 01)
Mpuknad WTpuxxon BUKOPUCTOBRYIOTL ANA KaTa-
norisyBaHHa onybnixoBaHux faHUX woao gatu
BMOAHHA, BUAABLS YM AUCTPUB'I0TOPIB Npogaxy
3a JONOMOTOI0 MITKK

4.2.1.2.08 eBponeitickKknit HoMep ToBapy; EAN
CraHpapTHuit koA (1 1 4 06), AKWl BXMBaKTS,
rnepesaxHo, B €BpOf ANA 3a3Ha4YeHHSA KoMep-
LUIAHWUX TOBADIB | TAKOXK 3aCTOCOBYRAHUA Y 6i6nia-
Tekax (3 1 04)
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MNpuknad. Neski 6ibnioTekn BukopucToBy0TH EAN
A5 OTOTOXHIOBaHHSA KHWXOK i nepioAuYHnX Bu-
OaHb.

4,2.1.3 3aronoBKuy

4.2.1.3.01 3aronoeok

Mepwa Touka pocryny (4.2.1.1.12) no onucy po-

kymeHTa (4.2.1.1.01) y nowykoBit cuctemi
© (4.3.2.1.02) incpopmauii (1) (1.1.3.08)

4.2.1.3.02 2BTOPCLKUN 3arofioBoOK
3aronosok (4.2.1.3.01), y akomy nopaHo im’s/
npissuwe (1.1.2.13) aBropa (4.2.1.5.03).

[pumiTKa. Ticns aBTOPCLKUX 3aronoBkis YacoM PO3TallOBYHOTh
thyHKUiI0, Ha3BY Yn AaTtu

4.2.1.3.03 chopMOBHUI 3aronoBok
3aronoBok (4.2.1.3.01) Ansa onucyBaHHSA AOKY-
meHnTiB (1.2.02), sKi malTb ofHakoBy bibniorpa-

dhiyHy hopmy

4.2.1.3.04 npeoMeTHKI 3arofoBoOK
3aronosok (4.2.1.3.01) ans po3milieHHA okpe-
mux 3anucis (4.2.1.1.10) pokymeHnTiB (1.2.02),
$IKi MaloTh ONHAKOBWUHM 3MicT

4.2.1.3.05 nipnzaronoBokK
3aronoBok (4.2.1.3.01) ans nigposainioBaHHs
3aronoBkis

4.2.1.3.06 BigcTexeHHR 3aronoBkis
MNepenivyeHHs BCiX anbTepHaTUBHUX | BIANOBIAHUX
3aronoBkiBe (4.2.1.3.01), wo crocyoTbhCs NeBHOT
MHOXWHU okpemux 3anucie (4.2.1.1.10) goky-
meHTiB (1.2.02).

MNop. kanckyBawnHA (2.3.1.06)

4.2.1.3.07 nocunaHHA

3asHadeHHs B KaTanosi (4.3.2.1.08) 4yu 6ibnio-
rpadii (4.3.2.1.07) Touok gocryny (4.2.1.1.12),
3TIAHO 3 AKUMU MOXKHa 3HaNTV NOTpiGHI AOKYMEH-
™ (1.2.02).

4.2.1.4 Hazsu

4.2.1.4.01 Hazea

Criosa (1) (1.1.2.07) B HaliMeHH] AOKYMeHTa
(1.2.02), LL|Oo OTOTOXHIOWOTL HOro Ta, 3a3Buyan,
BILDI3HSOTL BiA [HLLWX [OKYMEHTIB

4.2.1.4.02 ocHoBHa Hasea
Hazasa (4.2.1.4.01), AKY BM3HaAHO AK rONIOBHE Hal-
MeHHs foxyMmeHTa (1.2.02).

" Tip¥mitia. OcHoBHA HasBa OXONNIoE anbTepHaTUBHI Rasew, Ges
py6puK 4 napanenkHux Hass
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4,2.1.4.03 pybpuxa
OonaTtok go HasBu (4.2.1.4.01), skn¥ 3BUYalHO
NOSCHIOE YacTo ABO3HaYHWA cmucn ocHOBHO!
Hazeu (4.2 1.4.02)

4,2.1.4.04 napanensHa Ha3Ba
Haszsa, (4.2.1.4.01) nopaHa [HWoOIO MOBOM
(1.1.2.C1) un B opurinani

4.2.1.4.05 opuridanbHa Ha3Ba
Haspa (4.2.1.4.01) opwrinanbHoro BYAaHHA
(2.4.04) pokymenTa (1.2.02)

4.2.1.4.06 yHidhikoB=Ha Ha3Ba

CranpapTtHa HasBa (4.2.1.4.01), sy BUKOpUCTO-
BYIOTb A8 pPO3MilleHHR OKpeMux 3anucis
(4.2.1.1.10) pokymenTiB (1.2.02), sigoMmux nia
pi3HMMH 3arosioBKamu

4.2.4.4.07 xkno4yoBa Ha3sBa

€nvHa Haspa (4.2.1.4.01) cepilitHoro BuaaHHA
(2.4.08), aky nofaHo B mepexi MbkHapoaHoro
CTaHAapTHOro HoMepa cepiAHOro BUAAHHA

(4.2.1.2.02).
Npumitra. Mepexa ISSN patnitue Byna sigoma sik abpesiatypa ISDS

4.2.1.4.08 anbTepHaTUBHa Ha3Ba

Hpyra yactda ocHoBHOT Ha3BM (4.2.1.4.02) pno-
kyMeHTa (1.2.02), AKy noeHaHO 3 NepLUo YacT-
Kot «aboy, 1o € 3aranbHOX ANS AeKinLkox 6i6-
niorpadishux oguHuybs (4.2.1.1.08) nesHol
MHoxunum (1.1.1.03)

4.2.1.4.09 cninLHa Ha3Ba

YacTHa Ha3ewu (4.2.1.4.01), Wwo € cninbHO0 AN
kinbkox 6ibniorpacivyHmnx oaMHKLL (4.2.1.1.08),
AKi CTAHOBMATL YacTUHY MHOXKHHK (1.1.1.03)

4.2.1.4.10 zaranbHa HazBa
HasBa (4.2.1.4.01) abo yactnHa Hasew, 1O € 32-
ranbHoIo AN KiNbKox Knovosux Hase (4.2.1.4.07)

4.2.1.4.11 popatkoBa Ha3Ba

HaszBa (4.2.1.4 01), 3BuuaiHo, ckopodeHa, Ha He-
napHii cTopori apkywa (2.4.21), ska nepeaye
TUTYNbHIA cTopiHui (2.2.2.01)

4.2.1.4.12 Ha3Ba Ha KOMOHTUTYNI

CkopodeHa Ha3Ba (4.2.1.4.01), W0 NOBTOPIOETbL-
csi Ha koxHiI cTopinui (2.4.22) texkety (1.1.2.04).
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4.2.1.5 IHwi enemeHTH onncy

4.2.1.5.01 BigomocTi npo BignoBiganbHicTwL
MopaxHs npiseull aBropin (4.2.1.5.03) Ta iHWNX
cniBaBTOPIB BWAEHHS | faHi Npo iXHI0 ponb Y CTBO-
peHHi gokymeHTa (1.2.02)

4.2,1.5.02 BigomocTi npo aBTOpa
[MopaHHsa npizsuuy aBTopiB (4.2.1.5.03) Aoky-
MeHTa (1.2.02) ’

4.2,1.5.03 aBTOp
Ocoba, aky BBaxarTb BianoBiganbsHOW 3a CTBO-
peHHs pokymenTa (1.2.02)

4.2.1.5.04 nceBpoHIM

BurapgaHe iM’si/npisBuwie (1.1.2.13) abo iHwa
cbopMa nodaHHsi HasBW, nNig SKOKW aBTop
(4.2.1.5.03) Bigae Apykom pokyMmeHT (1.2.02)

4.2.1.5.05 opras npuHanexHocTi aBTOpA
KonekTusHWiA opraH, A0 SIKOro BXOOWTb aBTOp
(4.2.1.5.03)

4.2.1.5.06 KONEKTMBHWUI aBTOP
KonekTuBHUI opraH, Wo Moro BBaXatoTb BiANOBI-
AanbHUM 3a CTBOpeHHA nokymeHTa (1.2.02)

4.2.1.5.07 BignosigansHul BuaaBeUb
KonexTvBHUWIA oprax Yv ocoba, BignosiganbHui(-a)
3a nyGnikauito (2.1.11)

4.2.1.5.08 aHOHIMHWIA [OKYMEHT
DokyMeHT (1.2.02) HeBigomMoro 4u HesasHavyeHo-
ro aesrtopa

4.2.1.5.09 BigomocTi npo BUAaHHA
HaHi (1.1.4.01) wogo BugaHHa (2.4.04) yn Bu-
Apyky (2.3.2.02) pokymeHTa (1.2.02)

4.2.1.5.10 BuxiaHi pani
Oani (1.1.4.01) npo micue onyBnikyBaHus, BU-
aasus (1.3.14) Ta pik Bunycky i apyky (1.2.17)

4.2.1.5.11 cbiznunui onuc

Onuc (4.2.1.1.01) poamipy, maTepiany, intocT-
pauii (2.1.18), aki cTocyoTbes maTepiany Ta Bif-
nosigHux gaHux (1.1.4.01) nokymenTa (1.2.02)

4.2.1.5.12 HyMepyBaHHA apKywiB
MpocTasnsaHHA HOMepPIB apkywie (2.4.21) poky-
meHTa (1.2.02)

4,2,1.5. 13 HyMepyBaHHs CTOPIHOK -
MpocTasnsHHa Homepis cTopiHok (2.4.22) Aoky-
meHTa (1.2.02)
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4.2.1.5.14 sinpomocTi npo cepio

BazHaveHHs cepii (2 4 08), oo AKO1 HanexuTb
aokymeHT (1 2 02), vy siKiit 4acTo noAaTh Takox
Aoro BIANOBIAHVI MDKHRPOAHUIA cTaHBapTHUN
HOMep cepiitHoro Buganns (4 2 12 02)

4.2.1.5.15 npnmitkn
HedopmanbHa 4YacT¥Ha onucy [JOKyMeHTa
421101

4.2.1.5.16 6iorpadiuyHa npumitka
MpumiTku (4 2 1 & 15), y skux nogaHo Giorpadito
ocobu

4.2.2 AHani3 amicTy ¥ onucy
4.2.2.1 3arankHi Tepminu

4.2.2.1.01 aHani3 amicry

AHanis pokyMeHTa (1 2 02), o Bu3Havae 3mMiCT
oro cknapHuKIB 3 IXHiMU 3B’A3kamu (1 11 05)
ofiHe 10 OQHOIo

(BSI-DD 247 1998)

4.2.2.1.02 onuc 3micty

Onunc pokymeHTta (4 2 11 01), WO rpYHTYETHCH
Ha paHux (114 01), y3aTux 3 AOKYMeHTa
(1 2 02) Ta TMX, WO BUHUKAOTb YHACIAOK NPU3Ha-
YeHoCTI TepMmiHiB iHgekcyBanHa (4 2 2 1 06) un
cucTemMn nosHayeHHsn (4 2 2 4 17) moBM iHAeK-
cyBaHHsa (42 2 1 04)

MpumiTka Onvc 3MICTY TaKOX MOXHa BUKOHATH 3a AONOMOTOI0
30BHIUHBOTO TEKCTOBOIO NOJAHHSA, @ NPU3HAYeHICTb TEPMIHIB
npeaMeTH3aLil MOXHa OTPUMAaTH IHTeNexTyansHo 41 3a gono-
Morolo nporpam

4.2.2.1.03 yHopMOBaHU# CNOBHWK TepMiHIB
Cnucok cnie (1) (1 1 2 07) u1 cnioBocnonyk, npu-
3Ha4YeHWUl ans iHgekcysBaHHa (4 22 7 01)

4.2.2.1.04 moBa iHaeKCyBaHHA
WTyyHa moBa (1 1 2 03), cTBOpeHa ans NogaHHsA
3MICTy 4y chopmu gokymenTa (1 2 02)

4.2.2.1.05 xno4yoBe CNOBO
3Hauywe cnoso (1) (1 12 07), ysate 3 Ha3Bun
{421401) unm Texcty (112 04) pokymeHTa
(1 2 02) gns nofaHHsA 3MICTY

4.2.2.1.06 TepMiH iHAeKcyBaHHA
Cnogo (1) (1 1 2 07) 11 cnosocnonyka B abeTko-
BOMY nokax4mky (4 32 1 08)
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series statement
mention de collection

notes
notes
biographical note

note biographique

content analysis, subject analysis
analyse du contenu

content description
description du contenu

controlled vocabulary
vocabulaire contréié

Indexing language
language d'indexation

key word
mot clé

index term
terme d'indexation

4.2.2.2 DoxkyMeHTH Ta TxHl YacTuHY, Wo BiABMUBalOTL aHanis aMicTy Ta onuncy
en abstract

4.2.2.2,01 pedhepart
lopanns pokyMenta (1 2 02) oTpuMaHe BHacn-
[0OK CMUCNOBOTO onpautoBaHHs Moro OCHOBHOMO
aMICTy
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4.2.2.2.02 aHoTauis
Kopotkuit enuc amicty (4 2.2.1.02) gokymMmeHTa
(1.2.02)

4.2.2.2.03 cyTHicHuh petbepar
Crucnui pedhepar (4.2.2 2 01), wo nofae inew
3MicTy Ta popMu pokyMeHTa (1.2.02)

4.2,2.2.04 iHcbopmaTuBHMI petbepaT
Pedepat (4.2.2.2.01), 110 po3KkpyBac amicT go-
kyMmeHTa (1.2.02), nocratHill Ana kopucTtyesada,
wob BupiwnTH, uv Tpeba 3pepTaTUCH A0 BCLOrO
TexeTy (1.1.2.04), uu Hi

4.2.2.2.05 KOpOTKWA NiACYMOK; pestome
MopgaHHa aokyMeHTa (1.2.02) ¥ hopMi KopoTKO-
ro BUKNapy, y skomy HasejeHo nepenik cCHOBHUX
NonoXxeHsb | BUCHOBKM

4.2.2.2.06 BuUTHAr; BUNUCKa

KopoTke nogaHHa gokymenTa (1.2.02), wo rpyH-
TYETLCA Ha BUBMpaHHI 3 Hboro cnis (1) (1.1.2.07),
CNOBOCMONYK Y peydeHb

4.2.2.2.07 apgminicTpaTuBHa icTopis

YacTvHa nolwyKoBUX [ONOMDKHMX 3acobis
(4.3.2.1.03) apxiBHoi ycraHoBwu (3.1.02), wo no-
Aae icTopito opraxisauii(-in), sika(-i) cteopuna(-u)
Y yKoMmnnektyeBana(-u) 3aranbHYy Konekuiio
(31.13)

4,2.2,2.08 iHCTPYKLs

MolwunpeHi abo 3aranbHi NOWYyKoBi AONOMIXHI
3acobn (4.3.2.1.03) gns 3aranbHoi Konekuyil
(3.1.13) 0AHOrO YK KiNLKOX OpraHis 3 NUTaHb IH-
chopmauii (1) (1.1.3.08) Ta poKyMeHTYBaHHA
(1.2.01).

[Nop. HacTaHoBa (2.2.1.20)

4.2.2.2.09 TonorpadiuHuni nokaxumx
AbBeTkoBHiA nokaxuiuk (4.3.2.1.08) abo peectp
(7.1.07), sK1ii € NOWYKOBUM OOMOMIXHKM 3aco-
6om (4.3.2.1.03) ansa apxiey (3.1.01) Ta 3anucis
(2) (2.2.1.08), oe 3a3HayeHO MiCLLA X 3HAXOMKEHHS.
[Mop. Tonorpachiundnni katanor (4.3.1.3.04)

4.2.2.2.10 inBeHTapHuh onuc
MNowykosuiz aonombkHUM 3acic (4.3.2.1.03) ans
apxigy (3.1.01) uu 3anucie (2) (2.2.1.08) 3 kna-
camu (4.2.2.4.03) uvu poBipkamu (4.3.1.1.18) ak
rorioBHUMMW TO4YKamu pocryny (4.2.1.1.12), vac-
TO 3 agMiHicTpaTuBHOM icTopicto (4.2.2.2.07) Ta
"noapobuLsaMM NPO PisHi YacTUHN 3aranbHol Ko-
nekuir (3.1.13).
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informative abstract
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résumeé (3)

extract
extrait

administrative history
historique d'un fonds

guide (2)
guide (2)

location index; location register
récolement permanent
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inventaire
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4.2.2.3 Tvnyu knacudikayil

4.2.2.3.01 knacutpikauin

Ynopagkoeakha (4 3 1 1 06) MOBHUX NO3HaK
(112 11), wo nosHavatoTe knacu (4 2 2 4 03) Ta
niaknacu noHaTb (1 1 1 01) ana BiAoGpaxKeHHs
3aranbHOro Yy IHWoro Tuny BigHoweHs (1 1 1 05)
MDK HUMU

4.2.2.3.02 [6ioniorpadiyHa] [6i6nioTeuHa] kna-
cudikauin

MpusHayeHa ans 6idniotek (3 1 04) yHiBepcans-
Ha knacudikauin (4 2 2 3 01), 3a KO KOKHOMY
TOoMY (2 4 01) HapaloTb NO3HaKY TINbKU OAHUM
IHleKCOM CUCTEeMMU no3HaveHHA (42 2 4 17)
flpukna® bBibnioTteuHa knacwdikauin bnicca,
1900-, 1967-

4.2.2.3.03 onHoKareropinHa knacudikauin
Knacudpikayia (4 2 2 3 01), 3a siKolo CninbHa
O3Haka € kputepleM Ara OpMYBaHHS MeBHOro
Kknacy (4224 03)

4.2.2.3.04 6araTokaTeropinHa knacudikayis
Knacwudpikauia (4 2 2 3 01), y skili yacTkoBa no-
OIBHICTE O3HaK € KpuTepleM Ans popmyBaHHSs
neeHoro knacy (4 22 4 03)

4.2.2.3.05 pu3’toHKTUBHaG Knacudikayia
Knacudpikauin (4 2 2 3 01), 3a AKOK KOXKHa opu-
Huus onucy (4 2 1 1 07) MoXXe HanexaTu TINbKu
ogHomy knacy (422 4 03)

4.2.2.3.06 KOH’ TOHKTUBHa knacudikayis
Knacudikauis (4 2 2 3 01), y siKili KOXKHa OQAUKHU-
us onucy (4 2 1 1 07) moxe Hanexatu go bara-
TohakTopHOro Knacy (4 2 2 4 03)

4.2.2.4 Knacudpikaigit Ta IxHi enemMeHTH

4.2.2.4.01 cucrema knacudpikauii; knacudpika-
uifiHa cucTema

Moga ingekcysanns (4 2 2 1 04) 3 neBHOI0 cHUC-
TEeMOI0 no3HavyeHHs (4 2 2 4 17)

4.2.2.4,02 xnacudikyBaHHA

YcTaHOBNIOBAHHS CTOCOBHO AOKYMeHTa (1 2 02)
yMoBHUX nosnak (112 11) knacy (4 2 2 4 03),
y3aThX 3 KnacudikauinHol cuctemu (4 2 2 4 01)

4.2.2.4.03 knac
MHoxuHa (1 1 1 03) enemenTie (111 04), wo
Mae WoHaliMeHLWe OfHY CNINbHY XapaKkTepucTuKy

4.,2.2.4.04 0CHOBHWW Knac
OcHoBHuil nippesgin cuecremMu Knacudikauii
(422401
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4.2.2.4.05 niaxnac
BropuHHui nigposain knacy (4.2.2.4.03)

4.2.2.4.06 nigriopsaxoBaHa NocnigoBHICTb; NaH-
LHOXKOK

Cepis knacie (4.2.2.4.03), y sIKUX KOXHUI Knac
nignopsAKOBaHO nonepefHbOMY, 32 BUHSATKOM
nepLioro knacy B iepapxil

4.2.2.4,07 kaveropisn

OcHoBHWI po3fin cheuianbHol cucTeMy Knacu-
tdikayil (4.2.2.4.01) 4um OCHOBHOIO Knacy
(4.2.2.4.04) 3aranbHol knacudikayii

4.2.2.4.08 npuHuun noainy
KpuTepiii, BUkopucTOoBYBaHMIA ANst po3AiNsHHA Ha
knacw (4.2 2.4.03)

4.2.2.4.09 [ponoBe] [3arancHe] noHATTA; pia
MoxaTrs (1.1.1 01), sike Bignosiaae ABOM 4M Kink-
kom npeamertam (1.1.1.02), ujo yTeOpIOIOTL TPYy-

ny 3a crinbHUMU O3HaKamu.
Npumitka. Y nekcukorpadii Ta nekcukonorii TepMiH «pogoBe
NOHATTSAY € NepPeBaKHUM TEPMIHOM

4.2.2.4.10 [Bugoee] [okpeme] noHATTA; BUA
Byxde nowatTa (1.1.1.01) B pogo-BuaoBOMY
3B’A3Ky (4.2.2.5.02).

NMpumitka. ¥ nekcuxorpadii Ta nekcvukonoril TepMiH «suaose
NOHATTAY € NEePeBaXHUM

4.2.2.411 dacer; posnogin
Kriacu (4.2.2.4.03) uu nipknacu (4.2.2.4.05) siK
pe3ynsTaT NoAiNny OCHOBHOFO Krniacy 3a Tiew ca-
MOK HY3KOK XapaKTepucTuk

4.2.2.4.12 cy6dacer

figknac (4.2.2.4.05), wo € pe3ynsratoM noginy
opHiel cpaceTHol chopmynu (4.2.2.4.14) y paceri
(4.2.2.4.11)

4.2.2.4.13 cbokyc
Knac (4.2.2.4.03) a6o nigxnac (4.2.2.4.05) ax
eriemeHT chacery (4.2.2.4.11)

4.2.2.4.14 nopsiaok chacetiB; chaceTHa hopmyna
Mopsagok (1.1.1.08), 3a sakuM pi3Hi haceTn
(4.2 2.4.11) nofaHo y ckrnasiHoMy npeaMerTi

4.2.2.4.15 craHpapTtHa cpaceTHa popmyrna;
cTaHgapTHWW nopsigok chacetie

®DaceTHa opmyna (4.2.2.4.14), wo 'PYHTYETb-
cs Ha aHanisi dpaceTis (4.2.2 4.11), siky po3pobu-
na Knacudpikadiina pocnigHa rpyna (CRG-

Classification Research Group, JlToHOCH)

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

ACTY ISO 5127:2007

subclass
sous-classe

chain
chaine (2)
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4 2 2.4.16 npyHumn iHBepcii

luBepcHuit 38’a30k (111 05) Mk chaceTHO
chopmynoic (4 2 2 4 14) Ta NOCNIAOBHICTIO PoO3-
crasnanHsa (4312 01)

4.2.2.4.17 cucTema no3HavYeHHs

Cuctema (11106) niHIAHUX cuMBoniB
(112 11), aky BXvBaOTL ANA BiAoGpaxeHHA
3B’sizkiB (1 11 05) Mix knacaMn (422 4 03) Ta
AOTPUMaHHS nonepeaHbo BCTaHOBINEHOro nopaa-
Ky cuctemu knacudikaugit (4 2 2 4 01)

Mop cucTema My3nYHOro nosHayvyeHHa (1 12 26)

4.2.2.4.18 ocHoBa iHpekcaui
MuoxuHu (1 11 03) nozHak (1 1 2 09) cucrtemm
nosnaveHHs (4 2 2 4 17)

4.2.2.4.19 Bupaznictb

Bnacturictk (1 3 02) cucteMn nosHaydeHHsA
(422 417), Lo pae 3MOry KOpUCTYBayeB! OTpu-
matu popatkosy iHcpopmaudito (1) (11 3 08)
3 ymoBHMX no3Hak (1 12 11) knacy (4 2 2 4 03)
y chopmi cuHTesy, BigHoweHHA (1 1 1 05) un mMHe-
MOHIKY

4.2.2.4.20 rHy4KicTL

Bnactuictb (1 3 02) cucrteMu noaHaydeHHs
(4224 17), Wwo fae 3MOory nerko sany4aTtyt HoBI
npegmeTy 8 cucrtemy knacudikauii (4 2 2 4 01)

4.2.2.4,21 peTpoakTMBHa ccTeMa No3Ha4eHHA
MeTtop nobynosu yMoBHUX nosHak (112 11)
knacy (4224 03), y axnx 3s’aszku {1 1 1 05) Mk
chacetamn (4 2 2 4 11) nokasaHo 3a JONOMOroo
nepemiieHHst nosHak (1 1 2 09) Big ogHoro Ao
HIIOTO 3 HWXYUM NIHIAHUM  paHXyBaHHSAM
(433206)

4.2.2.4.22 nepenivyyBanbHa knacudikayitHa
cucTema
Cucrema knacudikauil (4 2 2 4 01), sixy xapak-
TepuayloTb NonepeaHbLo BCTaHOBMNEH] hopManb-
Hi BigHoOweHHA (4 2 2 5 06) MK NMOHATTAMM
(11101)

4.2.2.4.23 dbaceTHa knacudikaliitHa cuctema
Cuctema knacudikauil (4 2 2 4 01), aky xapak-
Tepuaye CTBOPEHHA ¢hopmanbHUX BigHOWeHb
(4 22508) mpk noHatramu (111 01) ingek-
cyBaHHa (4227 01) uu xnacudikyBaHHs
(422402
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4.2.2.4.24 ocHORBHaA Tabnuys

YactuHa crucreMmu knacudpikauil (4.2.2.4.01),
Yy SKih € oCcHOBH] Knacu (4.2.2.4.04) Ta ixHi
oKkpeMi nigknacu

4.2.2.4.25 ponomixHa Tabnuus

YacTtuHa cuctemu knacudikauii (4.2.2.4.01), wo
Mae 3aranbHi niaposainu Jns 3aCTOCYBaHHS Y
[BOX UM KiNIbKOX OCHOBHUX Knacax (4.2.2.4.04).

4,2.2.5 Tunu 3p’askie

4.2.2.5.01 cemarRTW4YHNA 3B’A30K
3B’s30k (1.1.1.05) Mix noHaTtTamu (1.1.1.01)
i MK knacom (4.2.2.4.03) yMOBHUX MO3HakK

(1.1.2.11) i ixHiMn 3HaYeHHAMU (1.1.3.04).
Mpumitka. Y Tesaypyci ceMaHTUuHI 38’S13KU 3a3KRa4aloTh ANA
BCiX TUMiB 3B’A3KIB MK A€CKpUNTOPaMn MOBWK

4.2.2.5.02 popo-BMAOBUN 3B A30K; BiffHOWIEH-
Hst pig-BuA

3p’r3ok/BigHolwedHs (1.1.1.05) mix ABoMa no-
HaTTaMu (1.1.1.01), y SsIk1xX 3aMicT OJHOTO 3 NOHATL
OXONJTOE 3MICT JHLLIOrO NOHATTA Ta LoHanMeHLWe

OHY A0AaTKOBY PO3PI3HSINbHY O3HAKY.
Mpuwmitka. AgantoBaHo 3 1ISO 1087-1.2000.

lNpuknad. CNoBo — 3afiMeHHWK; TPaHCNOPTHUH
3aci6 — aBToMobinbk; ocoba — guTnHa

4.2.2.5.03 [HacTUHHUNA] 3B’A30K; BiAHOLWEHHA
yacTuHa — Uine

3B’ssok/BigHoWeHHs (1.1.1.05) mix ABOMa no-
HRTTAMYU (1.1.1.01), B fiKMX OQHE 3 NOHATL OXON-
nrwoe npeamert (1.1.1.02) ax uine, a iHWe NOHAT-

TS € YacTWUHO LUbOro uinoro.
MipumiTka. Apnantoeaxo 3 1SO 1087-1:2000.

lMpuknad. TwxOeHb — AeHb; MoneKyna — aToM

4,2.2.5.04 acouiaTBHUKA 3B A30K
3p’sasoxk (1.1.1.05) Mix [BOMa NOHATYISIMY
(1.1.1.01), noB’sA3aHMK HeiepapxiYHUM TeMaTu4-

HWM 3B'SI3KOM, BIJOMUKM i3 gocsigy.
Npuwmitka, AgantosaHo 3 SO 1087-1:2000

lMpuknad. OcBiTa — HaB4YaHHS; BUNIKaHHs — niy

4.2.2.5.05 38°A30K/BiAHOLLEHHA MiX 3aranbHUM
i iIngueigyanbHum
3B’sizok/BigHowerHHnA (1.1,.1.05) Mix 3aranbHUM

noHaTTaAM (1.1.1.01) Ta oKpeMUM NOHATTAM.
Mpumitka. Okpeme noHaTTA moxe ByTu ocoboro Yn npeamer-
HOIO 0auHULIeo

3s’azok/BigHowerHA (1.1.1.05) mix TepmiHamu
(1.1.2.12) moBu inaexkcyBanHuna (4.2.2.1.04)
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relation d'inclusion; relation tout-partie; relation
partitive

associative relation
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instance relation
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4.2.2.5.07 aHaniThnyHe BifiHOWEHHS
DopmansHe BigHoWweHHA (4.2.2 5.06), ditko
Bu3HadeHe y tabmuuyax (2.2.1.32) uu cnucky
Tepminie  (1.1.2.12) moBM IHOEKCYBaHHRA
(4.2.2.1.04)

4.2.2.5.08 iepapxiiHe BiAHOLWeEHHA
dopmansHe BigHoweHHA (4.2.2.5.06) MiX no-
HATTAMMU (1.1.1.01), Kornm ogHe NoHATTS] nigno-
psiakoBaHe iHLWoOMYy

4.2.2.5.09 cuHTeTHYHe BigHOWEHHS
®opManbHe BiAHOWEHHA (4.2.2.5.08) Mix no-
HaTTamu (1.1.1.01), cTBOpeHe 3aCTOCYBaHHAM
npasun

4.2.2.5.10 ¢hazoBe BigHOLEHHs

dopmanbHe BigHOWeHHS (4.2.2.5.06) MiX ABO-
ma abo JpekinbkoMa OCHOBHMMW Knacamu
(4.2.2.4.04), ivwe, Hix Te, Ake NpUNyCKaoTh MiX
Kateropiamu (4.2.2.4.07) 71a <acetamu
(4.2.2.4.11)

4.2.2.5.11 BryTpilwlHbOthaceTHe BigHOLUEHHS
®opmankHe BigHoweHHs (4.2.2.5.06) Mix co-
Kkycom (4.2.2.4.13) i chacetom (4.2.2.4.11)

4.2.2.5.12 mixdaceTHe BigHOLIEHHA
dopmanbkHe BigHoleHHst (4.2.2.5.08) mix ¢ho-
KycoMm (4.2.2.4.13) y pisHux cpacetax (4.2.2.4.11)

4.2.2.5.13 exBiBaneHTHe BigHOWeHHA
dopManksHe BigHoleHHA (4.2.2.5.08), y akomy
pisHi noHaTTa (1.1.1.01) nogaHo TakuM camMum
nepeBaxHuUM TepmiHom (4.2.2.6.04) 41 yMOB-
Holo nosHakoto (1.1.2.11) knacy (4.2.2.4.03).

4.2.2.6 Tezaypycu Ta iXHi eneMeHTH

4.2.2.6.01 Tesaypyc

YHopMOBaHUil croBHUK TepMiHiB (4.2.2.1.03),
Lo oxonnoe eksiBaneHTHi Tepminn (4.2.2.6.11),
B3aEMO3B'SI3KM Ta nNpaBuna BUKOPUCTaHHSA

4.2.2.6.02 inipumi TepmiH

Tepmin iHnekcyBaHHa (4.2.2.1.06) Tesaypyca
(4.2.2.6.01), wo nosHavae noHarra (1.1.1.01),
fiKe € WUPLWIMM HK TepMiH iRaeKcyBaHHS, 3 SKUM
BiH Mae Hu3xigHi iepapxiyHi BigHOLIeHHs
(4.2.2.5.08)

4.2.2,6.03 BYX4UA TepMiH

.TepmiH iHgekcyBaHHA (4.2.2.1.06) Tezaypyca
(4.2.2.6.01), wo nozHadac noustTs (1.1.1.01),
siKe € cnelundiynIilnM R TepMiH IHOEKCYBaHHS,
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3 kMM BiH Mae BUCXigHi iepapxiyHi BigHOWIeH-
Hs (4.2.2.5.08)

4.2.2.6.04 nepeBaxHui TepMiH; AAGCKPUNTOP
Tepmin inpekcyBaHus (4.2.2.1.068) Tesaypyca
(4.2.2.6.01), uio BoMy BinfaoTL Nepesary Cro-
COBHO ankTepHaTUBHOIO A ekBiraneHTHOra okpe-
moro Tepmina (1.1.2.12) sanucy (4.2.2.6.01).

Npumitka. CnisBigHOWEHHR 3 IHWKWM TepMiHOM Moxe ByTn cu-
HOHIMIEI, KBA3ICMHORIMIEID

4.2.2.6.05 TepMiH HaWBULLOrO paHry

Tepmin inpexcysannn (4.2.2.1.06) Tesaypyca
(4.2.2.6.01), wo BusHadae noHatTTa (1.1.1.01),
fike € WHPLINM, HiXK {HWWIA TepMIH iHOEKCYyBaHHA,
3 AKMM BIH Mae HU3XIAHI iepapxiuHi BigHOWeHHs
(4.2.2.5.08) i AKWA He Mae WKUpPLIOTO TepMiHa
(4.2.2.6.02)

4.2.2.6.06 cnopigKHeHU TepMiH
Tepmit ingexcyBaHHs (4.2.2.1.06) 3 y3ropreHnm
BigHowerKam (1.1.1.05) i ogHakoBuM piBHEM

WoAC (HWOro TepMiHa iHAekcyBaHHA.
Mpumitka. CnopigHeHw TepmiH — NOB’'A3aHUIA 38 3HAYEHHSM,
ane BiH He CMHOHIMIYRWA HWOMY TepMiHy

4.2.2.6.07 cyTTEBUY OecCKpuntop

Deckpunrop (4.2.2.6.04), ujo itoro BUKOPUCTOBY-
10Th ANS BU3HAYEHHA npeamMeTa [OKYMeHTa
(1.2.02)

4.2.2.6.08 chopma peckpunropa

TepMin inaexcyBaHHR (4.2.2.1.06), Wo Horo Bu-
KOPUCTOBYIOTL OMs1 BU3HAUYEHHS (pisuuHoT 1M Bib-
niorpadiyHoi bopmu gokymeHTa (1.2.02)

4.2.2.6.09 o6mexyBarnbHa npumMmiTKa
KopoTke NOsSCHEeHHS WOoA0 BUKOPUCTaHHA TepMi-
Ha iHaekcyBaHH#A (4.2.2.1.06)

4.2.2.6.10 HepeckpunTop

Tepmin (1.1.2.12), sikuhi He BUKOPUCTOBYIOTb
y Tesaypyci (4.2.2.6.01) ana nogaHHa NOHATTS
(1.1.1.01) i 6ins sAKkoro nogarwTb NOCKIIAHHA Ha
OAWH 4¥ Kinbka aeckpuntopis (4.2.2.6.04) ans
BVYKOPUCTAHHSA 3aMiCTb HLOTO

4.2.2.6.11 Tepmin-BignoBiagHUK; eKkBiBaneHT-
HWHA TepmMin

Tepmin (1.1.2.12), Lo cTOCYETLCS iHLWOrO 3a Hass-
HOCTI ekBiBaneHTHOro BigHOWeHHA (4.2.2.5.13)

4.2.2.6.12 énpiopﬂw% MeTon
MeTon cknapaHna Tesaypyca (4.2.2.6.01), we
FPYHTYETBCS Ha aHanisi NeKcuyHuxX oavHuLb
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terme preferentiel; descripteur
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related term; RT
terme associé

content descriptor
descripteur de contenu

form descriptor
descripteur de forme

scope note
note d'application

non-descriptor
non-descriptor

equivalent term
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gestalt method,; a prioti method
méthode synthétique
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4.2.2.6.13 ananiTnuHuh mMeTon

Metceq, wo r'pyHTYETLCA Ha aHanisi gQoKyMeHTIB
(1.2.02) i KA BUKODUCTOBYIOTb ANA YKNaaaHHA
YHOPMOBAHOTO CNOBHUKa TepMmiHiB (4.2.2.1.03)

4.2.2.6.14 makpoTesaypyc

Tezaypyc (4.2.2.6.01) 3aranbHyX TepMiHiB iH-
AexkcyBaHHA (4.2.2.1.08) BUCOKOro pieHs, wWo
OXONIoE WNPOKY cdhepy 3HaHb (1.1.3.14)

4.2.2.6.15 miniTte3aypyc
Tezaypyc (4.2.2.6.01), wo rmuboxo oxonnioe 06-
MexeHy cdhepy 3HaHb (1.1.3.14)

4.2.2.6.16 6a3osuin Tesaypyc

Tezaypyc (4.2.2.6.01), O € OCHOBHUM OXepe-
NIOM Y CTBOpEHHI ABOMOBHOrO Yy 6araToMoBHO-
ro Tesaypyca (4.2.2.6.19)

4.2.2.6.17 yinsoBuK Telaypyc
Tezaypyc (4.2.2.6.01), cteopeHuit 3 6azoBoro
Tesaypyca (4.2.2.6.16)

4.2.2.6.18 opHOMOBHMNA Te3zaypyc

Teszaypyc (4.2.2.6.01) 3 TepMmiHamu iHQeKcyBaH-
HA (4.2.2.1.08), nogaHWii TiNbKM OQHIED MOBOIO
(1.1.2.01)

4,2,2.6.19 baraToMorHui Tesaypyc

Tesaypyc (4.2.2.6.01) 3 TepmiHamMu iHOeKkcyBaH-
HA (4.2.2.1.06) Ta IxHiMU ekBiBaNeHTHUMY Tep-
MiHamm (4.2.2.6.11), nogaHui KinbkoMa MOBaMu
(1.1.2.01;

4.2.2.6.20 cucrtemaTU3oBaHe nofaMHA
MopaHHsa Te3aypyca (4.2.2.6.01), y koMY Tep-
MmiHM iHaekcyBaHHA (4.2.2.1.06) noaaHo CTPyk-
TYPOBaHOW MNOCNIAOBHICTIO

4,2.2.6.21 abeTKkoBe NogaHHs

MNMonaHHs Tesaypyca (4.2.2.6.01), y sxomy Tep-
MiHun (1.1.2.12) i ixHi 3B’A3kK (1.1.1.05) mix Tep-
MiHamMu iHgekcyBaHHA (4.2.2.1.06) Ta ekBiBa-
NeHTHUMM TepMidamMu (4.2.2.6.01) nopaHo abert-
KOoBMM nopsigkom i ski iHodi mMatoTb oBMexy-
BaneHi npumiTkn (4.2.2.6.09)

4.2.2.6.22 cxema Teszaypyca

MNopaHHs Tesaypyca (4.2.2.6.01), y sxomy Tep-
MiHu iHgekcyBaHHA (4.2.2.1.06) 30bpakeHo rpa-
didHOK opMOI0.

4.2.2.7 IHpeKcyBaHH#

4.2,2.7.01 inpgekcyBaHH4
MoanavaHHs 3MmicTy 4M hopMu LOKYMEHTa
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analytical method; a posteriori method
méthode analytique

macrothesaurus
macrothésaurus

microthesaurus
microthésaurus

source thesaurus
thésaurus source

target thesaurus
thésaurus cibl

monolingual thesaurus
thésaurus monolingue

multilingual thesaurus
thésaurus muiltilingue

classified display
représentation classifiée

alphabetical display

représentation alphabétique

thesaurus diagram, graphic display
représentation graphique

indexing
indexation



(1.2 02) 33 gonomorowe cais (1) (1.1.2.07), cno-
Bocnonyx abo cucTeMy NosHaveHHs (4.2.2.4.17)

3rigHO 3 npasunaMy MoBM iHOEKCYBaHHA
(4.2.2.1.04)

4.2.2.7.02 npyUHUUDR TOYHOCTI

[TpuHuyun, 3rigHo 3 AkUM  {HOEKCYBAHHA

(4.2.2.7.01) BUKOHYIOTb Ha PiBHi TOYHOCTI BOKY-
menTa (1.2.02)

4.2.2.7.03 noxigHe iHOoekcyBaHHA

Meton iHpexcyBaHHa (4.2.2.7.01), 3a skoro
Tepmin inpexcysanua (4.2.2.1.08) snbupawoTs i3
poxymeHTa (1.2.02)

4.2.2.7.04 ycraHoBrieHe iHgeKCyBaHHA

Meton iHaekcyBaHHA (4.2.2.7.01), 3a siKoro Tep-
MiH iHgekcyBaHHs (4.2.2.1.06) BnbupaloTh 3 Mo-
BY iHaekcyBaHHAa (4.2.2.1.04)

4.2.2.7.05 [rnnboke] [aoknapHe] iHOekcyBaHHsA
Meton iHgekcyBanHAa (4.2.2.7.01), 3a siKoro
iHOEKCYIOTh KinbKa YW BCi 4acTrHW AOKYMEHTa
(1.2.02) 3 BUWKOPUCTAHHAM [OCUTb BeENNKOT
KinbxocTi Tepminie ingexcyBaHHs (4.2.2.1.08)

4.2.2.7.06 [Hernnboke] [oBmexeHe] iHgekcy-
BaHHA

MeTton iHpexcyBaHHA (4.2.2.7.01), 3a skoro
{HAEKCY0Tb OCHOBHWI 3MicT AokymeHTa (1.2.02)
3 BUKOPUCTAHHAM A0CUTb 0BMeXeHoT KinbKocTi
TepMminiB iHgekcyBaHHA (4.2.2.1.06)

4.2.2.7.07 aBTOMaTHU1He iIHOEKCYBaHHA
lHoekcyBaHHA (4.2.2.7.01), BUKOHaHe 3a Aono-
MOToK KOMMN'KOTEPHOT Nporpamu.
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4.2.2.8 OuiHoBaHHA pe3ynbTaTtiB iHAeKCYyBaHHA

4.2.2.8.01 maTpuysa TepMiH/AOKYMEHT
Martpuus, Wo BU3Hayae BIANOBIAHY rnapHicTe MiX
pokyMmeHtamu (1.2.02) Ta TepMmidamu iHAEKCY-
BaHHA (4.2.2.1.06)

4.2.2.8.02 rpynyeaHHs

AsToMaTndHa knacudikagis (4.2.2.3.01) noky-
MeHTiB (1.2.02), nobynoeaHa Ha OCHOBI Heyno-
psakosaHoi BaraTokaTeropinHol knacudikayii
(4.2.2.3.04), sika € 4aCTO BUHATKOBOO

4.2.2.8.03 ueHTtpoig
BipTtyanbHui gokyMeHT (1.2 02), wo nosHayae
knac (4.2 2.4.03) pokymeHTis y rpyni
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principle of specificity

principle de spécification

derived indexing
indexation derivrée

assigned indexing
indexation par thésaurus

depth indexing
indexation profonde

shallow indexing
indexation simple

automatic indexing
indexation automatique

term/document matrix
matrice de document/terme,

clustering
groupement

centroid
document virtuel principal
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4.2.2.8.04 ouyiHiOBaHKA BaXMBOCTI
MeTton 3a sikoro Aeskum Tepminam (112 12)
HadaoTh BINbLUO! BAXIMBOCTI, HDK IHLUWUM

4,2.2.8.05 TepMiH po3pizHanbHOI 3paTHoCTI
CryniHb BnactrBocTi (1 3 02) Tepmida iHgekcy-
BaHHA (4 2 2 1 08) y npoueci poapi3HOBaHHA fo-
kymeHTiB (1 2 02) oauH BIA OQHOFO

4.3 36epiraHHn, nowyx i fobupants
4.3.1 becnocepenHe 36epiraHHnA
4.3.1.1 3aranbHi TepmiHu

4.3.1.1.01 36epiraHHa (1)

[Mpouec, NoB’si3aknit 3 poamMilLleHHAM | 3anam’s-
ToByBaHHAM AaHux (114 01) 1| pokymeHTiB
(1202) pans noaanslloro  KOPUCTYBAHHA
(6 125)

[Nop a3bepiranHa (2) (6 1 08)

4.3.1.1.02 6eznocepenHe 36epiraHHA
YnopsinkosaHe 36epiraHus (1) (4 3 1 1 01) goky-
menTiB (12 02) 3ngHo 3 NnnaHoM cxoBuiya
(431103)

4.3.1.1.03 nnaH cxoBua

Mnau ctenaxiB abo nnowy 36epiranHa (1)
(431101), Ha sKOMY 3a3Ha4eHO NO3nLID NOo-
nvub, IHWOTO ycTaTKoOBaHHSA, Ta AicHe i nepea-
6avysaHe 3acTOCYyBaHHA JOCTYNHOI NOAUY|

4.3.1.1.04 BignaneHe 36epiraHHs
Binokpemnete 36epirannn (1) (4 3 1 1 01) noxy-
meHTIB (1 2 02)

4.3.1.1.05 npomixkHe 36epirannn

36epiraHHa (1) (4 311 01) HaniBNOTOYHMUX
pokymeHTiBe (33 06) B apxiBHOMY LeHTpI
(3 312) Ans HacTyNHOro ocTaToOYHOro BURYY€eH-
HA (4 11 24)

4.3.1.1.06 ynopsaakyBaHHA; CUCTeMaTU3YBaHHA
PozymoBl Ta isnyHi onepaul Wwoao MiaroTyeax-
HS Ta KOHTponBaHH:A AokymeHTiB (1 2 02)
[Nop apaHxyBaHHs (2 1 10)

MpuMiTka YNOPSAKYBaHHS HYACTO BYKCPUCTOBYIOTE AR BU3HA
HEHHs DeaynbTaTy Takux onepawtii

4.3.1.1.07 pieHb [ynopsgkyBaHHs] [cncTema-
TU3yBaHHs]

fepapxidyHe rpynyBaHHA 3anucis (2) (22 1 08)
ONs aaMIHICTPaTUBHOIQ I IHTENeKTYanbHoro KopH-

Tponw

Mpumitka. PisBHAMN MOXYTb ByTh cxoBulye rpyna oy abo
KOMexUIs PiA rpyn cepli mgcepn ainm Ta npeaMeT™ (0gn-
HWUL|I KOMNNEKTOBaHHA)
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term discrimination value
Indice de precision
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mise en mémoire, memorisation

direct storage
mise en mémoire directe, memorisation directe

storage plan, filling plan, filing system
plan de stockage

remote storage

stockage délocalisé

intermediate storage
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arrangement (2)
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4.3.1.1.08 npuHLKun gopedHocTi
[TpyHUKMN YKRaaaHHS, WO 'PYHTYETLCR Ha npea-
METHOMY 3MICTi goKyMeHTIB (1.2.02)

4.3.1.1.02 npUHUXD NOXOOXKEHHA
IMpuHuKn yknagaHHs, 6a3oBaHni Ha NOXOMKEHHI
ZgokymeHTiB (1.2.02)

4.3.1.1.10 npuruMn poTpuMaHoCTi NOPAAKY
[puHUKMN ykragaHHs, srigHo 3 akuM B apxisl
(3.1.01) 3bepiraerbca piBeHb CUCTEMATU3YBaH-
HA (4.3.1.1.07) pokymeHTiB (1.2.02), 3piicHennin
BUKOHaBLEM

4.3.1.1.11 kaTeropusauis

BusHa4yeHHs yMoBHUX nosHak (1.21.2.11) kaTe-
ropin (4.2.2.4.07) pokymeHTiB (1.2.02) gns 3a-
GesrieyeHHs piBHs ynopagkyBadHsa (4.3.1.1.08)
Ha BigkpuTuxX nonuysx (4.3.1.3.06) Takum cno-
cobom, sKUW BignoBigae iHTepecaM kopucTyBa-
Yya jHdpopmauil (5.1.05)

4.3.1.1.12 apxiBHa rpyna

MpoBigHWi Migposain, Wo BUKoHye poboTtu cTo-
COBHO ynopsigkyeaHH#A (4.3.1.1.06) apxiBHnx oo-
KYMEeHTIB Ha piBHi He3anexHoro cTBOPHBaHOro
nigpozainy 4y yctaHoBu

4.3.1.1.13 3akpuTa rpyna sanucis
ApxiBHa rpyna (4.3.1.1.12), y siky He ByayTb
Ginbtue goaasaTu 3anucu {2) (2.2.1.08)

4.3.1.1.14 3akpuTa cnpaBa

CnpaBa (2.2.1.07), y sikiit 3i6paHo AOKYMEHTH
(1.2.02), aif wono AKoi 3aBeplUeHo W OO[aTKOBI
[OKyMeHTH foaaeatu He 6yayTh

4.3.1.1.15 nigrpyna

flioposnin apxiesHol rpynn (4.3.1.1 12), wo cra-
HOBWUTb aAMIHICTpaTUBHUIA Niaposain opraHisauii
4y YCTaHOBWU MEPBUHHOTO MNOXOMXKEHHS [OKY-
MEHTIB

4.3.1.1.16 pobipka

DokymenTty (1.2.02), noknacudikoBaHi 3a fxe-
periom HaaxoaxeHHs (4.1.1.10), dyHkuieto Ta
dhopmoto.

Mop. cepis (2.4.08)

4.3.1.1.17 nigcepis

Ldobipka (4.3.1.1.16) pokymeHTiB (1.2.02), no-
knacudikosaHa 3a ynopsiakysaHHsaM (4.3.1.1.06)
dairnis, IXHbOT (DOPMU, TUMY Ta 3MICTY
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principle of pertinence
principle de pertinence

principle of provenance
principle de provenance

principle of respect for original order

principle de respect de 'ordre original

categorization
catégorization

archive group; record group
fonds (2)

closed record group
fonds clos

closed file
fichier clos

subgroup
sous-groupe

series (2)
serie

subseries
sous-série
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4.3.1.1.18 nosHoTekcToBe 30epirakHn en full-text storage

3bepiraHHa (1) (4.3.1.1.01) nosHux TexcriB fr mise en mémoire en texte intégral
(1.1.2.04) noxymenTis (1.2.02) y MalINHHO3YNT-

HOMY cepenoBuLL|

4.3.1.1.19 rineprekcT en hypertext
36epiraHHna (1) (4.3.1.1.01) pokymeHnTiB (1.2.02) fr hypertiexte
BiAnoBiaHUX 3anucie (2) (2.2.1.08) i3 38’a3KaMu

MiX Toukamu poctyny (4.2.1.1.12), ski patotb

3MOry HeraiHo nepeTit Bif ogHoro JoKyMeHTa o

HWOro

4.3.1.1.20 eneKTpOHHMN 3anuc en electronic record, machine-reading record
3anyc (2)(4.2.2.1.12), wo ioro 3bepiratotb Y Ma- fr  donnés lisibles par machine, My
LUVMHO3YUTHOMY cepeoByLli.

4.3.1.2 CvctemMaTHU30BaHe PCO3CTaBNAHHA

4.3.1.2.01 po3cTaBnNAHHA en filing
PoamiwysaHHa nokymeHTiB (1.2.22) y cnpasi fr arrangement (2)
(2.2.1.07) un y channi (2.3.4.10)

4.3.1.2.02 BepTuKanbHe po3cTaBnanHa ganux en vertical filing
PosmiwysaHHs gokymeHTiB (1.2.02) Ha nnowiy fr arrangement vertical, m
BEpPTVKaNbHOMY NOMOXEHHI

4.3.1.2.03 ropnsoHTankbHe po3cTaBnsAHHA gaHux en flat filing
Posmiulysarts gokymeHTiB (1.2.02) y nono- fr arrangement horizontal
XKeHHI, napanensHOMY nonuui.

4.3.1.3 Po3cTaBnsiHHA BNAaHb Ha nonuuax

4.3.1.3.01 po3cTaBnsiHHA BMAaHb Ha nonuusax en shelving
BeanocepepHe 36epiradns (4.3.1.1.02) goky- fr rayonnage
MeHTiB (1.2.02) Ha nonmusax

4.3.1.3.02 apxiBHa CKpMHbKa en archive box
3axu1cHUN KOHTeNHep ANs 3pydHoro posctasnal- fr  carton (2)
HA (4.3.1.2.01) nokymeHTiB (1.2.02)

4.3.1.3.03 cneuiankHo cnpoekToBaHa Wwadca en plan cabinet; plan case
Wada 3 BucysHuMu wyxnsgamu ons 3depirad- fr  meubles a plan

HA (1) (4.3.1.1.01) HecTaHOapTHXX [OKYMEHTIR

(1.2.02).

Npuwmitka. CneujansHo cnpoekToBaHi wadyn — 38K4aNAHO Me-
Tanesi

4.3.1.3.04 TonorpacpiyHni Katanor en shelf list
Cnucok saranbhoi konexyit (3.1.13), wo Bino®- fr inventaire topographique
paxae Tonornorito 36epiranHs (1) (4.3.1.1.01)

4.3.4.3.05 crinbHUKOBICTL en honeycombing
3anuuieni Micus Mk pokymeHTamu (1.2.02) Ha fr rangement discontinue
nonulisx, Wob AoAaTKOBO PO3MILLaTH SonoBHEeH-

HA go apxiey (4.1.2.03)
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4.3.1.3.06 BigkpuTti nonuui
Monuui, A0 AKUX KOpUCTyBadi MaloTb BOCTYR
(1.1.3.13)

4.3.1.3.07 3akpuri nonuyi
Tonnui, sKi, 3asBuyan, He AoCTyNHI AN KOPUCTY-
Bayie

4.3.1.3.08 koMnaKTHe po3cTaBnsiHHA BUaaHb
Ha nonuuax

MeTon po3cTaBMAHHA BWAAHbL Ha NORNUUSAX
(4.3.1.3.01), basoBaHWit Ha BUKOpPUCTaHHI pyXxo-
MOro yCTaTKOBaHHS ANs eKOHOMIT npocTopy Ta
nigsuieHHs beaneku

4.3.1.3.09 posTalWlyBaHHA Nofvub «KopiHelb
[0 KopiHUusi»

PoscraBrnanHs BUAaHb Ha nonuiiax (4.3.1.3.01)
Ha ABOX psikax Nonuub CyMiXHUMWN KOPIHUAMUK

4.3.1.3.10 cucrema nonnub 3 Hiwamu
PoscTaBnsiHHs BUAaHb Ha nonuuax (4.3.1.3.01)
3a 0NOMOro o4HO- 41 ABOGIYHKX eneMeHTIB no-

b, paMm crTenaxa.
Mpumitka. KOHCTPYKUIS nonuLb 3 Npoxogamy MK crenaxamu
Yyacto mae goctyn 3 ob6ox Bokis.
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open shelves
rayons a acces libre

closed shelves
rayons clos

compact shelving
rayonnage compact

back-to-back shelving
rayonnage dos a dos

bay shelving
rayonnage en alvéole

4.3.2 CycteMu onocepenkoBaHoro nowyky ra 3éepiraHHs

4.3.2.1. 3aranbHi TepMinu

4.3.2.1.01 [wykaHHA] [nowyk]
[AkTuBHUA][Y3aranbHeHnA] npouec gobupaHHs
HakonuyeHux gaHux (1.1.4.01)

4.3.2.1.02 cuctema noluyky; noliykoBsa cuctema
Cuctema (1.1.1.06), wo 3abesneyye gocTtyn
(1.1.3.13) go nogaHHA AoKyMeHTIB (1.2.02), IxHix
agpec y konexuii (3.1.07) Ta caMux QOKYMeEHTIB

4.3.2.1.03 nowykoBi nornomixHi 3acobu
Cucrema nowyky (4.3.2.1.02), cTBopeHa gns
KOHTpomo 3anuciB {2) (2.2.1.08) un apxisy
(3.1.01).

lMpuknad. MNowyKoBi AOMNOMIKHI 3acobu mMaloTh
HacTaHoBU (4.2.2.2.08), iHBEHTapHWMA cnucok
ToLOo

4.3.2.1.04 cucTema GibniorpadiyHoro nowyky
CucTtema nouwyky (4.3.2.1.02), wo 3abesneuye
pgoctyn (1.1.3.13) po Gibniorpadivyrnx gaHux
(1.1.4.01) )

4.3.2.1.05 cibniorpadiyna 6aza gaHux
CuicteMa GibniorpacdiyHoro nowyky
(4.3.2.1.04) y cbopmi Ba3un pganux (1.1.4.11).

MpuMmiTka. BiGniorpadiyni 6asn gaHnx TakoX YacTo MawTb
3MICT 9K onwcis, Tak | TepMiHiB iHAekCyBaHHA
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retrieval
recherche documentaire

retrieval system
systéme de recherche

finding aid
instrument de recherche

bibliographic retrieval system
systeme de recherche bibliographique

bibliographic database
base de données bibliographiques
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4,3.2.1.06 karanor

YnopspkoBaHwuii nepenik 4n cuctema Gibniorpa-
rivHoro nowyky (4.3.2.1.04), wo 3abesneyye
poctyn (1.1.3.13) no parux (1.1.4.01) i agpec
pokymenTis (1.2.02) B ogHOMY 4y Kinbkox 36ip-
HuKkax (2.2.1.05)

4.3.2.1.07 6ibniorpadia

Cucrema 6iGniorpadhiytoro noiuyky (4.3.2.1.04),
o 3abesnevye poctyn (1.1.3.13) Ao panux
(1.1.4.01), aki OOKUCYIOTE | OTOTOXHIOKTE AOKY-
MeHTH (1.2.02).

Mop. saranbHa 6ibniorpadis (1.2.14).
Npumitka. Y Gibniorpacit (4.3 2.1.07) Takox iHoAl HaBoaATL
onnc 3MIiCTy OOKYMeHTIB

4,3.2.1.08 abeTKOBMN NOKaXK4uK

YnopsgkoeaHuy nepenik abo YacTHa NOLIYKO-
Boi cucremun (4.3.2.1.02), wo 3abeaneuye go-
ctyn (1.1.3.13) go opranizoBaHux NeBHWM CNoco-
BoM yacTuH pokymeHTa (1.2.02), iloro anpecy uu

A0 caMOro AOKyMeHTa.
Mpumitka. Y noxaxumkax nepenikv TepMiHis CTOCOBHO poata-
WOBAHOCTI AOKYMEHTIB BUBMPAIOTL i3 caMux JOKYMEHTIB

4.3.2.1.09 npegMeTHUN NOoKaX4MK

AGeTroBuIA nokax4nk (4.3.2.1.08) npeaMeTHUX
py6puk (4.3.2.3.04), wo 3aszHavac ixHe Mmicue
8 Tabnuuax (2.2.1.32) cucteMu NOWYKY
(4.3.2.1.02).

Npumitka. |HoAl B MpeaMeTHUX NOKaX4uKax nodatoTh BNACHI
iMeHa, poaTawoBaHi okpemo

4.3.2.1.10 naHUIOXKOBUN NMOKaX4YnK
MpenmeTHNA nokaxuunk (4.3.2.1.09) y copmi
nasuoxka (4.2.2.4.06) ymMoBHMX no3Hak
(1.1.2.11) knacy (4.2.2.4.03)

4.3.2.1.11 noknacudikoBaruin nokax4uk
Haiimennsa (1.1.2.13), HagaHe npeaMeTHOMY
nokaxuuky (4.3.2.1.09) 3a [ecaTkoBoo Knacu-

dikanieto Abtoi (AKM)

4.3.2.1.12 UMTYBaHHA
MocunaxHa (4.2.1.3.07) B 04HOMY AOKYMEHTI
(1.2.02) Ha HIWKWA OKYMEHT 4y ore YacTuky

4.3.2.1.13 noxkaxuuk 6idniorpachiuHux nocu-
$aHb

ABeTKOBMA NnoKaxuunk (4.3.2.1.08) noeaHaHnX
pokyMeHTiB (1.2.02) o2 ONOMOro HasBHNX Ln-
TyBaHb (4.3.2.1.12)
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4.3.2.1.14 bidniorpadiyHe noegHyBaHHA
MeTton inpexcyBannsn (4.2.2.7.01) un knacudi-
KymaHHA (4.2.2.4.02), WO rpyHTYETLCS Ha BCTa-
HOBNEHHI 3B’A3KY MIXX ABOMa AOBIGKOBKMM no-
wykamu (1.2.07) 3aBdsiku IXHbOMY cninbHOMY
uutyBaHH© (4.3.2.1.12) B ogHOMy uu Binblue
AOKYyMeHTax

4.3.2.1.15 onHo4acHe UUTYBaHHSA
UuryBaHHn (4.3.2.1.12) oaHOro pOKYMeEHTa
(1.2.02) y BBOX YK KiNbKOX AOKyMeHTax

4.3.2.1.16 KoHKOopAaHc

Cnucox sigHoweHb (1.1.1.05) Mix TepmiHamu
(1.1.2.12) ABOX YU KiNbKOX MOB iHAEKCYBaHHA
(4.2.2.1.04) 41 NOWYKOBUNX [ONOMIXKHUX 3aco-
6iB (4.3.2.1.03), no-pisHOMY BNOPRAKOBaHKX.
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bibliographic coupling
couplage bibliographique; rapprochement biblio-
graphique

co-citation
co-citation

concordance list; conversion list
liste de concordance

4.3.2.2 CneujanekHi Ta onocepeakoBaHi cucremy 36epirauns

Ta nowyky iHdopmauii

4.3.2.2.01 nepeAKOOpPAMHATHUNA NOKaX4YUK

AGeTKkoBUI nokaxunk (4.3.2.1.08), y saxomy
cknafHui npeaMeT aHasnisylTb 3a oro OCHOBHMU-
mu enemeHTamu (1.1.1.04) Ha cTapil iHgekcy-
BaHHs (4.2.2.7.01), konu Ui eneMeHTU NoegHaHo
BCTaHOBNeHUM nopsigkom (1.1.1.08) za gonomo-
Tol0 MOBM iHAekcyBaHHA (4.2.2.1.04) 3i ctanum
nopsiaKoM M knacamu (4.2.2.4.03) Ta TepmiHa-

mu (1.1.2.12).
Npumirka. AgantoeaHo 3 BSI-DD 247:1998

4.3.2.2.02 cucteMaTUYHWNM KaTanor

Katanor (4.3.2.1.06) 3 okpeMumu 3anucamm
(4.2.1.1.10), wio rpyHTytOTbCH Ha knacucixauin-
Hinn cuctemi (4 2.2.4.01) Ta npegmMeTHOMY ro-
Kaxuuky (4.3.2.1.09)

4.3.2.2.03 npegMeTHWUI KaTanor

KaTanor (4.3.2.1.06), y skomy okpeMi 3anucu
(4.2.1.1.10) y3s70 3i CIMCKY NpegMeTHUX 3aro-
neekis (4.2.1.3.04) 4u 3 HopmaTuBHOro canny
(4.2.1.1.21) Ta nogaxo abeTKoBUM 4U CUCTEMA-
TUYHUM nopsakom (1.1.1.08)

4.3.2.2.04 cnCBHUKOBMWI KaTanor

Katanor (4.3.2.1.08), y axoMy npeamMeTHi okpemi
3anuecy (4.2.1.1.10) y3nTo 3l cnucky npeaMeTHNUX
3aronoBkiB (4.2.1.3.04) 4y 3 HopmaTUBHOrO
canny (4.2.1.1.21) T2 nopaHo i3 3anucamu
aBTopie (4.2.1.5.03) i 3aronoskie (4.2.1.4.01)
Yy KOHTponboBaHilh abeTkoBili nocninoBHOCTI

4.3,2.2.05 xaTtanor asTopis

Karanor (4.3.2.1.06) imeH aBTopie (4.2.1.5.03)
i 2aronoekie (4.2.1.4.01) sk TOoYoK AocTyny
(4.2.1.1.12)
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precoordinate index
index précoordonné

classified catalogue
catalogue systématique

subject catalogue
catalogue-matiéres

dictinary catalogue
catalogue-dictionnaire

author catalogue
catalogue d'auteures
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4.3.2.2.06 abeTKkoBO-CUCTEMaTUYHUNA KaTanor
Karanor (4.3.2.1.068), y sKkoMy CNpoLLeHi cucTe-
MU knacie (4.2 2.4,03) poamiuiedo 3a abeTkoio,
NpeaMeTyn SKNX TakoX po3TalloBaHo abeTKoBUM
NOPSAKOM B MeXax KOXHOTC Knacy

4.3.2.2.07 nicnakoopaWHaTHUMA MOKaX4YuK

AbBeTkoBuM nokaxuuk (4.3 2.1.08), y skomy
chopmMoBaRy NpeaMeTHY pyOprKy po3knanedo Ha
sinnogigHi i 6a3osi noHATa (1.1.1.01) y npoueci
innekcyBaHnHAa (4 2.2.7.01), ane ui NOHATTS He
noenHaHo [o ctagii wykaHHA Ta Ao6GUpaHHs
(4.3.3.1.01), i AnNA HUX He BUKOPUCTOBYIOTL AKO-
rock chikcosaHoro nopsigky (1.1.1.08) knacie

(4.2.2.4.03) abo Tepmitis (1.1.2.12).
Npumirka. Agantosaro 3 BSI-DD 247 1998

4.3.2.2.08 cuctema pocTyny yepe3 okpemy
OAVHULIIO

Mowykosa cuctema (4.3.2.1.02), y sKift To4ykoto
poctyny (4.2.1.1.12) € pokymeHnT (1.2.02), nopa-

HWIA pa3oM 3 BibniorpadivHyumMn gannmm (1.1.4.01).
Mpumitka. Kaprtka 3 kpaviosoto nepdopadieto

4.3.2.2.09 cucrema pocryny 4Yepes TepMiH
Cucrema (1.1.1.06) nicnakoopanHaTHoro iHRek-
cyBaHHs (4.2.2.7.01), y skit npeamet (1.1.1.02),
nopaxwui y Tepmitax iHaekcyBaHHA (4.2.2.1.06),
€ Toukoto gocryny (4.2.1.1.12).

lpuknad. CynepnosiiuinHa kapTka.

4.3.3 Nowyk | noGupaHHs
4.3.3.1 MeToAn LIYKaHHA Ta eNeMeHTh

4.3.3.1.01 wiyxaHHA Ta fobunpaHHA

Onepauii Anst oTpMaHHs iHdropmadii (1) (1.1.3.08)
CTOCOBHO AoKyMeHTIiB (1.2.02) 3a aonomoroto
noiykosoi cucremu ( 4.3.2.1.02)

4.3.3.1.02 nowyxoBa MOBa

lityyHa mosa (1.1.2.03), BUKkopucTOBYBaHa Ons
rnoLuyky, sika YacTto € koMbiHauielo MoBu iHaek-
cyBaHHA (4.2.2.1.04) 3 MeHIO Y1n KOMaHAOaMu
(4.3.3.2.04) nporpamHoro 3abeanevyeHHss nesHol
cuctemu (1.1.1.08)

4.2.3.1.03 npodin, 3anuty
Onuc (4.2 1.1.01) 3anuty (5.1.11) npupogHoto
MoBoto (1.1.2.02) pasom i3 3a3HayvyeHHAM chepy
3ailikaBNeHOCTi KOpUCTyBava

4.3.3.1.04 mackyBaHHA

MeTtopuxa wykaHHa noeaHaHux cnir (23 (1.1,2.08),
Lo MarThk CiliNkHY OCHOBY criosa
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alphabetico-classified catalogue

catalogue apphabético-systématique

postcoordinate index
index postcoordonné

item entry system
systéeme d’access par document

term entry system
systéme d’accéss par terme

search and retrieval
recherché automatique

search language
tanguage recherche

request profile
profil de requete

masking
masquage



4.3.3.1.05 Biacikanun

Macxkypanns (4.3.3 1.04) nepwiol, cepegHbot un
ocTaHHbol YacTuay cnoea {1) (1.1.2.07) y sapi-
aHTHOMY noiwyky (4 3.3.2.03)

4.3.3.1.06 iHTepakTUBHUK NOLIYK

MeTopn wykaHHs, Wwo sabeaneyye 3miHy cTparerii
nowyky (4.3.3.2.01), npuiHatii nig vac iHTepak-
TUBHOIO 3B'R3KY B MepeXeBili nowyKoBii cuc-
Temi (4.3.2.1.02)

4.3.3.1.07 nakeTHMH nolyk

Mertoa WwyKkaHHA, 3@ SIKMM Kiflbka BapiaHTHUX
nowykie (4.3.3.2.03) noeQHyoTb B ofHy rpyny
Anst cninbHoro o6pobneHHs B nowykosii cuc-
Temi (4 3.2.1.02)

4.3.3.1.08 bynis nowyk
GopmynoBaHHs NOLWYKY 3a AONOMOroH NOrivHNX
onepauin

4,3.3.1.09 MeHIO-TIOLYK

Moluyx 3 hopmynioBaHHAM BapiaHTHOTC NOWYKY
(4.3.3.2.03) 3a ponomoro nonepegHLo CTeope-
HUX BapiaHTIB y HolwykKoBin cuctemi (4.3.2.1.02)

4.3.3.1.10 BinbHOTEXCTOBUI NOWYK

Molwyk, 3a skoro npupoaHy mosy (1.1.2.02) u-
KOPUCTOBYIOTL ANA NeperfisfaHHs fOoKyMeHTa
(1.2.02), uinkom abo yacTkoBO

4.3.3.1.11 AMoBIpHMIA nowyk

Nouiyk, basosaHuit Ha Teopemi balie Ta npunyuleH-
HsiX, Y cchepi iHdbopmauinHore nowyky (1.2.05)
O5ist OuiHIOBaHHA MOXNUBOI peneBaHTHOCTI
(4.3.3.2.12) B pokyMeHTax konexuil (3.1.07)

4.3.3.1.12 dyHkuUis nopiBHAHHSA

MaTemaTtuyHa yHKLUis BUMipoBaHHA noaibHoCTI
Mk mokymeHTamu (1.2.02) It BaplaHTHUMU no-
wykamu (4.3.3 2.03)

4.3.3.1.13 cTryniHb nogi6rocTi

CTyniHb, AKUA BUKOPUCTORYKOTh, WOG ycTaHoBU-
TW noB’A3aHicTb rpynv gokyMeHTis (1.2.02) i no-
wykoeux TepMiHie (1.1.2.12).

4.3.3.2 Nocnyru Ta oUiHOBaHHA NoOWYyKY
4.3.3.2.01 cTpaTeris nowyky

QOcHogHa BnacTueicTb Notwykosol npoleaypu B
flana3oHi MOXNUBOCTEW 3a0BOMBHATU NOTPebn
B indchopmauii (1) (1.1.3.08)
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truncation
troncature

interactive search
recherche interactive

differed search; batch search
recherche différée; recherche par lots

Boolean search
recherche booléenne

manu-based search
recherche préétablie

free-text search
recherche en language naturel

probabilistic retrieval
recherche probabliliste

matching function
fonction de concordance

similarity measure
measure de similarité

search strategy
stratégie de recherche
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4.3 3.2.02 npodinb rniowlyky
BusHa4eHHs npodinio 2anuty (4 3 3 1 03) mo-
BOIO iHAeKcyBaHHA (4 2 2 1 04)

4.3.3.2 03 sapiaHTHXA NowykK

Motlyk 32 AONOMOro0 OAHIEL YU KIFIbKOX onepauii
y nowykosih cuctemi (4 3 2 1 02), w06 otpuma-
TV BIANOBIAL Y (hopmi nocunarbs (42 1 3 07) uu
Himx gardnx (1 14 01)

4.3.3.2.04 xomasaa
Bumora, HagicnaHa nouykoBiW  cucremi
(4 321 02) nowyxoBot mMoBoto (4 331 02)

4.3.3.2.05 3bir

DouinbHa BIANOBIAb MOLWYKOBOT CUCTeMU
(4 321 02) ska sbirnaca 3 nowykosuM GopMy-
NMOBAHHAM

4.3.3.2.06 paHxXyBaHHS
CopTysaHHsa 36iris (4 3 3 2 05) 3a gonomoroio
hyHKUI NiABUpaHHs [o napu

4.3.3.2.07 icTopin nowyky

3annc (2) (2 2 1 08) nowykis, BUgaHux y Bapi-
aHTHoMmy nowyky (4 3 3 2 03) un y cecii BaplaHT-
HUX NOLWYKIB

4.3.3.2.08 oyiHloBaHHS NOWYKY

HocnipkeHHs edeKTUBHOCTI CUCTeM NOLYKY
(4 321 02) Ta pesynsTaris, OCATHEHWX 3a [ono-
MOTOI0 NPUMHATO! cTparerii nowyky (4 3 3 2 01)

4.3.3.2.09 wym
HepenesanTtHI nokymeHTH (1 2 02), BUaaHi y B1a-
nosigb Ha 3anuT (4 3 3 2 03)

4.3.3.2.10 MoBYaHHA
BiacyTHICTL peneBaHTHUX pokyMeHTiB (1 2 02),
He 3HangeHux y BianoBiAb Ha 3anuT (4 3 3 2 03)

4,3.3.2.11 HagMmipHicTL

36ir (4 3 3 2 05) npyropsgHol peneBaHTHOCTI
(4 3 3 2 12), yxe BigoMol kopuctysaueBi iHdop-
mauii (5 1 05)

4.3.3.2.12 peneBaHTHICTb

BriactusicTb fokyMeHTa (1 2 02), OTpUMAaHOIo 5K
ycniwHun 36ir (4 3 3 2 05) BiANOBIAHO AC NPO-
thinto 3annTa (4 3 3 2 03)

4.3.3.2.13 nepTuReHTHICTL

BnactusicTb goxymMmeHTa (1 2 02) oTpuUMaHoro sk
ycniHui 30ir (4 3 3 2 05) BignosiaHo Ao notpeb
kopucTyBaua iHdopmauii (5 1 05)
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search profile
profil de recherche

query
interrogation

command
commande

hit
reponse pertinente

rank, verb
ranger, verbe

search history
chronologie de recherche

search evaluation
évaluation de la recherche

noise
bruit

sllence
silence

redundancy
redonance

relevance
adéquation

perfinence
pertinence



4.3.3.2.14 noBHoTa
KoediuienT BignosigHux 36iris (4.3.3.2.05) ycix
peneBaHTHUX JokyMeHTIB (1.2.02)

4,3.3.2,15 HopMOBaHUM NOKaszHUK NOBHOTH
CTyniHb paHxyBaHHs (4.3.3.2.08) nollyky no-
BHOTH (4.3.3.2.14) 36irie (4.3.3.2.05) LUOAO Ha-
Kpalux | Halriplyx MOXIIMBUX pe3ynbTaris

4.3.3.2.16 TouHicTL
KoediuieHT BigHOWEHHA BignosigHux 36iris
(4.3.3.2.05) po Bcix 36irie

4.3.3.2.17 HopMoBaHa TOYKiCThb

CryniHe TowHocTi (4.3.3.2.16) 36iriB (4.3.3.2.05)
1040 HalKkpalworo Ta Hanripworo MOXAUBOTC
pesynbraTy

4.3.3.2.18 ytpaveHicTb

KoeilieHT BigHOWEHHS HepeneBaHTHUX 30iris
(4.3.3.2.05) no BCix HepeneBaHTHUX JOKYMEHTIB
(1.2.02)

4.3.3.2.19 HeBU3HaYyeHIicTb
KoediuieHT BiAHOWEHHS HepeneBaHTHUX 36iris
(4.3.3.2.05) po Bcix pokymeHnTiB (1.2.02)

4.3.3.2.20 koedhiyieHT npo3opocTi
Bnactusicte (1.3.02) nowykoBoi CUCTeMWU
(4.3.2.1.02) wopo nigsuleHHS NMOBIPHOGTI KO-
pucTtysada iHdopmauii (5.1.05) B Henepenbade-
HMX ycniwHux 36irax (4.3.3.2.05)

4.3.3.2.21 nepernsapaHHs

MeTtopa wiykaHHsa padux (1.1.4.01), nepeAnBnAioym
konekuitko (3.1.07) gokyMeHTis (1.2.02) 4¥ sann-
cu (2) (2.2.1.08) y cnpagi (2.2.1.07) 3gu4aitHum
cnoco6oM, wob 3ag0BONLHUTY BapiaHTHUH no-
wyk (4.3.3.2.03)

4,3.3.2.22 cepdpinr
MepernspaHua (4.3.3.2.21) y Mepexi.

5 BUKOPUCTAHHSA IHOOPMALIT TA ROKYMEHTIB

5.1 3aranbHi TepmiHn

5.1.01 BukopucraHHsa iHdopmauir
Bukopucrtanhs iHdbpacTpykTyp, nocnyr (5.5.01)
abo JoKyMeHTIB, Lo X NPONOHYTh opraHy 3 nu-
TaHb IHtopmauii (1) (1.1.3.08) Ta 4OKYMEHTY-
BaHHA (1.2.01)

£5.1.02 poctynricTs
HanBHICTL {5.8.08) 1 nerkicts poctyny (1.9.3.43)
no nokymenTtie (1.2.02) nns o3HanoMIEHHA 8K
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normalized recall
pertinence normalisée

precision
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normalized precision
precision normalisée

fallout
déchet

generality
généralité

serendipity factor
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combinaison aléatoire de sujets

browsing
recherche superficielle

surfing
navigation

use of information

information de I'information
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pesynsTaT NpaBoBOro AO3BONY, Tak | HasBHOCTI
NoWYKOBKX AOMNOMIXHUX 3acobis (4.3.2.1.03)

5.1.03 iHdopmaLiriHa rpaMOTHICTL
MNoikchopmoBsaHicTs Woao noTeHuiany iHdopma-
uiv (1) (1.1.3.08), indbopmaunii (2) (1.1.3.09) 1a
BiANOBIAHMX AXepen i 34aTHICTb BUKOPUCTORY-
BaTh 1X

5.1.04 yinboBa rpyna

[ivicHi abo noTeHuiViHi KopucTyBayi Hpopmauil
(5.1.05), incbopmauinini nocnyru (5.5.02), skum
NPONOHYIOTb OKpeMi opraHy 3 nuTaHs iHpopMauii
(1) (1.1.3.08) Ta nokymeHTyBaHHs: (1.2.01)

5.1.05 xopucrysau iHchopmauii
KopueTyBad y Mexax iHbpacTpyKTypy, NOCyru
(5.5.01) un martepiany, AaKOMy Le NPONOHYKTb
indopmaninHi LeHTpy (3.1.18)

5.1.06 kiHLeBUIN KopucTyBad

Kopuctysau indopmauii (5.1.05), sakomy Haga-
toTb iHcbopmauindi nocnyru (5.5.02) ans oTpu-
MaHHsi OCTaTOYHWUX pesynbTaTtiB okpeMmnx noluy-
KiB, 1106 3a40BONLHUTY oro | noTpeby Horo B iH-
chopmanii (1) (1.1.3.08)

5.1.07 o6GisHaHWA KopucTyBay
Kopuctyeau iHcdopmauii (5.1.05), akuit mae
3HAYHUA JOCBIA OAO NPONOHOBaHWX iHhopMa-

uinHux nocnyr (5.5.2).
Npumitka. |Hopmauiiki nocnyri, HanaHi KopyMcTyBaYam-exc-
rieptam, BigpisHATLCA Bif 3BMYANHMX PEXUMIB iX HagaHHA

5.1.08 rpyna kopuctyBauiB
[exinoka kopuctyBaudiB iHdopmauii (5.1.05) ai
CRinNbHUMK HTepecamm

5.1.09 3akpuTa rpyna xopuctygadies; CUG
'pyna kopucTyBadie (5.1.05), wo matoTb 0cob-
nveui goetyn (1.1.3.13) no ganux (1.1.4.01),
iHcbopmauii {1) (1.1.3.08) un iHdopmanii (2)
(1.1.3.09) B 3aranbHi?i Mepexi 4M y BigeoTeKcHi
cuctemi (1.1.1.06)

5.1.10 mepexa iHdopmaLiiHux nocnyr

pyna niapo3ainie, siki, Npauioluy pasoM, Haga-
0Tb BinnoeigHi nocnyry (5.5.01) ta pecypcu Ha
BUMOTY KopucTyBadiB iHhopmauil (5.1.05)

5.1.11 zanur {2)
3amoBneHHs 4 noTpeba kopuctTyBaya iHdop-
Maulif (5.1.05), agpecosaHe(-a) A0 Opraky 3 nNu-
TaHb iHdopMmauil (1) (1.1.3.08) Ta BOKYMeHTY-
BanHs (1.2.01).
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[Mop. zanuT {1} (4.1.2 11).

NpumiTka. Y npoxanHi Moxe ByTv 3aMOBNEHHS Ha OTPUMaHHS
BUAaHbL Y TMMYacOBEe KOPUCTYBaHHA NeBHMX AOKYMeHTiB abo
iHcbopmaLllil Ta KoHCynbTaTnBHOY fonomoruy,

5.2 ApmMinicTpaTBHa poboTta

5.2.01 vac poctyny
Yac, gri Ta nepiogu poky, Konv A0 opraHis 3 nu-
TaHb iHdgopmauir (1) (1.1 3.08) Ta AOKYMeEHTY-
BaHHA (1.2 01) MOXYThb 3BEepTarncs KopucrTyBsaui
incdbopmauii (5.1.05)

5.2.02 yac poboTty

Yac, konu opraH 3 nuTaHb IHdopmMauii (1)
(1.1.3.08) Ta pokyMeHTyBaHHs (1.2.01) gocTtyn-
HWi gnsi kopuctyBadis iHgopmauii (5.1.05)

5.2.03 cTpox 36epiranxs Ha aboHeMeHTi
[Nepiog yacy, NpoTAroM SKOro KOpUCTYBaY iH-
cdopmauii (5.1.05) moxe TpumaTtu AOKYMeHT
(1.2.02) nosa npumilleHHsIM YCTaHOBMU, Ska BUaa-
na ue# AOKYMEHT

5.2.04 yac focTaBrIAHHA OKyMeHTa

INepioa yacy, sikuit noTpibHMNA, Wob 3a40BONbLHY-
™ 3anuT (5.1.11) kopucrtyBada iHdopmauii
(5 1.05) Ha oguH aokymeHT (1.2.02)

5.2.05 Bupaua

AKT 3anucy nepemileHHs gokymeHTiB (1.2.02)
3 IXHbOro Micus 36epiraHHs (1) (4.3.1.1.01).
MNop. kHura sugadi (5.2.06)

5.2.06 kHura Bugavi

HokymeHT (1.2.02), y SkoMy peecTpyloTb BUOa-
yy (5.2.05).

Mop. Bugava (5.2.05)

5.2.07 3apeecTpoBaHuil KopucryBay
Kopuctysau incbopmauii (5.1.05), gani(1.1.4.01)
npo sKoro ikcye opraH 3 nuTaHb iHchopmauii (1)
(1.1.3.08) Ta pokymeHTYyBaHHA (1.2.01) sk ynos-
HoBaxeHy 0coby BUKOPUCTOBYBATU AOKYMEHTU
(1.2.02) 36ipHuKka (2.2.1.05) oprany 3 nuTaHb
iHdbopwmauii (1) (1.1.3.08) Ta LOKYMeHTYBaHHSA
(1.2.01) y Mexax 4yu nosa mexamm ixXHix npu-
MillieHb

5.2.08 nocsigueHHs KopucTyBaya
[ToceigueHHs ocobu, Wo Hagae npaso AOCTYNY
(1.1.3.13) po opraHy 3 nuTaHb iHdopmauil (1)
(1.1.3.08) Ta gokymeHTyBaHHsA (1.2.01)

5.2.09 nocBigueHHRA KopUCTYBada mepexi; NY!
[MoceigueHHs ocolu, Wo Hagae npaso Ha nepeja-
nnarty mepexesux nocnyr (5.5.01) i oToTOXHI0OE
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access hours
heures d’accés

opening hours
heures d’ouverture

ioan period; lending period
durée de prét

document delivery time
temps de fourniture des documents

charge out (1)
enregistrment du prét

charge out (2)
enregistrment des sorties des documents

registered user
utilisateur enregistré

user identification card; reader’s ticket; admission
card
carte d’identification de l'utilisateur

network user identification; NU}
identification de I'utilisateur du réseau
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1 5K YNOBHOBaXEHOIro KopucTysada iHdopmauil
(5.1.05)

5.2.10 napons Kopuctygada

Cnogo (2) (1.1.2.08), koporpama (1.1.4.07) MHo-
xuHy (1.1.1.03) nosHax (1.1.2.09), BukOopUCTOBY-
BaHi ANs OTOTOXKHIOBAHHS KOpUcTyBaya iHdop-
mauii (5.1.05), aki AawTb Npaso Ha AOCTYN
{1.1.3.13) no okpemoi cuctemu (1.1.1.06) 3 Bu-
KOpUCTaHHAM KoMN'loTepa

5.2.11 sipkputnii poctyn

Heobmexenit poctyn (1.1.3.13) no iHcdopmauii
(2) (1.1.3.09), poxymeHTin (1.2.02) Ta iHpopmMa-
uinHux nocnyr (5.5.02)

5.2.12 3akpuTui gocTyn

Hoctyn (1.1.3.13) po iHcbopmauii (2) (1.1.3.09),
AokymeHTiB (1.2.02) Ta iHcbopmMaUitHuX nocnyr
(5.5.02), obmexenni aaranbHumMy Ym okpemMumMu
pernameHTamu.

5.3 IHdpacTpyKkyTYpP2

5.3.01 30Ha obcnyroByBaHHA

leorpachiyHa 30Ha, ge BigBiayBayam ycTaHoBa
nponoHye Ta Hagae iHdopmauinHi nocnyru
(5.5.02)

5.3.02 mepexeBui 3aranLHOAOCTYNHUNA KaTa-
nor; OPAC

Katanor (4.3.2.1.08), y skoMy HaBefieHo iHdop-
mauito (2) (1.1.3.09) npo 6azu gaHux (1.1.4.11)
Y KOMIT'I0TepU30BaHin ecuctemi (1.1.1.08), 3 AKUM
kopucTyBay iHcopmauii (5.1.05) moxe KOHCYSb-
TyBaTuca Be3anocepeHbo Yepes TepMiHan

5.3.03 posigxoBuM cTin

Micue, Tenedon abo enekTpoHHa nowTa, Ae nep-
COHall MoXe Hagartu iHcdopmauinHi nocnyru
(5.5.02), wob 2abezneunTty iHhopMaLicto Un Ha-
narty nponomory B neeHin cucremi (1.1.1.06) uu
6azi ganux (1.1.4.11), [OCTYNHUX ANA KOPUCTY-
BayiB iHhopMauii (5.1.05)

5.3.04 unTaybxa 30Ha

Micue, npusHavyeHe ans Kkopuctysadig iHpoOp-
malLiii (5.1.05) B Mexkax oprany 3 nuTaHb iHop-
Mauif (1) (1.1.3.08) Ta gokymeHTyBanHsa (1.2.01)

5.3.05 unrtanbHni 3an

Micue ansa kopucTyBaHHs BokymeHTamu (1.2.02),
3a3Bivail, noegHaHe 3 fgoBigkoBUM ¢hoHAOM
(3.1.11) y Mexax opraHy 3 nuTaHb iHdopmauii (1)
{1.1.3.08) 14 3 gOKyMeHTyBaHHsaM (1.2.01)
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open access

libre accés aux rayons

closed access
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service area
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catalogue interrogeable en ligne

help desk
bureau de l'aide

reader area
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5.3.06 poboye Micie ynTava

PoGoua nnowa ans kepucTyBadie iHdopmMayil
(5.1.05) B unTaubkkin 3oHi (5.3.04), sky 3axvilie-
HO BiA HaBKONULWIHLOrO CepenoBuUlla, ane He

BiJOKpeMIeHO LinKom.
fpumiTka. Y npoxonax Ha ctenaxax pobout JOKYMEHTH MOXYTb
s3Bepirat Ans TPMBANOIO BUKOPUCTAHHA

5.3.07 poGo4uih kabiner
Poboua kiMHaTa, Uinkom BijokpemneHa Ta po3Ta-
woBaHa y 4uTaubKin 30Hi (5.3.04)

5.3.08 KHWKKOBA CKpUHbBKA

KopobGka uu noTtok, 1o Aae aMory KopuctyBayeBsi
iHchpopmadii (5.1.05) BepTaty fokymeHTH (1.2.02)
Ges ponomorm cnyxboBoro nepcoHany

5.3.09 NyHKT KHUroByMgaBaHHsA

MpumilleHHs opraHy 3 nuTaHb iHdopmauil (1)
(1.1.3.08) Ta pokymeHTyRaHHA (1.2.01), ne
cnyxboBuiA NepcoHan Buaae y TMMYacoBe Kopu-
ctyBaHHA (5.4.03) JokyMeHTU Ta BUKOHYE Bia-
nosigHi onepauii.

5.4 Tunu BUKOPUCTaAHHA

5.4.01 3Bn4aiKe KOPUCTYBAHHA JOKYMEHTaMu
OsHanoMneHHs 3 gokymeHTaMu (1.2.02) Tinbku
B Mexax npuMilleHHs iHdopmayiiHoro LeHTpy
(3.1.18), He BuHOCHYHU X

5.4.02 BignaneHe KopucTyBaHHSI JOKYMEHTaMM
KopuctyBaHHsa nocnyramu (5.5.01), HagaHux
ueHTpanbHow G6iGniorekolo (3.2.08) B enekT-
pPOHHI Mepexi 3 To4ok gocryny (4.2.1.1.12)
nosa npumilieHHAM Liel 6ionioTekn (3.2.08)

5.4.03 BngaBaHHA [B TM4YacoBe KOPUCTYBAH-
HA)] [Ha aGoHeMeHT]
PisnyHe nepegaBaHHA apxiBy (4.1.2.04) noky-
MeHTiB (1.2.02) 3 IxHbOrO Micun 36epiraHHa (1)
{4.3.1.1.01) no iHworo micUA3HaxOMKeHHR Ha
neBHWIA nepion yacy

5.4.04 BHyTpiWHIA MikOibnioTteuHunt aboHe-
MeHT

O®isnyHe nepenaBaHHA apXxiBy (4.1.2.04) poky-
mMeHTIB (1.2.02) 3 ogHoT 6ibnioTekwu (3.1.4) un ap-
xiBHoT ycTaHoBH (3.1.02) go iHWOT Ha nesHni ne-
piof vacy 3a cneuianbHuMy ymosamu

5.4.05 gigpin aboHeMeHTa YuTaneHoOro zany

Nepepapanuna apxisy (4.1.2.04) pokyMeHTIB
(1.2.02) 3 TxHboro micya 3Gepiranda (1)
(4.3.1.1.01) po iHWoOro micyesHaxopkeHHs B opraH
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bay; carrel
alvéole

study cabin
salle de travail

book drop
boite a livres

circulation desk

bureau de prét

inhouse use of documents

utilisation des documents sur place

remote use
utilisation a distance

loan
prét

interlending
prét entre institutions
prét; interinstitutionnel

reading-room lending
préts salle de lecture
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3nuTaHe iHchopmanii (1) (1.1.3.08) Ta hoKyMeH-
TyBaHHs (1.2.01) ons 03HaNOMMIEHHSA 3 HUMU

5.4.06 HaaBHicTb BNAAY B TUMYacoBe Kopuc-
TYBaHHA

HasBHicTb (5.6.08) 3anuTaHuUX AOKYMEHTIB
(1.2 02) pns BUAABaHHA B TMMYacoBe KOPUCTY-
BaHH#A (5.4.03) i3 3a3Ha4YeHHAM YMOB, Ha SKux ix
MOXHa BUOATH

5.4.07 NnpoAOBXEHHS KOPUCTYBaHHA
[o3Bin Ha npofoexeHHst CTPoKy 3bepiraHHis Ha
abonemenTi (5.2.03)

5.4.08 nokanbHuit Homep 3anuTy

Homep 3anuty (2) (5.1.11) ons BugaBaHHA B
ThMyacoBse KopucTyBaHHsa (5.4.03) okpemum
opraHom 3 nuTaHb iHdopmauii (1) (1.1.3.08) Ta
AoKkymeHTyBaHHsA (1.2.01) 3rigHo 3 MicueBuMn
npasunamy, e 3asHadyeHo BCi NoBiAOMMEHHA
(1.1.3.05), nor’'si3axi 3 signoeigHWM 3annTom (2)

5.4.09 zanuT Wopno MicuezHaxogXKeHHA QOKY-
MeHTa

3anur (2) (5.1.11) oNs OTPUMAHHS CIUCKY yCTa-
HoB, AKi MaloTe NPUMIpHKKK (2.1.14) 3annMTaHmx
Aokymentis (1.2.02)

5.4.10 3anuT WOKO MPOJORXKEHHA CTPOKY KO-
pUcCTyBaHHA

3anuT (2) (5.1.11) woao NPOOOBKEHHS CTPOKY
36epiraHHA Ha aboHemeHTI (5.2.03)

5.4.11 HaragyBaHHA NPo NoBepHeHHA

[MosigomneHHsA, wo cnosillae kopucTyBaya
indbopmauii (5.1.05), skMA oTpMMaB AOKYMEHT
(1.2.02), wo cTpok 36epiraHHa (4.1.1.23) Ha
abonemenTi (5.2.03) nepesulyye BCTAaHOBNEHUA
nepiof i oTpUMaHn [OKYMEHT NOTPIGHO BEpHYTY

5.4.12 BuMOTa OCTPOKOBOro NOBEPHEHHSA
MNosigoMneHHs, y aKOMy BiZl KOpUcTYyBada iH-
dopmanii (5.1.05) sumMaraoTb BepHYTH HAOKY-
MeHT (1.2.02), y3aTUI Ha neBHWNM yac.

5.5 Mocnyru

5.5.01 nocnyra
PesynbTaty B3aeMogii Mk noctavaneHUKoOM | Ko-
pucTtysayeM | aii nocrtavansHuka Woao 3af0B0O-

JieHHA BUMOT KOpUcTyBada.
NpumMirka. AgantoBaHo 3 1SO 8402.1994

5.5.02 indbopmaLiiHa nocnyra

3bepiraHHs, JOCTYN, onpauiloBaHHA Ta MoAaHHs
iHdbopmanii (1) (1.1.3.08) uu iHopmauil (2)
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(1.1.3.09), wob 3agosonbHUTY NOTpedn okpemnx
kopucrtysadie indopmauil (5.1.05).

Mpuwmitka. [Jo iHdopmallitHnx nocnyr HanexaTe Taki Tpa-
AvLiiki Bibnioteyni 1 iHdopMauinHi nocnyry, 8k Hanpuknag,
onpatlBaHHA KHUXOK, XypHranis, apxieis (3.1.01), cranaapris,
nateHTB, 3RITIB HAYKOBWUX JOCNIMXEHb TOWO, @ TAKOX HaAaKHsA
enexTpoHKrUX nocnyr, obpobnenns CD-ROM, onpauywBanhs
eNeKTPOHRUX OOKYMEHTIB, MynbTUMeni|, Mepexerni nolwyk
noro4Hol inbopmauil, 3abesneueHns enekTPoHHUMK AOKYMeN-
Tamu ToWo

5.5.03 o3HahomMnloBanbLHa nporpamMa

[nan poGotu opraHy 3 nutaHb iHdopmauir (1)
{1.1.3.08) Ta gokymeHTyBanHa (1.2.01), wod o3-
HaNOMUTYU NMOTeHUIiHUX KopucTyBaviB iHdop-
mauir (5.1.05) i3 sanponoHoBaHumy iHcopma-
uinnnmy nocnyramu (5.5.02)

5.5.04 nowmnpeHi nocnyru

3abesneueHicTb iHtopmayinHuMu nocnyramu
(5.5.02) pifichux abo noTeHUiNHUX KOpUCTyBaviB
iHbopmauyii (5.1.05) nosa mexamu 3BuvanHol
30HK obcnyroByBaHHAa (5.3.01) vam, ae iHiui
inpopMauiiHi nocnyrn He [OCTYNHI YW KONU
KopucTyBaui iHcbopmMalil He MoxyTb BiABiayBaTH
opraH 3 nuTtadb iHdropmauit (1) (1.1.3.08) Ta po-
KymeHTyBaHHs (1.2.01)

5.5.05 poBigkoBe YTOUHEHHHA

Oianor mix xopucrysadeM iHchopmanii (5.1.05)
i cnyx60oBMM nepcoHariom 3 nuTaHb iIHdopmauii
(2) (1.1.3.09) ANsA BCTAHOBNEHHS KOTO TOUHNX BU-
MOF Ta Ans (popMynioBanHs BianosigHoT NoWwyKo-
Bol crpareril (4.3.3.2.01)

5.5.06 noBigkoBe 0GCNYroByBaHHs
3abeaneveHHs iHdopmadicre (2) (1.1.3.09) Ta
HajaHHsA pgonoMmorv y Bignoeiab Ha 3anvT
(5.1.11), sxi Bunae opraH 3 NuTaHb iHdopmayiy
(1) (1.1.3.08) Ta gokyMeHTyBaHHA (1.2.01)

5.5.07 peeinkosa nocnyra

lHcbopmMauiniHa nocnyra (5.5.02) wopo cnpsiMy-
BaHHA KopucTysada iHdhopmauiero (5.1.05) no
iHWOro NoTeHUiHOro mxepena yu iHopmauinHol
cnyx6u, konu sBignosigHa cnyx0a He MoxXe BuJa-
TH 3anuTtaHy iHdopmauiro (1) (1.1.3.08) uu
indopmauito (2} (1.1.3.09)

5.5.08 cnyxba iHpopMyBaHHA NPO MOTOYHI]
BUOAHHSA

PerynspHe 3abesnevysaHHs indopmauicio (1)
(1.1.3.08) kopuctyBa4is (5.1.05) npo HoBi Haa-
xopxeHHa aoxymentis (1.2.02) signosigHo do
Kona iX iHTepeciB
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outreach programme
programme de promotion

outreach service; extension service
service de promotion

reference interviewer; presearch interviewer
entrevue de recherche

reference service
service de référence

referral service
service d'orientation

current awareness service
service signalétique
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£.5.09 BubipxoBe pO3NOBCHOAXEHHA iH(OP-
mauii; SDi

Cnyxba iHopMyBaHHA NMPo NOTOYHI BUOAAHHA
(5.5.08), nonepeaHL0 yarogeHa 3i BCTaHOBNEHU-
MU nolyxoBRUMM npodinamm (4.3.3.2.02) kopu-
crysayiB indpopmaunii (5.1.05)

5.5.10 BUroToBReHHA pe3epBHOI KoNii
Hopatkosa indpopmauninba nocnyra (5.5.02), sika
33 neBHol ymoBu 3abesnedyye [OKYMEHTaMu
(1.2.02) nicns X ycnitHOTO NOLIYKY

5.5.11 incdopmauinHe onpayoBaHHA
HapaHuHg iHdopmauiniux nocnyr (5.5.02) uu
NpoAYKUil, BUAAHOT 3rigHO 3 BUMOramMyt OKpeMux
rpyn kopuctysaudis (5.1.08) metogom onpado-
BaHHS YU NoefHaHHA Martepianis, OTpPUMAaHUX 3
pi3HnX Axepen

5.5.12 nocnyra BuaBaHHA AOKYMeHTa
BuparaHus nepuwoTtBopy (2.1.05) uu konif
(2.1.06) poxymeHnTa (1.2.02) kopuctyBa4esi
incpopmaunii (5.1.05) Ha npoTusary BugaHHs konil
B TMMYAcOBE KOPUCTYBAHHS.

fpumiTtka. Mocnyra BuaaBaHHs 4OKYMEHTIB OXONNIOE TAKOX

kyniento OTOKONIA, 3BUYalHO XypHanbhux ctatel, y nocra-
YanbHUKIB

5.5.13 koHcynbTauilHa nocnyra

YcHa 4¥ nucbMOBa A0ofoMOora KopuctyBadaMm iH-
thopmatii (5.1.05), aky Hapae crnyx6oBuii nepco-
Han 3 NuTaHb iHdopmayii (2) (1.1.3.09)

5.5.14 ocBiTa KopucTyBaia

dopmarnbHa HasdanbHa nporpama, poapobrieHa
AOnsi HaB4aHHs KopucTyBa4a iHdopmauii (5.1.05)
LOAO BUKOPUCTaHHA epeKTUBHOCTI AXepen Ta
indbopmauiintnnx nocnyr (5.5.02), HasBHUX y 6i6~
nioTeui (3.1.04), pokymeHTauinHomy ueHTpi
(3.1.19) yu B iHWOMY OKpEeMOMY opraHi 3 nuTaHb
incpopmaulii (1) (1.1.3.08) Ta BOKYMEHTYBaHHA
(1.2.01)

5.5.15 incTpykuis kopUcTyBadesBi

3naku (1.1.3.02), nokax4ymky LUNsIXY, AXCbMOBI
HaCTaHOBYM Y¥ NIUCTKN, KapTh (2.2.1.28) un nna-
Ay (2 2.1.29), SKi noxaayoTb KOpUCTyBadesi, Oe
po3TalloBaHO OKpEMUIA opraH 3 nuTaHb iHdop-
mauyii (1) (1.1.3.08) Ta pokymeHTyBaHHsA (1.2.01).

5.6 JocnigxeHHA noTpeb KopucTyBayva
5.6.01 BuBYEeHHs YnTauva

HaykoBe [OCAIAXEHHSA CTPYKTYpY BUKOPUCTaH-
Ka IHdopmauii (5.1.01), HeobxinHoT iHcopmauil

(1) (1.1.3.08) Ta noTpeb B iHcbopMauii 1t HagaHHs
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intbopmaninbsmux nocnyr (5 5 02) kopuctysadam
indopmauit (5 1 05)

5.6.02 sakicTe oBcnyroBysaHHA

EdekTneHicTb indbopmaninnnx nocnyr (5 5 02),
AKI Hajae oprad 3 nutaHe Iindopmanit (1)
(11 3 08) Ta pokymenTyBanns (1 2 01) 1 edek-
TUBHICTb BUKOPUCTAHHA BIANOBIAHKX 3ac0o0iB

5.6 03 kputepin sikocTi 0OGCcnyroByBaHHA
CniBMIDHICTb UM HLIWA TUN METOAY BU3HaYaHHS
KIbKOCTI, BUKOPUCTOBYBAHE [151 BUBUEHHS Cep-
BICHOI QIANbLHOCTI opraHy 3 nuTaHb indopmauii
(1) (1 13 08) Ta pokymeHTyBaHHA (1 2 01)

fpumitka 008 CTATUCTAYHOL ¥ OLIRIOBANLHOI NPU3HAYEHROCT!
OIANbHICTL MOXHa BUMIPIOBATHA BUKOPUCTOBYIOMH NOKasHWKK
AKOCTI 06CNyroByBaHHS

5.6.04 noka3HKK sikocTi o6GcnyroByBaHHs
Uucnose nosHaveHHA KINbKOCTI BUKOHaHO! po6o-
TV 4u 3abesnedenux nocnyr (5 5 01) y Mexax
YyCTaHOBJIEHOIC neptogy vacy

5.6.05 sukcpuctarda donny

KinekicTe 3BepTaHb [0 konekuyii (3 1 07) BIA KO-
puctygBadii inchopmauit (5 1 05) 3a nesHui ne-
plog JYacy

5.6.06 HasiBHIiCTb; KOPUCHICTL

CTyniHb, A0 AKOTO OpraHi3alist 3 niuTaHnb iHgop-
mauit (1) (1 1 3 08) Ta pokymeHTyBaHHA (1 2 01)
BMAana matepiank, 3acobu Ta Hapana indgop-
mauinHi nocnyrn (5 5 02) Ha neploa, Ha sKkMM IX
3aMoBNANY KopucTyBadi iHdopmauil (5 1 05)

5.6.07 neMoHcTpaliiHui nepion goKyMeHTa
INepioa vacy, HagaHui kopucTyBayeBi iHpop-
mayii (5 1 05) anst o3HakoMNEHHs 3 OQHWM OKpe-
Mum fokyMmeHTom (1 2 02)

5.6.08 kHuropragada Ha aboHeMeHT

KinekicTe gokymenTiB (1 2 02), sky Bugana Ha
aboHeMmeHT opraHizaula 3 nuTaHs iHcpopmanii (1)
{11 308) Ta pokymeHTyBanHs (1 2 01) xopuc-
TyBayvesi iHcopmauii (5 1 05) y BcTaHOBNEHNUNA
nepiog yacy

5.6.09 Tpusanicte 30epirakHs Ha nonnyi
[Meplog Yacy, NpoTsrom sikoro gokyMeHT (1 2 02)
3aMMIaETHLCA Ha NONWL MK ZJBOMa BUAavyamu
B TUMYyacoBe KopucTyBaHHs (5 4 03)

lMop TpuBanicTe 30epiranus (4 1 2 22), Tpu-
panicTb 38epiranHsa 4o noiwkogxedHs (6 1 21)

5.6.10 yacToTHicTb BiABiAyBaHHsA aboHeMeHTa
Unchposl Aanl, 140 roKasyoTb, SK 4acTo BOKY-
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service performance
indicateurs d'efficacité (1), performance des ser-
vices

performance measure
mesure d'efficaecité

performance indicator
indicateur d'efficacité (2)

collection use
utilisation de collection

availability
disponibilité

document exposure
présentation du document

circulation
circulation

shelf ife (2)
durée de vie (2)

lending frequency
fréquence Je prét
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meHT (1 2 02) BugaBanu B TMMYacoBe BUKOpPUGC-
TaHHA 3a BCTaHOBMEHUN neplof Yacy

5.6.11 yacToTHICTL BUKOPWUCTAHHA OOKYMeHTa
Lividbpost aaHi, sikl IOKa3yioTh, SIK HacTo AOKYMeH-
ToM (1 2 02) kopucTyBanucs B nNeBHWi nepiop
yacy

5.6.12 zacrapinictb

3meHlWeHH] 3BepTaHb 4o AokymeHTiB (1 2 02)
abo rpyn QOKYMEHTIB Yepe3 3MEHLIEHHS IX LtH-
HOCTI B NeBHUX npeameTHuX chepax (1 11 07)

5.6.13 zapoBoneHHiCTL KOpUCcTyBa4a
Kpurepin akocti o6cnyrosysaHHa (5 6 03), wo
Br3HaYae CriBMIPHICTb MIX MPOXaHHSIM BUASTH
indbopmauito (1) (1 1 3 08) Ta 3a[0BOMEHHAM
indopmauinHummn nocnyramu (5 5 02), HapaHu-
My KopucTtyBaudeBi iHthopmaui (5 1 05)

5.6.14 3apoBoOneHHicTb 3anuTiB

Kpurepin sakocTi o6cnyroeysanHs(5 6 03), 1o
BlAoGpaxkae KiNbKICTk abo BIACOTOK 3anuTie (2)
(51 11), skt ycnilwHo onpatoBana opraHizayis
3 nuTaHb iHopmauit (1) (1 1 3 08) Ta pokymMeH-
TyBaHHA {1 2 01) NOPIBHAHO 13 3ararbHO Kiflb-

KicTio modaHux 3anuTie (2) (5 1 11)

anMITKa ﬂﬂﬂ CTAaTUCTUYHO! Ta OYIHKBANLHO! NPU3HAYEHOCTI
AIANbHICTE MOXHA BUMIDIOBATK 3a& [ONOMOrolw NOKa3HukIB
AKOCTI 06CITyTOBYBaHHA

5.6.15 3BOPOTHMI 3B’A30K 3 KOPUCTYBaA4YeM
Bianoeiab BIg kopuceTyBada iHdopmani (5 1 05)
opraHtsaui 3 nutaHs iHchopmautit (1) (1 1 3 08) 1a
[okymeHTyBaHHA (1 2 01) Woao 3agoBOEHHS
jioro sik kopucTyeaya (5 6 13)

5.6.16 npodint 3anuTy xopuctTyBada
[Mokas cchep IHTEPECIB Ui BIAMOBIAHO! OpraHizaull
KopucTyBaya iHdopmauil (5 1 05)

6 NIATPMMYBAHHA IOKYMEHTIB

6.1 OcHoBHI TepMiHu

6.1.01 nigTpumyBaHH=A

YclI 3anpoBaXeHi 3aXo0an, pa3om 3 hIHaHCOBYMU
M cTpaTeriyHMu pilleHHaMu, Anst 3abeaneyeHHs
LINICHOCT! T& NPOAOBXEHHS XUTTA NOKYMEHTIB
(1 2 02) abo 36ipuukis (2 2 1 05)

6.1.02 oxopoHa
BianosinanshIcTb 3a hianyHe NiATPUMYBaHHA
(2) (6 1 01) nokymeHTiB (1 2 02)

Mpumitka Lia BignosipansHICTe He 060B R3KOBO O3Havae npa
BOBUM cTatyc basoBaruil Ha 3arafbHOMY Npasi
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preservation
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custody
survelllance



6.1.03 oBepiraHHn

3acTocyBaHHA TeXHIYHKX 3axonis ans 3anobiraH-
HS, NPUSYNUHEHHA YY YNOBINbHEHHS NICYBaHHA
(6.1.13)

6.1.04 sipHoBRIOBAaHHA; pecTaBpyBaHHs

i1 wono noHosneHHsa gokyMeHTa (1.2.02), sxkui
3as3HaB ncyeaHHA (6.1.13) 4u NnowkogXeHHA
(6.1.14).

Apwumirka. Y npoueci apxisHoro pecTaspyBaHHs He NOBWHHO
Oy h Byab-akux xuTxux cnpob sinTBopuTY 3arybnenuin Texct
Touio ¥a BCi pecTaspauiini poboT BUKOHYIOTH YiTKO

6.1.05 pemoHT
3axoau wjono obepiranHa (6.1.03) Ta BigHOB-
noBaHka (6.1.04) gokyMmeHTiB (1.2.02)

6.1.06 chizuuHUIA Hocink

Mavepias, BukopucTaHwi AOns Hocia paHux
(1.1.4.02), wob nopasaTn IHtopmayic (1)
(1.1.3.08).

[Nop. 3MiHHUA Hocin (6.1.07).

{Tpuknad. Yopruno, dapba Touwio

6.1.07 3MiHHMIA HOCIA

CxnanHuk Hocis gaHux (1.1.4.02), ctaH sKoro
MOXe BYTU 3MIHHUM ANS nopaHHA indopmauil (1)
(1.1.3.08).

MNop. diznyHui Hocin (6.1.06)

lpuknad. MarHeTnsoBaHWi LWap, KaMiHb (y pisb-
GapcTei)

6.1.08 30epiraHus (2)

3axoau wopo nigTprMyBaHHs (2) (6.1.01) goky-
meHTiB (1.2.02) 32 BCTAHOBMEHUMM YMOBaMK Ta
HagaHHa MoXNUBOCT] IX NoAanbLIWOro WyKaHHA
(4.3.2.1.01) un incbopmaunii (1) (1.1.3.08), ska e
B HUX.

[Mop. 36epirannsa (1) (4.3.1.1.01)

6.1.09 aMmiuHeHHS

NokpauwleHhs BRNacTUBOCTed Hocia paHux
(1.1.4.02) 3a ponoMorow BBeaeHHs BignosigHol
pPEevoOBUHU

6.1.10 oCepiraHHs JOKyMeHTa
OokymeHnTyBaHHAa (1.2.01) cTaHy OOKyMeHTa
(1.2.02) un 3axoam wopo oro oGepiraxdHs (6.1.03)
Ta pectaBpyBaHHs (6.1.04), 3acTocoBsaki 3aansa
UbOro

6.1.11 BigHoBMoOBAaHICTE

Bnacrugicts {1.3.02) obepiranna (6.1.08), sika
Aae MOXIMBICTS BEPHYTU AokyMeHT (1.2.02) oo
fioro nonepedHbOro cTaHy ©e3 NOoWKoOKeHb
(6.1.14)
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conservation
conservation (2); preservation

restoration
restauration

repair
réparation

carrier (1)
support (1)

carrier (2)
support (2)

storage (2)
magasinage

consolidation

consolidation

conservation record
document de conservation

reversibility
réversibilité
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6.1.12 apxiBHa BNacTUEBICTL

®isnyni BnactuasocTi AokymeHTa (1.2.02) 4K Ma-
Tepiany, BUKOPYCTOBYBaHI Nig Yac oro obepirau-
s (6.1.03) yu BinHoBnOBaHHA (6.1.04), ski
YMOXITUBNATL #0TO HeoBMexeHe niaTpUMyBaH-
Ha (2) (6.1.01) Ta BukopUcTaHHA (6.2.25) 3a
ycTaneHnx ymMoB

6.1.13 ncyBaHHA

[MocTynoee noriplueHHs CTaHy ¥ MOXNVBE PYHHY-
BaHHSA Martepiany, cnpuUYnHEeHe NOLWKOAKEHHAM
npupoaHUX BNacTUBOCTEN YN B3aeMofieto 3 4OB-
Kinnam

6.1.14 nolwkoaXeHHA

3rybHe 3aMiHeHHs di3sUYHNX BracTUBOCTEN AOKY-
mMeHTa (1.2.02) Yyepes 30BHILHIA YA BHYTPILLHIG
HeraTuBHUM BNIUB

6.1.15 BinMoBa B poboTi; 36i1
HespatHicTb iHpopmauiiHoi ognuHuli BUKOHYBA-
Tn cBof dyHkuUiT (ISO/IEC 2382-14:1994)

6.1.16 Baga
VimogipHa YMOBa, L0 MOXe CNPUYMHUTY BiaMoO-
By B poboTi (6.1.15)

6.1.17 6ionoriyHe ncyBaHHsA
McysaHHs (6.1.13), 3ymoBreHe DionoriyHumMm YuH-
HUKaMu

6.1.18 MexaHi4yHe NOWKOOXKEeHHA
MowkopxeHHA (6.1.14), aymoBneHe BNAIUBOM
I3VYHNX YMHHMKIB Ha MaTepianbHuUit npeaMeT
{1.1.1.02), 1110 Np¥3BOAUTL A0 3MiHW AOTO POPMU
4M BNACTUBOCTI

6.1.19 ximi4yHe NOLWKOMKEHHS

MowxopxeHHa (6.1.14), cnpuyMHeHe 3MiHOW
cTaHy peyqoBWH, siKi cknafaloTb MartepianbHUi
npeameT (1.1.1.02), o 3ymoBneHo ix BnacHolo
HecTabinbHICTIO Y B3aEMOIEIO 3 AOBKINNAM

6.1.20 yToma

Biamoga B po6orTi (6.1.15) maTtepiany BHacniaok
NOBTOPHOBAHOTO edOpMYyBaHHSA NPOTArOM NeBs-
Horo vacy

6.1.21 TpuBanicty 36epiraHHA [0 nowxo-
AXK2SHHA
Mepiog Yacy go ncyBaHHsa (8.1.13), ake crnpuum-
HIOE He3aTHICTb MaTepiany Ana KOpUCTYBaHHSA
{6 1.25)
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mechanical damage
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chemical damage
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fatigue failure
détérioration d'usage

shelf life (3)
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6.1.22 crapinus
lNcoypanua (6.1.13) 3 nnviHom Yacy

6.1.23 npuckopeHe crapiHHA

Metop BunpobyBarHa MaTepiany Ans HajgaHHs
ecthexTy crapiHns (6 1.22), cTBoploioyy pisHi ymo-
BY 3MIHW BMMAMBY HABKONMULWHLOIO CepenoBULULa,
WO CNpUYMHSIOTL NcysanHs (6.1.13)

€.1.24 pornsn

®isnyni gil, noTpibHi ans nigrpuMysanHa (2)
(6.1.01) ta BukopucTaHHs (6.1.25) gokymeHTie
(1.2 02)

6.1.25 KopyCTYBaHHA

OsHanomrieHHs 3 pokymMmeHTamy (1.2.02).
Mpuwmitka. Ued sucnie oxonnioe sk iHAMBIAYanLHe o3HalioM-
NEHHA, TaK | rpyrnose, HAaNPUKkNag, Ha BACTasUi

6.1.26 aGcontoTHa BONoricThb
PaKkTUYHa KifIbKICTb BOASHOTO Napy Ha OAUHULIO
ob'emy nosiTps

6.1.27 BinHocHa BonoricTeL

CnisMipHicTs Y BiAcoTKax KinbkocTi BogaHol napu
B 06'emi nOBITPA 3a NEBHOT TEMNEpPaTypyu 40 Mak-
CYManbHO1 KINBKOCTI BOASTHOT Napw, 3a sikoi 06’em
NoBITPA YTPYMyBaTMe NOTOYHY TeMnepartypy

6.1.28 rirpomeTp
MNpunapn ans BUMiploBaHHA BIGHOCHOT BonorocTi
(6.1.27)

6.1.29 tepmorirporpad
Mpunaa Ans NOCTIRHOro 3anucysaHHs TeMnepa-
Typu 1 BigHOCHOT BonorocTi (6.1.27)

6.1.30 nnaH 3anobiraHHA Haf3BUYANHUM CUTY-
auism

Opra#izauiiia cxema npoueayp 3anobiranHs ctu-
XifiHomy nvxoBi, obMexeHHs Horo Bnnuey TAa
cripusiHHs BIAHOBNEHH!O nicns npupogHux abo
WTYYHUX CTUXIAHUAX NUX.
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aging
vieillissement

accelerated aging
vieillissement accéléré

handling
manipulation

use
utilisation

absolute humidity; humidity; moisture content
humidité

relative humidity
humidité relative
hygrometer

hygrometre

thermohygrograph
thermohygrogtaphe

disaster control plan
plan d'evacuation d’'urgence; plan de sauvetage

6.2. BnactuBocTi maTepianis, nos’asaxi 3 nigTpuMyBaHHAM

6.2.01 He3MiHHICTL

3natHicTs Martepiany MNpoTUCTOATU XiMIYHOMY
BMNUBY NPOTATOM KiNbKOX COTeHb pokia Ge3 cyT-
Tesoro ncysaHHA (6.1.13) 3a 3BMYaAKHUX YMOB
36epiraHHs (2) (6.1.08) i BUKOpUCTARHA (6.1.25)

6.2.02 nogroeiunicTs
3aartHicTb MaTepiany He nigaasaTnes MmexaHiyHo-
MYy 3HOLUYBaHHIO NPOTAroM TPUBAOrC Yacy
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fr

permanence
permanence

en ~durability

fr

durabilité
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6.2.03 abcopbuinna sgaTHicTh
BriactueicTb Matepiany BGupatii Ta yTpumysaTty
BOMNOTY, 3 SIKOK KOHTaKTYe

6.2.04 nornnHanbHa 3AaTHICThL
BnacTugicTe noeepxHi Hocia paHux (1.1.4.02)
nornuHaTyh Bosory

6.2.05 NnpoHUKHICTL
BrnacTtueicte Matepiany 4o NPOHUKHEHHS BONOTH
4y rasy 3 ofHiel NoBepxHi B iHWY

6.2.06 nopyBarTicTh
BnactusicTb Matepiany maTy opibHi ROpoXHUHY,
SKY XapakTepusyloTb CRiBMIPHICTIO cyMapHoro
06'eMy ApiGHKUX NOPOXHUH Ao 06'eMy 3aranbHoT
KinbkoCTi matepiany

6.2.07 Tpuskictb Ao 3abapBrneHHs
Bnactueictb nirmeHTy (6.5.21) 4 GapBHKKa
(6.5.23) yTpuMmyBaTu CBil novaTKoBMIA KONIp

6.2.08 gpopatkoBuMn nyr

KinekicTb xiMiyHOT cyMiwi, siky gogatoTe A0 nane-
py (6.5.01) ana He#tpanizauii dyab-sikol kKMcno-
TY, WO BUHMKIIA BHACNIfOK (hisu4HOro crapiHHA
(6.1.22) abo 4epes aTMocdepHe 3abpyaHeHHs,
BU3Ha4YeHe cneljianbHMMn ymosaMu eunpoby-
BaHHS

6.2.09 miyHicTb 3B’A3KY
CTyniHb MONEKYNSAPHOro 34enneHHs, K1 BU3Ha-

YyalTh cneuianbHUMu ymMoBamu BMHpOﬁyBaHHH.
MNpumitka. MiuxicTb 38’A3Ky, 3a3BUYaN, BU3HAUAIOTL B OONHK-
uAxX HaBaHTary, NOTPIBHNX ANA po3’eaHaHHSA ABOX CKIIEEHVIX Ma-
Tepianis

6.2.10 TpuBkKicTb 0O pO3TpiCKYBaHHS

CTyniHk 3aaTHOCTI MaTepiany npoTUCTOSTY OAHE-
KOBO pO3MNOAINEHOMY TUCKY, 3aCTOCOBAHOTO Iif
NpsAMKYMA KyTamu o ixHeOT noBepxHi 3a cnewjarb-
HUX YMOB BUNpoOYBaHHS

6.2.11 TPUBKiCTb A0 PO3TATaHHA

3paTHicTk MaTepiany NpoTUCTOSTU PO3TSrYB8aHHI0
[0 itoro po3puBy 3a chnelianbHMX yMos BUNPOOY-
BaHHS

6.2.12 agaTHicTb A0 3rMHaHHA
3paTHICTh WMaTka MaTepiany rHyTucs 6es pos-
TpickyBaHocTi (6.6.10)

6.2.13 TPVBKICTbL A0 CKNaAKOYTBOPEHHA
BnacTtusicTtb MmaTepiany npoTUCTOSTY CKNagKoyT-
BOPEHH!IO 3a cneuianbhHnX yMoB BUNPoDyBaHHs
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absorbance

receptivity
réceptivité

permeability
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porosity

porisité

colour fastness

stabilié des couleurs

alkali reserve
reserve alkaline

bond strength
résistance d’adhésion

bursting strength
résistance a l'éclatement

tensile strength
résistance a la traction

creasibility
infroissabilité

folding endurance

résistance & pluire; résistance au pliage (2)



6.2.14 enacTUUHICTL

BriacTugicTe Martepiany BepTaTucs B nofnepesHio
thopmy 6e3 nowkoaxkeHHs (6.1.14) nicns po3Ts-
FyBaHHS

6.2.15 npyxHicTb .

BnacrugicTtb MaTepiany BepraTucs B CBOIO none-
peaHio popmy Be3 nowkoaxeHHA (6.1.14) nicnsa
3rMHaHHS

6.2.16 nnacTn4HicTL
BnacTusictb MaTepiany BigHOBMOBATU NoY4aTKo-
By hopmy Oe3 nowkomxeHHs (6.1.14)

6.2.17 cknerwBaHicTb
Crynide npyxHocTi (6.2.15) agre3usy (6.5.27)

6.2.18 posTaxHicTb
BnactusicTe MaTepiany posrtarysatucs 6e3 no-
WKoAXKeHHs (6.1.14)

6.2.19 TpuBKicTb

BractusicTe matepianbHoro npegmeTa (1.1.1.02)
Y KOHCTPYKUiM 3Bepiratn ceolo bopmy bes no-
wxopxeHb (6.1.14) nig giero MexarivYHUX cun

6.2.20 kpuxkicTb
BriactuBictb xopcTkoro Matepiany Ao panToBo-
ro 36o1o (6.1.15) nig gicto MexaHi4HUX cusi

6.2.21 HepgoBroBiyHicTL

BnacTtusicTtb dhiznuHoro Hocis (6.1.06) snuuyysatu
3 HbOro 3anucaHy iHgopmadite (1.1.3.10) i He
fasaTty 3MOry BUKOPUCTOBYBaTH 11 3HOBY

6.2.22 onip Ha po3pus
CrtyniHb 3gaTHocTi Marepiany fpoTUCTOATU pos-
puBY 3a chielianbHUX YMOB BUNpoOyBaHHs

6.2.23 chopmocTiliKicTb

BriactugicTe martepiany aGepiratu cBol poamipu
Ta hopmy HesanexHo Bia AiT oGpobnienHs, BNNMBY
HaBKOMLWHLOIO cepenoBuLLa, cTapiHHA (6.1.22)
Ta BUKOpUCTAHHA (6.1.25)

6.2.24 BONOroTPUBKICTL

BriacTuBicTe MaTepiany NpoTUCTOATY PyNHYBaH-
HIO B pasi NOrNMHaHHA pignHu 3a cneuianbHuX
yMOB BUNpoByBaHHs

6.2.25 BofoTpuBKicTe
BnacTusicTe MaTepiaily 4acTKOBO TIPOTUCTOATU
MPOHUKHEHRIO BOAW
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flexibility
flexibilité

plasticity
plasticité

flexural strength
résistance au pliage (1)
extensibility
extensibilité

rigidity
rigidité

brittleness
friabilité

erasability
effacabilité

tear resistance
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dimensional stability
stabilite des dimensions

wet strength
résistance au mouillage

water resistance
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6.2.26 BOTHETPUBKICTL en fire resistance
BnactusicTb MaTeplany un KOHCTpyKUll (Moneky- fr  résistance au feu
napHol 6yaoBu) APOTUCTOATH PYRHYBaHHK, 3al-

MWUCTOCTI Ta HaAMIPHIf TemnepaTyp! Ha 3akpuTIi

NOBEPXH! 38 CheLlanbHUX yMOB BUNPOByBaHHA

6.2.27 HeroprouicTb en non-combustibility
BnacrtusicTb MaTeplany npotuctonTy poswmpel- fr  incombustibilité
HHO M4 Yac HarpiBaHHs 3a HasBHOCTI NOBITPS 3a

cneyianeHux ymos BunpobyBanHs

6.2.28 He3zaNMHUCTICTb en non-flammability
BnacrusicTb MaTepiany npoTucToaTy notmpen- fr  mminflammabihité
HIO NONYM’St NiJ Yac 3ropsiHHA 3a crellanbHux

YMOB BMNpobyBaHHS

6.2.29 BoAHEeBWA NoKa3HMK en pH value
CTyniHb KOHUEHTPaLl KMCNOTHOCTI Yn nyxHocTl  fr valeur de pH

MaTepiany y BOOHOMY po3uyunHi (6 5 26)

Npumitka BoaHeBwil NokasHuk BIACGPeXeHWHA 3a 4ONOMOrOK
norapuMIYHOI WKarny noHymeposanor 30 go 14 pe70¢
HeATparnbHO0 TOUKOK Lndpy BULLY 3a 7 03HAYAKTL NYXHICTb
a undpu, HWKY1 3a 7 — KUCNOTHICTb

6.2.30 konip en colour
Byab-sikuit BIATIHOK pariayru Ta 6yab-ake aabap- fr couleur
BReHHs (ToH) abo HacuueHICTb 6aps, OTPUMaRNX
3MILLYBaHHAM 1X 3 BINMM abo YOpPHNM KOMbopPoMm

6.2.31 rmapkicTe en smoothness
CTyniHb PIBHOCTI NOBepxHi MaTepiany, susHade- fr aspect lisse
HOl chieyiansHUMU yMoBaMy BunpoByeaHHA

6.2.32 G6inicThb en whiteness
3paTHICTL MaTepiany BiAGuBaTth ceitno fr  blancheur
6.2.33 maToBicTb en opacity

CniBMIpHICTb KIMLKOCT! CBITNA, Biabutoro mare- fr opacite
planom, A0 NOIMWHEHOro cBiTNna

6.2.34 npoceivyyBaHicTb en ranslucence
34aTHICTb HENpPO30pol NoBEPXHI MaTeplany npo- fr  translucidite
fyckaTu CBITNO

6.2.35 nposopicThb en tansparence
3paTHICTb MaTepiany 3abesnevysaty uiTke 6a- fr  transparence
YeHHA KpI3b MOro TBepOy PeYOBUHY 4Y¥ KPI3b

wnapu

6.3 MNMpouecy, nos’aA3aHi 3 onpaytoBaHHAM abo oGepiraHHAM AOKYMEHTIB
6.3.01 [nokpueanHs] [nokpue] en coating
[HaknapnaHrsa] [HaknapneHnwid] Ha nosepxHio mate- fr surfagage
piany [ogHoro] [oaviH] umn Binblue Wapis IHWOro
maTepiany B piakomMy cTaHl
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6.3.02 wnixTyBaHHs
HdopasanHsa martepiany go wnixty abo 4o no-
BepxHi nanepy (6.5.01) uu kapToHy (6.5.02).

Npumitka. WnixrysaHHs B3arani BUKOHYOTE ANR NiABUUIEHHR
ONopY NPOHWKHEHHIO Ta Po3NodineHH:A piavH, Hanpuknaa, Apy-
xyBansHol papbu

6.3.03 BMKiHYyBaHiCcTb

[NoBepxHeBi XxapaKkTepncTUKK, ikl HagaHi nanepy
(6.5 01) abo kapToRny (6.5.02) 3a gonomorow me-
XaHluHux 3acobis.

Mpuknad. KananapysaHHSA

6.3.04 mallKnHHe CNPsSIMYBaHHS

CnpsimyBaHHs rpaHyn y nanepi (6.5.01) un kap-
ToHi (6.5.02) nig npaMumu KyTaMmu B HanpAMKY
pyxy pynoHy nanepy B rnanepoBUpobHIN Yu Kap-
TOHOBWPOOGHIV MalluuHi

6.3.05 nepexpecHe cnpaMyBaHHs
CnpsimyBaHHs rpaHyn y nanepi (6.5.01) 4u xap-
ToHi (6.5.02) nin NnpaMUMK KyTaMun [0 HanpsmKy
MaLUMHHOTO PyXy PYfoHY nanepy 4y KapToHy

6.3.06 BubintoBaHHS

OBpobNAHHS NyNbNU XIMIMHUMM peqoBUHAMU ANs
nokpaulenHss CTyneHs FAsHcyBaTtocTi nanepy
(6.5.01).

Mop. binivHsa (6.6.30), BigGintoBaHHA (6.7.08).
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sizing
encollage

finish
peinture (2)

machine direction; grain direction
sens du papier; sens de fabrication

cross direction
sens d’allongement; sens travers

bleaching (1)
blanchiment (1)

6.4 YMHHMKM, L0 3YMOBIOKOTE NOULIKOMAXEHHSA OOKYMEHTIB

6.4.01 mikpoopraHism

OpraHisM mManux posmipis, 3BU4aNHO He BUBHUNA
He036pOEHUM OKOM.

lMpuknad. bakTepin uu Bipyc

6.4.02 rpubok
Cnopoea pocnunHa 6es xnopodiny, ska XUBUTb-

CSl B QpraHiyHoMy cepenosulLli.

fipumirka. Mpubok TpannseTscs B GaraTbox pisHUX opmax.
Haibinbly 3aransHi popmu, siki TpannaorTbes B JOKYMEHTax:
nJjicHsABa Ta UBinb

6.4.03 KHuXKKOBA BOLLA

OpraHiam, sKui XUBUTHCS MIKPOCKOMIYHUM rpuo-
koM (6.4.02) Ha maTepianax POCNNHHOo NoOXoa-
KeHHA

6.4.04 KHMXKKOBA Minb
NMnunnka byab-sikoro 3 6araTboX BUAIB KOMaX, Lo
BigOMI AK pyiHiBHUKK AokyMenTiB (1.1.02).
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micro-organism
micro-organisme

fungus
champignon; moisissure

book lousepou
de livre

bookworm
farve de biblicthéque

6.5 Martepiany, BukopuctoByBaHi Ans BUroTOBRAHHA Uy obepiraHHs AOKYMeHTIR

-8.8.0t nanip

JIMCT un PynoH BONOKOR Lienionosuy, chopmosa-

HOT Ha ApPIDHOMY CuTI, BUCYLUYB&HHAM Nynbnu
B piAVHHIA cycneHsii.

en”

fr

paper ~
papier

87



DCTY ISO 5127:2007

Mop. kapToHHa GokoBKHa (6.8.15).

Npumirka. TepMin «nanip» MOXHa BUKOPUCTOBYSBATH SIK 4S8
nanepy, Tak i kaptory (6 5.02). Matepiany, wo mawTs rpam-
ekeisaneHT (rpaM-macy) meHile Hix 225 r/v?, 38u4ainHo BBAXA-
10T NanepoMm, a MaTepiany 3 rpaM-Macoto, pisHow 225 r/m? abo
Binblue, yBaXaloTh KAPTOHOM

6.5.02 kapToH
MNanip (6.5.01) pocutb BUCOKOT TpUEKOCTI (6.2.19).

[Nop. kapToHHa 6okoBUKHa (6.8.15).

NpumiTka. TepMik «nanip» MOXHa BUKOPUCTOBYBATU KK ANS
nanepy, Tak i xapToHy (6 5 02) Marepianu, wo MawTs rpam-
eKkBiBanNeHT {rpam-macy) MeHwe Hix 225 r/m?, 3BuMaiHO BBaXa-
10Tb Nanepom, a Marepian 3 rpaM-macoto, pisHowo 225 1/m? abo
6inblle, ysaxawTe KapTOHOM

6.5.03 bpak
Manip (5.5.01), nowkomxkeHnin Ha Gyab-akin cragif
floro BupobHULTRa

6.5.04 nanip 3 [nepeBuHHOT Macu] [nynbnnj;
MexaHiqyHo 0bpobneruli nanip 3 GepegUHHOI NMyb-
nu (Hp)

Nanip (6.5.01), BupobrieHuit 3 BONOKOH, OTpUMa-

HUX 3 AePeBUHU MexaHiYHUMU 3acobamu.
MpumiTka. 3 yacom nanip 3 gepesnHHol mMacu Moxe ByTu no-
LUKOZXKEHUM YHacnifok Benukoro sMicTy nirkiny

6.5.05 nanip 6e3 gepeBUHHOI MacK

Nanip (6.5.01), BUroTOBNEHWIN TiNbKN 3 BONOKOH
Lenono3u, oTpuMaHol XiMiYHUMU MeToaamMU 3 Ae-
peBuvHU abo 3 iHWOro OBOYEBOrO MaTepiany

6.5.06 Ge3xMcnoTHMA nanip
Nanip (6.5.01) 3 BogHEBNM NOKasHNKOM pH, sikuin
nokasye He#tpanbHicTb abo NyXxHicTb

6.5.07 posroeiyHnn nanip

BezkucnotHui nanip (6.5.08), skuii nig yac noe-
roTpusanoro 36epiraHHa (2) (6.1.08) y 6i6nioTe-
kax (3.1.04), apxiBHux yctaHoBax (3.1.02) Ta
HLWMX 3aXMLLEHMX cepefoByLLaX NiAAAETLCA He-
3HavHi# 3MiHi BnacTnBOCTeN, U0 MOXYTb BUHUK-
HyTH nin vac horo BukopuctaHHa (6.1.25), abo
30BCIM He 3MIHIETbCS

6.5.08 BigHoBNeHUN nanip

Ranip (6.5.01) 3 6pakom (6.5.03) uM BONOKHO,
OTpUMaHe 2i BTOPUHHOT CUPOBUHU B Npoteci Bu-
poGHuLTBa Naneposol NPOAYKLUiT

6.5.09 nanip 3 MmakynaTtypu
Manip (6.5.01) i3 BMICTOM BOSIOKHa, OTPUMaHOTO

'3 nanepy, NOHOBMEHONO MIiCNA BUKOPNACTaHHA
(6.1.25)
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board (1)
carton (3)

broke
casses de fabrication

ground wood paper; mechanical woodpulp paper
(deprecated)
papier de bois mécanique

woodfree paper; lignin-free paper; (CLWA)
papier sans bois

acid-free paper
papier non acide; papier neute

permanent paper; archival paper
papier permanent

reclaimed paper
papier récupéré

recycled paper
papier recycle



6.5.10 TpuBKMi nanip
fanip (6.5.01), sakuiA Bignosigae suMoram AoBro-
BiynocTi (6.2.02) 32 neBHMX YMOB BUNPOGYBaHHA

6.5.11 razeTHui nanip

Nanip (6.5.01), BuroTtoBneHun 3 nepeBUHHOT
macu (6.5.04) 3 manoi KinbkicTio MiHepanbHUX
aomiwxie abo 6e3 HUX ’

6.5.12 nanip Ans [xyaoxHboro] [Mucreybkoro]
APYKY

Bucoxkoskichwi nanip (8.5.01) ons manioHkis,
MNMop. npocoYeHunit nanip (6.5.13)

6.5.13 npocoyuerHu nanip

Nanip 3 nokpusom (6.5.18) Bea gepeBUHHOT
Macy, npusHadyeHun ans apibHoro ApykyBaHH=A
(1.2.17).

MNop. nanip Aans xyaoxHbLoro Apyky (6.5.12)

6.5.14 imiToBaHu® nanip gns XyaoxHLOro APYKY
Manip (6.5.01) 6e3 nokpuBy Ta 3 BEMMKIM YMICTOM
HanoBHoBa4a (6.5.33), 3Ha4yHOK Mipolo KanaH-
OPpOBaHWA ANs HagaHHR WoMy BRacTUBocTey
npocoyeHoro nanepy (6.5.13)

6.5.15 kuTakcLkMi nanip

TOHKMY, WIiNbHWIA, MaTOBWIA, MILHWIA ANsa APYKy-
BaHHA (1.2.17) nanip (6.5.01), npuaHayeHuin npy-
Kysatv ToM (2.4.01), manui 3a oBcsiroM

6.5.16 Kpecnsapchkuit nanip; nanip Ansa man
BenukopoamipHnii nanip (6.5.01) i3 3Ha4yHUMHU
BNAcTUBOCTAMY Ha MiljHiCTb, 0COBANBO CTOCOBHO
TPUBKOCTI A0 po3TaradHs (6.2.11), TpuBKocTi
AC cknagkoyTBOpeHHA (6.2.13) onopy Ao no-
TeprocTi (6.6.02) Ta 3HauHOO POPMOCTINKICTIO
(6.2.23)

6.5.17 saxuijeHui nanip

MNanip (6.5.01), skuit Mae ineHTUikayiiiHi o3Ha-
K1 CTPUMYBaTH hanbliyBaHHS.

MNpuknad. MNanip, SKuii 3acTOCOBYIOTL AN APYKY-
BaHHs rpoLuei

6.5.18 nanip 3 noxp¥BoMm

Nanip (6.5.01), nokpuTWiA WapOM IMINHW YU IHLWOTO
MaTepiany Ans nokpauleHHs Aoro BuKiH4yBa-
TocTi (6.3.03)

6.5.19 kanaHgpoBaHnin nanip

Manip(6.5.01); ninaannh rmskcysadHio MoBepxHi,
NponyckaHHK MOrc Kpisb Banok oOwvH pas uu
Kineka pasis
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durable paper
papier durable

newsprint
papier journal

art paper (1)
papier d'art

art paper (2)
papier chargé

imitation art paper
papier similicouché

India paper
papier bible; papier indien

plan paper; map paper

papierde plan

security paper
papier de sécurité

coated paper
papier couché

calendered paper
papier satiné i
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6.5.20 [Henpoxneenun} [GeswnixToBun] nanip
Nanip (6.5 01), o6podnennin bes wnixtn (6 5.30).
[Mpuknad [MpomokanbHUiA Nanip, UUrapkosuii na-

nip

6.5.21 nirmeHT

Pevosuta y popmi ApiBHMX HEPO3UUHHUX HaCTOK,
SIKY BUKODUCTOBYIOTH AN HAHECEHHs KoNbopy
(6 2 30) Ha chiznyHnA Hocin (6.1.06)

6.5.22 yopHuno; apykapcbka tapba

PiauHa, npusHadena AnNs NUcbma, 3 NirMeHToOM
(6.5.21) abo GapBHyrkom (6.5.23), um ixHs cymiwy,
(3aBucna) B piaMHHOMY cepefoBuLi

6.5.23 6apBHMK

MpupoaHa Yn CUHTETUYHA pevoBUMHa, sika Hagae
noTpibHoro xKonbopy (6 2.30) HocieBi AaHuUX
(1 1.4 02) abo cpisn4Homy Hociesi (1) (6 1.06)
npocoyyBaHHAM (6.7.13)

6.5.24 chapba

Pignna uu nopouiok, y skii(-oMy) € nirMeHT, Lo
B NpoUeci NoKprBaHHA HociA gaHux (1.1.4.02)
CTBOPIOE MaTOBY MNIiBKY, SKa Mae 3axucHi, Aeko-
paTUBHI Y4 NeBHI TeXHIYHI BNacTUBOCTI

6.5.25 po34nHHUK

PedoBuHa, 3BM4aiHO pigka, ska Mae BnacTuBeicTb
PO34YMHSATM HY pO3PIAXKyBaTH iHWI peqoBuHU Ge3a
3MiHU TXHBbOTO XIMIUHOTO CKnagy

6.5.26 po3yuH

PesynbraT nepepobneHHs TBepAol vuM rasononic-
HOT PEYOBUHU Y PiAVHHY hopMy 3a AONOMOTOK0
cymilli 3 po3uYnHHUKOM (6.5.25)

6.5.27 agre3us

PevosuHa, snatHa ckretoBaTtu matepiany 3a fo-
noMorow XiMiununx abo mexanivHux ain, abo o6ox
pasom

6.5.28 knei; kneNka pe4yoBuHa

ApresuB (6 5.27), BuUrotosneHuit 3 npoTveiny,
oTpuMaHoro ai Wkip i KicToK TBapuH abo CUHTETUY-
HO 3MiHeRMX rigpokapdoHaTHUX nonimepis

6.5.29 kneicrep
M'sikuin nnacTuaHnih agresms (8.5.27), oTpuma-
HWIA 3 KpOXMarnio Ta Boaw

6.5.30 wnixta

PeuosuHa, foaada oo naneposoi (8 5.01) nyns-
ny abo go nosBepxHi nanepy, wo® ameHwWNUTH ab-
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unsized paper
paier non collé

pigment
pigment

ink
encre

dye
teint

paint
peinture (3)

solvent
solvant

solution
solution

adhesive
adhesif

glue
colle forte; glu

paste
colle en pate

size
apprét; colle



copbuivny spatHicTts (6.2.03) i nigsuwwntn
TPUBKICTE

6.5.31 ranyn
Cynbat antoMiniio, Ikl BUKOPUCTOBYIOTL PasoMm
3| cmorno Ak wnixTy (6.5.30) B naneposomy Bu-

pOBHUUTEI.
Npumitka. Lle oane 3 noTeHUinHWX AxXepen KNCNoTy B nanepi

6.5.32 bydcpep (PO34KnH)
PeyoBuHa, 8Ky BUKOPUCTOBYIOTb AN 4OAaTKOBO-
ro nyry (6.2.08)

6.5.33 HanoBH0ORaY

IHepTHa peyoBMHa, SKY BBOAATL 40 CKaay BUPO-
By, 1ob oTpumaT NOTPiGHI BRacTUBOCTI.

fop. saanoBHioBay (6.5.34).

(puknad. Kaonid y cknag nanepy

6.5.34 3anoBHIOBaY

Knencrep (6.5.29) abo pinuha, aky AonawTb Ans
3MeHLlWeHHs nolwkomXeHb (6.1.14) npeagMeTa
(1.1.1.02).

[lop. HanoBHioBay (6.5.33)

6.5.35 auyeTtar Lenonosun
CyHTETUYHNIA MaTepian, YTBOpeHUR 3 Byrnesoa-

Hoi coni (coni xkapBorigpaTa) o4TOBOT KUCAOTH.
MNMpumiTia. ALeTar Lesionoan BUKOPUCTOBYIOTb AK HOCIHA aanux
ansi botorpaciuHmx 4OKYMEHTIB

6.5.36 Gap’epHUA apKkyLw

Apkylws nanepy (6.5.01), yctasnenuii ans 3anobi-
raHHs Big 6yab-AKOro nepeTUcHeHHs (6.6.21) uu
NPOHMKHEHHA XiMiYHOT pevyoBMHU 3 OAHIET cTO-
piHky (2.4.22) Ha iHwy

6.5.37 neprameHT
Marepian, oTpuMmaHuii 3 o6pobneHol wikipn Tea-

puH.
Npumitka. 3BudaitHo — 3i WKipy oBelb 4M Ki3

6.5.38 TOHKKMIA BUCOKORKICHUIN neprameHT
ToHkui#t nepramenT (6.5.37), BUroToBneHui 3 te-
Jisi40T WKipK

6.5.39 yurapkoBui nanip
Nerkun 6e3wnixrosni nanip (6.5.20)

6.5.40 TOHKWI nanip AnNsi peMoHTY
Lurapkoeuit nanip (6.5.39), npusHadeHn# gns
RUKOPUCTaRHA 8K RPOSOpa HaknazHa riiska arns
BigHoBnoBaHHA (6.1.04) gokymeHTis (1.2.02)
3 nanepy (6.5.01)
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alum
alun

buffer
tampon

filler (1)
charge

filler (2)
mastic

cellulose acetate; cellulose ester
acetate de cellulose

barrier sheet
feuille de protection

parchment
parchemin

vellum
vélin

fissue
papier de chiffon

repair tissue
tissue de reparation
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6.5.41 ancHcbKUil TOHKWIA nanip

Toxkui nanip Ans pemoHTy (6.5.40), BuUroTos-
NEeHuit 3 POCAMHHWUX BONOKOH.

lMpuknad. 3 NUCTA WOBKOBMULI.

6.6 Tunu nolKoOAXKeHHS NOKYMEHTIB

6.6.01 3HoWYBaHICTL

MexaHiuyHe nowkomkeHHs (6.1.14), gke 3'as-
nseTbes B AokymeHTi (1.2.02) nig yac Woro o6-
pobnsaHua (6.1.24) Ta BUKopuctaHHa (6.1 25)

6.6.02 notepTicTb

NowkoaxeHHs (6.1.14), cnpuunHeHe TepTam abo
3HOLWWYBAHHAM YHaCIiA0K KOHTaKTy 3 iHWWM Ma-
Tepianom

6.6.03 6nokyBaHHSR
Knerose ckpinnioBaHHa apkywis (2.4.21) oauH 3
OHUM

6.6.04 yTpuMaHHs nuny
BnacTtuBicTb NoBepxHi NpuTsryeaTty Ta yTpuMyBa-
TV Nun

6.6.05 nokpyMB Nyxmpusmu

JlokaneHa onykna nedopmallisi Ha NoBePXHi Ma-
Tepiana, cnpuynHeHa saTpMMaHHAM NoBITPA, rasy
Uy pigvihu

6.6.06 namkicTb
3miHa BnacTMBOCTI MaTtepiany Big npyXHocTi
(6 2.15) po kpuxkocti (6.2.20)

6.6.07 xonoGneHicTb; NO3NOBXKHINA 3THH
Y1para (6.6.22) nepaicHoi chopMu Yepes nepeko-
WyBaHHA B OOHIN UM KINbKOX NOBEpPXHSIX

6.6.08 mopuleHicTs
NoapoBxHiA 3rnH (6.6.07) B oaHilA MAOWMHI
y hopMi XBUNSICTOCTI YM CKNafoK

6.6.09 ckpyyyBaHicTb
MNospoBxHiA 3ruH (6.6.07) apkywa, U0 Mae
CXMNBHICTb CKPy4yBaTUCh

6.6.10 posTpickyBaHicTh
NowkopxeHHA (6.1 14) y chopmi TpilyH Ha no-
BepxHi un BcepeauHi npegmeTa (1.1.1.02)

5.6.11 BonocsAHa poaTpickysaHicTb
PosTpickyBaHicTs (6.6.10), wo nowwptooTbes

no ycii nosepxHi npeamera (1.1.1.02)
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Japanese tissue
papier Japon

wear and tear
usure

abrasion
frottement

blocking
adherence

retention
retention de poussiére

blister
ampoule

embrittlement
écaillement

buckling
deformation; gauchissement

cockling
gondolage

curling
ondulation

cracking
craquelure (1)

crazing
craquelure (2)



6.6.12 notixHA; ekcyaauin
(Tosiea BMIiCTY BOAW Ha nosepxHi npeameTa
(1.1.1.02)

6.6.13 HeTpuBKi chapbu
RNirmenTyn (6.5.21) 4n BGapsHUKKM (6 5.23), Ak
BTpatTMnu TPUBKIiCTE Ao 3abapeneHHs (6.2.07)

6.6.14 nopakicTb

Hedopmanin gokymenra (1.2.02) y dbopmi pos-
MIpHOro NoWKpPeHHs 3 YacoM Yyepes NocTiHe Ha-
BaHTaXKeHHs!.

Mop. nnuHAicTe (6.6.15)

€.6.15 nnuHHicTL

MowwnpeHHsi agreaunsy (6.5.27) npoTsirom nesHo-
fO yacy 3a MexXi Roro NepBUHHOTO HaHeCeHHSs.
[Nop nos3kicTb (6.6.14)

6.6.16 36inbwWeHHsA BONorocTi
Hedopmauin pokymeHTa (1.2.02) v dhopmi pos-
MIpHOro NOWNPerRHs Yepes nornuHasHia Bonoru

6.6.17 3b6iraHHsa
Hedopmalist nokymeHTa (1.2.02) y cbopmi ameH-
LiEHHS po3Mipy

6.6.18 obpisyBaHHA

BinpisyBaHHst 4acTuHu abo YacTuH SokKymMeHTa
(1.2.02) Tax, wob Horo posMipu Ta MOXNUBa Ha-
siBHa iHdopmauisn (1) (1.1.3.08) He aminunucs

6.6.19 3arnyTvit KyTHK

BigirHyTtuii kyTuk apkywa (2.4.21) yHacnigok su-
poGHuYyol Baay (6.1.16), Hekeannueaol Ail UK 3HO-
wieHocTi (6.6.01)

6.6.20 pogsTikaHHs

HamokaHHs 44 po3byxaHHs nirMeHTa (6.5.21), 4n
thbap6u (6.5.23) y npunernit nnouwli Yepes KOHTaKT
3 pignHolo

6.6.21 nepeTHCHEHHA

HeraltHe nepeHeceHHs JpyKapcbKoi apbu
(6.5.22) nig 4Yac ApykyeaHHs (1.2.17) 3 ogHoro
apkywa (2.4.21) Ha 3BopoTHUI Bik HacTynHoro
apkylwa 4epes NnoraHo BUCYLUEHY YU HesKICHY
thapby diznvyHoro Hocin (6.1.06)

6.6.22 yrpaTa
HecTtaua BCix abo Byab-sKOl 4YaCTMHU [OKYMEH-
va {1202y — -- - -~ -

€.6.23 nakyHa
Y1para (6.6 22) sanucaHol iHthopmauii (1.1.3.10)
Ha rpadiyHoMy AokymenTi (1.2.02)
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exudation
respiration

fugitive colours
couleurs fugitives

creep
deformation dimensionnelle

creep
écoulement de la colle

damp stretching
allongement

shrinking
retraction

cropping
rognage a l'excés

dog-eared
écorné

bleeding
déteintage

off-setting
hors montage

loss
perte

lacuna
lacune

93



OCTY ISO 5127:2007

6.6.24 nporanvHa
Oinsxka Ha noOBepxHi, NokpuTih aaresuBom
(6.5.27), ska He npununae 110 IHWol noBepxHi

6.6.25 3aHeGapBnenHs
3wmiHa iHTeHcuBHOCTI Konbopy un sikocTi (1.3.02)
koribopy (6.2.30)

6.6.26 nnamMa
Micue sHebapBneHHs (6.6.25), Wo BUHNKNO Ye-
pe3 KOHTaKT 13 CTOPOHHBEOI PEYOBMHOI0

6.6.27 Bonora nnsma
Mnama (6.6.26), 110 BMHWKNA Yepes KOHTaKT 3 BO-
010

6.6.28 yTBOpPEHHS XORTO-GpyHaTHUX NNAM
3HebapBnerHn (6.6.25) nanepy (6.5.01) y chopmi

Manux BpyHaTHUX nAsM.
MNpumitka. YTBOpEHHS XOBTO-OpyHATHUX NNAM, CAPUYNHEHE
pieto rpubka

6.6.29 noxoBTiHHA

3HebapBneHHs (6.6.25) yepea crapinHs (6.1.22),
110 NpY3BOAUTL A0 NOCTYNOROTO NOTEMHIHHS, a 3a
neBHMX 06CTaBUH — A0 IMSHCYBaHHA

6.6.30 GiniHnn

3HebapenioBaHHsA (6.6.25) , Wo Npu3BOAUTL A0
BTpatH (6.6.22) konbopy (6.2.30).

MNMop. BubinpanHa (6.3.06), BigbGinoBaHHA
(6.7.08)

6.6.31 BuuBiTaHHs
[MocTynose 6iniHHA (6.6.30)

6.6.32 choTrogecTpykuin
McyBaHHA (6.1.13), cnpuynHeHe gieto cBiTna

6.6.33 kMcnoTHe pynHYBaHHA
lMcyBaHHA (6.1.13), cripuynHeHe peakyieto BHYT-
pilWHiIX abo 30BHILIHIX XIMIYHMX PEYOBUH

6.6.34 kmcnoTHa mirpauis

MepemiilieHHsT KUCNOTH 3 KUCMNOTHOrO Martepiany
[0 OIHOTO 3 MeHLL KMCNOTHMX MaTtepianiB, 3 AKUM
BiH 4OTUKaeTbCS

6.6.35 OKMCHEHHSA
PeaynbraT xiMmidHOT peakyii, ska amiHloe BnacTu-

BOCTI CNOnyky Yyepes oOMiH enekTpoHis.
fTpumitka: e = pesyrbraT HOIMUREAHS KUCHKD

6.6.36 pozwapysanss (1)
PosgineHHs Ha YacTuHy LWapy Yepes pyrHysaH-
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holiday
conge

discolouration
décoloration (1)

stain
tache

damp stain; tide mark
tache d’humidité

foxing
pigare

yellowing
jaunissement

bleaching (2)
blanchiment (2)

fading
décoloration (2)

photodegradation
photodégradation

acid deterioration

deterioration par acides

acid migration
migration d’acide; acidification par contact

oxidation
oxidation

delamination (1)
délamination (1)



Hs agre3mBy (6.5.27) 4n HecnpOMOXHICTbL A0
A4YEeNNeHHs NNacTuH,
Mop. peswapysanka {2} (6.7.30).

6.7 3acobu obepiraHHs

6.7.01 o4ulieHKS
YCYHEHHS CTODOHHIX pevYoBUH 3 AOKYMEHTa
(1.2.02)

6.7.02 MexaHiyHe ouMleHHn
OunuienHs (6.7.01) Big nuny rta Opyay Ha no-
BepxHi gokymeHTa (1.2.02) MexaHivHuM 3acobom

6.7.03 cyxe o4MiUieHHs!
Ouunierns (6.7.01) cTupanbHumy pevyoBuHamu

6.7.04 muTTR
OuntyeHHs (6.7.01) 3aHypeHHAM Y BOARY 44 BUKO-
pUCTaHHa 11 ANS OYMLLEHHsST NoBepXHi

6.7.05 chepmeHT

MpupopHa opraHiyHa peyosuHa, sgaTHa [igT no-
3a XMBUM OpFaHiBMOM Ta KaTani3yBaTM Y4 NpU-
wsugwysaty nesHi 6ioximiyHi peakuil,

MpumiTka. PepMeHTH MOXHE BUKOPUCTOBYBATU ANA PO3YUHIO-
BaHHA OpraHivHKUX BiOKNafeHb, Hanpuknag, NpoTeiHy Yn Xupis

6.7.06 OionoriuyHe o4UUiEeHHA
OCunuiexHs (6.7.01) 3a AONOMOTOK BUKOpUCTaH-
Ha chepmeHTiB (6.7.05)

6.7.07 ximiuHe oynuieHHA
OuuieHHs (6.7.01) saHypeHHsaM Y XiMIYRY peyo-
BUHY YU BUKOPUCTAHHA TT ANA O4ULLEHHS NOBEPXHI

6.7.08 BipbinoBaHHs

XimiyHe oumuieHHs (6.7.07) OKUCHEHHAM YW
BiQHOBIOBANBHOK PEYOBUHOID.

Mop. BuGintoBaHHA (6.3.08), 6ininHa (6.6.30)

6.7.09 reTpanizayis kMcnoTHocTi; gexucno-
TU3auin

MigeuileHHs BOAHEBOTO nokasHuka (6.2.29)
MaTepianbHoro npegMeTa 3a [OMNOMOIOK peyo-
BWH KWCIOTHMX CNONYK Ans Woro nigTpuMyBak-
Hs (6.1.01)

6.7.10 soana [He#Tpanizayis kucnoTHocTi] [ne-
kucnorusauyis]

HeltTpanizayis kucnoTtHocTi (8.7.09), 23a sKoi 3a-
CTOCOBYIOTb BOAHI PO3UMHU (6.5.26)

6.7.11 HeBogHa [HeWTpaniszauisa KMcNoTHOCTI]
[aexkucnoTuzayin]
OekucnoTusauin (6.7.09), 3a AkoT 3aCTOCOBYIOTL
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cleaning
nettoyage (1)

mechanical cleaning
nettoyage méchanique

dry cleaning
nettoyage a sec
washing

nettoyage (2)

enzyme
enzyme

biological cleaning
nettoyage biologique

chemical cleaning
nettoyage chimique

bleaching (3)
blanchment (3)

deacidification
désacidification

aqueous deacidification
désacidification aqueuse

non-aqueous deacidification
désacidification non aqueuse
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Po3uKHM (6.5.26) He Ha ocHOBI BOAMW.
Mpumitka. Le noTpibHo, konu WAeTbea Npo NPeaMeTH, Aki MoX-
Ha NOWKOAUTY BOSOKO

6.7.12 amiHiOBaHHA po3Mipis

Meiogvka pecTaBpyBaHHA (6.1.04) ans nigeu-
uleHHsi MexaHivYHol MiuHocTi npeamera (1.1.1.02)
3 pofaHHsam wiixtu (6.5 30)

6.7.13 HacnuyBaHHSA
YCMOKTYBaHHS pianHM maTepianbHUM npegme-
Tom (1.1.1.02)

6.7.14 pesiHcekyin
BHULLEHHA KoMax, ManeHbkux rpusyHiB Ta X
LUKIAHMKIB

6.7.15 pe3sindhexuis
3RUWEeHHs WKiAMBKUX MikpoopraHismis (6.4.01)

6.7.16 dymirauin

NMignasaHHsa gokymeHTis (1.2.02) pii rasy 4v napu
y BakyyMi Y B iHLWLIA repMeTUYHilA kamepi Ans npo-
BeeHHs pesiHcekuii (6 7.14) un pesindrekyil
(6.7.15)

6.7.17 aBonoxysaHHsa (1)

3binblyBsaHHs BigHocHOT BontorocTi (6.1.27) 3a
nigTpumaHHsa crabinsHoi Temneparypwy.

[Mop. aBonoxyBaHHA (2) (6.7.18)

6.7.18 3BonoxyBaHHA (2)

OGepiraHHs (6.1.03) maTtepianbHoro npeamera
(1.1.1.02) 3a aonomoroio 3BonNoXyBaHHA (1)
(6.7.17) meToaoM nigsuwlyBaHHa abconioTHOT
sonorocTi (6.1.26).

MNMop. 3eonoxyeaHHa (1) (6.7.17)

6.7.19 ocywyraHHs
3MeHIeHHs BiAHOCHOT BonorocTi (6.1.27)

6.7.20 po3bupaHHs

PoacopmysarHs onpaeneroro Tomy (2.4.01) (3o-
Kpema nepioan4yHoro BUAaHHsA) Ha Moro cknapn-
HUKM

6.7.21 nom’sikuwieHHA

O6pobneHHs obepiraHnam (6.1.03) ans sigHoB-
NEeHHA NoTo NeparHHOT HOPMK Y CNPUAHHA No-
nansuomy 06pobneHHio, Wob NigBULNTY piBeHb
obepiraHHs

6.7.22 BupiBHIOBaHKSA
YCyHeHHsi nepekocis Ha NoBepPXHi AOKYMeHTa
(1.2.02)
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resizing
réencollage

impregnation
inpregnation

disinfestation
désinsectisation; désinfestation

disinfection
desinfection

fumigation
fumigation

humidification (1)
humidification (1)

humidification (2)
humidification (2)

dehumidification
déshumidifaction

pulling
démontage

relaxation
assouplissement

flattening
remise a plat



6.7.23 chopMyBaHHA

OBepirannn (6.1.03), 3a 5K0ro 40 OKPEMOTO HO-
cig paHux (1.1.4.12) npukpinmoioTe BOKYMEHT
(1.2.02).

Npumitka. PopmyBaHHR 4aCTO € 3axucHuM 3acobom nip yac
oBpobnanHs 4K ANs NokasypakHs Ha gncnnel

6.7.24 dopmyeaHHn [ninknanky] [Kopinus]
HoaasaHHRA nocunweanbHoro wapy marepiany
AnsA 3MilHeHHs MaTtepiany, HasBHOIo Ha 3BOpOT-
Homy Boui pokymeHTa (1.2.02), ans 3bepexeHr-
HSl NOTO NOYATKOBOTO CTaHY

6.7.25 inkancynsuis
lepMmernaauis npeamera (1.1.1.02) mix wapamum
iHepTHOro Npo3oporo Marepiany

6.7.26 namiHyBaHHsA

3akpinnenHs Npo3oporo martepiany Ao 0OHOIO YK
obBox Bokie apkylia nanepy (6 5.01) npuknetoBaH-
HsiM, Lo6 MOro aMilHUTKU Ta 3axXUCTUTH

6.7.27 ykpinneHHsa WOBKOM
NamiHyBaHH#A (6.7.26) WOBKOBUM IpybunM nonoT-
HOM

6.7.28 TennoBa repMmeTu3saiis
NamidyBanHs (6.7.28), 3a AKOro npukrieloBanHs
BiabyBaeTbLCA 3a J4ONOMOrow Tenna M TUCKY

6.7.29 po3ynHHe naMinyBaHHs
JTaminyBaHHs (6.7.28), 3a sAiKOro npuknerosaHHsa

JocsraloTe XiMiYHUM 3acobom.
Mpumitka. 3assuyan posduHHE NamiHyBaHHS BUKOHYIOTL, BUKO-
PUCTOBYIOYM aueToH B aueTaTHii yenonosi

6.7.30 pozwapysaHHa (2)

YcyHeHHss namiHoBaHoro maTtepiany disn4yHum
abo ximivHum cnocoBom.

(Top. poswapyBaHHA (1) (6.6.36)

6.7.31 cyxe chopmyBaHHA
DopmyBaHHA (6.7.23), 3a AKOro NpUKpINIII0TL
apresuBowm (6.5.27) rig BnnveoM Tenna n TUCKY

6.7.32 eHkancynauiiHe hopMyBaHHA
®opmMmyBaHHA (6.7.23) ABOX YaCTUH HOCIst AaHUX
(1.1.4.02) i BepXHBLOTO Wapy martepiany 3 OTBO-
POM, Kpi3b sIKUI BokyMeHT (1.2.02) uu licro vac-
TUHY MOXHa Daunty

€.7.33 2ancBHeHHRA
®iznvHe samiuleHHS NOPOXHWMH MaTepianbHOro
npeamerta (1.1.1.02) npuagatHnmMn MaTepianamu
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mounting
montage

backing
endossure

encapsulation

encapsulation

lamination
lamination

silking
doublage avec mousseline de soie

heat-sealing
lamination & chaud

ensolvent lamination

lamination par solvent

delamination (2)
délamination (2)

dry mounting
montage & sec

encapsulation mounting

ensachage

infilling
remplissage
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6.7.34 po3lyenneHHA nanepy
BinoxpemneHHs [ABOX NOBEPXOHbL apkylla nane-
py (6.5.01).

fpumirka. Posiennexns nanepy — niarotoB4a onepadis ans
BKNajlaHHs 3MIUHIOBANLHOTO LWapy

6.7.35 BigHOBnNeHHA apkylua

3anosKeHHs (6.7.33) nanepoBux (6.5.01) poky-
MeHTiB (1.2.02) nynbnoto 3a 4ONOMOrolo BakyyM-
HOTO YCMOKTYBaHHS

6.7.36 oDepiraHHs macu

OnHovacHe 06pobneHHs Benukoi KinbKocTi AOKY-
meHTiB (1.2.02) MmeTogOM aBTOMaTHYHOro obepi-
ranHa (6.1.03)

6.7.37 noninweHHA 306paxeHHnA

BiaTBOpEeHHs BMUBINOIO YW HEMOBHOIO TeKCTy
incbopmauii (1) (1.1.3.08) pokymenTa (1.2.02) 3a
[onomorolo onTu4HoOT abo enekTpoHHOT TeXHiku.

6.8 CknapHMKy onpaBrieHNX KHWXKOK

6.8.01 wutTA

Mpouec abo TexHonoria ckpinntoBaHHA apkywis
(2.4.21) pasoM i npukneoBaHHs Ix 40 o6kNnaauH-
ku (6.8.13).

Mop.onpaga (2.4.25)

6.8.02 kHwxKOoBMM Bnok
Apkywi (2.4.21) Tomy (2.4.01), wio X ckpinneHo
pasom ansa wntts (6.8.01)

6.8.03 301uMT; KOMNNEKTOBAHHA

MeBHa KinbKicTb chanbLUbOBaHNX apKywie (2.4.21),
siKi cknageHo pa3oM i BoHW nignaraioTs 06pob-
NAHHIO K OAMHKMUA ANA WKUTTA (6.8.01)

6.8.04 curHaTypa
Opykapcbkuid apkyiu y chopmi sowurta (6.8.03),
npusHadeHun onsa popmysaHHa Tomy (2.4.01)

6.8.05 Bkneitka

Apkyl uu eurHatypa (6.8.04), HaapykoeaHwii(-a)
okpemo Bia TekeTy (1.1.2.04), sxuia(-y) sWwumBaoTb
4y BKI1e10K0Tb Y KHMXKKOB MM Griok (6.8.02) nia vac
wnTTa (6.8.01)

6.8.06 hanbunk

CMmykKa TKaHuHu 4 nanepy (8.5.01), siky npu-
KpinnsioTk 4O KHUXKoBoOro 6noky (6.8.02), wo
[ae 3Mory BCTaBNSATY AoAaTKOBUA MaTepian nig
Yac uvTT! (6.8.01) 63 gedopmauil.

Nop. BHyTpiwHe Micue 3'eaHaHHA (65.8.21)
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paper splitting
dédoublage

leafcasting
comblage par repulpage, f

mass conservation
conservation de masse

image enhancement
amelioration de l'image

binding (2)
reliure (2)

book block

corps d'ouvrage

section; gathering
cahier (1)

signature
cahier (2)

insert

encart

guard; hinge (2)
onglet



6.7.23 chopmyBaHHSA

OGepirannn (6.1.03), 33 5KOrc 4O OKPEMOro Ho-
cin paHux (1.1.4.12) npukpinmolTb BOKYMeHT
(1.2.02).

Mipumitka. PopMyBaHHs 4acTo € 3axmMcHUM 3acobom nig vyac
0BpobnsHba Y Ans NokasyBaHHA hHa gucnnel

6.7.24 cbopmyeaHHa [niaknapku] [kopinus]
[lofaBaHHs NOCUNIOBANBLHOIO Wapy Matepiany
ANns 3amiyHeHHs MaTepiany, HasiBHOro Ha 3BOpOT-
Homy Boui gokymenTa (1.2.02), ans sGepexet-
Hs AOTO NoMaTKOBOTO CTary

6.7.25 IHkancynsauis
lepmertusauis npeameta (1.1.1.02) Mix wapamm
iHepTHOro Npo3oporo Marepiany

6.7.26 namiHyBaHH"

BakpinneHHs Npo30poro marepiany 4o ofHoro un
obox Bokis apkyiia nanepy (6.5.01) npukreoBaH-
HAM, 110D MOro aMiUHUTY Ta 3aXUCTUTU

6.7.27 ykpinneHHsA LLOBKOM
NaminyBaHHn (6.7.26) WoBkoBUM rpybum nonot-
HOM

6.7.28 TennoBa repmeTusauis
NaminyBaHHA (6.7.26), 3a IKOro NpUKIeBaHHs
BiAByBaETLCA 3@ AONOMOrO Tefa A TUcky

6.7.29 po3uuHHe namiHyBaHHs
NaminyBaHHs (6.7.26), 3a AKOro npykneoBaHHs

pocarakTs XiMidHUM 3acoBom.
Npumitka, 3assuuait pos3dnHHe naminyBaHHA BUKOHYIOTH, BUKO-
PUCTOBYIONM AuUeTOH B aueTaTHin Lyenonosi

6.7.30 poswapyBaHHa (2)

YcyHeHHst namiHoBaHoro matepiany isnyHum
abo xiMiYHUM cnocobom.

[Mop. po3wapysanHHs (1) (6.6.36)

6.7.31 cyxe hopMyBaHHA
®opmyBaHua (6.7.23), 3a SKOro NpuKpinmoioTb
apgresmBoM (6.5.27) rig BnNvBOM Tenna 1 TUCKY

6.7.32 eHkancynsuiiHe chopMyBaHHA
DopmyBaHHa (6.7.23) 4BOX YaCTVH Hocis gaxHnx
(1.1.4.02) i BepxHbOro Wapy maTepiany 3 0TBO-
poMm, Kpi3b akuit gokyMeHT (1.2.02) 4u Hero vac-
TUHY MOXHa BadnTn

8.7.22 32n0BHEHHS
diznyHe zamillieHHS NOPOXHUH MmartepianbHoOro
npeameta (1.1.1.02) npuaaTHummu MaTepianamu
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encapsulation
encapsulation
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silking .
doublage avec mousseline de soie .

heat-sealing
lamination a chaud

ensolvent lamination

lamination par solvent

delamination (2)
délamination (2)

dry mounting
montage & sec

encapsulation mounting
ensachage
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remplissage
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6.8.07 xopiHeub (KHUTK)
Micuye ckpinneHHs o6pizy nanitypku (6.8.19)
3 KHMXKKOoBYM Briokom (6.8.02)

§.8.08 xopiHueBui MaTepian

Matepian, npuxpinrnenni apreanesom (8.5.27) go
Kopixus (6.8.07) kKHUXKoBOro 6noka (6.8.02) uu
KopiHus onpaewu (6.8.17) dbyrnsapa (6.8.14)

€.8.09 rpy6e nonotHo

Lyrika TkaHWRa, npykneera go KopiHusa (6.8.07)
KHUXKOBOro 6roky (6.8.02), wo cdopmye nep-
Wi kopiHuesuir martepian (6.8.08) nanitypxu,
BWrOTOBMIEHOT OKpeMo Bif ToMy (2.4.01)

6.8.10 chop3zai

CknageHui apkyw nanepy (6.5.01), ski# npu-
€HYIOTb 1O KHUXKKOBOro 6noky (6.8.02), 30BHi-
LLHIO YaCTUHY SKOTO NPUKPINNKIoTL agre3vsBoM
(6.5.27) fO BHYTPIWHLOI YacTUHW KapTOHHOI
6okoBuHY (6.8.15) nig Yac BCTaBNAHHA 3WMWTKa
(2.4.01) B nanitypky

6.8.11 npukneeHa YacTnHa dopsala
[NonosuHa dhop3saya (6.8.10), npukpinneHa go
BHYTPILWHBLOT YaCTMHW KapTOHHOI OCOKOBUHM
(6 8.15)

6.8.12 [nouyaTtkoBuiA] [NpuKinueBNiA] YMcTniA
apkyuw

Yuctui apryw (2.4.21) Ha noyatky abo B KiHUi
awnuTKa (2.4.01) mix thopsayem (6.8.10) { nep-
LYM YKt OCTaHHIM 3owntom (6.8.03)

6.8.13 obknapguHka

Marepiar, npukpinneHnn oo kopiHuysa (6.8.07) Ta
B6OKOBUHM NaniTypKn KHMWXKoBoro 6rioka (6.8.02),
U106 3axMcTUTU Moro nig vdac KOpUCTYBaHHA
(6.1.25)

6.8.14 cbyTnsp

BuroroBneHa okpemo Big KHUIM obBknaguHka
(6.8.13), 8Ky npusHaveHo AnNs NPUENHAHHA OO
KHUXKoBoOro onoka (6.8.02)

6.8.15 xapToHHa OoKOBMHA

KapToH (6.5.02), npukpinneHnii go ogHoro 6oky
KHUXKoBOro Bnoxa (6.8.02) sk yacTuHa obkna-
OuHKK (6.8.13)

6.8.16 naniTypH¥ KapTOH
MiuHui uynkuin kaptoH (6.5.02), BMKopUcTORYBA-
HWIA AK KapToHHa GoKoBMHa (6.8.15)
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6.8.17 kopiHeyb [onipaswn] [6noka)
MpukpinneHu kopideys (6 8.07) swunTka (2.4.01)
Yy 4acTMHU oBxnaauHky (6.8.13)

6.8.18 nepenHin obpis
®poHTansHnit 06pi3 apkywis (2.4.21) 3WNTKa
(2.4.01)

6.8.19 obpiz nanitypku
TunbHa kpaika apkyuwis (2.4.21) 4un 3owunTie
(6.8.03) swutka (2.4.01)

6.8.20 cTunk

3oBHilliHe Micue ckpinneHHs KopiHys Gnoka
(6.8.17) # o6knaguHku (6.8.13), sike 3TMHAETLCH
nia yac BiAKpMBaHHS Y4 3aKpPUBaHHS

6.8.21 BHYTpIiWHINA cTUK

BHyTpiltHe Mmicue 3'enHaHHS KopiHus 6noka
(6.8.17) Ta obknmaanHku (6.8.13).

MNop. danwunk (6.8.06)

6.8.22 xopiHueBe none
Mnowa, cchopmopaHa BHYTPILHIMU NonsMu oeox
cTopiHoOK (2.4.22) 3mimnTka (2.4.01).

6.9 Tunu onpaBnAHHA

6.9.01 UinLHe WNTTA
CyuinbHe wutta (6.8.01) kopiHus 6noka (6.8.17)
Ta 6okoBuH 3wnTka (2.4.01) ogHakoBUM MaTepi-

anom.
Mpumitka. Takni maTtepian — ye TpaguuiiHo wikipa (un 7f 3a-
MiHHWKW)

6.9.02 nonoTHAHe WUTTS
LinbHe wnTTA (6.9.01) i3 TKAHUHM 31 WINbHUMMU
KapTOHHUMU GokoBUHaMmy (6.8.15)

6.9.03 xoMbiHOBaHe WNTTHA

WinTtra (6.8.01), konu KopiHeyk 6rioka (6.8.17)
NOKPWBAOTb Ha OQHY YBEPTh LUMPUHY KapTOHHOT
6okoBuHHK (6.8.15) Ta Byab-sKOro 3 HapiMHUX
KyTiB nepefHboro obpisy (6.8.18) KapToHHUX
6okoBuH (6.8.15) ogHum matepianoMm, a pewlty

GOKOBUH — iHLUKM.
Npunmitka. TpagruinHo ANs XxOpiHUS 3aCTOCOBYIOTHL WKIpY (abo
71 3aMiHHNKK)

6.9.04 TpuuBepTHe WUTTA

LiwnTTa (6.8.01), nogibHe kombiHoBaHOMY onpas-
NEHHIO, ane iHWWM maTepianom, AKUM Nokpwsa-
0Th TPW YBEDT] AOMOBUHY LWLUPUHU KapTOHHOT
GokoByHY (6.8.15)
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binding edge
tranche de reliure

joint
mors

hinge (1); inner joint
charniére

gutter
marge intérieure

full binding
pleine reliure

cloth binding
reliure pleine toile

half binding
demireliure a coins

en three-quarter binding
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demi-reliure (1)



6.9.05 ygepTKOBE WNTTA

lintrs (6 8 01), 2a skoro KopiHeub Onoka
(6 8 17) nokpuBaloTb 04HUM MaTeptanom, a Boko-
BUHU — [HLUNM

6.9.06 6ibnioTe4He WNTTA
Wutrs (6 8 01) Ans IHTEHCUBHOIO KOPUCTYBaH-
Ha (6 125)

6.9.07 rHyyke 3WMBaHHA

UivTtTa (6 8 01), y sKOMy 3WIMBHI Ta ONpaBHI Ma-
Teplany AaioTb 3MOry BIAKpMBaTK 3WKTOK (2 4 01)
Malixe Topru3oHTanbHo

6.9.08 knevioBe 3WKNBaHHA
Wintra (6 8 01), y akoMy okpeMi apkywli (2 4 21)
CKpINmMiooTL aaresusomM (6 5 27)

6.9.09 mexaHivyHe 3WBaHHA

WutTs (6 8 01), 3a sKkOro gnsa ckpinfeHHs ap-
KywiB (2 4 21) BUKOPUCTOBYIOTb MEXaHIYHI Npu-
CTpOI 3aMICTb HUTOK 4u apresuBy (6 5 27)

6.9.10 cnipanbHe 3WWBaHHA

MexaHiuHe 3wmnBaHHA (6 9 09), 3a AKOrO KpPi3b
oTsOpY B apKywax (2 4 21) | 6okoBux o6knaguH-
Kax (6 8 13) npoTarytoTb APIT, CKPYHEHWIA cnipanso

6.9.11 rpeGiHYyacTe 3WMBAHHS

MexaHniuyHe suiMBaHHA (6 9 09), 3a sikoro 3ybui
nnacTUKOBOFo KOpiHUA brnioka (6 8 17) BcTaBns-
10Tb y OTBOpY apKywis (2 4 21) 1 bokoBuUx oBKna-
AVHOK (6 8 13)

6.10 Mpoyecyu WNUTTS

6.10.01 ninbupaHusn
®opmyBaHHs apkywis (2 4 21) aGo sowwuTis
(6 8 03) yctaHoBneHuMm nopsinkom (1 1 1.08)

6.10.02 swnBaHHA
CkpinnenxHs sowunTis (6 8 03) pasom 3a Jonomo-
OO TOJNKNA T& HUTKY

6.10.03 WHUTTA Harnyxo

TexHika 3wmBaHHsa (6 10 02) apkywis (2 4 21)
abo sowwnTiB (6 8 03) o KOpAIB CTPIMOK ANs hop-
MYyBaHHs KHMXKKOBOro 6noky (6 8 02), y skomy
HYiTKaMu obropTaloTb 3BOPOTH! BOKM KOXHOTO pO3-
JINYy Ta NpOTAryOTE IX KPI3b apKyLu|

6.10.04 GpowypHU# cTiGOK
CTsirHena BY3rom HUTKa YW OPIT ANS 3'€QHaHHA
3ownTis (6 8 03)
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quarter binding
demi-reliure (2)

hibrary binding
reliure de bibliothéque

flexible binding, leaf attachment method
reliure souple

adhesive binding, perfect binding
reliure sans couture, assemblage du dos par
encollage

mechanical binding
reliure méchanigue

spiral binding
rehure spirale

comb binding
reliure en peigne

collation
collation

sewing
brochage (1)

oversewing
surjet

kettle stitch
point de chainette
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8.10.05 wutTts [Hutkamu] [apoTom]
Ckpinstoparts apxrywis {(2.4.21) abo 3ownTis
(6.8.03) paszom [HUTKamu] [ApoTom]

6.10.06 wurra [HuTkamMn] [apoTom] 3 BigcTy-
nom

Hivurra [HuTkamu] [apoTom] (6.10.05), 3a skoro
HUTKM 4y APIT NPOTAry0Th Kpisb TOBLUY 3WNTKA
(2.4.01)

6.10.07 wnUTTA BPO3HIM

LinTtTa (6 10.05), 3a SIKOrO HUTKK YN APOTSHI CKOB-
K1 NPOXOAATL Yepes cepeauHy swmnTka (2.4.01),
NepeTBOPIIYY HOro B 0ANHUYHNA 301LMT (6.8.03)

6.10.08 ckrnietoBaHHs

TpukpinneHHst oaHoro apkywa (2.4.21) oo iHwo-
TO 3a [ONOMOIOoK0 BY3bKOT CMYXKW aAre3nBom
(6.5.27) y300BX 0AHOTO Kpato apkyllua B pasi noro
BKJieloBaHHA

6.10.09 npuepgHaHHA NaniTypkn [0 KHWKKOBO-
ro 6noka

HareceHHst agreauBy (6.5.27) no HanBinganeHi-
Lworo Bia LeHTpa thop3saua (6.8.10) kHMXKoBO-
ro 6noka (6.8.02) Ta BknagaHHs KHWXKOBOTO Go-
Ky B nanitypky

6.10.10 o6pobneHHA KOPiHUA KHMXKOBOroQ
Brioka

OkpyrneHH] Ta BigrMHaHHA KpaiB (6.10.14)
kopiHuesoro Matepiany (6.8.08) kopiHus 6no-
ka (6.8.17) pasom 3i cknetoBaHHsM (6.10.08)
dopzauis (5.8.10).

MNpumiTka. Lli npouedypy BUKOHYIOTb Nif Yac 3WMBaHHR KHWUIU

nepepn NpreaHanHAM NaniTypkv Ao KHvkkoBoro Bnoxa um Bkna-
AaHHAM B O6KNaanHKyY

6.10.11 3aknetoBaHHA KOPIHUA KHMXKOBOTO
fbnoka

HaneceHHs agresusy (6.5.27) Ha kopiHeub
(6.8.07) knukkoBoro 6noka (6.8.02) nicns 3wn-
BanHa (6.10.02)

6.10.12 ob6THcKkyBaHHA KOPIHUA KHMXKOBOIO
6noka

(lippaHHsa kHWxkoBoro 6Bnoka (6.8.02) Tucky
nicns swuBaHHa (6.10.02) Ta 3aknerwBaHHA
KopiHUA KHKKoBOro 6noka (6.10.11) ans ameH-
LIEHHA HAabyXaHH:A, CNPYUHUHEHOr0 HaTAryBaHHAM
HUTOK

§.10.13 wrpuxysaxHa

MpopisysanHs pyGumkis onpasu B3OBX 3BOPOT-
Hboro Goky KopiHus (6.8.07) kHMxkoBoro 6no-

102

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

en
fr

stitching
brochage (2)

side stitching; side sewing

agrafage (1)

saddle stitching
agrafage (2)

tipping-in
fonds (3)

casing-in
emboitage (2)

forwarding
préparation du corps du livre

gluing-off
coller, verbe; encoller, verbe

nipping
mise en pressef

notching
encochage



Ka (6.8.02) nepes HaHeceHHsaM apre3nsy (6.5.27)
Ons KneoBoro 3wueayHya (6.9.08)

6.10.14 okpyrnerHs Ta BiarMHaHHA Kpaie (ko-
piHUA KHWXKOBOTO Broka)

dopmyBaHHS KHUXKoBoOro 6noka (6.8 02) nicns
0bpisyBaHHs nepen o6kreioBaHHsAM KopiHueBo-
ro martepiany (6 8.08).

MpuMiTKa. YHaCRiA0oK OKPYINeHHs Ta siarMHaHHs kopiHels Ha-
Bysae onykno! gopmu, nepeaHin obpia - yruytor ©opmMu, a
nicns BigryBaxHs Kpals KOPiHUS KHyxkosoro 6roka sbpoulypo-
BaHi 06pi3v ApYKOBaHKX apKyLliB pO3ropTaloTLCS BISSIOM, YTBO-
ptoloun BHYTPIWHIY cTrk (6 8 21) 3’eaHanHA, Tak wjo CTOPOHKA
naniTypHoro yTraLa MoXyTb BiNbHO poaropTaTtucs ricns swu-
BAHHA KHUXKH.
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rounding and backing
arrondir, verbe

7 NMPABOB! ACNEKTH IHGOPMALIT TA HAOKYMEHTYBAHHS

7.1 3aranbHi TepMiHiu

7.1.01 nepxxaBHuh apxiB

ApxiBHi 3anucwu (1) (1.1.3.11) Ta apxis (3.1.01),
siKi HalioHanbHe 3aKOHOA4aBCTBO BN3HaWWUNO sK
Taki.

Mop. AepxaBHa 36ipka gokymeHTis (3.3.08)

7.1.02 HeBig4yXyBaHicTb

MpuHUKMN, 3a AKUM fgepxaBHuiM apxis (7.1.01)
He Moxe ByTU NepedaHo TOMY, XTO He yrnoBHOBA-
XXEHWIA 3aKOHOM Ha X BOrofdiHHsA

7.1.03 HeBig’eMHicTb
MpuHuun, 3a sikumM AepxaBHui apxis (7.1.01)
3anuwaeTbCcs nignernuM gil iHAMKauinHoro no-
30BY (4.1.2.34) 3 NpUYKHY iXHLOT HeBiA eMHOT
JepXaBHOT BNACHOCTI

7.1.04 cepTudikauin

AkT (7.1.08) wopo arecrtauii odiyiniHoro AOKy-
MeHTa (1.2.02) um ioro neplioTsopy (2.1,05) ato
konit (2.1.08).

Mop. ceptudhikysaHHs (7.1.05)

7.1.05 cepTudikyBaHHA

CsigyeHHA B MeXax KOHTPOMbHOro Npouecy, sike
BM3Ha4ae CTyniHb, 40 AKOTO BMPOOU Ta NocCnym
BignoBsinaloTb YCTAaHOBAEHUM BUMOram.

Mop. ceprudbikauis (7.1.04)

7.1.06 cepTudbixoraHa konin
Konis (2.2.06), siky cepTucikysaB KOMNeTeHTHUNA
YNOBHOBa)KEHUI OpraH Brnaau

7.1.07 peectp

OokymeHT (1.2.02), 3a3suyai swmuTtok (2.4.01),
y akomy paHi (1.1.4.01) nogaHo dopmanbHnm
CcNnocoboM 3a AONOMOTOI0 CTaTyTy fK pKepena
npasa
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public records
archives publiques (2)

inalienability
inaliénabilité

imprescriptibility
imprescriptibilité

certification (1)
certification conforme

certification (2)
certification

certified copy
copie officielle

register
registre
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7.1.08 axr

dokymeHT (1.2.02), y skoMy (bopmarbHO 3a3Ha-
UYEHO pilleHHs 3aKOHOQaB4oro opraHy 4u iHWoro
oprady fepxageHol Bnaau

7.4.09 3axoH npo BnacHicTs y cepi KynesTyp-
HOro chnajgky

AKkT (7.1.08), o perynioe npoaax i excnopT fo-
KyMeHTiB (1.2.02), 110 € NpuBaTHO BNACHICTIO,
a TakoX IHWWX AOKYMEHTIB, sk € 4YaCTUMHO HaLio-
HanbHOT KyNbTypHOT cnagtuHu

7.1.10 odiuinHun 6roneteHnb

DokyMmeHT (1.2.02), wo cnyrye aBTOpUTETHUM
nxepenom iHdopmauii (2) (1.1.3.09) npasosoro
xapakTepy

7.1.11 neyatka (1)

HeBenuka AinsiHka 3 iHiyianamu Ha M'AKOMY Ma-
Tepiani, fKY BUKOPUCTOBYIOTh SK LUTaMn Ans npo-
cTaBnsiHHA Ha pokymenTi (1.2.02) ons ninTeep-
[PKEHHS1 NOBHOBAXEHOCTI KepiBHOMO opraHy.
MNop. nevatka (2) (7.1.12)

7.1.12 nevartka (2)

MpucTpin, AKUA BUKOPUCTORYIOTL NS NPOCTaB-
nsHHa nevatky (1) (7.1.11).

Mop. nevartka (1) (7.1.11)

7.1.13 6ynna

Kpyrna Metanesa nevatka (1) (7.1.11), npukpin-
neHa po odiuinHoro nokyMeHTa (1.2.02)

Mop. nanceka 6ynna (2.2.1.35)

7.1.14 wtamn npo crnnaty

MocraBneHnin sHak abo BiaBUTOK, AKMI NoKasye,
w0 HanexHi kowTty 6yno cnnaveHo ynosHoBaxe-
HOMY OpraHy.

Mop. wramn (2.2.1.36).
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act
acte

cultural property law
loi de propriété culturelle

official bulletin
bulletin officiel

seal (1)

sceau

seal (2)

matrice de sceau

bull (2)
bulle (2)

stamp (2)
timbre taxe

7.2 NlivepaTypHa, XyA0XKHA Ta NpoMUcloRa BnacHicThL

7.2.1 3aranbHi TepmiHu

7.2.1.01 iHTeneKkTyansHa npaus

3micT aokymeHTa (1.2.02), Wo € pesynsraToM
iHTeNneKTyanbHOI JiSNLHOCTI, Aka YMOXIIUBNIOE
M0ro 3ax1cT 3a AONOMOTO0 aBTopckLKoro npasa
(7.2.2.02) uy sx npeAMeT NpoMUcNoOBOT BRac-
HocTi (7.2.3.1.02) yepes cBOW opuriHanHicTb
(7.2.1.05) abo HoBU3HY (7.2.1.06)

7.2.1.02 3axuct

Npapoea rapaHTia aBTopcLyux npae (7.2.2.01)
abo npaBa iHTe/leKTyanbHoi BRACHOCTI
(7.2.3.1.02) Ha iHTenekTyansHy npayo (7.2.1.01)
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intellectual work
ceuvre de l'esprit

protection
protection



7.2.1.03 pepXasHa BRacHicTb

CyKynHIiCTb iHTeekTyanbHuX npaub (7.2 1.01),
AKi MOXHa BINbLHO BUKOPUCTOBYBATH, OOKU He
Byne nopyweHo aBTopckki npaea (7.2.2.01)

7.2.1.04 nonepenHi 3HaHHA

Yce, WO AOCTYMNHe cyCninbLCTBy B NUCbMOBOMY
onucl BuHaxony (7.2.3.4.02), svkopuctaie TMm
yKW iHWKMM 3acobom A0 patu npiopuTteTty
(7.2 3.3.09) 3asaBKM Ha naTeHT (7.2 3.3.02)

7.2.1.05 opuriHanbHicTb

OsHaka iHTenekrtyanbHof npaui (7.2.1.01), ska
€ pesynsraToM onpayrsaHHs Gyab-akol iHWol
iHTenekTyanbHoT Npatli Y1 y3aranbHeHUX iHTenek-

TyanbHUX npatb.
Mpnmitka. Yci nepsuHHI po6oTn — HoBi

7.2.1.06 HOBU3Ha
OsHaka iHTenekTyanbHoI npauyi (7.2.1.01), ska

BiApi3HAae 17 Big IHWMX IHTENeKTyanbHKX npaub.
Mpumitka. He yci HoBI npaui € opuriHansHUMK

7.2.1.07 nowyk Ha HOBWU3HY

Mowyk enemeHTiB (1.1.1.04), ski cBigyaTb npo
HOBU3HY (7.2.1.06) um opuriHanbHicTh (7.2.1.05)
BuHaxoay (7.2.1.08)

7.2.1.08 BuHaxig

InTenekTyanbHa npaus (7.2.1.01), o cTOCYETL-
cs npeamMera (1.1.1.02), npucTtpoto, cronyku pe-
yoBuH abo npollecy, sika Mae O3Haky NaTeHTo-
spnaTtHocTi (7.2.1.09)

7.2.1.09 nareHTO3AaTHICTL

3aatHicTb iHTenekTyanbHol npaui (7.2.1.01} y
cchepi npoMucnosol BnacHocT! (7.2.3.1,.01) 3a-
OOBONbHWATU TpaBoBi BUMOrK AnA OTpyMaHHSA
naTteHTy (7.2.3.1.10)

7.2.1.10 niyeHsis

[o3Bin, ulo Hapae npaBo BUKOPUCTOBYBATH 33
MeBHUMY yMoOBaMuK iHTenekTyanbHY npaulo
(7.2.1.01)

7.2.1.11 nepegaHHs npasa

MNepenaHHs iHWIiK ocobi yn opraHizauil aBTop-
ckkux npas (7.2.2.01) abo BuHaxigHuUbknX Npas
Ha npoMucnoBy Bnaquch (7.2.3.1.02)

7.2.1.12 nopyuieHHs aBTOPCLKOro npaea

BiaTeopeHHs, nybniyHe BUKOHaHHS!, KoMy HiKauis
(1.1.3.01) inTenekryaneHoi npaui (7.2.1.01) uu
CTBOPEHHS BTOPWMHHOro gokymedHTta (1.2.03),
uinkom abo yactTvHamu, ski Byab-skuMu sacoba-
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public domain
domaine public

prior art
priorité technique

originality; inventive hight
originalité

novelty
nouveauté

novelty search
recherche nouveauté

invention
invention

patentability
brevetabilité

licence
licence

assignment
cession (1)

pirated work; piracy
contrefagon
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MW HaBMUCHO NMOPYLIYIOTb NpaBo Ha iHTenekTy-
anbHy npauo

7.2.1.13 nnariat

MopaHHs iHTenekTyanbHol npaui (7.2.1.01)
iHworo aBvopa (4 2.1.5.03) yinkom abo yactu-
HaMu sIK CBOET BNacHOT Hepe3 3aro3uyeHHs yu
nigpodbneHHs

7.2.1.14 yecHa cnpaBa

BinbHe BuKopucTaHHs iHTeNekTyanbHOT npaui
(7.2.1.01) 3rigHO 3 OOMEXEHAMY, YCTaHOBNEHUMY
3akoHopaascTBOM abo no3BoneHi yroaorw.

7.2.2 ABTopchkKi npaBa

7.2.2.01 aBTopckki NpaBa
Ycinpasa, HaaaHi aBToposi (4.2 1.5.03) iHTenex-
TyansHol npaui (7.2.1.01)

7.2.2.02 apTOpChKe NpaBo
BUHATKOBE NpasBo BUKOPWUCTOBYBATH IHTENEKTY-
anbHy npauk (7.2.1.01)

7.2.2.03 3HaK OXOpPOHM aBTOPCLKOIO npaea
BuxigHi pani (4.2.1.5.10) Ha iHopmaUiiiRiv ogu-
HUL, AKi 3a3HavatoTe pik i Npiaeulle BNacHvka as-
TopcbKoro npasa (7.2.2.02) Ha Lo OgUHHULIO.
Mpuknad. 3nak ©

7.2.2.04 cymixHi npaBa

ABTopcbki npaBa (7.2.2.01) HanaHi ocobi, sika
Gyna [oneBVM y4acHWKOM HiTepaTypHOro Uy xy-
OOXHLOTO TBOPY

7.2.2.05 npaBo Ha nocMepTHe BUAAHHA
AeTtopchkki npasa (7.2.2.01) BnacHuka iHrenek-
TyansHo! npaui (7.2.1.01), ski sanuwunucs
He onybnikoBaHUMKW Ha AaTy cmepTi aBTOpa
(4.2.1.5.03)

7.2.2,06 npaBo nepexnany

AsTopchki npaBa (7.2.2.01) BnacHyika iHTenek-
TyansHol npaui(7.2.1.01), wob orpnmaTtn f03BIN
BuKoHaTH nepeknapg (1.1.2.25)

7.2.2.07 niueHzisg Ha nepeknapg

HeBUHATKOBE npaBo, HajaHe AepXaBow Ans
BUKOHaHHA nepeknany (1.1 2.25) Ha gepXaBHY
moBy (1.1.2 01), Anst AKOI, AKWO Hema Takoro
nepexnaay nicns 7 pokis 3 AaTv NepBUHHOI nyG-
nikagii (2.1.11) nucemosoi iHTenekTyanbHol
npayi (7.2.1.01), nORENEHO HEMOXIUBUM OTRU-
MaTty [Oo3BiN BNacHuKka Ha nNpaBo nepeknagy
(7.2.2.06)
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7.2.2.08 [BunsATKOBE] [ekcKNio3MBHE] NpaBo
ABTopebki npana (7.2.2.01) Ans YCyHEHHS [HLINX
cy®’eKTiB Big OTpPMMaHHS KOPUCTI, fika NoXoanTb
3 IHTenexTyaneHo! npaui (7.2.1.01).

7.2.2.4 MopanoHi npara aBTopiB

7.2.2.1.01 MopanbHe npaeo
BescrpokoBa, Hesi'eMHa Ta HeBigdyXKyBaHa Ya-
CTKa aBTOPCbKoro npaga (7.2.2.02)

7.2.2.1.02 npaBgo 6yTH NizHaHUM

MopanbHe npaso (7.2.2.1.01) aBTopa (4.2.1.5.03)
Ha nipnucanha IRTenexTyanbnol npaui (7.2.1.01)
3a floro BaxkaHHAM, NpaBo OYTH OTOTOXHEHUM 5K
aBTop 6yab-konu, a TakoXx npaso Ha 3QiACHEHHS
NocunaHb Ha HbOro, KoNnu MOoro npaukw LUTYThL
abo BUMKOPUCTOBYIOTL

7.2.2.1.03 npaBo Ha onpoTecTyBaHHSA NPOTH
oOMeXXeHOTo NOBOMKEHHRA

MopansHe npaBo (7.2.2.1.01) saxuwaty iHTe-
nekTyanbHy npauto (7.2.1.01) Big cnoTBOpeHb
a60o byab-siKMX NPUHMXKYBaNbHUX Oik

7.2.2.1.04 npaBO Ha PO3ronolWeHHA
MopanbkHe npaBo (7.2.2.1.01) aBTOpa
(4.2.1.5.03) onybnikysaTh iHTenekryansHy
npauo (7.2.1.01)

7.2,2.1.05 npaBo Ha KopuryBaHHAa 44 Buny-
4YeHHS

MopankHe npaso (7.2.2.1.01) aBTOpa
(4.2.1.5.03) iHTenekTyansHol npayi (7.2.1.01)
HULWNTWY, 3miHtoBaTy abo ycysaTtu 11 3 06iry Byab-
Konu 3 0boB'sI3KOBOIO CrraTow KoMneHcaLllil Bu-
Aasuesi (1.3.14) 3a BianoBigHoro rapaHTyBaHHA.

7.2.2,2 ExoHOMIiu4Hi npaBa aBTOpIB

7.2.2.2.01 exoHOMIidHe npaso

ABTtopcbki npasa (7.2.2.01), ski HaaaloTb MOHO-
nonbHi NpaBa Ha BUKOPUCTaAHHA iHTeneKTyanb-
Hol npaui (7.2.1.01) Ans orpumaHHs rpolloBoro
npubyTKy

7.2.2.2.02 npaeo Ha ny6niyHe BUKOHaHHA
ExoHoMmiyHe npaeo (7.2.2.2.01) BnacHuka ae-
TOopchXoro npasa (7.2.2.01) Ha nybniyHe BUKO-
HaHHS YW nepefaHKs iHTenekTyanbHol npayi
(7.2.1.01) sacobamu komyHikayii (1.1.3.01)

7.2.2.2.03 npaBo Ha BiATBOPEHHSA
EkoHomiyHe npaeo (7.2.2.2.01) BnacHWKa aB-
TOPCHLKWUX NPaB (7.2.2.01) upluntt, 4y MOXHE,
i B SKil hopmi BIOTBOPUTH IHTENEKTyanbHY Npa-
yro (7.2.1.01)
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exclusive rights
droits d’auteur

moral rights
droit moral

right to be identified; right for the respect for the
name; right of appellation
droit de respect du nom

right to object to derogatory treatment; right of
respect for the work
droit au respect de Fouvre

right of disclosure
droit de divilgation

right of correction ot withdrawal
droit de repentir ou de retrait

economic rights
droits patrimoniaux

right of public performance
droit de representation publique

right of reproduction
droit de reproduction
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7.2.2.2.04 npaBo Ha nepepoGneHHs
ExonomiyHe npaBo (7.2.2.2.01) BriacHuka aB-
TOopCchbkKX npas (7.2.2.01) Ha cTBOPEHHA BTO-
pyHHOro AokyMeHTa (1.2.03) iHTenektyanbHoi
npaui (7.2.1.01)

7.2.2.2.05 npaBO Ha OTpPUMaHHRA aBTOPCbLKOIro
roHopapy

ExoHomiyHe npago (7.2.2.2.01) BnacHuka aB-
Topchkoro npasa (7.2.2.01) Ha sigwkoayBaHHs
yacTky nepiogu4Ho crinadysaHoro npubyTky, oT-
pYMaHOoro B pasi BUKOPUCTAHHA iIHTeNneKTyanbHoi
npaui (7.2.1.01).

7.2.3 Npomucnoei npaea aBropiB

7.2.3.1 OcHOBHI NOHATTA

7.2.3.1.01 npomMucrioea BnacHictb

BonopninHs BuHaxonom (7.2.1.08), npomucno-
BUM 3pa3kom (7.2.3.1.08), TOproBum 3HaxoMm
(7.2.3.1.05), 3HaKoM obcnyroByBaHHsA
(7.2.3.1.07) uv 3aBoACLKUM HaiMeHHsm (1.1.2.13)

7.2.3.1.02 npaBo npomucnoBol BnacHocTi
BuHsTKOBE NpaBo Ha NpoMUCNOBY BNACHICTb
(7.2.3.1.01), wo #oro 3acTocoBye, Hafae Yu pee-
CTpyEe ynNoBHOBaxeHe MNaTeHTHe RigomcTBo
(7.2 3.1.11)

7.2.3.1.03 naTeHT Ha KOPUCHY Moaerb
ObmexeHe npaBo NMPOMMUCNOBOT BNAcHOCTI
(7.2.3 1.02), sike 3a3BMyall HagaloTb Ha KOPOTKUA
CTPOK i 3@ MEHL CyBOPYMU BAMOramu 3axucTy
(7.2.1.02), HiX naTeHTO3AaTHICTL (7.2.1.09)

7.2.3.1.04 cepTichikaT Ha BnacHicTb BUHaxogy
MNMpaBo npomucnosoi BnacHocTi (7.2.3.1.02) Ha
BuHaxig (7.2.1.08), ske Hapae mopansHi npaBa
(7.2 2.1.01) Ta cnpasegnuey BUHaropoay Moro
BUHaXIAHWKOBI 3i 36epeXkeHHsIM NEBHUX €KOHO-
MiyHux npa. (7.2.2.2.01)

7.2.3.1.05 ToproBui 3Hax
3nak (1.1.3.02) abo cumson (1.1.2.11) ans pos-
nisHaBaHHs BUpObLiB nignpuemMmcTsa

7.2.3.1.06 noBigoMreHHA Npo 3apeecTpoBa-
HAM TOBaApHUA 3HAK

Buxighi gaHi npo npeaMeT BnacHuka 3apeecTpo-
BaHOro TOProBoOro 3Haky (7.2.3.1.05).
lpuknad. 3Hak ® abo ™, nicns sSKOro MOXyTh
3a3HavyaTty pik peecTpyBaHHsA

7.2.3.1.07 3HaKk o6cnyroByBaHHsA
3Hak (1.1.3.02) abo cumon (1.1.2.11) ans pos-
nisHaBaHHA Nocayr nianpuemcraa.
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Mpumitka 3Hax obcryroByBaHHs 3assrdav HaneXMTb A0 No
HSTTR TOPFOBO! MaPK#

7.2.3.1.08 eckis; [nocniguni] [npommcnoBui]
3pa30K; NPOEKT

3oBHiAWINA BUIMsg abo enemenTy (1 1 1 04) hop-
MM Ta KOHDIrypaun Linkom abo yactuny npegme-
va (11102)

7.2.3.1.09 npoekr gokyMeHTa
3anue (2) (22 108) pocnigHoro 3pa3ka
(723108)

Npumitka Lle moxe ByTu KpecrneHnk nucbMoBUA AOKYMEHT
doTorpadhis gaHi 3anucani B komn w0Tep abo Gyap SKMA IHWKK
3anuc

7.2.3.1.10 narenT

lMpaBo npoMncnosoil BnacHocTi (7 2 3 102),
sike 3abesnedye saxuct (7 2 1 02) BnHaxony
(72 108), nateHTa Ha KopucHy Mogenb
(7 2 3 1 03) uv npomucnoporo spaska (7 2 3 1 08)
Ha NeBHWI neploa vacy

7.2 3.1.11 nareHTHe BigomcTBO

YPSAOBI YK MPKYPSAOBI OpraHn, ynosHOBaXeH!
BIACTEXYBATH QOTPUMaHHS 3aKOHY npo NPpOMUC-
noBy BnacHicTe (7 2 3 1 01) oaHier 4 KINbKOX
KpaiH, ocobnuneo B pasi peecTpysaHHs, ekcnepTy-
BaHHA, HanaxHs nybnikat npasa NpoMUCIIOBO}
BnacHocti (72 3 1 02)

7.2.3.2 TUNn naTeHTIiB

7.2.3.2.01 oCHOBHUM NaTeHT
MateHr (7 2 3 1 10), BIO sIKOro 3anexaTb OAVH
abo 6inblue fofaTkoBux naTtextis (7 2 3 2 02)

7.2.3.2.02 ponaTKOBUIA NaTeHT

Mavent (7 2 3 1 10), skuit nogae HecyTT¢BE BAOC-
KOHaneHHst 4 mMoaudikaulio BiHaxony
(7 2 1 08), Wo € npeamMeToM IHLWOro NaTeHTy, 3a-
3BMYait BUAQHOTO Ha IM'st TOro camMoro pliacHukKa

7.2.3.2.03 naTeHT Ha BAOCKOHAaNEeHHA

MateHT (7 2 3 1 10), skt nopae saocKoOHaneK-
HaM BUHaxoay (7 2 1 08) + ans sanposaKeHHsA
SIKOro NOTPIOEH A03BIN BAAcHWka nonepedHboro
nareHTy

7.2.3.2.04 nepxaBHWA NaTeHT _
MateHT (7 2 3 1 10), WO AI€ TINbKM B ogHill Kpaikl

7.2.3.2.05 perioHanbHW NaTexHT

Tatent (7 2 3 1 10), wo gie B kpaiHax, Akl AOMO-
BUWINCE NpC 3arafibHy nNaTeHTHY CUCTeMmy
KA
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7.2.3.2.06 manui nateHT

NartenT (7.2.3.1.10), npuiAHATUA 3a cnpolyeHok
npoueaypols po3rnsay 3asaBKM Ha MaTeHT
(7.2.3 3.02) Ta 3 KOPOTKMM CTPOKOM YMHHOCTI.

7.2.3.3 Mpupbanda npoMucnosoi BNacHoOCTI

7.2.3.3.01 nonepenHe pO3roNOWeHHSs
fly6nikauin (2.1.11) TOro camoro aBTopa
(4.2.1.5.03) i 2 Toro camoro npeameTa, ska nepe-
aye pati npioputety (7.2.3.3.09) 3aABKM Ha
natenT (7.2.3.3.02)

7.2.3.3.02 3aABKa Ha naTeHT

NaTteHTnn onuc (7.2.3.4.04) i 3anoBHeHuni
6nark (2.1.08) 3asBKN Ha OTPUMAHHA NaTeHTy
(7.2.3.1.10), wo voro nogae ANA po3MmilieHHs
(4.3.1.2.01) ynosHosaxeHa ocoba naTeHTHoOro
BigomcTea (7.2.3.1.11).

NMpumitka. Lieh Tepmin OXONNKE TAKOX 3aKOH NPOXOIKEHHRA
3aABKM Ha OTPUMAEKHA NaTeHTY 3rigHo 3i BCTaHOBNEHWMM Npo-

yenypamu

7.2.3.3.03 poanoaineHa 3anBkKa

INaTeHTHMI onuc (7.2.3.4.04), sikui € peaynsTa-
TOM pO3noAiNeHHs 3asBKW Ha KinNbka YacTuH, TOMY
IO BOHA OXOMMwe [oHaA oAvH BUHAXIA
(7.2.1.08)

7.2.3.3.04 npaBo Ha npueAHaHHSA NpiopuTeTy
[MpaBo nepepaBaHHa OAHaKOBOro NpiopuUTeTy iH-
wiv 3aasui Ang 3axucety (7.2.1.02) npomucnosol
BnacHocrTi (7.2.3.1.01), nonaHol B ogHiil kpaiHi,
fAKa € yneHoM [llapuabkol KoHBeHUI! BigHOCHO
nepuuol 3aasku, nopaHol B iHWIA kpaiHi.

Mpumitka. Mapuaeka KoHeeHuis (1983) Ta if HacTynHi neperns-
£ TapaHTyloTh YCIM YneHam kpaiH-ydacHuub KonseHUiT ogHa-
KOBWI 3axucT i nepesaru, wo X MaoTs FPOMagaRHy LMX KpatH

7.2.3.3.05 nateHTHa rpamora
BoxymenT (1.2.02), ulo #ioro Buaac naveHtTHe
6topo (7.2.3.1.02).

Npumitka. B iHWIOMY KOHTEKCTI naTeHTHA FpaMoTa € WUpLIuM
TepMIHOM, AKWit BU3Havae oiluifiHMiA AOKYMEHT 3 nevaTkow Ha
3axXWCT NesHoi raparTii, ane anpecoBanui, 3a3Buviain, ANy pos-
TONOLUEHHS MOro amicTy Ha BUMOTY.

MNop. pestome nareHTy (7.2.3.4.03)

7.2.3.3.06 naTeHTHUI peecTp

Peectp (7.1.07) panux (1.1.4.01) wono 2anBoK
Ha nateHTH (7.2.3.3.02) Ta naTteHTiB (7.2.3.3.10),
IXHSl YMHHICTb Ta BNacHicTb

7.2.3.3.07 nepesuaHHA naTeKTy

Mpouenypa noBTOPHOTO ONYONiKyBaHHA NaTeHTyY
(7 2.3.1.10) nicns HoROl excnepTU3u 3anuTy (2)
(5.1.11) pna BnnpaBneHHs HeHaBMUCHUX TOMHU-
NoK, AKi LinkoMm abo 4acTkoBO pobnATs BUHaxig
(7.2.1.08) HeunHHUM abo HepiicHUM
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7.2.3.3.08 noBTOpPHA eKkcnepTrla naTeHTy
MNpouenypa nepernspgy BUAAHOTO naTeHTy
(7.2 3.1.10) Ha ocHOBI BiANOBIAHKX AOKYMeHTIB
(1.2 02), sxi He BpaxyBanu nig Yac nornepenHso-
ro eKcnepTyBanHs

7.2.3.3.09 para npiopurerty

[Jarta nepilloro MNOAaHHA 3aRBKY Ha NaTeHT
(7.2 3.3.02), W0 BM3HaYae NoOYaTKOBY AaTy Tpa-
Ba Ha naTeHT (7.2 3.1.10).

7.2.3.4 Hazey TMNiB npoMucneBoOi BNacHoCTi

7.2.3.4.01 naTteHTHa chopmyna
Buknan TexHiYHWX XapakTepucTuk BUHaxomy
{7.2.1.08), wjo BU3Ha4ae cTyniHb NOTPIGHOIO Un
OTPUMaHOro 3axmeTy (7.2.1.02)

7.2.3.4.02 onuc [BnHaxopy] [opicHTOBHMIA]
[ToBHe Ta wiTke nogaHHs BUHaxody (7.2.1.08),
sKe Ans AoKyMeHTyBaHHsA (1.2.01) 3a3Hauvae
06’exT BMHaxody Ta nojac 3micT maTeHTHoOro
onucy (7.2.3.4.04).

[Mop. ornc pgokymeHTa (4.2.1.1.01)

7.2.3.4.03 pe3romMme naTeHTy

KopoTkuit opieHTOBHUN onuc (7.2.3.4.02) BUHa-
xoAy (7.2.1.08), W0 Bkasye Ha NpeIMeT BUHaxo-
oy Ana poKkyMeHTyBaHHsA (1.2.01).

[Top. nateHTHa rpamora (7.2.3.3.05)

7.2.3.4.04 naTeHTHUIA onuc

Onvc BuHaxoRy (7.2.3.4.02) Ta nateHTHa chop-
Mmyna (7.2.3.4.01), WO CTOCYKTbCA NareHTy
(7.2.3.1.10).

Mpumitka. Y nateHTHOMY Onuci TakoX NOAaIoTL PUCYHKKM T2 pe-
cdepar

7.2.3.4.05 npeambyna

[lepwa YacTuHa  naTeHTHol  dopmMmynu
(7.2.3.4.01), y sikiit BMKTaneHo npeaMeT BUHaxo-
ay (7.2.1.08)

7.2.3.4.06 kBanidikayinuun poagin

[lpyra yacTuHa nateHTHOT chbopmynu (7.2.3.4.01),
y siKin 3asHadeno mexi aaxuery (7.2.1.02) Ta
KOHKPETHO OnucaHo cCcKMafHWK1M BUHaxoAay
(7.2.1.08), wo wmawTb HeoOXiAHY HOBU3HY
(7.2.1.06) 44 opuridanbHicTe (7.2.1.05)

7.2.3.4.07 OCHOBHMIA NYHKT naTteHTHOI ¢op-
My

Meplmnit NnyHKT nareHTHOT dhopmynu (7.2.3.4.01),
y SIKOMY 3a3Ha4eHo Hanuwuplule MOXMBe BU3Ha-
YeHHs1 3axueTy (7.2.1.02)
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7.2.3.4.08 HesanexXHW# NYHKT NaTenTHOl hop- en
Mynu fr
MaTteHTHa cbopMyna (7.2.3.4.01), Wo siapisHs-
€TbCS Bi[] OCHOBHOIO NYHKTY NATeHTHOT thopmy-
nn (7.2 3.4.07) Ta cTOCYETLCH TEXHIYHUX NUTaHb,
AKUX HEMae B LbOMY nonepeaHbOMY nyHKTI Uiel

thopmyrnn

7.2.3.4.09 3aneXH1i NYHKT naTeHTHOY chopmynu  en
[MyHKT naTeHTHOT hopmynu (7.2.3 4.01), wo cro- fr
CY€EThCA NofepeHbOoro NYHKTY PopMyny # obme-
KY€ Ta NOACHIE MexXi Uboro nonepeaHLOro

NYHKTY hOpMYnH.

7.3 Kondigenuindicts | goctyn no iHdopmauii
7.3.1 3aranbHi TepMiHn

7.3.1.01 cyb’ekT naHunx en
Ocoba, uni nepcoHansHi gaui (7.3.2.01) sapo- fr
KYMEHTOBaHO

7.3.1.02 BnacHNK gaHux en
Ocoba uv opraHisauis, ynosHoBaxeHa gikcysa- fr
TU Ta BuKopucTosyBaTth AaHi (1.1.4.01)

7.3.1.03 onepatop AaHux
Ocoba, YynoBHOBaxeHa
(1.1.4.01)

en
Kkepyeatu pauumn fr

7.3.1.04 TpeTst cTOpOHa en
Byab-sxa ocoba un opraHisalis, sika He € cy6’ek-  fr
Tom gaHux (7.3.1.01) i kopucTyBayem gaHux
(7.3.1.05)

7.3.1.05 xopucTyBau AaHKUX en
Ocoba 4u opranisatiisl, ynoBHoBaXeHa Bukopuc- fr
ToByBaTy paHi (1.1.4.01)

7.3.1.06 peecTp thaniniB panux en
Cnucok panmx (1.1.4.01) 36ipHukiB (2.2.1.05),ix  fr
amicT i uini

7.3.1.07 3060B’A2aHHA WoOA0 NOBifoMNeHHa en
O60B'A30K KOopyCTyBa4iB AaHux (7.3.1.05) no- fr
BinomnaTh npo 36epiranHa (1) (4.3.1.1.01) nep-
cOHanbHUX aaHux (7.3.2.01)

7.2.1.08 mogudikauia naHunx en
3miva paHux (1.1.4.01) 3 Tum, oS amiHKMTK iH~ fr
cdopmadito (2} (1.1.3.09), aky BOHX NofawTs

7.3.1.08 noegHaHHA AaHnNX en

Cunapnadns aaxux (1.1.4.01) 3 kinkkox axepen, fr
Lo CTOCYIOTECH CyB’exkTa Rannx {(7.3.1.01)
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7.3.1.10 yinicricte pgaHnx

Brnactusicte (1.3.02), 3a akow gaul (1.1.4.01)
NOEHYTE, YBOAATE Y Ao, 3bepiraioTs i NiATPU-
MYIOTb Ha 3aKOHHOMY NiarpyHTi.

7.3.2 Tunu pgaxnmx

7.3.2.01 nepcoHanbHi ganl
Dani (1.1.4.01), wo crocyroTbesn ocobu, AKY OTO-
TOXHEHO Yi iKY MOXHa po3niaHaTu

7.3.2.02 HeobBMmexeHi gaHi
Lani (1.1.4.01), oTpumaHi Big nybniyHo AOCTYnN-
HUX Xepen

7.3.2.03 aHoriMHI pani
NMepcoHansHi gani (7.3.2 01), aMiHeHi TAKUM 4u-
HOM, 1o 6e3nocepesHbOro nocunanHs Ha cyo’ exr
panux (7.3.1.01) Hemae

7.3.2.04 ypasnusi gaHi

Dari (1.1.4.01) 3 noTeHUiRHNUM WKiANUBUM edrek-
TOM y pasi ix poskputra (7.3.3.1.03) uyu Henpa-
BUITbHOIO BXWBaHHS

7.3.2.05 cekpeTHi gaHi

Oani (1.1.4.01), poctyn (1.1.3.13) fo Aknx obme-
XKunv aamiHicTpaTuBHMuU 3acobamu, WO 3MiHIo-
l0THCS BIANOBIAHO OO MOWYKY CTYNEHS 3aXUCTY
gaHux (7.3.3.1.01)

7.3.2.06 xoHpineHuinui pani

Oaxi (1 1.4.01), poctyn (1.1.3.13) go sknx Mmae
Tinbku o6MexXeHa KinekicTk 0cib i siki npu3HadeHo
Ans 06MeXeHOro BUKOPUCTaHHS.

7.3.3 3axucT paHux | 6eaneka
7.3.3.1 3aranbHi TepMiHuU

7.3.3.1.01 3axucT gaHux

MpasoBi, agMiHicTpaTUBHI, TeXHIYHI UK Pi3UYHI
3axoau Ang 3anobiraHHa Hefo03BOMEHOMY AOCTY-
ny (1.1.3.13) Ta BukopucTaHHs garux (1.1.4.01)

7.3.3.1.02 6e3neyHicTb OaHMUX
3axoawn oo 3axucTty gaHux (7.3.3.1.01), wo
rapaHTylTb yinicHicte gaHux (1.1.4.01)

7.3.3.1.03 po3kpuTrs
BabesnevyeHHa goctyny (1.1.3.13) go AaHunx
(1.1.4.01) TpeTiit cTopoHi (7.3.1.04)

7.3.3.1.04 go3Bin Ha oGpobneHksn
CaHkuirosani npasa, HagaHi onepartopy AaHWUX
{7.2.1.0%) 200 xopweTypauesi panwx (7.2.41.C8)
BVIKOHYBaTy BCTAHOBMEHI onepalii woao 06pob-
nexHst panux (1.1.4.01).
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fipumirka. flo onepayii MOXyTL HanexaT# CTMPaHHA, 3MiHeH-
H5i, KONIYOBaHHS YW PO3KPUTTS JaHUX

7.3.3.1.05 gonyck
CaHkuinoBaHui poctyn (1.1.3.13) go neBHux
cekpeTHux AaHux (7.3.2.05)

7.3.3.1.06 nepemilieHHs 3a paHramu
3MiHeHHs pisHe 3axmety (7.2.1.02) cexpeTHNX
Aanux (7.3.2.05)

7.3.3.1.07 noHnXeHHs paHry

NepemilleHHa sa paHramu (7.3.3.1.06) aMmeH-
UIeHHAM piBHA 3axucTy (7.2.1.02) cekpeTHUX
panux (7.3.2.05)

7.3.3.1.08 po3cekpeyeHHs
YcyHeHHs obMexeHb woao aoctyny (1.1.3.13)
[0 cekpeTHUX aaHux (7.3.2.05)

7.3.2.1.09 ynoBHOBaxxeHu’ opraH Harnsay 3a
3axX1MCcTOM AaHUX

Odiuinthuit oprad abo ocoba, signosiganeHa 3a
BBeJEeHHS B [it0 3aKOHOOQABCTBA YU pernameHTiB
Wo40 3axuceTy ganux (7.3.3.1.01).

7.3.3.2 3axoayn wonoc 6eaneku gaHUx

7.3.3.2.01 axpeauTauin

CaHkuifiosaHuit f03BIN Ha obpobneHHs ypasnu-
BUX AaHux (7.3.2.04), HagaHwii ynoBHoBaXe-
HVM OpraHoM Harnsny 3a 3aXMCTOM JaHUX
(7.3.3.1.09)

7.3.3.2.02 KoHTpONbL fAocTyny

3axoau wopo obmexeHHs goctyny (1.1.3.13)
KopucTyBavie ganux (7.3.1.05), wo matoThb Bia-
nosigHi gonycku (7.3.3.1.05)

7.3.3.2.03 6niokyBaHHA naHnx

Raxonu, BXUT! LWOA0 3axucTy BBEAEHHS:, 06pob-
neHHs uM nepenasarHs nanux (1.1.4.01) nig vac
36epiraHns 1X y MalUMHHIA nam’saTi.

7.3.4 MNpaBa Ha 3axUCT gaHux

7.3.4.01 po3ein; 3roaa

3arBepoxeHHs cyb’ekTa ganux (7.3.1.01) Bnac-
HWKOM AaHux (7.3.1.02), wo notpibHo Ansi 3anu-
Cy nepcoHanbHuUX AaHux (7.3.2.01), 3a BUHAT-
KOM BUNaaKis, YCTAHOBIEHUX 3aKOHOM

7.3.4.02 npaBo Ha 3HaHHA

My6niuie npaBo ©OyTu noiHdopmoBaHNM
{7.3.4.03) npo icHyBaHHg 33K0HOAABY0 BCTAHOSE-
TNIeHnX TWNiB 3anucanux ganux (1.1.4.01) y pasi
onepysaHHA HWUMW Ta PO TpeTH CTOPOHY
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clearance
approbation

regrading
reclassification

downgrading
declassification (1)

declassification
declassification (2)

data protection supervisory authority
autorité surveillante de tuteile

accreditation
accreditation

access control
controle d'accés

blocking of data; locking of data
blocage des données

consent
consentement

right to know
droit d’accés (1)



(7.3.1.04), sxin nanano goctyn (1.1.3.13) no
AaHnx

7.3.4.03 npaBo ByTu noiHtopMoBakuM
MpaBo cy®’exTa ganux (7.3.1.01) 6yTv noiHcpop-
MOBAHUM NpPO {CHYBAHHA, 3MICT, NMPKU3HaAYEHICTD i
BUKOPUCTAHHA WOIro TNepcoHanbHAX AaHUX
(7.3.2 01)

7.3.4.04 npaec iHCNeKTyBaTH
MpaBo cyB’ekra ganux (7.3.1.01) nepesipaTtu
sanucaHi nepcoHanbHi Aani (7.3.2.01)

7.3.4.05 npaso IHenekyii

paB0 YyNOBHOBaXeHOTro OopraHy Harnsagy 3a
3axycToM gaklux (7.3.3.1.09) KoHCynbTYBaTH Ta
KoHTpomtoBaTk aaHi (1.1.4.01)

7.3.4.06 npaBo Ha ckapry

(Mparo cyb’ekra panux (7.3.1.01) aGo ynoBHo-
BaXeHOro opraHy Harnsigy 3a 3axucToM gaHux
(7.3.3.1.09) BxunBaTh npasoBi Ail, Konu nopyuie-
HO pernamMeHTu Ha 3axucT gaHux (7.3.3.1.09)
Ljoao nepcoHanbHUX aaHux (7.3.2.01)

7.3.4.07 npaBo Ha BUnpaBlneHHs

Mpago cy6’exta paHux (7.3.1.01) sunpasnatyu
Bynb-sKi HenpaBuUIbHO 3arMcaHi NnepcoHanbHi
naHi (7.3.2.01), wo crocyioThes Noro

7.3.4.08 npaBo Ha 3HWLIEeHHSA AaHUX

Mpaeo cyb’ekra paHux (7.3.1.01) abo ynoeHo-
BaXXeHOro opraHy Harnsay 3a 3aXucToM AaHnx
(7.3.3.1.09) Bunydatu pani (1.1.4.01) B paai
niaTBepaXeHHs NOPYLUEHHA 3aKOHOLaBCTBA YK
pernameHTiB L040 3axMcTy gaHux (7.3.3.1.01)

7.3.4.09 npaBo 6nokyBaT# OaHi

Mpaso cy®’ekra naHux (7.3.1.01) i ynosHoBaxe-
HOro opraHy Harfnsgy 3a 3axucToM [aHux
(7.3.3.1.09) Ha BnokyBaHHA AaaHux (7.3.3.2.03),
AKLIO BOHU HenpaBuiibHi

7.3.4.10 npaBo Ha NapanenbHWN 3annuc
lMpaeo cy®’ekTta gaHux (7.3.1.01) maTth cBow
BracCHy Bepcilo nepcoHanbLHUX aardux (7.3.2.01),
3anuvcaHny pasoMm 3 Tiew, sky 36epirae BrnacHukK
AaHux (7.3.1.02).

7.3.5 Qoctyn pgo indopmauii

7.3.5.01 gocryn no indopmauif

Mpago orpumyBaTty iHdopmadito (1) (1.1.3.08),
HasBHY B 3anMcax (2) (2.2.1.08) ypsaposux ycta-
HORB, LU0 BiANOBIgae NeBHUM yMoBam
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right to be informed
droit a Pinformation

right to inspect
droit d’inspecter

right of inspection
droit d'inspection

right of comp-laint
droit de contestation

right to correction
droit de rectification

right to deletion of data
droit de detraction des données

right to data blocking; right to data locking
droit de blocage de donnees

right of parallel recording
droit d’'engregistrement paralléle

access to information; freedom of information
droit d'accés (2)
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7.3.5.02 parta pocryny en access data
Data, 3a akowo 3anuney (2) (2.2.1.08) un apxis fr date d’'accés
(3.1.01) cTatoTb AOCTYNHUMU ANA AepXaBHOT iHC-

nekuif.

Npumirka. Jaty 3aasuyai 3asHasawTh 3 nepebirom nesHol
KiNnbKOCT] POKIB 3 MOMEHTY CTBOPEHHA 3anwucie abo apxisis.
BaranoM 11 3aCTOCOBYHOTH TiftbK¥ 10 KpalH, Y SKWX HeMae 3ako-
HOAABCTBa WOAO AOCTYNY Ac iHdopMau

7.3.5.03 3anucy 3 BIAKPNUTUM QOCTYINOM en open access records
3anucu (2) (2.2.1.08), Ao akux HeMma oBmexeHb fr  enrigistrement d'accés libre
ulopo nyéniyHoro pgoctyny (1.1.3.13)

7.3.5.04 3anucy 3 06MexXeHUM JOCTYrNoM en restricted access records
3anucu (2) (2.2.1.08), no axux pitoTe oGMexeH- fr  enrigistrement d’accés restreint
Hs Wwodo nybnivyHoro gocrtyny (1.1.3.13)

7.3.5.05 3anucy 3akpuroro goctyny en closed access records
3anucw (2) (2.2.1.08), #o sikux Hemae nybnivHo- fr  enrigistrement d'access fermé
ro goctyny (1.1.3.13)

7.3.5.06 BipGupaHHs en screening
O6cTexeHHa 3aranbHol konekyir (3.1.13) ans  fr examen
BCTAHOBMEHHA HASBHOCTI 3anuciB 3 obMexeHUM

pocrynoMm (7.3.5.04) abo sanuciB 3akputoro

foctyny (7.3.5.05).
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abrasion
abridgement, patent
abridgement
absolute humidity
absorbency

abstract

abstract, informative
abstract, indicative
abstract, patent
academic library
accelerated aging
access

access catalogue, online public
access, closed
access control
access date

access hours

access, open

access point

access records, closed
access records, open
access records, restricted
access to information
accessibility
accession

accession list
accession number
accession record
accession register
accessioning
accreditation

accrual

accumulation
acetate, cellulose
acid deterioration
acid migration
acid-free paper
acquisition
acquisition number
“act

adaptation

A
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adaptation, right of
added copy

addenda

addition, patent of
adhesive

adhesive binding
administrative history
administrative hbrary
administrative value
admission card
advisory service
affiliation, author
agency, controlling
aging

aging, accelerated
aid, finding

air museum, open
albumen print
aflienation

alkali reserve
alphabetical display
alphabetico-classified catalogue
alternative title

alum

analysis, content
analysis, subject
analytic relation
analytical method
annotation
anonymized data
anonymous document
anthology

a posteriori method
appellation, right of
appendix

application, divisional
application, patent
appraisal

a priori method
aquatint

aqueous deacidification
aqueous deacidification, non-
archival description, infernational standard for
archival item

archival paper
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archival quality
archival science
archival unit
archival value
archive box
archive group
archives

archives, departmental
archives, local
archives, migrated
archives, national
archives, private
archives, regional
archives, removed
archivist

area, reader

area, service
arrangement
arrangement, level of
array

art gallery

art library

art museum

art paper

art paper, imitation
art, prior

article

article number, European

artificial language
assigned indexing
assignment
associative relation
atlas

audio-visual document
authentication
author

author affiliation
author catalogue
author, corporate
author heading
author statement
author’s rights
authority-controt

authority, data protection supervisory

authority file
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authority record

automatic indexing
auxtliary table

avallability

avallabiiity, loan
awareness service, current

back

backing

backwng, raunding and
back-to-back shelving
back-up service

bank, data

barcode

barrier sheet

base

based search, menu-
basic collection

basic level collection
basic stock

batch search

bay

bay shelving

be identified, nght to
bibliographic classification
bibliographic coupling
bibliographic database
bibliographic description

bibliographic description, international standard

bibliographic element
bibliographic entry
bibliographic tnstruction

bibliographic retrieval system

bibliographic unit
bibliography
bibliology
bibliometrics
binder’s board
binding

binding, adhesive
binding, book
binding, cioth
“pinding, comb
binding edge
binding, flexible
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433107
5306
431310
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421118
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421111
5614
432104
421108

1214,432107
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1303
6816

2425, 6801
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binding, full
binding, half
binding, library

binding, mechanical

binding, perfect
binding, quarter
binding, spiral

binding, three-quarter

biodeterioration
biographical note

biolegical cleaning

bleaching
bleeding

blister

block, book
blocking
blocking of data
blurb

board

board, binder’s
bond strength
book

book binding
book block
book classification

book collection, rare

book drop
book library, rare
book louse

book number, international standard

bookplate

books collection, reserve

bookworm
Boolean search
box, archive
branch library
breadth, collection
brief

brittieness
broad facet
broader term
brochure
“broke

broker, information

browsing
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BT

buckling

buffer

bull

bulletin, official
bursting strength

cabin, study

cabinet, plan

calendar

calendered paper
caption

carbon print

card, user identification
carrel

carrier

cartoon

cartoon, strip

case

case, plan

casing-in

catalog

cataloging

catalogue

catalogue, alphabetico-ciassified
catalogue, author
catalogue, classified
catalogue, dictionary
catalogue entry
catalogue, online public access
catalogue, subject
cataloguing

cataloguing, centralized
cataloguing in publication
cataloguing, shared
categorization

category

CD

CD-ROM

cellulose acetate
cellulose ester

central library

centralized cataloguing
centre, documentation
centre, information

122

4.2.2.6.02
6.6.07
6.5.32

2.2.1.85,7.1.13

7.1.10
62.10

5.3.07
4.3.1.3.03

2.2.1.28,2.21.24

6.5.19
2.2.2.08
2.3.3.03

5.2.08

5.3.06

6.1.06,6.1.07
2.3.1.11,2.4.16

2.4.16
6.8.14
4.3.1.3.03
6.10.09
4.3.2.1.06
42:1.1.03
4.3.2.1.06
4.3.2.2.06
4,3.2.2.05
4.3.2.2.02
4.3.2.2.04
4.2.1.1.14
5.3.02
4.3.2.2.03
4.2.1.1.03
42.1.1.06
4.2.1.1.04
42.1.1.05
4.3.1.1.11
42.2.4.07
2.3.4.08
2.3.4.09
6.5.35
6.5.35

3.2.07, 3.2.08

421106
3.1.19
3.1.18



centre, records

centroid

certificate, inventor's
certification

certified copy

chain

chain index

chapter

character

characterizing portion
charge out

chart

chemical cleaning
chemical damage
cinematographic film
CIP

circulation

circulation desk

citation

citation, co-

citation index

citation order

citation order, standard
city museum

claim

claim, dependent

claim, independent
claim, main

class

class, main

classification
classification, bibliographie
classification, book
classification, conjunct
classification, disjunct
classification, library
classification, monothetic
classification, polythetic
classification system
classification system, enumerative
classification system, faceted
classified catalogue
-ctassifiedcatalogue, alphabetico-
classified collection
classified data
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classified display
classifying

cleaning

cleaning, biological
cleaning, chemical
cleaning, dry
cleaning, mechanical
clearance
clearing-house
closed access
closed access records
closed file

closed record group
closed shelves
closed user group
cloth binding
clustering

coated paper
coating

co-citation

cockling

code

code, bar

code, international standard recording

coding
collage
collating
coliation
collection
collection, reserve
collection, basic
collection, basic level
collection breadth
collection, classified
collection, comprehensive
collection currency
collection depth
collection development
collection, loan
collection management
collection, off-site
collection, on-site

" “collection policy
collection, rare book
collection, reference
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collection, reserve books
collection, short loan
collection, special
collection, storage
collection use
collective title
collodion print
collotype print
colophon
colour
colour fastness
colours, fugutive
column
comb binding
combustobility, non-
command
common records schedule
common title
communication,
communication system
communication theory
compact disc
compact shelving
complaint, right of
comprehensive collection
concept
concept, general
concept, generic
concept, specific
concordance list
confidential data
conjunct classification
consent
conservation
conservation, mass
conservation record
conservator
consolidation
consultation frequency, document
consulting service
content analysis
content description
“contentdescriptor”
content, moisture
contents, table of
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3.2.12
3.2.14
3.1.10
3.1.15
5.6.05
42.1.4.10
2.3.3.04
23.2.30
2.2.2.03
6.2.30
6.2.07
6.6.13
2.412,2.4.23
6.9.11
6.2.27
4.3.3.2.04
4.1.1.22
4.2.1.4.09
1.1.3.01
1.1.3.07
1.1.3.06
2.3.4.08
4.3.1.3.08
7.3.4.06
3.1.08
1.1.1.01
4.2.2.4.09
4.2.2.4.00
4.2.2.410
4.3.2.1.16
7.3.2.06
42.2.3.06
7.3.4.01
6.1.03
6.7.36
6.1.10
1:3.06
6.1.09
5.6.11
5.5.13
4221.01
42.2.1.02
47272.6.07
6.1.26
2.2.2.04
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continuation record
control, access
control, authority
control plan, disaster
controlled vocabulary
controliing agency
conversion, data
conversion list
copper engraving
copy

copy, added

copy, certified

copy, hard

copyright

copyright deposit
copyright library
copyright notice
corporate author

correction or withdrawal, right of

correction, right to
corrigenda
coupling, biographic
cover

coverage

coverage ratio
cracking

crazing

creasability

creep

cropping

cross direction

CUG

cultural property law
curator

curling

currency, collection
current awareness service
current records
custody

cut, metal relief

daguerreotype

damage, chemical
damage, mechanical
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4.1.2.26
73.3.2.02
42.1.1.20
6.1.30
42.21.03
3.3.10
1.1.4.05
43.2.1.16
2.3.2.20
2.1.05, 2.1.06, 2.1,14
4.1.2.25
7.1.06
2.1.07
7.2.2.02
4.1.2 07
3.2.03
7.2.2.03
42.1.5.06
7.2.2.1.05
7.3.4.07
2.2.2.13
43.2.1.14
6.8.13
4.1.1.08
4.1.1.09
6.6.10
6.6.11
6.2.12
6.6.14, 6.6.15
6.6.18
6.3.05
5.1.09
7.1.09
1.3.07
6.6.09
4.1.1.07
5.5.08
3.3.05
6.1.02
2.3.2.14

2.3.3.02
- 6.1.14
6.1.19
6.1.18



damp stain

damp stretching

data

data, anonymized
data bank

database

database, bibliographic
database, full text
data, blocking of
data blocking, right to
data, classified

data, confidential
data conversion

data files, directory of
data files, register of
data handler

data holder

data integrity

data linkage

data locking, right to
data medium

data, modification of
data, personal

data processing

data protection

data protection supervisory authority

data, right to deletion of
data security

data, sensitive

data subject

data transformation
data, unrestricted

data user

date, access

date, priority
de-accessioning
de-accession register
deacidification
deacidification, agueous
deacidification, non-aqueous
dead file

dealing, fair
deciassificatlon -

defect

dehumidification
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6.6.27
6.6.16
1.1.4.01
7.3.2.03
1.1.4 10
1.1.4 11
4.3.2.1.05
1.1.4.12
7.3.3.2.03
7.3.4.09
7.3.2.05
7.3.2.06
1.1.4.05
7.3.1.06
7.3.1.06
7.3.1.03
7.3.1.02
7.3.1.10
7.3.1.09
7.3.4.09
1.1.4.02
7.3.1.08
7.3.2.01
1.1.4.03
7.3.3.1.01
7.3.3.1.09
7.3.4.08
7.3.3.1.02
7.3.2.04
7.3.1.01
1.1.4.04
7.3.2.02
7.3.1.05
7.3.5.02
7.2.3.3.09
41.2.29
4.1.2.31
6.7.09
6.7.10
6.7.11
4.1.2.27
7.2.1.14
7.3.3.1.08
6.1.16
6.7.19
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delamination

deletion of data, right to
delivery service, document
delivery time, document
departmental archives

departmental records office

dependent claim
deposit

deposit, copyright
deposit, legal
deposit library
depth, collection
depth indexing
derived document
derived indexing

derogatory treatment, right to object to

description

description, bibliographic
description, content
description, document

description, international standard bibliographic
description, international standard for arghival

description, physical
description, unit of
descriptive entry
descriptor
descriptor, content
descriptor, form
descriptor, non-
desiderata

design

design document
designation

desk, circulation
desk, help
deterioration
deterioration, acid
development, collection
diagram, thesaurus
dictionary

dictionary catalogue
differed search

Jrnensionl dakiiy
direct storage
direction, cross
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6.6.

4.2.1.1.01,

36, 6.7.30
7.3.4.08
5.5.12
5.2.04
3.3.04
3.3.11
7.2.3.4.09
4.1.2.08
4.1.2.07
4.1.2.07
3.2.10
4.1.1.06
4.2.2.7.05
1.2.03
42.2.7.03
7.2.2.1.03
7.2.3.4.02
4.2.1.1.02
4.2.2.1.02
4.2.1.1.01
42.1.1.18
42.1.1.19
4.2.1.5.11
4.2.1.1.07
42.1.1.13
4.2.2.6.04
4.2.2.6.07
42.2.6.08
4.2.2.6.10
4.1.2.12
7.2.3.1.08
7.2.3.1.09
1.1.2.10
5.3.09
5.3,03
6.1.13
6.6.33
4.1.1.01
4.2.26.22
2.2.1.16
4.3.2.2.04
4.3.3.1.07
2223
4.3.1.1.02
6.3.05



direction, machine
directory

directory of data files
disaster control plan

disc

disc, compact

disc, floppy

disc, magnetic

disc, optical

discards register
disclosure

disclosure, prior
disclosure, right of
discolouration
discrimination value, term
disinfection

disinfestation

disjunct classification
disk

diskette

display, alphabetical
display, classified

display, graphic

disposal

disposal schedule
disposition

dissemination of information, selective
division, principle of
divisional application
document

document, anonymous
document, audio-visual
document consultation frequency
document delivery service
document delivery time
document, derived
document description
document, design
document exposure
document, iconic
document-location request
document matrix, term/
document;-original
document retrieval
document, secondary
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6.3.04
2.2.1.28
7.3.1.08

6.1.30
2.3.4.01
2.3.4.08
2.3.4.06
2.3.4.05
2.3.4.07
4.1.2.31

7.3.3.1.03
7.2.3.3.01
7.2.2.1.04

6.6.25

4.2.2.8.05

6.7.15

6.7.14

4.2.2.3.05
2.3.4.01
2.3.4.06
4.2.2.6.21
42.2.6.20
42.26.22
4.1.1.24
4.1.1.21
41.1.24
5.5.08
4.2.2.4.08
7.2.3.3.03
1.2.02
4.2.1.5.08

2.1.19

5.6.11
5.5.12
5.2.04
1.2.03
4.2.1.1.01
7.2.3.1.09
5.6.07
2.1.16
5.4.08
4.2.2.8.01
2.1.01
1.2.08
1.2.03
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document supply service
documentalist
documentation
documentation centre
documents, inhouse use of
dog-eared

domain, public
donation

dot matrix print

down, paste-
downgrading

DP

draft

drawing

drawing, wash

drop, book

dry donning

dry mounting

dry point

duplicate

durability

durable paper

dust retention

dye

EAN

eared, dog-

economic rights

edge, binding

edge, fore

edition

edition, statement of
editor

education, user
elasticity

electronic record
element

element, bibliographic
embrittlement
encapsulation
encapsulation mounting
encyclopedia

“end-user

endpaper
endurance, folding
130

556.12
1.3.08
1.2.01
3.1.19
5.4.01
6.6.19
7.21.03
4.1.2.10
2.3.2.09
6.8.11
7.3.3.1.07
1.14.03
2.2.1.01
2.3.1.05
2.3.1.10
5.3.08
6.7.03
6.7.31
2.3.2.25
4.1.2.24
6.2.02
6.5.10
6.6.04
6.5.23

4.2.1.2.08
6.6.19
7.2.2.2.01
6.8.19
6.8.18
2.4.04
4.2.1.5.09
4.2.1.5.07
5.5.14
6.2.14
4.3.1.1.20
1.1.1.04
4.2.1.1.09
6.6.08
6.7.25
6.7.32
2.2.1.19
5.1.06
6.8.10
6.2.13



engraving
engraving copper
engraving, line
engraving, steel
engraving, wood-
enhancement, image
entry

entry, bibliographic
entry, catalogue
entry, descriptive
entry, main

enfry system, item
entry system, term
enumerative classification system
enzyme

ephemera
equivalence relation
equivalent term
erasabiity

errata

ester, cellulose
etching

etching, metal relief
etching, soft ground
European article number
evaluation
evaluation, search
evidental value
examination of a patent, re-
exchange

exclusion potent
exclusive rights
exhibition

expert user
exposure, document
expressiveness
extensibility
extension service
extract

extracts, selected
exudation

facet
facet, broad
facet formula
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23219,23222

23220
23223
23221
23217
6737
421110
421111
421114
421113
421115
432208
432209
422422
6705
2413
422513
422611
6221
22213
6535
23226
23215
23227
421208
1301
433208
41117
723308
41209
723110
72208
3116
5107
5607
422419
6218
5504
422206
221086
6612

422411
422407
422414
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faceted classification system
facsimile

factor, serendipity
factory museum
fading

failure

failure, fatigue

fair dealing

fair use

fallout

fastness, colour
fatigue failure

fault

feedback, user
ferrotype

field, subject

figure

file

file, authority

file, closed

file, dead

files, directory of data
files, register of data
filing

filing, flat

filing plan

filing system

filing, vertical

filler

film

film, cinematographic
film number, international standard
filmslip, US

filmstrip

financial vajue
finding aid

finish

fire resistance

fiscal value
flammability, non-
flat filing

flattening

- fexible binding
flexibility
flexural strength
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422423
2.1.04
43.3220
3.4.11
6.6.31
6.1.15
61.20
7.2.1.14
7.2.1.14
433218
6.2.07
6.1.20
6.1.16
5.6.15
2.3.3.07
1.1.1.07
2.2.2.07
2.2.1.07, 2.3.4.10
42.1.1.21
4.3.1.1 14
4.1.2.27
7.3.1.06
7.31.06
4.3.1.2.01
4.3.1.2.03
4.3.1.1.03
4.3.1.1.03
4.3.1.2.02
6.5.33, 6.5.34
2.3.3.10
2.3.3.10
42.1.2.05
2.3.3.09
2.3.3.09
4.1.1.14
4.3.2.1.03
6.3.03
6.2.26
4.1.1.14
6.2.28
4.3.1.2.03
6.7.22
- 6.9.07
6.2.15
6.2.17



floppy disc
fly-leaf

focus

folding endurance
foliation

fore edge

form

form descriptor
form heading
formal relation
format

formula, facet
forwarding

foxing

freedom of information
free paper, acid-
free paper, lignin-
free-text search
frequency, document consultation
frequency, lending
frozen record
fugitive colours
full binding

full text database
full-text storage
fumigation
function, matching
fungus:

gallery

galleryj art

gathering

general concept

general library

general museum

general records schedule
general schedule
generality

generalized markup language, standard

generic concept
generic relation
genus

gestait method

gift

globe
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2.3.4.06
6.8.12
4.2.2.4.13
6.2.13
421512
6.8.18
2.1.08
4.2.2.6.08
42.1.3.03
42,2,5,06
1.4.4.09, 4214147
422414
6.10.10
6.6.28
7.3.5.01
6.5.06
6.5.05
4.3.3.1.10
5.6.11
5.6.10
4.1.1.27
6.6.13
6.9.01
1.1.4.12
4.3.1.1.18
6.7.16
4.3.3.1.12
6.4.02

3.1.17
3.4.09
6.8.03
4.2.24.09
3.2.01
3.4.01
4.1.1.22
4.1.1.22
4.3.3.2.19
42.1.1.23
4.2.2.4.00
42.25.02
4.2.2.4.09
422612
4.1.2.10
2.2.1.30
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glossary

glue

gluing-off

grain direction
gramophone record
graphic display
ground etching, soft
ground wood paper
group, archive
group, closed record
group, closed user
group, record
group, user

guard

guide

guide, user

gutter

half binding

half title

half-tone print, relief
handbook

handler, data
handling

hard copy

heading

heading, author
heading, form
heading, subject
heat-sealing

height, inventive
help desk
hierarchical relation
hinge

history, administrative
history, search

hit

holder, data
holdings

holiday

hologram
homepage
homography
homonymy
homophony
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221.18
6.5.28
6.10.11
6.3.04
2.3.4.02
422622
2.8.2.27
6.5.04
43.1.1.12
4.3.1.1.13
5.1.09
43.1.1.12
5.1.08
6.8.06
2.2.1.20,4.2.2.2.08
5.5.15
6.8.22

6.9.03
4.2.1.4.11
2.3.2.16
2.2.1.21
7.3.1.03
6.1.24
2.1.07
4.2.1.3.01
4.2.1.3.02
4.2.1.3.08
42,1.3.04
6.7.28
7.2.1.05
5.3.03
4,2.2.5.08
6.8.21, 6.8.06
42.2.2.07
4.3.3.2.07
4.3.3.2.05
7.3.1.02
3.1.13
6.6.24
2.3.3.47
2.3.4.12
1.1.2.20
1.1.2.19
1.1.2.21



honeycombing
hospitality

host

hours, access
hours, opening
HTML
humidification
humidity

humidity, absolute
humidity, relative
hygrogrnph, thermo-
hygrometer
hygrothermograph
hypertext

hypertext markup language

iconic document
identification card, user
identification, network user
identified, right to be
identifier, universal resource
ilustration

image enhancement
image, screen

imitation art paper
impregnation
imprescriptibility
impression

imprint

improvement patent

in, casing-

in, tipping-

inalienability

incipit

incunabulum
independent claim
index

index, chain

index, citation

index, location

index, postcoordinate
index, precoordinate
index, relative

index, subject

OCTY IS0 5127:2007

4.3.1.3.05
42.2.4.20
1.1.4.13
5.2.01
5.2.02
4.2.1.1.24

6.7.17, 6.7.18

6.1.26
6.1.26
6.1.27
6.1.29
6.1.28
6.1.29
4.3.1.1.19
421.1.24

2.1.16
5.2.08
5.2.09
7.2.2.1.02
421125
2.1.18
6.7.37
2.3.4.1
6.5.14
6.7.13
7.1.03
2.3.2.02
4.2.1.510
7.2.3.2.03
6.10.09
6.10.08
7.1.02
22202
2.4.19
7.2.3.4.08
4,3.2.1.08
43.2.1.10
432113
4.2.2.2.09
4.3.2.2.07

"4.3.2.2.01

432491
4.3.2,1.09
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index term

indexing

indexing, automatic
indexing, assigned
indexing, depth
indexing, derived
indexing language
indexing, shallow

India paper

indicative abstract
indicator, performance
industrial museum
industrial property
industrial property title
infilling

infometrics

information

information, access to
information broker
information centre
information literacy
information management
information manager
information officer
information, recorded
information repackaging
information retrieval
information science
information, selective dissemination of
information service
information service network
information system
information, use of
information user
informational value
informative abstract
informed, right to be
inhouse use of documents
ink

ink jet print

inner joint

insert

inspect, right to
inspection, right of
instance relation
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4.2.2.1.06
4.2.2.7.01
4.2.2.7.07
4.2.2.7.04
4.2.2.7.05
4.2.2.7.03
4.2.2.1.04
4.2.2.7.06
6.5.15
4.2.2.2.03
5.6.04
341
7.2.3.1.01
7.2.3.1.02
6.7.33
1.3.04

1.1.3.08, 1.1.3.09

7.3.5.01
1.3.09
3.1.18
5.1.03
1.2.04
1.3.10
1.3.10
1.1.3.10
5.5.11
1.2.05
1.2.08
5.5.09
5.5.02
5.1.10
1.1.3.12
5.1.01
5.1.05
4.1.1.18
42.2.2.04
7.3.4.03
5.4.01
6.5.22
2.3.2.10
6.8.21
6.8.05
7.3.4.04
7.3.4.05
4.2.2.5.05
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instruction, bibliographic 5514
intaglio print 2.3.2.05
integrity, data 7.3.1.10
intellectual work 7.2.1.01
interactive search 4.3.3.1.06
interfacet relation 4.2.2.5.12
interlending 5.4.04
intermediate storage 4.3.1.1.05
international standard bibliographic description 4.2.1.1.18
international standard book number 4.2.1.2.01
international standard film number 4.2.1.2.05
international standard for archival description 4.2.1.1.19
international standard music number 4.2.1.2.03
international standard recording code 4.2.1.2.04
international standard technical report number 4.2.1.2.06
international standard serial number 4,2.1.2.02
internet 1.1.4.14
interview, presearch 5.5.05
interview, reference 5.5.05
intrafacet relation 4.2.2.511
intrinsic value 4.1.1.19
introduction 2.2.2.06
invention 7.2.1.08
invention, patent of 7.2.3.1.10
inventive height 7.2.1.05
inventor’s certificate 7.2.3.1.04
inventory 422210
inversion, principle of 422416
inviolability 7.1.02
ISAD 42.1.1.19
ISBD 42.1.1.18
ISBN 42.1.2.01
ISFN 4,2.1.2.05
ISMN 4.2.1.2.03
ISRC 4.2.1.2.04
ISRN 4.2.1.2.06
ISSN 421202
item 2.1.13
item, archival 2.1.13
item entry system 4.3.2.2.08
Japanese tissue 6.5.41
jet print, ink 2.3.2.10
joint 6.8.20
joint, inner 6.8.21
journa! 2.2.1.12,2.4.08
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kettle stitch
key title
keyword
know, right to
knowledge

lacuna

famination

lamination, solvent
language

language, artificial
fanguage, hypertext markup
language, indexing
language, markup
language, natural
language, search
language, standard generalized markup
laser print

law, cultural property
leaf

leaf attachment method
leaf, fly-

leafcasting

legal deposit

legal value

lending frequency
lending period
lending, reading-room
letter

letters patent

level collection, basic
level of arrangement
librarian

librarianship

library

library, central

library, academic
library, administrative
library, art

library binding

library, branch

library classification
library, copyright
library, deposit
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6.10.04
4.2.1.4.07
4.2.2.1.05

7.3.4.02
1.1.3.14

6.6.23
6.7.26
6.7.29
1.1.2.01
1.1.2.03
4.2.1.1.24
4.2.2.1.04
4.2.1.1.22
1.1.2.02
4.3.3.1.02
4.2.1.1.23
2.3.2.11
7.1.09
2.4.21
6.9.07
6.8.12
6.7.35
4.1.2.07
4.1.1.15
5.6.10
5.2.03
5.4.05
22114
7.2.3.3.05
3.1.14
4.3.1.1.07
1.3.11
1.2.11
3.1.03,3.1.04
3.2.07, 3.2.08
3.2.18
3.2.20
3.2.22
6.9.06
3.2.09
4.2.2.3.02
3.2.03
3.2.10



library, genera!
library, main
library, main subject
library, mobile
library, national
library, private
library, public
library, rare book
library, reference
library, research
library science
library, special
library, travelling
libretto

licence

licence, translation
life, shelf
lignin-free paper
line engraving
lining

linkage, data
linocut

list, accession

list, concordance
list, conversion

list, shelf

list, transfer
literacy, information
lithograph

loan

loan availability
loan collection

loan collection, short
loan period

loan, permanent
loan, renewal of
loan-renewal request
local archives

local request number
location index
location register

location request, document-
locator, universat resource

locking of data

locking, right to data locking
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3.2.01
3.2.08
3.2.05
3.2.16
3.2.02
3.2.18
3.2.15
3.2.21
3.2.11
3.2.06
1.2.10
3.2.04
3.2.17
2.2.1.38
7.2.1.10
7.2.2.07

4.1.2.22, 5.6.09, 6.1.21

6.5.05
2.3.2.23
6.8.08
7.3.1.09
2.3.2.18
4.1.2.18
4.3.2.1.16
4.3.2.1.16
4.3.1.3.04
4.1.2.19
5.1.03
2.3.2.06, 2.3.2.29
5.4.03
5.4.06
3.2.13
3.2.14
5.2.03
4.1.2.08
5.4.07
5.4.10
3.3.03
5.4.08
422209
4.2.2.2.09
5.4.09
4.2.1.1.26
7.3.3.2.03
7.3.4.09
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loss
louse, book

machine direction

machine — readable record
macrothesaurus

magnetic disc

magnetic tape

main claim

main class

main entry

main library

main patent

main subject library

main table

management, collection
management, information
manager, informatior
manager, records

manual

manuscript

map

map paper

mark notice, registered trade
mark, service

mark, tide

mark, trade

markup language

markup language, hypertext
markup language, standard generalized
masking

mass conservation

master

matching function

matrix print, dot

matrix, term/document
meaning

measure, performance
measure, similarity
mechanical binding
mechanical cleaning
mechanical damage
mechanical woodpuip paper
medium, data
memorandum
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6.6.22
6.4.03

8.3.04
4.3.1.1.20
42.26.14

2.3.4.05
2.3.4.03
7.2.3.4.07
42.2.4.04
4.2.1.1.15

3.2.08
7.2.3.2.01

3.2.05
4.2.24.24

4.1.1.03

1.2.04

1.83.10

1.3.12

2.2.1.22

2.3.1.01,2.3.1.03

22128
6.5.16
7.2.3.1.06
7.2.3.1.07
6.6.27
7.2.3.1.05
4.2.1.1.22
4.2.1.1.24
421.1.23
4.3.3.1.04
6.7.36
2.1.02
4.3.3.1.12
2.3.2.09
4.2.2.8.01
1.1.3.04
5.6.03
4.3.3.1.13
6.9.09
6.7.02
6.1.18
6.5.04
1.1.4.02
2.2.1.13



menu-based search
message

metal relief cut

metal relief etching
method, a posteriori
method, a priori
method, analytical
method, gestalt
mezzotint

microcard

microfiche

microfilm

microform
micro-organism
microthesaurus
migrated archives
migration, acid
miniature

minutes

mobile library

model patent, utility
modification of data
moisture content
monograph
monographic publication
monolingual thesaurus
monothetic classification
monotype

moral right

motion picture
mounting

mounting, dry
mounting, encapsulation
multilingual thesaurus
municipal museunj
museography
museology

museum

museum, art
museum, city
museum, factory
museum, general
museumn, industrial
museum, municipal
museum, national

ACTY ISO 5127:2007

4.3.3.1.09
1.1.3.05
2.3.2.14
2.3.2.15
4.2.26.13
422612
422613
422612
2.3.2.24
2.3.3.13
2.3.3.15
2.3.3.14
2.3.3.12
6.4.01
4.2.2.6.15
4.1.2.32
6.6.34

2.3.1.14, 2.3.1.15

2.2.1.09
3.2.16
7.2.3.1.03
7.3.1.08
6.1.26
2.4.02
2.4.02
4226.18
42.2.3.03
2.3.1.13
7.2.2.1.01
2.3.3.10
6.7.23
6.7.31
6.7.32
42.26.19
3.4.06
1.2.13
1.2.12

3.1.05, 31.06

3.4.09
3.4.06
3.4.11
3.4.01
3.4.11
3.4 06
3.4.02
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museum, open air
museum, private
museum, provincial
museum, regional
museum specialized
museum university

music number, international standard

music, sheet

name
name, right of respect for the
name, universal resource
narrower term

national archives

national library

national museum

national patent

natural language
neighbouring rights
network, Information service
network user identification
newsletter

newspaper

newsprint

nipping

nolse

nomenclature
non-aqueous deacidification
non-combustibility
noncurrent records
non-descriptor
non-flammability
normalized precision
normalized recall

notation

notation, retroactive
notation system

notching

note

note, bibliographical

note, scope

notes

notice, copyright

notice, overdue

notice, recall
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3410
3407
3404
3405
3403
3408
421203
2418

11213
722102
421127
422603

3301
3102
3402
723204
11202
72204
5110
5209
2410
2411
6511
6 1012
433209
11215
6711
6227
3307
422610
6228
433217
433215

11226,422417

422421
422417
61013
22209
421516
422609
421515
72203
541
5412



notice, registered trade mark
notification, obligation of

novelty

novelty search

NT

NUIL

number, accession

number, acquisition

number, European article

number, international standard book
susles, diternaliiona! staadard fim
number, international standard music
number, international standard serial
number, international standard technical report
number, local request

object

object to derogatory treatment, right to
obligation of notification
obsolescence

off, gluing-

off-setting

off-site collection

office, departmental records
office of origin

office, patent

office, records

officer, information

official bulletin

offprint

online public access catalogue
on-site collection

OPAC

opacity

open access

open access records

open air museum

open shelves

opening hours

optical disc

order

order, citation

order, principal of respect for original
order, standard citation

ACTY ISO 6127:2007

7.2.3.1.06
7.3.1.07
7.2.1.08
7.2.1.07
4.2.26.03
5.2.09
4.1.2.20
41.2.13
4.2.1.208
4.2.1.2.01
421205
421203
4.2.1.2.02
4.2.1.2.06
5.4.08

1.1.1.02
7.2.2.1.03
7.3.1.07
5.6.12
6.10.11
6.6.21
3.1.15
3.3.11
3.3.10
7.2.3.1.11
3.1.02
1.3.10
7.1.10
2.4.20
5.3.02
3.1.11
5.3.02
6.2.33
5.2.11
7.3.5.03
3.4.10
4.3.1.3.06
5.2.02
2.3.4.07
1.1.1.08
42.2.414
4.3.1.1.10
422415
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organism, micro-
origin, office of
original document

original order, principle of respect for

original title
originality
orthographic word
out, charge

outreach programme
outreach service
overdue notice
oversewing
oxidation

page

page, title
pagination

paint

painting

pamphlet
pannotype

parallel recording, right of
paper

paper, art

paper, acid-free
paper, archival
paper, calendered
paper, coated
paper, durable
paper, ground wood
paper, imitation art
paper, india

paper, lignin-free
paper, map

paper, mechanical woodpulp
paper, permanent
paper, plan

paper, reclaimed
paper, recycled
paper, security
paper splitting
paper, unsized
paper, woodfree
papers

papers, personal
144

6.4.01
3.3.10
2.1.01
43.1.1.10
42.1.4.05
7.2.1.05
1.1.2.07
5.2.05, 5.2.06
5.5.03
5.5.04
5.4.11
6.10.03
6.6.35

2.4.22
2.2.2.01
42.1.5.13
6.5.24
2.3.1.12
2.4.03
2.3.3.08
7.3.4.10
6.5.01
6.5.12,6.5.13
6.5.06
6.5.07
6.5.19
6.5.18
6.5.10
6.5.04
6.5.14
6.5.15
6.5.05
6.5.16
6.5.04
6.5.07
6.5.16
6.5.08
6.5.09
6.5.17
6.7.34
6.5.20
6.5.05
3.3.09
3.3.09



parallel title
parchment

partitive relation
party, third

password, user
paste

paste-down

patent

patentability

patent abridgement
patent application
patent, exclusion
patent, improvement
pntent, letters

patent, main

patent, national
patent of addition
patent of invention
patent office

patent, petty

patent, re-examination of a
patent, regional
patent register

patent, reissue of a
patent specification
patent, utility model
perfect binding
performance indicator
performance measure
performance, right of public
performance, service
period, loan

period, retention
periodical
permeability
permanence
permanent loan
permanent paper
permit, processing
personal data
personal papers
pertinence
pertinence, principle of
petty patent

pH value

OCTY ISC 5127:2007

7.2.3.3.05,

4.2.1.4.04
6.5.37
4.2.2.5.03
7.3.1.04
5.2.10
6.5.29
6.8.11
7.2.3.1.10
7.2.1.09
7.2.3.4.03
7.2.3.3.02
7.2.3.1.10
7.2.3.2.03
7.2.3.3.05
7.2.3.2.01
7.2.3.2.04
7.2.3.2.02
7.2.3.1.10
7.2.3.1.11
7.2.3.2.06
7.2.3.3.08
7.2.3.2.05
7.2.3.3.06
7.2.3.3.07
7.2.3.4.04
7.2.3.1.03
6.9.08
5.6.04
5.6.03
7.2.2.2.02
5.6.02
5.2.03
4.1.1.23
2.4.07
6.2.05
6.2.01
4.1.2.08
6.5.07
7.3.3.1.04
7.3.2.01
3.3.09
4.3.3.2.13
4.3.1.1.08
7.2.3.2.06
6.2.29
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phase relation

photo

photocopy
photodegradation
photograph

phrase, terminological
physical description
picture

picture, motion

piece

pigment

piracy

pirated work

plagiary

plan

plan cabinet

plan case

plan, disaster control
plan, filing

plan paper

plan, storage
plasticity

point, access

point, dry

policy, collection
polysemy

polythetic classification
population, target
porosity

portion, characterizing
postcard
postcoordinate index
poster

posthumous publication, right of
preamble

precision

precision, normalized
precoordinate index
preface

preferred term
pre-order search
preparator

presearch interview
preservation

primary value
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4.2.2.5.10
2.3.3.01
2.3.3.11
6.6.32
2.3.3.01
1.1.2.05
42.1.51
2.1.17
2.3.3.10
2.1.15
6.5.21
7.2.1.12
7.2.112
7.2.1.13
2.21.29
4.3.1.3.03
4.3.1.3.03
6.1.30
4.3.1.1.03
6.5.16
4.3.1.1.03
6.2.16
4.2.1.1.12
2.3.2.25
4.1.1.02
1.1.2.18
42.2.3.04
5.1.04
6.2.06
7.2.3.4.06
2.417
4.3.2.2.07
2.4.15
7.2.2.05
7.2.3.4.05
4.3.3.2.16
4.3.3.2.17
4.3.2.2.01
2.2.2.05
4.2.2.6.04
4.1.2.06
1.3.13
5.5.05
6.1.01
4.1.1.12
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principle of division 422,408
principle of inversion 422416
principle of pertinence 4.3.1.1.08
principle of provenance 4.3.1.1.09
principle of respect for original order 4.3.1.1.10
principle of specificity 4.2.2.7.02
print 2.3.2.01
print, albumen 2.3.3.05
print, carbon 2.3.3.03
print, collodion 2.3.3.04
phNL, colictype 23230
print, dot matrix 2.3.2.08
print, ink jet 2.3.2.10
print, intaglio 2.3.2.05
print, laser 2.3.2.11
print, relief 2.3.2.04
print, relief half-tone 2.3.2.16
print, screen 2.3.2.07
print, security 2.3.2.12
print, stencil 2.3.2.08
printing 1.2.17
prior art 7.2.1.04
prior disclosure 7.2.3.3.01
priority date 7.2.3.3.09
priority right, union 7.2.3.3.04
private archives 3.3.09
private library 3.2.18
private museum 3.4.07
probabilistic retrieval 4.3.3.1.11
proceedings 2.21.10
processing, data 1.1.4.03
processing permit 7.3.3.1.04
profile, request 4.3.3.1.03
profile, search 4.3.3.2.02
profile, user 5.6.16
programme, outreach 5.5.03
proof 2.3.2.03
proper, title 4.2.1.4.02
property, industrial 7.2.3.1.01
property law, cultural 7.1.09
property title, industrial 7.2.3.1.02
protection 7.2.1.02
protection, data 7.3.3.1.01
protection supervisory authority, data 7.3.3.1.09
provenance 4.1.1.10
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provenance, principle of
provincial museum

pseudonym

public access catalogue, online
public domain

public library

public performance, right of
public records

publication

publication, cataloguing in
publication, monographic
publication, nght of posthumous
pubhcation, serial

publisher

pulling

quality

quabhty, archival
quarter binding
guarter binding, three-
quasi-synonymy
query

quotation

rank

rare book collection
rare book hbrary
ratio, coverage
reader area
reader’s ficket
reading room
reading-room fending
reappraisal

recall

recall, normalized
recall notice
receptivity
reclaimed paper
record

record, accession
record, authority
record, conservation
record, continuation
record, electronic
148

431109
3404
421504
5302
72103
3215
722202
3308,7101
2111
421104
2402
72205
2406
1314
6720

1302
6112
6905
69 04
11217
433203
432112

4332086
3221
3221
41109
5304
5208
5305
5405
41228
433214
433215
5412
6204
6508
11311,22108
41217
4211186
6110
41226
431120



record, frozen
record, gramophone
record group
record group, closed
record, machine-readable
record office
record, temporary
recorded information
recording code, international standard
recording, right of parallel
records centre
records, closed access
records, current
records manager
records, noncurrent
records office, departmental
records, open access
records, public
records, restricted access
records schedule
records, semicurrent
records survey
recycled paper
redundancy
re-examination of a patent
reference
reference collection
reference interview
reference library
reference retrieval
reference services
reference work
referral service
regional archives
regional museum
regional patent
register
register, accession
register, deaccession
register, discards
register, location
register of data files
register, patent
registered trade mark notice
registered user

OCTY ISO 5127:2007

4.1.1.27
2.3.4.02
4.3.1.1.12
4.3.1.1.13
4.3.1.1.20
3.1.02
4.1.1.25
1.1.3.10
4.2.1.2.04
7.3.4.10
3.3.12
7.3.56.05
3.3.05
1.3.12
3.3.07
3.3.11
7.3.56.03
3.3.08,7.1.01
7.3.56.04
4.1.1.21
3.3.06
4.1.1.20
6.5.09
4.3.3.2.11
7.2.3.3.08
4.2.1.3.07
3.1.11
5.56.05
3.2.11
1.2.07
5.5.06
2.2.1.15
6.56.07
3.3.02
3.4.05
7.2.3.2.05
7.1.07
4.1.2.17
4.1.2.31
4.1.2.31
4.2.2.2.09
7.3:1.06
7.2.3.3.06
7.2.3.1.08
5.2.07
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registrar

registry

regrading

reissue of a patent
related term

relation

relation, analytic
relation, assocoative
relation, equivalence
relation, formal
relation, generic
relation, hierarchical
relation, instance
relation, interfacet
relation, intrafacet
relation, partitive
relation, phase
relation, semantic
relation, synthetic
relative humidity
relative index
relaxation

relevance

relief cut, metal
relief etching, metal
relief half-tone print
relief print

remote storage
remote use
removed archives
renewal of loan
renewal request, loan-

repackaging, information

repair
repair tissue
replevin
report

report number, international standard technical

reproduction
reproduction, right of
reprography

request

request, document-location

request, loan-renewal
request number, local
150

1316
3313
733108
723307
422606
11105
422507
422504
422513
422508
422502
422508
422405
422512
422511
422503
422510
422501
422509
6127
432111
6721
433212
23214
23215
23216
23204
431104
5402
41232
5407
5410
5511
6105
6540
41234
22111
4212086
21083
722203
1216

41211, 5111

5409
5410
5408



request profile

request satisfaction
research library

reserve, alkali

reserve books collection
reserve collection
resistance, fire

resistance, tear
resistance, water

resizing

resource identifier, universal
resource locator, universal
resource name, universal

respect for original order, principle of

respect for the name, right of
respect for the work, right of
responsibility, statement of
restoration

restricted access records
retention, dust

retention period

retention schedule

retrieval

retrieval, document

retrieval, information
retrieval, probabilistic
retrieval, reference

retrieval, search and

retrieval system

retrieval system, bibliographic
retroactive notation
reversibility

right, moral

right of adaptation

right of appellation

right of complaint

right of correction or withdrawal
right of disclosure

right of inspection

right of parallel recording
right of posthumous publication
right of public performance
tight of reproduction ™~

right of respect for the name
right of respect for the work

OCTY 1SO 5127:2007

4.3.3.1.03
5.6.14
3.2.06
6.2.08
3.2.12

3.1.15, 3.2.12

6.2.26
6.2.22
6.2.25
6.7.12
4.2.1.1.25
4.21.1.26
421.1.27
4.3.1.1.10
7.2.2.1.02
7.2.2.1.03
4.2.1.5.01
6.1.04
7.3.5.04
6.6.04
41.1.23
4.1.1.21
4.3.2.1.01
1.2.06
1.2.06
4.3.3.1.11
1.2.07
4.3.3.1.01
4.3.21.02
43.21.04
4.2.24.21
6.1.11
7.2.2.1.01
7.2.2.2.04
7.2.2.1.02
7.3.4.06
7.2.2.1.05
7.2.2.1.04
7.3.4.05
7.3.4.10
7.2.2.05
7.2.2.2.02
7222032
7.2.2.1.02
7.2.2.1.03
1561
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right of translation
right to be identified
right to be informed
right to correction

right to data blocking
right to data locking
right to deletion of data
right to inspect

right to know

right to object to derogatory treatment
right to royalties

right, union priority
rights, author’s

rights, economic
rights, exclusive
rights, neighbouring
rigidity

rol

ROM, CD-

romanization

room lending, reading-

room, reading

rounding and backing

royalties, right to

RT

rubbing

running title

saddle stitching
sampling
satisfaction, request
satisfaction, user
schedule, records
schedule, disposal
schedule, retention
science. Arshival
science, information
science, library
scope note

scope, subject
score

screen image
screen print
screening

SDi
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7.2.2.06
7.2.2.1.02
7.3.4.03
7.3.4.07
7.3.4.09
7.3.4.09
7.3.4.08
7.3.4.04
7.3.4.02
7.2.2.1.03
7.2.2.2.05
7.2.3.3.04
7.2.2.01
7.2.2.2.01
7.2.2.08
7.2.2 04
6.2.19

2.2.1.33,2.3.1.04

2.3.4.09
1.1.2.24
5.4.05
5.3.05
6.10.14
7.2.2.2.05
42.2.6.06
2.3.1.08
42.1.4.12

6.10.07
4.1.1.25
5.6.14
5.6.13
4.1.1.21
4.1.1.21
4.1.1.21
1.2.09
1.2.08
1.2.10
4.2.2.6.09
4.1.1.04
2.2.1.37
2.3.4.11
23207
7.3.5.08
5.5 09



seal

sealing, heat-

search and retrieval
search, batch

search, Boolean

search, differed

search evaluation

search, free-text

search history

search, interactive

search language

search, menu-based
search, novelty

search, pre-order

search profile

search strategy

secondary document
secondary value

section

security, data

security paper

security print

selected extracts

selective dissemination of information
semantic relation
semicurrent records
sensitive data

serendipity factor

serial

serial number, international standard
serial publication

series

series statement

service

service, advisory

service area

service, back-up |

service, current awareness
service, consulting
service, document delivery
service, document supply
service, extension

service, information
service mark

service network, information

OCTY IS0 5127:2007

7111, 7.1.12

6.7.28
4.3.3.1.01
4.3.3.1.07
4.3.3.1.08
4.3.3.1.07
43.3.2.08
4.3.3.1.10
4.3.3.2.07
4.3.3.1.06
4.3.3.1.02
4.3.3.1.09

7.2.1.07
4.1.2.06
4.3.3.2.02
4.3.3.2.01

1.2.03

4.1.1.16

6.8.03
7.3.3.1.02

6.5.17

2.3.2.12
2.2.1.06

5.5.09
4.2.2.5.01

3.3.06

7.3.2.04
4.3.3.2.20

2.4.06

42.1.2.02

2.4.06

2.4.08, 43.1.1.16

4.2.1.5.14
5.5.01
5.56.13
5.3.01
5.5.10
5.5.08
5.5.13
5.56.12
5.56.12
5.5.04

$ 5.5.02
7.2.3.1.07
5.1.10
183
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service, outreach
service performance
service, reference
service, referral
set

setting, off-
sewing

sewing, side
SGML

shallow indexing
shared cataloguing
sheet, barrier
sheet music

shelf life

shelf list

shelves, closed
shelves, open
shelving

shelving, back-to-back
shelving, bay

short loan collection
shrinking

side sewing

side stitching

sign

signal

signature

silence

silking

similarity measure
site collection, off-
site collection, on-
size

sizing

smoothness

soft ground etching
solution

solvent

sclvent famination
source thesaurus
special collection
special library
‘'specialist, subject
specialized museum
species
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5.5.04
5.6.02
5.5.06
5.5.07

1.1.1.03
6.6.21
6.10.02
6.10.06
42.1.1.23
42.2.7.06
42.1.1.05
6.5.36
2.4.18
4.1.2.22, 5.6.09, 6.1.21
4.3.1.3.04
4.3.1.3.07
4.3.1.3.06
4.3.1.3.01
4.3.1.3.09
4.3.1.3.10
3.2.14
6.6.17
6.10.06
6.10.06
1.1.3.02
1.1.3.03
6.8.04
43.3.2.10
6.7.27
43.3.1.13
3.1.15
3.1.11
6.5.30
6.3.02
6.2.31
2.3.2.27
6.5.26
6.5.25
6.7.29
42.26.16
3.1.10
3.2.04
1.3:15
3.4.03
422410



specific concept
specification, patent
specificity, principle of
spine

spiral binding
sphtting paper
stability, dimensianal
stain

stain, damp

stamp

stamping

standard bibliographic description, international
standard book number, international

standard citation order

standard film number, intornational

standard for archival description, international
standard generalized markup language
standard music humber, international

standard recording code, international
standard senal number, international

standard technical report number, international

statement, author
statement of edition

statement of responsibiiity

statement, series
steel engraving
stencil print
stereograph
stifch, kettle
stitching
stitching, saddle
stitching, side
stock, basic
storage

storage collection
storage, direct
storage, full-text
storage, Intermediate
storage plan
storage, remote
sirategy, search
strength, bond
strength, bursting
strength, flexural
strength, tensile
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4311

422410
723404
422702
6817
6910
6734
6223
66 26
6627
36,7114
41221
421118
421201
422415
421205
421119
421123
4212083
421204
421202
421206
421502
421509
421501
421514
23221
23208
2121
610 04
61005
61007
61006
3114
01,6108
3115
431102
431118
431105
431103
431104
433201
6209
6210
6217
6211
185



AOCTY IS0 5127:2007

strength, wet

stretching, damp

string

strip cartoon

study cabin

study, user

subclass

subfacet

subgroup

subheading

subject analysis

subject catalogue
subject, data

subject field

subject heading

subject index

subject library, main
subject scope

subject specialist
subseries

subtitle

summary

super

supervisory authority, data protection
supplement

supply service, document
support

surfing

survey, records

symbol

synonymy

synonymy, quasi-
synthetic relation

system

system, bibliographic retrieval
system, classification
systemm, communication
system, enumerative classification
system, facetted classification
system, information
system, item entry
system, notation

system, retrieval

system, term entry
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6.2.24
6.6.16
1.1.2.06
2.4.16
5.2.07
5.6.01
42.2.4.05
42.2.412
43.1.1.15
42.1.3.05
42.2.1.01
43.2.2.03
7.3.1.01
1.4.1.07
42.1.3.04
43.2.1.09
3.2.05
4.1.1.04
1.3.15
43.1.1.17
4.2.1.4.03
422205
6.8.09
7.3.3.1.09
2.2.1.02
5.5.12
1.1.4.02
43.3.2.22
4.1.1.20
1.1.2.11
1,1.2.16
1.1.2.17
42.25.09
1.1.1.06
4.3.2.1.04
42.2.4.01
1.1.5.1
42.2.4.22
422423
1.1.3.12
4.3.2.2.08
422417
4.3.2.1.02
4.3.2.2.09



table, auxiliary
table, main
table of contents
fables

tape, magnetic
target population
target thesaurus
tear resistance
tear, wear and

technical report number, international standard

telecommunication
temporary record
tensile strength

term

term, broader

term discrimination value
term/document matrix
term entry system
term, equivalent

term, index

term, narrower

term, preferred

term, related

term, top
terminological phrase
terminology
terminology work

text

text database, full

text search, free-

text storage, full-
theory, communication
thermo-hygrograph
thesaurus

thesaurus diagram
thesaurus, monolingual
thesaurus, multilingual
thesaurus, source
thesaurus, target

third party
three-quarter binding
ticket; Teader's - -
tide mark

time, document delivery

OCTY ISC 5127:2007

4.2.2.4.25
422424
2.2.2.04
2.2.1.32
2.3.4.03
5.1.04
4226147
6.2.22
6.6.01
4.2.1.2.086
1.2.18
4.1.1.26
6.2.11
1.1.2.12
42.2.6.02
4.2.2.8.05
4.2.2.8.01
432209
4.2.2.6.11
4.2.2.1.06
4.2.2.6.03
4.2.2.6.04
4.2.2.6.06
42.2.6.05
1.1.2.05
1.1.2.14
1.2.19
1.1.2.041
1.1.4.12
4.3.3.1.10
43.1.1.18
1.1.3.06
6.1.29
4.2.2.6.01
4226.22
4226.18
42.286.19
42.26.16
4.2.26.17
7.3.1.04
6.5.04
5.2.08
6.6.27
5.2.04
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vellum

vertical filing

videotape

visual document, audio-
vitrotype

vocabulary

vocabulary, controlled
volume

wash drawing

washing

water resistance
watercolour

wear and tear

weeding

weighting

wet strength

whiteness

withdrawal

withdrawal, right of correction or
wood paper, ground
woodcut

wood-engraving

woodfree paper

wooapulp paper, mechanical
word

word, key

word, orthographic

work, intellectual

work, pirated

work, reference

work, right of respect for the
work, terminology

yearbook
yeliowing
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6.5.38
43.1.2.02
2.3.4.04
2.1.19
2.3.3.06
22117
42.2.1.03
2.4.01

2.3.1.10
6.7.04
6.2.25
2.3.1.09
6.6.01
4.1.2.23
42.2.8.04
6.2.24
6.2.32
4.1.2.33
7.2.2.1.05
6.5.04
2.3.2.13
2.3.217
6.5.05
6.5.04
1.1.2.07,1.1.2.08
42.2.1.05
1.1.2.07
7.2.1.01
7.2.1.12
2.2.1.15
7.2.2.1.03
1.2.19

2.2.1.25
6.6.29
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abrégé

abregé de brevet

absorbance

accéléré, viellhssement

acces

accés aux rayons, libre

acces, contrdle d’

acces, droit d’

accés, date d’

accés fermé, enregistrement d’
acces, heures d'

accés interdit

accés libre, enregistrement d’
acceés libre, rayons a

acceés, pomnt d’

accés par document, systéeme d’
acces par document, systeme o’
accés restreint, enregistrement d’
accessibtlité

accréditation

accroissement

accuell, page d’'

accumulation

acétate de cellulose

acide, migration d’

acide, papter non-

acides, déternoration par
acidification par contact

acier, gravure sur

acquisition

acquisition, numero d’

acte

actes

actes, gestionnaire du depot des
adaptation

adaptation, droit d’

addenda

addition, brevet d’

addresse bibliographique

A
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22103
723403
6203
6123
11313
5211
733202
73402,73501
73502
73505
5201
5212
73503
431306
421112
432208
432208
73504
5102
733201
41203
23412
41205
6535
66 34
6506
6633
66 34
23221
41201
41213
7108
22110
1312
2109
722204
22212
723202
421510
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adéguation

adhérence

adhésif

adhésion, résistance d'
administrative, bibliothéque
administrative, utilité
adresse bibliographique
affiche

affihation d'auteur

agrafage

aide, bureau de I'

air, musée en plein
albumine, impression a l'enduit d’
alcaline, reserve

aléatoire de sujets, combinaison
aliénation

allongement

allongement, sens d'
alphabético-systématique, catalogue
alphabétique, representation
alternatif, titre

alun

alvéole

alvéole, rayonnage en
amélioration, brevet d’
amélioration de I''mage
ampoule

analyse du contenu
analytique, inventaire
analytique, méthode
analytique, relation
analytique, résumé

annexe

annotation

annotation typographique, langage d'
annuaire

anonyme, document
anonymisées, données
antériarité

anthologie

appendice
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433212
6603
6527
6209
3220
41113
421510
2415
421505

6 10 06, 6 10 07

5303

3410
23308

6208
433220
41230
66 16
6305
4322086
422621
421408
65 31

5306
431310
723203

6737

66 05
422101
22123
422613
422507
422201
2221
422202
421122
22125
421508
73203
723301
22106
222N



application, note d’
apprét

approbation

aquarelle

aquatinte

aqueuse, desacidification
aqueuse, desacidification non-
archives

archives courantes
auhver dnfindves
archives departementales
archives deplacees
archives intermediaries
archives ministérielles
archives municipales
archives nationales
archives non courantes
archives personnelles et familiales
archives provinciales
archives publiques
archives, service d’
archiviste

archivistique

archivistique internationale description
archivistique, unite
arrangement

arrangement horizontal
arrangement vertical
arrondir

art, bibliothéque d’

art, musee d'

art, papier d’

article

articles, numero électronique internationg) ge compatibilité des

artificielle langue
aspect lisse
assemblage du dos par encollage
associative, relation
_assocle, terme
JESUUpISSEImEIT
atlas
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422609
6530
7331056
23109
23228
6710
6711
3101,3102
3305
3307
3304
41232
3306, 3307
3304
3303
3301
3307
3309
3302
3308,7101
33 M
1305
1209
421119
2113,421107
2110,431201
431203
431202
610 14
3222
3409
6512
2424
421208
11203
6231
6908
422504
4226086
67271
22127
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audio-visuel, document 2.1.1¢9
auteur 42.1.5.03
auteur, affiliation d’ 42.1.5.05
auteur, bibliothéque de droits d’ 3.2.03
auteur, collectivité- 4.2.1.5.06
auteur, droits d’ 7.2.2.01
auteur, mention d’ 42.1.5.02
auteur, vedette d' 4.2.1.3.02
auteurs, catalogue d’ 4.3.22.05
authentication 4.1.215
automatique, indexation 4.2.2.7.07
automatique, recherche 4.3.3.1.01
autorité, controle d' 42.1.1.20
autorité, fichier d’ 42.1.1.21
autorité, notice ¢’ 4.2.1.1.16
autorité surveillante de tutelle 7.3.3.1.09
auxiliaire, table 4.2.2.4.25
avis de rappel 5.4.12
B
balisage généralisé, langage normalisé de 4.2.1.1.23
balisage hypertexte, langage de 42.1.1.24
bande dessinée 2.4.16
bande magnétique 2.3.4.03
bande vidéo 2.3.4.04
banque de données 1.1.4.10
barre, code '4.2.1.2.07
base, collection de 3.1.14
base de données 1.1.4.11
base de données bibliographiques 4.3.2.1.05
base de données de texte intégral 1.1.4.12
base de notation 42.24.18
bible, papier 6.5.15
bibliographie 1.2.14, 43.2.1.07
bibliographique, addresse 42.1.5.10
bibliographiques, base de données 4.3.2.1.05
bibliographique, classification 42.2.3.02
bibliographique, couplage 43.2.1.14
bibliographique, élément 4.2.1.1.09
_bibliographique, format 421117
bibliographique internationale normalisée, description 4.2.1.1.18
bibliocgraphique, notice 4.2.1.1.02
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bibliographique, rapprochement
bibliographique, systéme de recherche

bibliographique, unité
biblioiogie

bibliométrie

bibliothécaire

bibliothécaire spécialiste
bibliothéconomie
bibliothéque

bibliothégue administrative
bibliotheque centrale
bibliotheque d’art
bibliothéque de dépot
bibliothéque de droits d’auteur
bibliothéque de raretés
bibliothéque de recherche
bibliothéque de référence
biblicthéque de sujet principal
bibliothéque générale
bibliothégue itinérante
bibliotheque, larve; de
bibliotheque mobile
bibliothéque nationale
bibliothéque populaire
bibliothéque privée
bibliothéque, reliure de
bibliothéque spéciale
bibliothégque succursale
bibliotheque universitaire
biodétérioration
biographique, note
biologique, nettoyage
blancheur

blanchiment

blocage des données
blocage des données, droit de’
bois, gravure sur

bois debout, gravure sur
bois mécanique, papier de
bois, papler sans

boite & livres
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4.3.2.1.14
4.32.1.04
4.2.1.1.08
1.2.15
1.303
1.3.11
1.3.15
1.2.10, 1.2.11
3.1.08, 3.1.04
3.2.20
3.2.07, 3.2.08
3.2.22
3.2.10
3.2.03
3.2.21
3.2.06
3.2.11
3.2.05
3.2.01
3.2.47
6.4.04
3.2.16
3.2.02
3.2.15
3.2.18
6.9.06
3.2.04
3.2.09
3.2.1.09
8.1.17
4.2.1.5.16
6.7.06
6.2.32
6.3.08, 6.6.30, 6.7.08
7.3.3.2.03
7.3.4.09
2.3.2.13
2.3.2.17
6.5.04
8.5.05
5.3.08
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booléenne, recherche
bordereau de versement
bref pontifical
brevetabilité

brevet, abrégé de
brevet d’'addition
brevet d’amélioration
brevet, demande de
brevet d'invention
brevet national

brevet principal

brevet provisoire
brevet, réédition d’'un
brevet, réexamen d’'un
brevet régional

brevet, spécification de
brevets, office de
brevets, registre des
brochage

brochure

bruit

bulle

bulletin de liaison
bulletin officiel

bureau de l'aide
bureau de prét

bureau d’ordre

burin, gravure au

cahier

calendrier

calque

caractére
caractérisante, partie
carbone, impression sur
carte

carte d'identification de I'utilisateur

carte postale

carton ___

carton de relieur
cassés de fabrication
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4.331.08
4.1.2.19
2.21.34
7.2109

7.2.3.4.03

7.2.3.2.02
7.2.3.2.03
7.2.3.3.02
7.2.3.1.10
7.2.3.2.04
7.2.3.2.01
7.2.3.2.08
7.2.3.3.07
7.2.3.3.08
7.2.3.2.05
7.2.3.4.04
7.2.3.2.05
7.2.3.3.06
6.10.02, 6.10.05
2.4.03
4.3.3.2.09
22135, 7113
2.4.10
7.1.10
5.3.03
5.3.09
3.3.13
2.3.2.23

6.8.03, 6.8.04
2.2.1.24
2.3.1.06
1.1.2.09

7.2.3.4.06

2.3.3.08

22128

5.2.08

2.4.17

2.3.1.11, 4.3.1.3.02, 6.5.02
6.8.16

6 5.03



catalogage
catalogage centralisé
catalogage dans la publication
catalogage en coopération
catalogage partagé
catalographique, notice
catalogue
catalogue alphabético-systématique
catalogue d'auteurs
ratalgue-dintinnnaire
catalogue interrogeable en ligne
catalogue-matiéres
catalogue systématique
cataloguement
catégorie
catégorisation
CD-ROM
cellulose, acétate de
centrale, bibliothéque
centralisé, catalogue
centre de documentation
centre de préarchivage
centre d'information
certificat d'inventeur
certification
certification conforme
cession
ceuvre de l'esprit
chaine
chaine, index en
chainette, point de
champignon
chapitre
charge
chargé, papier
charniére
chaud, lamination a
chiffon, papier de
chimique, nettoyage
Sshalsls, mataauy
chronique
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4.2.1.1.03
4:2.1.1.06
4.2.1.1.04
42.1.1.05
4.2.1.1.05
4.21.1.14
4.3.2.1.06
4.3.2.2.06
4.3.2.2.05
432204
5.2.02
4.3.2.2.03
4.3.2.2.02
42.1.1.03
4.2.2.4.07
4.3.1.1.11
2.3.4.09
6.5.35
3.2.07, 3.2.08
4.2.1.1.06
3.1.19
3.3.12
3.1.18, 3.1.20
7.2.3.1.04
7.1.05
7.1.04
7.2.1.11, 7.3.3.1.03
7.2.1.01
1.1.2.06, 4.2.2.4.06
4.3.2.1.10
6.10.04
6.4.02
2.4.05
6.5.33
6.56.13
6.8.21
6.7.28
6.5.39

. 6.7.07
22168
2.4.12
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chronologie de la recherche

cible, population

cible, thésaurus

cinématographique, film

CiP

circulation

citation

citation, co-

citations, index des

classe

classe principale

classe, sous-

classement

classement, niveau de

classification

classification bibliographique

classification conjointe

classification énumérative, systeme de

classification énumérative a facette, systéme de

classification monothétique

classification par mots clés

classification polythétique

classification, systéme de

classification, utilisation d’'un systéme de

classifiée, représentation

classifiée, collection

classifiées, données

clé, mot

clé, titre

clés, classification par mots

clos, fichier

clos, fonds

clos, rayon

co-citation

codage

code

code barre

code international normalisé des enregistrements
__coins, demi-reliure &

collage

collation

168

4.3.3.2.07
5.1.04
42.26.17
2.3.3.10
4.2.1.1.04
5.6.08
4.3.2.1.12
4.3.2.1.15
4.3.2.1.13
4.2.2.4.03
4.2.2.4.04
4.2.2.4.05
4.3.1.1.06
4.3.1.1.07
4.2.2.3.01
4.2.2.3.02
4.2.2.3.06
42.2.4.22
42.2.423
42.2.3.03
4.2.2.3.05
42.2.3.04
4.2.2.4.01
42.2.4.02
42.2.6.20
3.1.09
7.3.2.05
42.2.1.05
42.1.4.07
42.2.3.05
43.1.1.14
4.3.1.1.13
4.3.1.3.07
43.2.1.15
1.1.4.08

1.1.4.06, 1.1.4.07

42.1.2.07
42.1.2.04
_6.9.03
2.3.1.18
6.10.01



collationnement

colle

colle de pate

colie, écoulement de la

colle forte

collé, papier non-

collectif, titre

collection

collection classifiée

collection de base

collection de prét

collection de prét a court terme
collection de réference
collection exhaustive
collection, mention de
collection réservée

collection spéciale

collection, utilisation de
collections

collections, degré de couverture des
collections, développement des
collections, état a jour des
collections, gestion des
collections, intégralité des
collections, politique des
collectivité-auteur

coller

collodion, impression au
collotypie, impression en
colonne

colophon

combinaison aléatoire de sujets
comblage par repulpage
commande

commerce, marque de fabrigue ou de

commerce, notice d’enregistrement de marque de fabrique ou de

commun, titre

communication
_communication, systéme de 13
communication, théorie de la
compact, disque

OCTY 1SO 5127:2007

4.1.2.14
6.5.30
6.5.29
6.6.15
6.5.28
6.5.20
4.2.1.4.10
2.4.08, 3.1.07, 3.1.12
3.1.09
3.1.14
3.2.13
3.2.14
3.1.11
3.1.08
4.2.1.5.14
3.1.15, 3.2.12
3.1.10
5.6.05
3.1.13
4.1.1.05
4.1.1.01
4.1.1.07
4.1.1.03
4.1.1.06
4.1.1.02
4.2.1.5.06
6.10.11
2.3.3.04
2.3.2.30
2.4.23
22203
4.3.3.2.20
6.7.35
4.3.3.2.04
7.2.3.1.05
7.2.3.1.06
4.2.1.4.08
1.1.3.01
1.1.3.07
1.1.3.06
2.3.4.08
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compatibilité des articles, numéro électronique international de 4.2 1.2.08
complémentaire, service d’information 5510
comptes rendus 2.2.1.10
concordance, fonction de 4.3.3.1.12
concordance, liste de 4.3.2.1.16
confidentielles, données 7.3.2.08
conforme, certification 7.1.04
congé 6.6.24
conjointe, classification 4.2.2.3.06
connaissance 1.1.3.14
conseil, service de 5513
consentement 7.3.4.01
conservateur 1.3.06,1.3.07
conservation 6.1.01, 6.1.03
conservation, délai de 4.1.1.23
conservation, document de 6.1.10
conservation de masse 6.7.36
conservation, qualité de 6.1.12
conservation, tableau général de 4.1.1.22
consolidation 6.1.09
consolidation d’'information 5.5.11
consultation de documents, fréquence de 56.11
contact, acidification par 6.6.34
contenu, analyse du 4.2.2.1.01
contenu, descripteur de 4.2.2.6.07
contenu, description du 4.2.2.1.02
contestation, droit de 7.3.4.06
contrefagon 7.2.1.12
controle d'accés 7.3.3.2.02
contrdle de duplication 4.1.2.06
contrble d'autorité 4.2.1.1.20
contrdlé, vocabulaire 42.21.03
conversion (de données) 1.1.4.05
coopération, catalogage en 4.2.1.1.05
copie 2.1.06, 2.1.14
copie imprimée 2.1.07
copie officielle 7.1.06
copie supplémentaire 4.1.2.25
--gcopyright 7.2.2.02
copyright, notice de 7.2.2.03
corps d'ouvrage 6.8.02
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corps du livre, préparation du
corrigenda

couché, papier

couché, papier simili-

couleur

couleurs fugitives

couleurs, stabiblité des
couplage bibliographique
courant, titre

courantes, archives

courantes, archives non
courtier en information

court terme, collection de préta
couture, reliure sans
couverture

couverture des collections, degré de
couverture, taux de

craquelure

cuivre, gravure sur

culturelle, loi de propriété

dactylographié, exemplaire
daguerréotype

date d'accés

date de priorité

debout, gravure sur bois
décalcomanie

déchet

déchirure, résistance a la
déclaration, obligation de
déclassification
décoloration

dédoublage

défaillance

défaut

définitive, sortie

définitives, archives
déformation

deformation dimensionnelle
degré de couverture des collections
délai de conservation

ACTY I1SO 5127:2007

6.10.10
22213
©.56.18
6.5.14
6.2.30

6.6.13
6.2.07
4.3.2.1.14
4.2.1.4.12
3.3.05

3.3.07

1.3.09

3.2.14

6.9.08
4.1.1.08, 6.8.13
4.1.1.05
4.1.1.09
6.6.10, 6.6.11
2.3.2.20
7.1.09

2.3.1.02
2.3.3.02
7.3.56.02
7.2.3.3.09
2.3.2.17
2.3.1.07
4.3.3.2.18
6.2.22
7.3.1.07
7.3.3.1.07, 7.3.3.1.08
6.6.25, 6.6.31
6.7.34

6.1.15

6.1.16
4.12.33
3.3.07

6.6.07

6.6.14
41.1.05
4.1.1.23
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délamination

délocalisé, stockage

demande

demande de brevet

demande de localisation des documents
demande de l'utilisateur
demande de renouvellement de prét
demande divisionnaire
demande, numéro local de
demandes, satisfaction des
demi-reliure

demi-reliure a coins

demi-teinte, impression en relief en
démontage

départementales, archives
dépendante, revendication
déplacées, archives

dépliant

dépot

dépbt, bibliothEque de

dépdt des actes, gestionnaire du
dépdt intermédiaire

dépbt 1égal

dérivée, indexation
désacidification

désacidification aqueuse
désacidification non aqueuse
descripteur

descripteur de contenu
descripteur de forme

descripteur, non-

description

description archivistique internationale normalisée
description bibliographique internationale normalisée

description du contenu
description physique
descriptive, notice
déshumidification
desiderata
désignation
désinfection
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6.6.36, 6.7.30
4.3.1.1.04
4.1.2.11
7.2.3.3.02
5.4.09
5.1.11
5.4.10
7.2.3.3.03
5.4.08
5.6.14
6.9.04, 6.9.05
6.9.03
2.3.2.16
6.7.20
3.3.02
7.2.3.4.09
4.1.2.32
2414
4.1.2.08
3.2.10
1.3.12
3.3.12
4.1.2.07
42.2.7.03
6.7.09
6.7.10
6.7.11
4.2.2.6.04
42.2.8.07
4.2.2.6.08
42.26.10
4211.01,723.402
421119
4.2.1.1.18
42.2.1.02
4.2.1.5.11
42.1.1.13
6.7.19
44212
1.1.2.10
6.7.15



désinfestation
désinsectisation
dessin
dessinée, bande
déteintage
détérioration
détérioration biologique
détérioration d’'usage
détérioration par acides
SEEEETN tes Lonnies, Bith Ye
développement des coliections
dictionnaire
dictionnaire, catalogue-
différée, recherche
diffusion selective d’information
dirnensionneile, déformation
dimensions, stabilité des
directe, mémorisation
directe, mise en mémoire
discontinu, rangement
disponibilité
disponibilité des préts
disque
disque compact
disque magnétique
disque ojptique
disque phonographigue
disquette
distance, utilisation a
division (en classes), principe de
divisionnaire, demande
divulgation, droit de
document
document anonyme
document audio-visuel
document de conservation
document d'esquisse
document gele
_document iconique
dotumem ohgingd
document secondaire

OCTY IS0 5127:2007

6.7.14
6.7.14

2.3.1.05,7.2.3.1.08

2.4.16
6.6.20
6.1.13
6.1.17
6.1.20
6.6.33

7 4o
4.1.1.01
2.2.1.16
4.3.2.2.04
4.3.3.1.07
5.56.09
6.6.14
6.2.23
4.3.1.1.02
4.3.1.1.02
4.3.1.3.05
5.6.06
5.4.06
2.3.4.01
2.3.4.08
2.3.4.05
2.3,4.07
2.3.4.02
2.3.4.06
5.4.02
42.2.4.08
7.2.3.3.03
7.2.2.1.04
1.2.02
4.2.1.5.08
2.1.19
6.1.10
7.2.3.1.08
4.1.1.27
_2.1.16

nAa
"L.‘:I.U !

1.2.03
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document, présentation du
deeumsnt, systéme d'acces par
document virtuel principal
document/terme, matrice de

document/terme, systeme d'accés par

documentaire, recherche
documentaliste
documentation
documentation, centre de

documents, demande de localisation des
documents, enregistrement des sorties des
documents, fréquence de consultation de

documents, recherche de
documents, revue des

documents, service de fourniture de
documents sur place, utilisation des
documents, temps de fourniture des
domaine

domaine matieres

domatine public

dommage

dommage chimique

dommage mécanique

don

données

données anonymisées

données, banque de

données, base de

données bibliographique,

base de

données, blocage des

données classifiées

données confidentielles

donnees de texte intégral, base de
données, droit de blocage de
données, droit de détraction des
données, intégrité des

données, interconnexion des
données hbres -

données lisibles par machine
données, manipuiateur des

174

56 07
432208
422803
422801
432208
432101

1308

1201

3119

5408

5206

56 11

1208
41120

5512

5401

5204
11107
41104
72103

6114

6119

6118
41210
11401
73203
11410

1141

432105
733203
73205
73206
11412
73409
73408
73110
73109
73202
431120
73103



donnees, modification des
donnees nominatives
données protection des
données, rapprochement des
données, registre des fichiers de
donnees, sécurite des
données sensibles

données, support de
donnees, titulaire de
donnges, fradement de
donnees, utilisateur des

dos

dos par encoliage, assemblage du dos-a-dos, rayonnage

dossler

doublage avec mousseline de sole

double

doublure

douce, gravure en faille-

droit a 'information

droit au respect de 'ouvre

droit aux redevances

droit d’accés

droit d’adaptation

droit de blocage des données
droit de contestation

droit de detraction des données
droit de divulgation

droit d’enregistrement paralléle
drott de publication posthume
droit de rectification

droit de repentir ou de retrait
droit de representation publique
droit de reproduction

droit de respect du nom

droit de traduction

droit d'inspecter

droit d'inspection

droit exclusif

droit moral
orovls dlawiswr

droits d'auteur, bibliotheque de

OCTY IS0 5127.2007

73108
73201
733101
73108
731086
733102
73204
11402
73102
11403
73105
6807,6817
431309
22107,22108
6727
41224
6 8 08
23219
73403
722103
722205
73402,73501
722204
73409
73406
73408
722104
73410
72205
73407
722105
722202
722203
722102
72206
73404
73405
72208
722101
72207
3203
175
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droits patrimoniaux
droits voisins

DSI

duplicata

duplication, contrble de
durabilité

durable, papier

durée de prét

durée de vie

EAN

eau-forte

eau-forte sur métal
eau, résistance a I
écailloment
échange
échantillonage

éclatement, résistance a I’

écorné

écoulement de la colle
écran, image sur
éditeur

éditeur scientifique
édition

édition, mention d’
effacabilité

efficacité, indicateur d’
efficacité, mesure d’
élasticité

électronique international de compatibilité des articles, numéro

élément

element bibliographique
éliminable

élimination

éliminés, registre des livres

emboitage
encapsulation
encochage
encollage _
encoller
encart

176

72.2.201

7.2.2.04

5.5.09

4.1,2.24

4.1.2.06

6.2.02

6.5.10

52.03

4.1.2.22, 5.6.09, 6.1.21

4.2.1.2.08
2.3.2.26
2.3.2.15
6.2.25
6.6.06
4.1.2.09
4.1.1.25
6.2.10
6.6.19
6.6.15
2.3.41
1.3.14
4.2.1.5.07
2.4.04
4.2.1.5.09
6.2.21.
5.6.02, 5.6.04
5.6.03
6.2.14
42.1.2.08
1.1.1.04
421.1.09
4.1.1.26
4.1.1.24,4.1.2.29
4.1.2.31
6.8.14, 6.10.09
6.7.25

6 10.13
-.8.3.02
6.10.11
6.8.05



encoliage, assemblage du dos par
encre

encre, impression ajetd’
encyclopédie

endossure

enduit d’albumine, impression a I
enregistré, utilisateur
enregistrée, information
enregistrement

_entegistrement d'accés fermé
enregistrement d'acces libre
enregistrement d'accés restreint

enregistrement de marque de fabrique g, 4e commerce. notice d’

enregistrement des sorties des documapg
enregistrement du prét
enregistrement paralléle, droit
enregistrements, code international nory,4iisa des
ensachage
ensemble
entrée
entrée, numéro d’
entrée principale
entrées, liste de nouvelles
entrées, registre d’
entrevue de recherche
enumeration, ordre d’
enumeration normalisé, ordre d’
énumérative, systéme de classification
énumérative a facettes, systeme de C‘%siﬁcation
enzyme
éphéméres
épreuve
épuration
équivalence, relation d’
€quivalent, terme
errata
espéce
esprit, suvre de I’
_esquisse, document d’
Lretamne
estampillage
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6.9.08
6.56.22
2.32.10
2.2.1.18
8.7.24
2.3.3.05
5.2.07
1.1.3.10
4.12.16
e 7
7.3.5.03
7.3.5:04
7.2.3.1.06
5.2.06
5.2.05
7 3.4.10
42.1.2.04
6.7.32
1.1.1.03
4.1.2.02
4.1.2.20
42.1.1.15
41218
41.217
5.5.05
4.2.2.4.14
422415
422422
422423
6.7.05
2.4.13
2.3.2.03
4.1.2.23
422513
4.2.2.6.11
2.2.2.13
42.2.4.10
7.2.1.01
7.2.3.1.09
ERLP7
4.1.2.21
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estampille

état 4 jour des collections
étude des utilisateurs
évacuation d’urgence, plan d’
évaluation

évaluation de la recherche
évidentielle, valeur
examen

exces, rognage a I’
exclusif, droit

ex-libris

exemplaire dactylographié
exhaustive, collection
expert, utilisateur
exposition

expressivité

extensibilité

extrait

fabrication, cassés de

fabrication, sens de

fabrique ou de commerce, marque de
fabrique ou de commerce, notice d’enregistrement de marque de
familiaies, archives, personnelles et
fac-similé

facette

facette, sous-

facettes, formule des

facettes, relation entre

facettes, systéme de classification énumérative a
faux-titre

fermé d'utilisateurs, groupe

fermé, enregistrement d'accés
ferrotypie

feu, résistance au

feuille de protection

feuilles de musique

feuillet

fichée, persanne

fichier

fichier clos

178

2.2.1.38
4.1.1.07
5.6.01
6.1.30
1.3.01
4.3.3.2.08
4.1.1.47
7.3.56.06
6.6.18
7.2.2.08
2.2.2.10
2.3.1.02
3.1.08
5.1.07
3.1.16
42.2.4.19
6.2.18
42.2.2.06

6.5.03
6.3.04
7.2.3.1.05
7.2.3.1.06
3.3.09
2.1.04
4.2.2.4.11
4.2.2.412
4.2.2.4.14
4.2.2.5.1
4.2.2.423
4.2.1.4.1
5.1.09
7.3.5.05
2.3.3.07
6.2.26
6.5.36
2.4.18
2.4.21
7.3.1.01
2.3.4.10
4.3.1.1.14



fichier d'autorité

fichier mort

fichiers de données, registre des
figure

film

film cinématographique

fiim fixe

film, numéro international normalisé du
final, utilisateur

fiscale, valeur

fixe, film

flexibilité

foliation

fonction de concordance

fonds

fonds clos

fonds, historique d'un

format

format bibliographique

format réel

formation de ['utilisateur

forme, descripteur de

forme, vedette de

formelie, relation

formulaire

formule des facettes

forte, colle

fourniture de documents, service de
fourniture des documents, temps de
foyer

fréquence de consultation de documents
fréquence de prét

friabilité

frottement

frottis

fugitives, couleurs

fumigation

galerie
garde
garde, page de

OCTY ISO 5127:2007

4.2.1.1.21
4.1.2.27
7.3.1.06
2.2.2.07
2.3.3.10
2.3.3.10
2.3.3.09
4.2.1.2.05
5.1.06
41.1.14
2.3.3.09
6.2.15
4.2.1.5.12
4.3.3.1.12
3.1.13, 4.3.1.1.12, 6.10.08
43.1.1.13
4.2.2.2.07
1.1.4.09
4.2.1.1.147
4211147
5514
42.26.08
4.2.1.3.03
42.2.5.06
2.1.08
422414
6.5.28
5.6.12
5.2.04
422413
56.11
5.6.10
6.2.20
6.6.02
2.3.1.08
6.6.13
6.7.16

3.1.17
6.8.11
6.8.10
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garde volante 6.8.12
gauchissement 6.6.07
gaze 6.8.09
gelé, document 4.1.1.27
général de conservation, tableau 4.1.1.22
général, musée . 3.4.01
générale, bibliothéque 3.2.01
généralisé, langage normalisé de balisage 4.2.1.1.23
généralité 4.3.3.2.19
générique, terme 4.2.2.6.02,42.26.05
générique, relation 422502
genre 422409
gérant d’information 1.3.10
gestion de I'information 1.2.04
gestion des collections 4.1.1.03
gestion, tableau de 4.1.1.21
gestionnaire du dépbt des actes 1.3.12
globe 2.2.1.30
glossaire 22.1.18
glu 6.5.28
gondolage 6.6.08
gouttiére 6.8.18
graphique 2.2.1.31
graphique, représentation 42.26.22
gravure 2.3.2.19,2.3.2.22
gravure a la maniére noire 2.3.2.24
gravure au burin 2.3.223
gravure au trait 2.3.2.23
gravure au vernis mou 2.3.2.27
gravure en taille-douce 2.3.2.19
gravure sur acier 23221
gravure sur bois 2.3.2.13
gravure sur bois debout 2.3.2.17
gravure sur cuivre 2.3.2.20
gravure sur métal 2.3.2.14
groupe des usagers 5.1.08
groupe fermé d’utilisateurs 5.1.00
groupe, sous- 4.3.1.1.15
groupement 4.2,2.8.02
guide 2.2.1.20,4.22.2.08
guide de l'utilisateur 5.5.15
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heures d'acces

heures d'ouverture
hiérarchique, relation
historique d'un fonds
hologramme
homographie
homonymie
homophonie

horizontal, arrangement
hors montage
humidification

humidité

humidité relative
hygrometre

hypertexte

hypertexte, langage debalisage

iconique, document

identificateur universel des ressources

identification de I'utilisateur, carte d’
identification de I'utilisateur du réseau
ifiustration

image

image, amélioration de I

image sur écran

imprégnation

imprescriptibilité

impression

impression a jet d'encre
impression a I'enduit d’albumine
impression au collodion
impression au stencil

impression de sécurité

impression en coilotypie
impression en relief

impression en relief en demi-teinte
impression en phototypie
impression intaglio*

impression laser

impression matricielle

ACTY ISO 5127:2007

5.2.01
5.2.02
4.2.2.5.08
422207
2.3.3.17
1.1.2.20
1.1.2.19
1.1.2.21
4.3.1.2.03
6.6.21
6.7.17,6.7.18
6.1.26
6.1.27
6.1.28
4.3.1.1.19
421.1.24

2.1.16
4.2.1.1.25
5.2.08
5.2.09
2.1.18
2.1.17
6.7.37
2.3.4.11
6.7.13
7.1.03
1.2.17
2.3.2.10
2.3.3.05
2.3.3.04
2.3.2.08
2.3.2.12
2.3.2.30
2.3.2.04
2.3.2.16
2.3.2.30
2.3.2.05
232,41
2.3.2 09
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impression sur carbone
imprimée, copie
inaliénabilité

incipit

inclusion, relation d’
incombustibilité
incunable
indépendante, revendication
index

index des citations
index d'orientation
index en chaine

index matiéres

index précoordonné
index postcoordonné
indexation
indexationautomatique
indexation dérivée
indexation, langage d’
indexation par thésaurus
indexation profonde
indexation simple
indexation, terme d’
indicateur d’efficacité
indicatif, résumé

indice de précision
indien, papier

industrie, musée d’
industrielle, propriété
industrielle, titre de propriété
infométrie

informatif, résumé
information

information, centre d’

information complémentaire, serviced’
information, consolidation del’

information, courtier en

information, diffusion sélsetive d’
. Information, droit a1’
information en retour de I'utilisateur

information enregistrée

182

2.3.3.03
2.1.07
7.1.02
22202
4.2.2.5.03
6.2.27
2.4.19
7.2.3.4.08
4.3.2.1.08
4.3.2.1.13
4.3.2.1.11
4.3.2.1.10
4.3.2.1.09
4.3.2.2.01
4.3.2.2.07
4.2.2.7.01
4227.07
4.2.2.7.03
4.2.2.1.04
4.2.2.7.04
4.2.2.7.05
4.2.2.7.06
4.2.2.1.06

5.6.02, 5.6.04

42.22.03
4.2.2.8.05
8.5.15
3.4.11
7.2.3.1.01
7.2.3.1.02
1.3.04
42.2.2.04

1.1.3.08, 1.1.3.09
3.1.18, 3.1.20

5.5.10
5.5.11
1.3.08
5.6.09

.. 7.3.403

5.6.15
1.1.3.10



information, gérant d’
information, gestion de I’
information, littératie d’
information, recherche de I’
information, réseau de services d’
information, science de I’
information, service d’
information, systéme d’
information, utilisateur del’
information, utilisation de I'
information, valeur d’
infroissabilité
ininflammabilité

inspecter, droit d’
inspection, droit d’
institutions, prét entre
instruction, manuei d'
instrument de recherche
intaglio, impression

intégrai, base de données de texte
intégral, mise en mémoire en texte
intégralité des collections
intégrité des données
interactive, recherche
interconnexion des données
interdit, accés

interfacettes, relation
intérieure, marge
interinstifutionnel, prét
intermédiaire, dépot
intermédiaire, stockage
intermédiaires, archives

international de compatibilité des articles, numéro électronique
international normalisé du livre, numéro

international normalisé de la musique, numero

international normalisé des enregistrements, code
international normalisé des publications en série, numéro
international normalisé des, rapports, numéro

iniernational normalisé du film, numéro )

internationale normalisée, description archivistique
internationale normalisée, description biblicgraphique

OCTY ISO 5127:2007

1.3.10
1.2.04
5.1.03
1.2.05
5.1.10
1.2.08
5.5.02

1.1.3.12
5.1.05
5.1.01
4.1.1.18
6.2.12
6.2.28
7.3.4.04
7.3.4.05
5.4.04
2.2.1.22
4.3.2.1.03
2.3.2.05
1.1.4.12
4.3.1.1.18
4.1.1.06
7.3.1.10
4.3.3.1.06
7.3.1.09
5212
422512
6.8.22
5.4.04
3.3.12
4.3.1.1.05
3.3.06, 3.3.07
4.2.1.2.08
4.2.1.2.01
4.2.1.2.03
4.2.1.2.04
4.2.12.02
4.2.1.2.06
421205
42.1.1.19
4.2.1.1.18
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internet

interrogation
Interrogeable en ligne, catalogue
intrinséque, valeur
introduction

Inventaire

inventaire analytique
inventaire topographique
inventeur, certificat d’
invention

invention, brevet d’
inversion, principe d’
ISAD

ISBD

ISBN

ISFN

ISMN

ISRC

ISRN

ISSN

itinérante, bibliothéque

Japon, papier
Jaunissement

jet d’encre, impression a
Jour des collections, état a
Journal

Journal, papler

lacune

lamination

lamination & chaud
lamination par solvant
langage artificiel

langage d'annotation typographique

langage d'indexation

langage de balisage hypertexte
langage de recherche

langage naturel, recherche en

langage normalisé de balisage généralisé

langue

184

11414
433203
5302
41119
22206
422210
22123
431304
723104
72108
723110
422416
421119
421118
421201
421205
421203
421204
421206
421202
3217

6 541
66 29
23210
41107

22112,2409, 24 11

6511

66 23
6726
6728
6729
11203
421122
422104

41211 24

433102

433110

421123
11201



langue naturelle

larve de bibliothCque

laser, impression

lavis

lecteurs, zone des

lecture, préts salle de

lecture, salle de .

légal, dépot

légale, valeur

RSMSINGY

lettre

lettre

liaison, bulletin de

libretto

libre accés aux rayons

libre, enregistrement d’accés
libre, rayon a accés

libres, données

libris, ex-

licence

licence de traduction

ligne, catalogue interrogeable en
linogravure

linotype

lisibles par machine, données
lisse, aspect

liste de concordance

liste des mots vedeties

liste (des noms)

liste des nouvelles entrées
lithographie

littératie d'information

livre

livre, numéro international normalisé du
livre, pou de

livre, préparation du corps du
livres éliminés, registre des
local de demande, numéro
localisateur universel des ressources

joralisaiion des gotuments, temants e
loi de propriété culturelle

AOCTY ISO 5127:2007

1.1.2.02
6.4.04

2 3.2.11
2.3.1.10
5.3.04
5.4.05
5.3.05
4.1.2 07
4.1.114
22288
2.2.1.14
2,4.10
2.4.10
2.2.1.38
52 11
7.3.5.03
4.3.1.3.06
7.3.2.02
22210
7.2.1.10
7.2.2.07
5.3.02
2.3.2.18
2.3.3.08
4.3.1.1.20
6.2.31
4.3.2.1.16
421121
2.2.1.33
4.1.2.18
2.3.2.06, 2.3.2.29
5.1.03
2.1.12, 2.4.01
4.2.1.2.01
6.4.03
6.10.10
4.1.2.31
5.4.08
4.2.1.1.26
5400
7.1.00
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lots, recherche par
loyal, usage

machine, données lisibles par
macrothésaurus

magasinage

magnétique, bande
magnétique, disque

maniére noire, gravure a la
manipulateur des données
manipulation

manuel

manuel d'instruction
manuscrit

marge intérieure

marque de fabrique ou de commerce
marque de fabrique ou de commerce, notice d’enregistrement de
marque de service

masquage

masse, conservation ce
mastic

matieére, vedette-

matiéres, catalogue-
matiéres, domaine

matiéres, index

matiéres, table des

matrice

matrice de document/terme
matrice de sceau

matricielle, impression
mécanique, dommage
mécanique, nettoyage
mécanique, papier de bois
mécanique, reliure

mémoire directe, mise en
mémoire en texte intégral, mise en
mémoire, mise en
mémorisation
mémorisation_directe_

mention d'auteur

mention d’'édition
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4.3.3.1.07
7.2.1.14

4.3.1.1.20
42.26.14
6.1.08
2.3.4.03
2.3.4.05
2.3.2.24
7.3.1.03
6.1.24
22.1.21
2.2.1.22

2.3.1.01, 2.3.1.02, 2.3.1.03

6.8.22
7.2.3.1.05
7.2.3.1.06
7.2.3.1.07
4.3.3.1.04

6.7.36

6.5.34
4.2.1.3.04
4.3.2.2.03

4.1.1.04
4.3.2.1.09
2.2.2.04

2.1.02
42.2.8.01

7.1.42

2.3.2.09

6.1.18

6.7.02

6.5.04

6.9.09
4.3.1.1.02
43.1.1.18
4.3.1.1.01
4.3.1.1.01

4.3.1.1.02
42.1.5.02
4.2.1.5.09



mention de collection
mention de responsabilité
message

mesure d’efficacité
mesure de similarité
métal, eau-forte sur
métal, gravure sur
méthode analytique
méthode synthétique
meubles a plan
mezzotinto

microcarte

microfiche

microfilm

microforme
microorganisme
microthésaurus
micro-opaque
migration d'acide
miniature
ministérielles, archives
mise en mémoire

mise en mémoire directe

mise en mémoire en texte intégrai

mise en presse

mobile, bibliothéque
modele d’utilité
modification dos données
moisissure

monographie
monolingue, thésaurus
monothétique, classification
monotype

montage

montage & sec

montage, hors

moral, droit

morceaux choisis

mors

mort, fichier

mot

ACTY IS0 5127:2007

4.2.1.5.14
4.2.1.5.01
1.1.3.05
5.6.03
4.3.3.1.13
2.3.2.15
23.2.14
42.26.13
422612
4.3.1.3.03
2.3.2.24
2.3.3.13
23315
233.14
2.3.3.12
6.4.01
42.26.15
2.3.3.13
6.6 34
2.3.1.14, 2.3.1.15
3.3.04
4.3.1.1.01
4.3.1.1.02
43.1.1.18
6.10.12
3.2.16
7.2.3.1.03
7.3.1.08
6.4.02
2.4.02
4.2.26.18
4.2.2.3.03
2.3.1.13
6.7.23
6.7.31
66.31
7.2.2.1.01
2.2.1.06
6.8.20
41227
1.1.2.07, 1.1.2.08
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mot clé

mot de passe de l'utilisateur
mots clés, classification par
mots vedettes, liste des
mou, gravure au vernis
mouillage, résistance au
mousseline de soie, doublage avec
multilingue, thésaurus
municipal, musée
Tunitipaies, archives
musée

musée d’art

musée do ville

musée d’industrie

musée d’université

musée en plein air

musée générai

musée municipal

musée national

musée privé

musée provincial

musée régional

musée spécialisé
muséographie

muséoiogie

musique, feuilles de
musique, numéro international normalisé de la

national, brevet
national, musée
nationale, bibliothéque
nationales, archives
naturel, recherche en langage
natureile, langue
navigation

nettoyage

nettoyage a sec
nettoyage biologique
nettoyage chimique
nefioyage mecanigue
neutre, papier
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4221.05
5210
4.2.2.3.05
42.1.1.21
2.3.2.27
6.2.24
6.7.27
4.2.2,6.19
3.4.06
CRRVES
3.1.05, 3.1.06
3.4.09
3.4.06
3.4.11
3.4.08
3.4.10
3.4.01
3.4.06
3.4.02
3.4.07
3.4.04
3.4.05
3.4.03
1.2.13
1.212
2.4.18
4.2.1.2.03

7.2.3.2.04
3.4.02
3.2.02
3.3.01
4.3.3.1.10
1.1.2.02
4.3.3.2.22
6.7.01, 6.7.04
6.7.03
6.7.06
B8.7.07

_BIRL
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niveau dé classement 43.1.1.07
noire, gravure a la maniéere 2.3.2.24
nom 1.1.2.13
nom, droit de respect du 7.2.2.1.02
nom universel des ressources 4.2.1.1.27
nomenclature 1.1.2.15
nominatives, données 7.3 2.01
non aeide, papier 6.5.06
non aqueuse, désactdification 6.7.11
non collé, papier 6.5.20
non-descripteur 42.26.10
normalisé de balisage généralisé, langage 4.2.1.1.23
normalisé de la musique, numéro international 4.2.1.2.03
normalisé des enregistrements, code international 4,2.1.2.04
normalisé des publications en série, numéro international 4.2.1.2.02
normalisé des rapports, numéro international 4.2.1.2.06
normalisé du film, numéro international 4.2.1.2.05
normalisé international du livre, numéro 4.2.1.2.01
normalisé, ordre d'énumération 4.2.2.4.15
normalisée, description archivistique internationale 42.11.19
normalisée, description bibliographique internationale 4.2.1.1.18
normalisée, pertinence 4.3.3.2.15
normalisée, précision 4.3.3.2.17
notation 1.1.2.26, 4.2.2.4.17
notation, base de 4.2.2.4.18
notation, réserve de 422420
notation rétroactive 4.2.2.4.21
notation, systéme de 4.2.2.417
note 2.2.1.13,2.2.2.09
note biographique 4.2.1.5.16
note d'application 4,2.2.6.09
notes 42.1.5.15
notice 1.1.3.11, 4.2.1.1.10
notice bibliographique 4.2.1.1.02
notice catalographique 4,2.1.1.14
notice d'autorité 4.2.1.1.16
notice de copyright 7.2.2.03
notice d'enregistrement de marque de fabrique ou de commerce 7.2.3.1.06
notice de retard _ _5.4.11
notice descriptive 421113
notice principale 4.2.1.1.15

189



BCTY IS0 5127:2007

notice signalétique

notion

nouvelles entrées, liste des

nouveauté

nouveauté, recherche de

numéro d'acquisition

numéro d'entrée

numéro électronique international de compatibilité des articles
numéro international normalisé de la musique

numéro international normalise des publications en série
numeéro international normalisé des rapports

numéro international normalisé du film

numéro international normalisé du livre

numéro local de demande

object

obligation de déclaration
obsolescence

occurrence, relation d’'

office de brevets

officiel, bulletin

officiel, titre

officielle, copie

ondulation

onglet

opacité

opaque, micro-

optique, disque

opuscule

ordre d'énumération

ordre d’énumération normalisé
orientation, index d’
orientation, service d'

original

original, document

original, principe du respect de l'ordre
original, titre ’
originalité

ordre _ . -

ordre, bureau d'

ordre original, principe du respect d’

190

4.2.1.1.11
1.1.1.01
4.1.2.18
7.2.1.06
7.2.1.07
4.1.2.13
4.1.2.20
4.2.1.2.08
4,2.1.2.03
42.1.2.02
42.1.2.06
42.1.2.05
42.1.2.01
5.4.08

1.1.1.02
7.3.1.07
5.6.12
422505
7.2.3.1.11
7.1.10
7.2.3.3.05
7.1.06
6.6.09
6.8.06
6.2.33
2.3.3.13
2.3.4.07
2.4.03
422414
42.2.4.15
4.3.2.1.11
5.5.07
2.1.05
2.1.01
43.1.1.10
4.2.1.4.05
7.2.1.05
~1.4.1.08
3.3.13
4.3.1.1.10
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ouverture, heures o’ 5.2.02
ouvrage, corps d' 6.8.02
ouvrage de réfgrence 2.2.1.15
ouvre, droit au respect del’ 7.2.2.1.03
oxydation 6.6.35
) P
page 2422
page d’accueil 2.3.412
page de garde 6.8.10
page de titre 22201
pagination 4.215.13
panne 6.1.16
papier 0.5.01
papier bible 6.5.15
papier chargé 6.5.13
papier couché 6.5.18
papier d'art 6.5.12
papier de bols mécanique 6.5.04
papier de chiffon 6,5.39
papier de pian 6.5.16
papier de sécurité 6.5.17
papier durable 6.5.10
papier indien 6.5.15
papier Japon 6.5.41
papier journal 6.5.11
papier neutre 6.5.06
papier non-acide 6.5.06
papier non-collé 6.5.20
papier permanent 6.5.07
papier récupéré 6.5.08
papier recyclé 6.5.09
papier sans bois 6.5.05
papier satiné 6.5.19
papier, sens du 6.3.04
papier simili-couché 6.5.14
parallele, droit d’enregistrement 7.3.4.10
paralléle, titre 4.2.1.4.04
parchemin 6.5.37
part, tirage a 2,420
part, tire 2 2.4.20
partage, catalogage 4.2.1.1.05
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partie caractérisante
partie, relation tout-
partition

partitive, relation

passe de |'utilisateur, mot de

pate, colle de
patrimoniaux, droits
peigne, reliure en
peinture

performance des service
périodique

permanence
permanent, papier
permanent, récolement,
permeance

permis de traitement
personne fichée

personnelles et familiales, archives

perte

pertinence

pertinence normalisée
pertinence, principe de
pertinente, réponse

pH, valeur de

phase, relation de
phonographique, disque
photo

photodégradation
photographie
photocopie

phototypie, impression en
phrase terminologique
physique, description
piéce

pigment

piqlre

place, utilisation des documents sur

plagiat

_plan  _

plan de sauvetage
plan de siockage
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7.2.3.4.06
4.2.2.5.03
2.2.1.37
4.2.2.5.03
5.2.10
6.5.29
7.2.2.2.01
6.9.11
2.3.1.12, 6.3.03, 6.6.24
5.6.02
2.4.07
6.2.01
6.5.07
42.2.2.09
6.2.05
7.3.3.1.04
7.3.1.01
3.3.09
6.6.22
4.3.3.2.13
4.3.3.2.15
4.3.1.1.08
4.3.3.2.05
6.2.29
42.2.5.10
2.3.4.02
2.3.3.01
6.6.32
2.3.3.01
2.3.3.1
2.3.2.30
1.1.2.05
421511
2.1.15
6.5.21
6.6.28
5.4.01
7.2.1.13
22.1.29
6.1.30
4.3.1.1.03



plan d'évacuation d'urgence
pian, meubles a

plan, papier de

plasticité

plat

plat, remise a

plein air, musée en

pleine reliure

pleine toile, reliure

pliage, résistance au
pliure, résistance a la
point d'accés

point de chainette

pointe séche

politique des collections
polysémie

polythétique, classification
pondération

pontifical, bref

populaire, bibliothéque
population cible

porosité

postale, carte
postcoordonné, index
posthume, droit de publication
pou de livre

poussiére, rétention de
préambule

préarchivage, centre de
précision

précision, indice de
précision normalisée
précoordonné, index
préétablie, recherche
préface

préférentiel, terme
préparateur

préparation du corps du livre
prépose au registre
présentation du document
préservation

ACTY IS0 §127:2007

6.1.30
4.3.1.3.03
6.5.16
6.2.16
6.8.15
6.7.22
3.4.10
6.9.01
6.9.02
£.2.13,6.2.17
6.2.13
42.1.1.12
6.10.04
2.3.2.25
4.1.1.02
1.1.2.18
4.2.2.3.04
4.2.2.8.04
2.2.1.34
3.2.15
5.1.04
6.2.06
2.417
432207
7.2.2.05
6.4.03
6.6.04
7.2.3.4.05
3.3.12
43.3.2.16
4.2.2.8.05
4.3.3.217
4.3.2.2.01
4.3.3.1.09
2.2.2.05
4.2.2.6.04
1.3.13
6.10.10
1.3.16
5.8.07
6.1.03
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presse, mise en

prét

prét a court terme, collection de
prét, bureau de

prét, collection de

prét, demande de renouvellement de
prét, durée de

prét, enregistrement du

prét entre institutions

prét, fréquence de

prét interinstitutionnel

prét, prolongation du

prét, renouvellement du

préts, disponibilité des

préts salle de lecture

principal, bibliothéque de sujet
principal, brevet

principal, document virtuel
principale, classe

principale, entrée

principale, notice

principale, revendication
principale, table

principe de division (en classes)
principe de pertinence

principe de provenance
principe du respect d'ordre original
principe de spécification
principe d'inversion

priorité, date de

priorité technique

priorité unioniste

privé, musée

privée, bibliothéque
probabiliste, recherche
procés-verbal

producteur, service

profil de I'utilisateur

profil de recherche

profil de requéte

profonde, indexation
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6.10.12
5.4.08
3.2.14
5.3.09
3213
5.4.10
5.2.03
5.2.05
5.4.04
5.6.10
5.4.04
5.4.07
5.4.07
5.4.06
5.4.05
3.2.05

7.2.3.2.01
42.2.8.03
4.2.2.4.04
4.2.1.1.15
42.1.1.15
7.2.3.4.07
422424
422408
4.3.1.1.08
4.3.1.1.09
4.3.1.1.10
42.2.7.02
4.2.2.4.16
7.2.2.3.09
7.2.1.04
7.2.3.3.04
3.4.07
3.2.18
433111
2.2.1.09
3.3.10
5.6.16
43.3.2.02
4.3.3.1.03
4.2.2.7.05



programme de promotion
projet

prolongation du prét
promotion, programme de
promotion, service de
propriété culturelle, loi de
propriété industrielle
propriété industrielle, titre de
protection

protection des données
protection, feuille de
provenance

provenance, principe de
provincial, musée
provinciales, archives
provisoire, brevet
pseudonyme

public, domaine

publication

publication, cataiogage dans la
publication en série
publication posthume, droit de

publications en série, numéro international normalisé des

publicité (apparaissant sur la couverture)
publique, droit de représentation
publiques, archives

qualité
qualité de conservation
guasi-synonymie

rang
rangement discontinu

ranger

rappel

rappel, avis de

rappel des vedettes

rapport

rapports, numero international normalisé des
rapprochement bibliographique
rapprochement des données

ACTY IS0 5127:2007

5.5.08
2.2.1.01
5.4.07
5.5.03
5.5.04
7.1.09
7.2.3.1.01
7.2.3.1.02
7.2.1.02
7.3.3.1.01
6.5.36
4.1.1.10
4.3.1.1.09
3.4.04
3.3.02

. 7.2.3.2.06
4.2.1.5.04
7.2.1.03
211
4.2.1.1.04
2.4.06
7.2.2.05
4.2.1.2.02
2.2.1.39
7.2.2.2.02
3.3.08, 7.1.01

1.3.02
6.1.12
1.1.2.17

422411, 433206

4.3.1.3.05
4.3.3.2.06
4.3.3.2.14
5.4.12
4.2.1.3.06
2.2.1.11
4.2.1.2.06
432114
7.3.1.09
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raretés; bibliothéque de
rayon & acces libre

rayon clos

rayonnage

rayonnage compact
rayonnage dos-a-dos
rayonnage en aivéoie
rayons, libre accés aux
réceptivité

recherche automatique
recherche bibliographique, systéme de
recherche, bibliothéque de
recherche Booléenne
recherche, chronologie de ia
recherche de documents
recherche rie 'information
recherche de nouveauté
recherche de reférence
recherche différée
recherche documentaire
recherche en langage naturel
recherche, entrevue de
recnerche, évaluation de la
recherche, instrument de
recherche interactive
recherche, langage de
recherche par lots
recherche préétablie
recherche probabiliste
recherche, profil de
recherche, stratégie de
recherche superficielle
recherche, systéme de
reclassification

récolerpent permanent
rectification, droit de
recueil

récupéré, papier

recyclé papier
redevances, droit aux
rederdance
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3.221
4.3.1.3.06
4.3.1.3.07
4.3.1.3.01
4.3.1.3.08
4.3.1.3.09
4.3.1.3.10

5.2.11

6.2.04
4.3.3.1.01
4.3.2.1.04

3.2.06
4.3.3.1.08
4.3 3.2.07

1.2.06

1.2.05

7.2.1.07

1.2.07
4.3.3.1.07
4.3.2.1.01
4.3.3.1.10

5.5.05
43.3.2.08
4.3.2.1.03
4.3.3.1.06
4.3.3.1.02
4.3.3.1.07
4.3.3.1.09
4.3.3.1.11
4.3.3.2.02
4.3.3.2.01
4.3.3.2.21
4.3.2.1.02
7.3.3.1.06
4.2.2.2.09

7.3.4.07
2.2.1.05

6.5.08

_._B8.5.09
7.2.2.2.05
4.3.3.2.11



reedition d'un brevet
réel, format
réencollage
réévaluation

réexamen d'un brevet
référence, biblicthéque de
référence, collection de
référence, ouvrage de
reférence, recherche de
référence, service de
régional, brevet
régional, musée
registre

registre d’entrées
registre des brevets

registre des fichiers de données

registre des livres éliminés
registre des suites
registre, préposé au
réintégration

relation

relation analytique
relation associative
relation de phase
relation d'inclusion
relation d'occurrence
relation entre faceites
relation d'équivalence
relation formelle
relation générique
relation hiérarchique
relation interfacette
relation partitive
relation sémantique
Slation synthétique
relation tout-partie
relative, humidité
relief, impression en

relief en demi-teinte, impression en

relieur, carton de
reliure

BCTY 1SO 5127:2007

7.2.3.3.07
421117
6.7.12
4.1.2.28
7.2.3.3.08
3.2.11
3.1.11
2.2.1.15
1.2.07
5.5.06
7.2.3.2.05
3.4.05
7.1.07
41217
7.2.3.3.06
7.3.1.06
4.1.2.31
4.1.2.26
1.3.16
4.1.2.34
1.1.1.05
422507
4.2.2.5.04
422510
4.2.25.03
4.2.2.5.05
4.2.2.5.11
422513
4.2.2.5.06
4.2.2.5.02
4.2.2.5.08
422512
42.2.5.03
4.2.2.5.01
422509
4.2.25.03
6.1.27
2.3.2.04
2.3.2.16

~ 6.8.16

2.4.25,6.8.01
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reliure, demi-

reliure a coins, demi-

reliure de bibliotheéque
reliure en peigne

reliure mécanique

refiure, pleine

reliure pleine toile

reiiu.e sans couture

reliure souple

relfure spirale

reliure, tranche de

remise a plat

remplissage

rendus, comptes
renouvellement du prét
renouvellement de prét, demande de
renvoi

réparation

réparation, tissu de

repentir ou de retrait, droit de
répertoire

replevin

réponse pertinente
représentation alphabétique
représentation classifiée
représentation graphique
représentation publique, droit de
reproduction

reproduction, droit de
reprographie

repulpage, comblsge par
requéte, profil de

réseau de services d'information
réseau, identification de I'utilisateur du
réserve alcaline

réserve de notation

réservée, collection
résistance a la déchirure
résistance & la pliure
résistance & la traction
résistance a l'eau
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6.9.04, 6.9.05

6.9.03
6.9.06
6.9.11
6.9.09
6.8.01
6.9.02
6.9.08
6.9.07
6.9.10
6.8.19
6.7.22
6.7.33
2.2.1.10
5.4.07
5.4.10
42.1.3.07
6.1.05
6.5.40
7.2.2.1.05
2.2.1.26
4.1.2.34
4.3.3.2.05
4.2.2.6.21
4.2.2.6.20
422622
7.2.2.2.02
2.1.03
7.2.2.2.03
1.2.16
6.7.35
4.3.3.1.03
5.1.10
5.2.09
6.2.08
4.2.2.4.20

3.1.15, 3.2.12

6.2.22
6.2.13
6.2.11
6.2.25
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satisfaction des demandes
satisfaction d'utilisateur
sauvetage, plan de
sceau

sceau, matrice de
science de l'information
scientifique, éditeur
sec, montage a

sec, nettoyage a;
stche, pointe
secondaire, document
secondaire, valeur
secteur des services
sécurité des données
sécurité, impression de
sécurité, papier de
sélective d'information, diffusion
sémantique, relation
sens d’'allongement
sens de fabrication
sens du papier

sens travers

sensibles, données
série

série, numéro international normalisé des publications en

série, publication en

série, sous-

sérigraphie

serveur

service

service d'archives

service de consell

service de fourniture de documents
service de promotion

service de référence

service d'information

service d'information complémentaire
service d’orientation

service, marque de

service proqucteur

service signalétique
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5.6.14
56.13
6.1.30
7.1.11
7.1.12
1.2.08
4.2.1.5.07
8.7.31
6.7.03
2.3.2.25
1.2.03
4.1.1.16
5.3.01
7.3.3.1.02
2.3.2.12
6.5.17
5.5.09
4.2.2.5.01
6.3.05
6.3.04
6.3.04
6.3.05
7.3.2.04
4.3.1.1.16
4.2.1.2.02
2.4.06
4.3.1.1.17
2.3.2.07
1.1.4.13
5.5.01
3.3.11
5.56.13
5.5.12
5.56.04
5.6.06
5.5.02
5.5.10
5.5.07
7.2.3.1.07
BB
5.5.08



services d’'information, réseau de
services, performance des
services, secteur des

SGML

signal

signalement, unité de
signaletique, notice

signalétique, service

signe

signification

silence

similarité, mesure de

similé, fac-

simili-couché, papier

simple, indexation

soie, doublage avec mousseline de
solution

solvant

solvant, lamination par

sortie définitive

sorties des documents, enregistrement des

souple, reliure

source, thésaurus
souscription

sous-classe

sous-facette
sous-groupe

sous-série

sous-titre

sous-vedette

spéciale, bibliothéque
spéciale, collection
spécialisé, musée
spécialiste, bibliothécaire
spécification de brevet
spécification, principe de
spécifique, terme
spirale, reliure

stabilit¢ des couleurs
stabilité des dimensions
stencil, impression au

OCTY IS0 5127:2007

5.1.10
5.6.02
5.3.01
42.1.1.23
1.1.3 03
4.2.1.1.07
421,411
5.5.08
1.1.3.02
1.1.3.04
4.3.3.2.10
4.3.3.1.13
2.1.04
6.5.14
4.2.2.7.06
6.7.27
6.5.26
6.5.25
6.7.29
4.1.2.33
5.2.06
6.9.07
4.2.2.6.16
2.2.2.03
4.2.2.4.05
422412
4.3.1.1.15
4.31.1.17
4.2.1.4.03
4.2.1.3.05
3.2.04
3.1.10
3.4.03
1.3.15
7.2.3.4.04
4.22.7.02
4.2.2.6.03
6.9.10
6207
6.2.23
23.2.08
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stéréogramme

stockage délocalisé

stockage intermédiaire

stockage, plan de

stratégie de recherche

succursale, bibliothéque

suites, registre des

sujet principal, bibliothéque de

sujets, combinaison aléatoire de
superficielle, recherche

supplément

supplémentaire, copie

support

support de données

surfagage

surjet

surveillance

surveillante de tutelle, autorité
symbole

synonymie

synonymie, quasi-

synthétique, méthode

synthétique, relation

systématique, catalogue
systématique, catalogue alphabético-
systéme

systéme d'accés par document
systéme d’accés par terme

systeme de classification

systéme de classification énumérative
systéme de classification énumérative a faceties
systéme de classification, utilisation d'un
systéme de la communication
systéme de notation

systéme de recherche

systeme de recherche bibliographique
systéme d'information

table auxiliaire
tadie ges maneres
table principale

202

6.1.

2.1.21
4.3.1.1.04
4.3.1.1.05
4.3.1.1.08
4.3.3.2.01

3.2.09

4.1.2.26

3.2.05
4.3.3.2.20
4.3.3.2.21

2.2.1.02
4.1.2.25
06, 6.1.07
1.1.4.02
6.3.01
6.10.03
6.1.02
7.3.3.1.09
1.1.2.11
1.1.2.16
1.1.2.17
42.26.12
4.2.2.5.09
4.3.2.2.02
4.3.2.2.06
1.1.1.06
4.3.2.2.08
4.3.3.2.09
4.2.2.4.01
4.2.2.4.22
422423
4.2.2.4.02
1.1.3.07
4.2.2.417
4.3.2.1.02
4.3.2.1.04
1.1.3.12

4.2.2.425
2.2.2.04
422424



tableau de gestion

tableau général de conservation
tables

tache

tache d'’humidité

taille-douce, gravure en

tampon

taux de couverture

taxe, timbre

technigue, priorité

teint

teinte, impression en relief en demi-
télécommunication

temps de fourniture des documents
terme

terme associé

terme d'indexation

terme équivalent

terme générique

terme, matrice de document/
terme préférentiel

terme spécifique

terminologie

terminologique, phrase
terminologique, travail

texte

texte intégral, base de données de
texte intégral, mise en mémoire en
théorie de la communication
thermohygrographe

thésaurus

thésaurus cible

thésaurus, indexation par
thésaurus monolingue
thésaurus multilingue

thésaurus source

tiers

timbre taxe

tirage

tirage a part

firé a part

OCTY 1SO 5127:2007

4.2.2.8.02,

4.1 1.21
4.1.1.22
22132
6.6.26
6.6.27
2.3.2.19
6.5.32
4.1.1.09
7.1.14
7.2.1.04
6.5.23
2.3.2.16
1.2.18
5204
1.1.2.12
4.2.2.6.06
42.2.1.06
42.2.6.11
4.2.2.6.05
4.2.2.8.01
4226.04
4.2.2.6.03
1.1.214
1.1.2.05
1.2.19
1.1.2.04
1.1.4.12

 4.3.1.1.18

1.1.3.06
6.1.29
4.2.2.6.01
422617
4.2.2.7.04
4.2.2.6.18
4226.19
422616
7.3.1.04
7.1.14
2.32.02
2.4.20
2.420
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tissu de réparation
titre

titre alternatif

titre cié

titre collectif

titre commun

titre courant

titre de propriété industrielle
titre, faux-

titre officiel

titre original

titre, page

titre paralléle

titre propre

titre, sous-

titre uniforme

titulaire de donnés
toile, reliure pleirie
topographique, inventaire
tout-partie, relation
traction, resistance a la
traduction

traduction, droit de
traduction, licence de
trait, gravure au
traitement de données
traitement, permis de
tranche de reliure
transcription
transformation (de données)
translitération
transludicité
transparence
transparent

travall, salle de

travail terminologique
travers, sens

tri

troncature

tutelle, autorité survelllante de
typographique, langage d annotation
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6 540
421401
421408
421407
4121410
421409
421412
723102
421411
723305
421405
22201
421404
421402
421403
421406
73102

6902
431304
422503

6211
11225
72206
72207
23223
11403
733104

6819
11222
11404
11223

8234

6235

2120

5307

1219

6305

4111
433105
733109
421122
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U
ultrafiche 2.3.3.186
uniforme, titre 4.2.1.4.06
unioniste, priorité 7.2.3.304
unité administrative 4.1.1.13
unité archivistique 2.1.13,4.2.1.1.07
unité bibliographique 4.2.1.1.08
unité de signalement 4.2.1.1.07
universel des ressources, identificateur 42.1.1.25
universel des ressources, localisateur 4.2.1.1.26
unjversel des ressources, nom 4.2.1.1.27
université, bibliothéque 3.2.19
université, musée d’ 3.4.08
urgence, plan d’évacuation d’ 6.1.30
usage, détérioration d’ 6.1.20
usage loyal 7.2.1.14
usagers, groupe des 5.1.08
usure 6.6.01
utilisateur, carte d'identification de I’ 5.2.08
utilisateur, demande de I 5.1.11
utilisateur des données 7.3.1.05
utilisateur de l'information 5.1.05
utilisateur du réseau, identification de I’ 5.2.09
utilisateur enregistré 5.2.07
utilisateur expert 5.1.07
utilisateur final 5.1.06
utilisateur, formation de I’ 5.5.14
utilisateur, guide de I’ 5.5.15
utilisateur, information en retour de I’ 5.6.15
utilisateur, mot de passe de | 5.2.10
utilisateur, profil de I’ 5.6.16
utilisateur, satisfaction d’ 5.6.13
utilisateurs, étude des 5.6.01
utilisateurs, groupe fermé d’ 5.1.09
utilisation 6.1.25
utilisation a distance 5.4 02
utilisation de collection 5.6.05
utilisation de I'information 5.1.01
utilisation des documents sur place 5.4.01
- utilisation d'un systéme de classification 4.2.2.402
utiiité administrative 4.1.1.13
utilité, modéle d’ 7.2.3.1.03
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valeur archivistique
valeur de pH

valeur d'information
valeur évidentielle
valeur fiscale

valeur intrinséque
valeur légale

valeur primaire

valeur secondaire
vedette

vedette d'auteur
vedette de forme
vedette, sous-
vedette-matiére
vedettes, liste des mots
vedettes, rappel des
vélin
verbal, procés-
vernis mou, gravure au
versement
versement, bordereau de
vertical, arrangement
vidéo, bande

vie, durée de
vieillissement
vieillissement accéléré
ville, musée de

virtuel principal, document
visuel, document audio-
vitrotype

vocabulaire

vocabulaire conirolé
voisins, droits

volante, garde

volume

xylographie

zone des lecteurs
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4.1.1.15
6.2.29
4.1.1.18
4.1.1.17
4.1.1.14
4.1.1.19
4.1.1.15
4.1.1.12
4.1.1.16
4.2.1.3.01
42.1.3.02
42.1.3.03
42.1.3.05
4.2.1.3.04
42.1.1.21
4.2.1.3.06
6.5.38
2.2.1.09
23227
4.1.2.04
4.1.2.18
4.3.1.2.02
2.3.4.04

4.1.2.22, 5.6.09, 6.1.21

6.1.22
6.1.23
3.4.06
4.2.2.8.03
2.1.19
2.3.3.06
22117
42.2.1.03
7.2.2.04
6.8.12
2.4.01

2.3.2.13

5.3.04



ABETKOBUY NOKAXYUNK YKPATHCLKUX TEPMIHIB
aboHeMeHT MiXDiGnioTeyHus BHYTPIilWHIN

aBTOKCHNorpasopa
apTop
aBTOP KONMEKTUBHUN

areHuUisi KOHTponboBaHa

apanTayis

agresne

akBapenb
akBaTvHTa
akpeauTauis

aKkTr

aKT aBTeHTUYHOCTI
aKyMyntoBaHH5
aHari3 amicty
aHoTayin

aHoTauis BUOaBHUYa
aHTosoriA
apaHXyBaHHA
apkyL

apKylW YUCTUM
apkylw bap’epHum
apxiB

apxiB BioM4yui
apxiB gepxxaBHUMN
apxiB MicueBui
apxie HauioHanNbLHUN
apxis nepemilieHnn
apxiB perioHanbHUNA
apxiBosHaBelUb
apxiBo3HaBCTBC
aTnac

ayerart Uensnesn
Baza paHux

6asa faanux GiGniorpadiuna
6a3a faHWX MOBHOTEKCTOBA

_DaHK nanux
GapBHUK
SeanevyHicTe AaHux

LOOATOK HA
(noBigkoBuiA)

BCTY ISO 5127:2007

5.4.04
2.3.2.17
421503
421.5.06
3.3.10
2.1.08
8.5.27
2.3.1.09
2.3.2.28
7.3.3.2.01
7.1.08
4.1.2.15
4.1.2.05
4.2.2.1.01
422202
2.2.1.39
2.2.1.06
2.1.10
2.4.21
6.8.12
6.5.36
3.1.01
3.3.04
7.1.01
3.3.03
3.3.01
4.1.2.32
3.3.02
1.3.05
1.2.09
2.2.1.27
6.5.35
1.1.4.11
43.2.1.05
1.1.4.12
1.1.4.1
6.5.23

7.3.3.1.02
207
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6icniobyc

Bidniorpadin
biGniorpadisi 3aranbHa
Gioniorpad-npeameTnzap
6ibniomerpisn

bioniotexa

6ibnioTeka aBTOPCLXMX NPUMIPHUKIB
6i6nioTeka agMiHicTpaTuBHa
6ibnioTrexa ranysesa
GibnioTeka rpoMaacLKa
GibnioTeka-genosnTapin
6ibnioTeka posigxoBa
b6ibnioTtexa HayKoBa
©ibniorexka HauioHanbHa
biGnioTexa nepecyBHa
6ibnioTeka npuBaTHa
6i6nioTexa nybnivyHa
bibnioTeka cnelianbHa
6ibnioteka yHiBepcankHa
bidnioTexa yriBepcuteTchka
fibnioTeka UeHTpanbHa
6i6nioTekap
6ibnioTekosHaBCcTBO
BiniHHA

6inictb

6nank

6noK KHMXKOBUMN
6nokyBaHHA

OnokyBaHHA gaHux
GOKOBWHa KapTOHHA

6pak

6peee nanckbke

6pokep iHhopmaLinHum
6pouiypa

Sykner

6ynna

6ynna nancbka

Bydep
_BioneTteHb iHdbopmauinuui
SHWITETERL SR
Baja
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32.16
43.2.1.07
1214
1.315
1.3 03
3.1.04
3.2.03
3.2.20
3.2.05
3.2.15
3.2.10
3.2.11
3.2.06
32.02
3.2.17
3.2.18
3.2.15
3.2.04
3.2.01
3.2.19
3.2.08
1.3 11
1.2.10
6.6.30
6.2.32
2.1.08
6.8.02
6.6.03
7.3.3.2.03
6.8.15
6.5.03
2.2.1.34
1.3.09
2.4.14
2.4.03
7.1.13
2.2.1.35
6.5.32
2.410
7.1.1G
6.1.16



BUBUpPaHHSA

BUBIiNOBaHHA

BUBYEHHA YUTaYa
BUFCTOBMIEHHR pe3epPBHOY Konii
BUA

BYAaBaHHS

BUOaBaKHS Ha aBoHeMeHT

BYO2BaHHA B THM4YacoBe KOPUCTYBaHHA

BuaaBelb
BMpaaBelb BignoBiganbHWM
BUOANCHHS

BUAAHHA

BUOAHHA HOTHE

BUAaHHSA nepioguune
BUOAHHSA CepiiHe

BUAPYK

BUAPYK NasepHum

BUAPYK CTPYMMHHUIN
BUAPYK TOYKOBO-MaTPUYHNNA
BUKIH4YYBaHIiCTL

BUKNag KOPOTKUIA

BUKNaA CTUCHUMA
BUKopucTaHHsa iHdopmauii
BMKOpUCTaHHR thoHaY
BUITyYaHHA

BUAYYEHHSA

BUMOTa JOCTPOKOBOTO NOBEPHEHHA
BYHaxig

BUIACKaE

BUpa3HicTb

BUpIBHIOBaHHA

BUcAiB TepMiHOMOri4YHUNA
BUCTaBKa

BUTAr

BYUBIiTaHHA

einbvpaHnsa

BinbuTok

BigbuTOK anbOyMiHoBUA
BinGUTOK Be3neyHun
EEHGMT_OK Kosne ,ii;:mm
BiBGYTOK KOPeKTYPHUNA

OCTY IS0 §127:2007

4.1.1.25
6.3.06
5.6.01
5.5 10
4.2.2.410
5.2.05
5.4 03
5.4.03
1.3 14
4.2.1.5.07
4.1.2.23
2.4.04
2.4 18
2407
2.4.06
2.3.2 02
2.3.2.11
2.3.2.10
2.3.2.09
6.3.03
2.2.1.03
2.2.1.04
5.1.01
5.6.05
4.1.1.24
4.1.1.24
5.4.12
7.2.1.08
4.2.2.2.06
4.2.2.4.19
6.7.22
1.1.2.05
3.1.16
4.2.2.2.06
6.6.31
7.3.5.06
2.3.2.01
2.3.3.05
2.3.2.12
2.3.3.04
2.3.2.03
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BinbuTOK Ha KonitBanLRoMy nanepl
BiAGKTOK HaniBTOHOBUNA
Binburok HaniBToOHOBUIA penLedHUN
BiABNTOK OKpEeMUNR

BinbuTok TpadapeTHui
BigBintosaHus

BigAin aboHeMeHTa YMTanLHOro 3any
Bipan apxiBHOY yctaHoBM

Biggin mucTteyTrBa

Bipain pigkicHol KHKUrn
Bigeonniegka

BigMoBa B po6oTi

BifHOBNEHHA apKyluy
BiHOBMNIOBAHHA
BigHOBNOBaAHICTE

BigHOWEHHs

BiAHOWEHHR aHaniTU4YHe
BigHoOWeHHs BHYTpiwHLOgaceTHe
BifHOUleHHA eKBiBaneHTHe
BigHOWeHHA iepapxiyHe
BigHoweHHs MixdaceTHe
BigHOLIEHHA CUHTETUYHE
BigHOWeHHSA ¢ha3oBe
BiagHOWeHHs chopMankHe
BigoMicTb

BigomocTi npo aBTopa

sigoMocTi Npo BUAAHHKA
BigomocTi npo BignorinanbLHicTb
sigomocTi npo cepito

BIJOMCTBO NaTeHTHe

BiACiKaHHA

BifcTeXeHHA 3arofoBKiB
BinYyXeHHA

BKNeiika

BrIAaCHUK gaHux

BrRacHicTb AepXaBHa

BRacHicTb NpoMUCHICEa
BIacTUBICTE
BHeceHHA Ao karanory
BOrHeTpUBKICTL

BOAOTPMBKICTE

210

2.3.3.03
2.3.2.07
2.3.2.16
2.4.20
2.3.2.08
6.7.08
5.4.05
3.3.1
3.2.22
3.2.21
2.3.4.04
6.1.15
6.7.35
6.1.04
6.1.11
1.1.1.05
42.2.5.07
42.2.5.11
42.2.5.13
4.2.2.5.08
42.2.512
42.2.5.09
42.2.510
42.2.5.06
2.2.1.33
42.1.5.02
42.1.5.09
4.2.1.5.01
42.1.5.14
7.2.3.1.11
43.3.1.05
42.1.3.06
4.1.2.30
6.8.05
7.3.1.02
7.2.1.03
7.2.3.1.01
1.3.02
_.4.1.2.16
6.2.26
6.2.25



BonoricTtk abcosoTHa
Bonoricte BigHoOCHa
BONOFOTPUBRKICTL
BOlA KHYXKKOBA
BCTYN

BTOMA

raserta

ranepes

ranysb npefmMetHa
ranys

repMeTusauis Tennora
rirpomeTp
rinepTexcT

rnasa

rnaakicTe

rnubuvKa cdorpy
rnotyc

rnocapin

rHYu4KicTh

rofika cyxa
ronorpamMa

rpastopa (1)
rpaBlopa {2)
rpastopa Ha miai
rpaBlopa penbethHa

rpaBropa penbedHa MeTanesa

rpaBtopa cTaneBa
rpamota naveHTHa
rpaMoTHicTb iHpopmMauiiHa
rpubok
rpyna apxisHa
rpyna sanucis 3akpuTa
rpyna xopuctysauie
rpyna xopucryBayiB 3akpura
rpyna uinLoBa
rpynyBaHHs
Aareporun
pani

_AaHi aHoHIMHI
haHni BuxigHi
naHi KoHdineHUiNH]

OCTY 180 5§127:2007

6.1 26
6.1.27
6.2.24
6.4.03
2.2.2.06
6.1.20
2411
3117
1.1.1.07
6.5.31
6.7.28
6.1.28
4.31.1.19
2405
6.2 31
4.1.1.06
2.2.1.30
22.1.18
4.2.2.4.20
2.3.2.25
2.3.3.17
2.3.2.19
2.3.2.22
2.3.2.20
2.3.2.04
2.3.2.14
2.3.2.21
7.2.3.3.05
5.1.03
6.4.02
4.3.1.1.12
431113
5.1.08
5.1.09
5.1.04
422802
2.3.3.02
1.1.4.01
7.3.2.03
4.2.1.5.10
7.3.2.08
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AaHi HeobmexeHi

Aanl nepcoHanbHi

AaHi cekpeTHi

AaHi ypasnusi
papyBaHHs

parta Aoctyny

para npioputerty
nesiHcexuina
AesiHdexuis
AeKanbKoMaHis
Aekucnornsauia
AekucnoTusauia bessonHeBa
[eKncrnoTusailina BogHa
AenoHYBaHHA
AenoHyBaHHA odiliitHe
AepeBopis

AecKkpunrop
AEeCKpUNTop CyTTEBUMA
OXepeno HaaXOOXeHHS
ANCK

OVCK KOMNaKTHUM

OUCK MarHiTHu#

AUCK ONTUYHUK
aucketa

Aiarpama

Aiano3nTue

AiacdinbMm

pobipka

OOBroBiYHiCThL
[JoBigHMK

aornag

gopaTok

ACOaTOK [0 KHUTMN
OO3Bin

[03Bin Ha o6poGneHHsA
AOKYMEHT

[OKYMEHT aHOHIMHWA
OOKYMEHT ayfioBisyanbhui
AOKYMEHT BTOPUHHUA
OOKYMEHT 306paXanbHUi
[AOKYMEHT opUriHanbHUM
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7.3.2.02
7.3.2.01
7.3.2.05
7.3.2.04
4.1.2.10
7.3.56.02
7.2.3.3.09
6.7.14
6.7.15
2.3.1.07
6.7.09
86.7.11
6.7.10
4.1.2.08
4.1.2.07
2.3.2.13
42.2.6.04
4.2.2.6.07
4.1.1.10
2.3.4.01
2.3.4.08
2.3.4.05
2.3.4.07
2.3.4.06
2.2.1.31
2.1.20
2.3.3.09
4.3.1.1.16
6.2.02
221156
6.1.24
2.2.1.02
2221
7.3.4.01
7.3.3.1.04
1.2.02
4.2.1.5.08
2.1.19

. 1.2.03
2.1.16
2.1.01



DOKYMEHT TUMuacosoroe 3GepiraHHa
DOoKyMeHTanicr

HOKYMeHTH BGaxaHi
ACKYMeHTH 3anutyBaHi
HOKYMeHTH 0COBHUCT]
HDOKYMEHTH npyBartHi
OOKYME@HTH TUMYacoOBOro sHa4yeHHs
OOKYMeHTYBaHHS
LONOBHEHHS

ACNOBHEHHS apxiBy
Oonyck

gocrtyn

AoCTyn BiAKPUTHA

poctyn o iHdopmayiy
[OCTYN 32KPUTUN
OOCTYNHICTEL

APYK rnmubokui
OPYKyBaHH#

aybnikar

ekcniopue

eKClepTH3a NaTeHTy NOBTOpHa
eKcygpauyis

enacTU4HiCcTL

eneMeHT

eneMeHT 6ibniorpadiyHni
eHuMKroneain

ecKis

eTn

onocbneHicTb

XypHan

3aronoBoK

3aronoBOK aBTOPCLKUN
3aronoBoK fipegMeTHNN!
3aronoBoK ¢POPMOBHUMN
3a00BOJieHHA 3anuTie
3a[0BOJIEHHA KOpUCTYyBaua

3aknelBaHHA KOPiHUS KHUKKOBOTro 6noKa

3an YuTanbHuM
sanuc (1)

“3anuc (E)
3anuc aBTOPUTETHNIA

OCTY ISO 5127:2007

2413
1308
41212
41212
3309
3309
41126
1201
22212
41203
733105
11313
52 11

7 35 01
5212
5102
23205
1217
41224
22210
723308
6612
6214
11104
421109
22119
723108
23111
66 07
2409
421401
421302
421304
421303
56 14
5613
610 11
5305
11311
22108
4249118
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3anuc enexTpOHHUN

3anuc 3abnokOBaHUNA

3anUC HOBOTC HAaAXOMKEeHHS
3an1c HopMaTUBHNA

3annc okpemui

3anuc okpemui GiGniorpadcivyknun
3anuc OKpeMui BYYepnHuM
3anuc OKpeMUH KaTarnoXxHMi
3anuc OKpeMui onUcosuit
3anvcu 3 BiAKPUTUM [OCTYTIOM
3anucy 3 06MEXeHUM OOCTYNoOM
3anycu 3akpUuTOro AocTyny
3anMcu HaniBnoTOYHI

3amMcy HenoTo4HI

3anyucyu NOTouHI

3anucka nam’ATHa

sanunt (1)

3anur (2)

3anuT Wope MicLe3HaxomKeHHA JOKYMEHTa
3anuT WoAo NPOAOBXKEHHA CTPOKY KOPUCTYBaHHA
3anoOBHEHHSA

3anoBHOBay

3aco6u nowykoBi fonomixHi
3acTapinicTb

3aXuGT

3aXUCT AaHUX

3asiBKa Ha naTeHT

3anBKa posnopgineHa
36epiraHHa (1)

36epiraHHsa (2)

3bepiraHHs 6eanocepegHe
36epiraHHs BigAaneHe
36epiraHHa QOKyMeHTa
36epiraHHs noBHOTeKcTOBE
36epiraHHn npoMixHe

36ir

36iraHHA

36ii
36inbleHHA BONOrocTi
36ipka gokymeHTIB gepxaBHa
36ipHuK
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4.3.1.1.20
41127
4.1217
42.1.1.16
42.1.110
42.1.1.11
42.1.1.15
42.1.1.14
42.1.1.13
7.3.5.03
7.3.5.04
7.3.5.05
3.3.06
3.3.07
3.3.05
2.2.1.13
4.1.2.11
5.1.11
5.4.09
5.4.10
6.7.33
6.5.34
43.2.1.03
5.6.12
7.2.1.02
7.3.3.1.01
7.2.3.3.02
7.2.3.3.03
43.1.1.01
6.1.08
43.1.1.02
43.1.1.04
6.1.10
43.1.1.18
43.1.1.05
4.3.3.2.05
6.6.17
6.1.15

_ 6.6.16
3.3.08
2.2.1.05



ACTY ISO 5127:2007

3BipAHHS NpuMipHuKa 4.1.2.14
3BipAHHS NpUMIipHUKa 3 opurinanom 4.1.2.14
3BipAHHA NPUMIPHMKE 3 PYKONKCOM 4.1.2.14
3BIT 2.2.1.11
3B’A30K 1.1.1.05
3B’A30K acouiaTUBHUM 4.2.2.5.04
3B’A30K 3 KOpUCTYBa4yeM 3BOPOTHUNA 5.6.15
3B’520K MIX 3aranbHum i iHOUBIgYanbHUM 4.2.2.505
3B’SI30K NapTUTUBHUM 4.2.2.5.03
3B’A30K poOo-BMOOBUMN 4,2.2.5.02
3B’A30K CeMaHTUYHWH 4,2.2.5.01
3B’s30K hopMmansHni 4.2.2.5.06
3B’A30K YaCTUHHWMN 4.2.2.5.03
3BonoXyBarnHs (1) 6.7.17
3BONOXYBaHHA (2) 6.7.18
3TAH NO3A0BXHIN 6.6.07
3rona 7.3 4.01
spatHicTe abcopbuiiiHa 6.2.03
30aTHICTL [0 3rMHaHHS 6.2.12
3paTHICTL NornuHanbHa 6.2.04
3’eaAHaHHA 6.8.20
3MiHIOBaHHA po3mipis 6.7.12
3MicT BUBaHHSA 2.2.2.04
3MiUHEHHA 6.1.09
3HakK 1.1.3.02
3Hak o6cnyroByBaHHA 7.2.3.1.07
3HaK OXOPOHU AaBTOPCLKOFO Npasa 7.2.2.03
3HaK TOproBuni 7.2.3.1.05
3HaHHA 1.1.3.14
3HaHHA nonepeaHi 7.2.1.04
3Ha4yeHHs 1.1.3.04
3HeGapBRneHHsA 6.6.25
3HOWYBAaHiCTL 6.6.01
3060B'A3aKHs LWOKO NOBIAOMIIEHHSA 7.3.1.07
306paXeHHs 2.1.17
306pakeHHn expaHHe 2.34.11
306paxXeHHs nepeHeceHe 2.3.1.07
306paxerHHs ToHoBe 2.3.1.10
30Ha o6cnyroByBaHHA 5.3.01
~ 30Ha LWITEI?I;EaF  5.3.04
30WNT 6.8.03
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3pa3ok gocninHnyi
3pa3okK NPOMMCNOBUNA
3WNBAHHA

3WNBAHHA THYYKe
3WKMBaHHA rpebidyacTte

3lUMBaHHA KnhehoBe

3WMBAHHA MeXaHiuRe
3WMBaHHA cnipankHe
3WNTOK

ineHTUDIKaTOP pecypcis yHiBepcanbLHui

imocTpauis
iMwn
iHOexkcyBaHHSA
iHDeKcyBaHHSA aBToMaTuyHe
iHgekcyBaHHsa rnnboke
iHOeKcyBaHHA poknagHe
iHpeKcyBaHHA Hernuboke
iHaeKcyBaHHs1 oGMeXeHe
iHOoekcyBaHHA noxifgHe
iHOeKkcyBaHHA ycTaHOBReHe
iHkancynsayis
iHkyHabyna
iHCTpyKUiA
fHCTpyKUiA KopucTyBayesi
inTepueT
indomeTpuka
incpopmMaTHka
indopmauis (1)
indopmauisa (2)
iHdopmanina 3anucaHa
icTopia agmiHicTpaTUBHA
icTopisa nowyky
kabideT poBouunn
KaneHaap
KanLKoBaHHA
Kaprta
KapTuHa
KapTka nolToBa
_kapToH N
KapToH naniTyprui
Kararnor
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7.2.3.1.08
7.2.3.1.08
6.10.02
6.9.07
6.9.11
6.9.08
6.9.09
6.9.10
2.4.01
4214125
2.1.18
1.1.2.13
42.2.7.01
42.2.7.07
42.2.7.05
42.2.7.05
42.2.7.06
42.2.7.06
42.2.7.03
42.2.7.04
6.7.25
2.4.19
42.2.2.08
5.5.15
1.1.4.14
1.3.04
1.2.08
1.1.3.08
1.1.3.09
1.1.3.10
4.2.2.2.07
4.3.3.2.07
5.3.07
2.2.1.24
2.3.1.06
2.2.1.28
2.3.1.12
2.4.17
 6.5.02
£.8.18
4.3.2.1.06



Karanor abGeTKoRC-CMCTeMaTUYHNN
Kararnor aBTopis

KaTanor BUKOPUCTAKKSA

KaTasor 3arankHo4OCTYTHUR MepexeBui
Katanor sanucis

Karanor 3anuciB reHepanbHui
Karanor npegMeTHnnA

KaTanor poamilieHHA

KaTtanor cucTeMaTrnyHum
KaTasior CROBHUKOBUHA

Katanor ronorpaccpiuHuni
katanoriayBaHHsA
kKaTanorisyBaHHsa ny6nikayil
kaTanoriayBaHHs posgineHe
KaTanorisayBaHHR LeHTpanizoBaHe
KaTeropusauis

Kateropis

KBa3icUHOHIMIs

KepiBHUK apXxigis

KkepyBaHHs iHgpopmauiero
KepyBaHHA ¢hboHpOM

KiHonniska

Knac

KNac OCHOBHUMA

knacudikauyis

knacudpikayis 6aravokaTeropiiHa
knacudpikauisa 6iGniorpadiuHa
Kknacudikatlis 6i6nioteyHa
knacudikalin AN3’IOHKTUBHA
knacudikauisi KOH IOHKTUBHa
knacudikauis ofgHokaTeropinHa
knacudikyBaHHA

xrnen

Knencrep

KHUra

KHura sugavi

KHWIa CrIUCAKHA peecTpauinta
KHUropuaava Ha aGoHeMeHT
KHUrO3HasCTBO

'KHUroOBMIH

xon

LOCTY IS0 5127:2007

4.3.2.2.08
432205
4.1.1.219
5.3.02
44.1.21
4.1.1.22
4.3.2.2.03
4.1.1.21
4.3.2.2.02
4.3.2.2.04
4.3.1.3.04
4.2.1.1.03
4.2.1.1.04
4.2.1.1.05
4.2.1.1.08
431.1.11
42.2.407
1.1.2.17
1.3.12
1.2.04
4.1.1.03
2.3.3.10
4.2.2.4.03
4.2.2.4.04
4.2.2.3.01
4.2.2.3.04
42.2.3.02
4.2.2.3.02
4.2.2.3.05
4.2.2.3.06
4.2.2.3.03
4.2.2.4.02
6.5.28
6.5.29
2.1.12
5.2.06
4.1.2.31
5.6.08
1.2.15

© 4.1.2.09

1.1.4.086
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Kofaorpama
XofyBaHHS

koedpillicHT oXoNneHHs
KoediuiesT npesopocTi
Konax

Konexyis

KOneKLuist nogHa

Konekuis pykonucis

Konip

KOJTOHKa

xono ¢oH

KomaHAaa

KoMn’toTep ronoBHUN
KOMMJIeKTOBaHHA
KOMIJIeKTYBaHHS

KOMNo3uyia

KOMYHikaLis

KOHKOpAaHC

KOHCepBYBaHHA Macy
KOHTPOMb aBTOPUTETHMIA
KOHTpONbL pocTyny

KOHTPONb HOPMaTUBHUNA
koopAxHaTop iHdopmayihHki
KoniloBaHHA NPUTUPAHHAM
konin

Konis cepTugikoBaHa

Konis TBepaa

KOPUCHICTbL

KOpUCTYBaHHA

KopucTyBaHHS AOKYMeHTaMM Bigaanene
KOpUCTYBaHHA AOKYMEHTaMMn 3BM4alHe
KopueTyBay naHnx
KOpMCTYBa4 3apeecTpoBaHUN
KopucTyBay iHdopmauii
KopucTyBay KiHUeBWiA
KopucTyBay o6isHaHuii
xopiHeub

KopiHeUb Gnoka

KopiHeUb onpasy
nlk‘;;e‘g'reﬁ';f‘xﬁw

KpuTepin akocTi obcnyroByBaHHs
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1.1.4.07
1.1.4.08
4.1.1.09
43.3.2.20
2.3.1.16
3.1.07
3.1.08
3.1.12
6.2.30
2.4.23
2.2.2.03
4.3.3.2.04
1.1.4.13
4.1.2.01
4.1.2.01
7.2.3.1.08
1.1.3.01
43.2.1.16
6.7.36
4.2.1.1.20
7.3.3.2.02
42.1.1.20
1.3.10
2.3.1.08
2.1.06
7.1.06
2.1.07
5.6.06
6.1.25
5.4.02
5.4.01
7.3.1.05
5.2.07
5.1.05
5.1.06
5.1.07
6.8.07
6.8.17
6.8.17
1 2.3.1.05
5.6.03



KpUXKIiCTh

KYTHMK 3arTHYTHH
nakyHa

naminyBaHHs
fiamiHyBaHHA PO3UMHHEe
namMxicTb

" NaKL0OKOK

nucTt

nicpero

nivorpasiopa
nivorpadis (1)
nitorpadis (2}
nivexsia

niveHs3in Ha nepeknag
nyr gopaTKkoBUN
Makportesaypyc
MantoHoK

mana

MackKyBaHHS

Martepian kopiHueBUA
MaTtepiany KoHdepeHyil
MaroBicTh

MaTpuys TepMIiH/QOKYMeHT
MeHepgXMeHT iHdopmaLinHui

MeHIO-NOWYK

Mepexa iHcdopmauiitHux nocnyr

MeTon aHaniTUJYHUIA
MeToA anpiopHui
MeLOo-TUHTO

MUTTA

Mirpauis kucriorsa
MigbopuT
mikpokapTa
MikpoopraHiam
Mikpoginkm
Mikpocpiwa
Mikpocopma

Minb KHMXKOBa
miniaTiopa (1)

~ MiniaTiopa (2)

MiHi Tesaypye

DCTY ISO 5427:2007

6.2.20
6.6.19
6.6.23
6.7.26
6.7.29
6.6.06
4.2.2.4.06
2.2.1.14
2.2.1.38
2.3.2.18
2.3.2.06
2.3.2.29
7.2.4.10
7.2.2.07
6.2.08
4.2.2.6.14
2.1.17
2.2.1.28
4.3.3.1.04
6.8.08
2.2.1.10
6.2.33
4.2.2.8.01
1.2.04
4.3.3.1.09
5.1.10
4.2.26.13
4.2.2.6.12
2.3.2.24
6.7.04
6.6.34
2.3.2.20
2.3.3.13
6.4.01
2.3.3.14
2.3.3.15
2.3.3.12
6.4.04
2.3.1.14
2.3.1.15
4226.15
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Mmicue 3’eHaHHA BHyTpillHe
micle 4ynravya poboue
MilRICTE 3B’A3KY

MHOXKHa

MOBa

MOBa NnollyKoBa

MoBa npeameTuzauiv

MOBa NpupofHa

MoBa pO3MITKN

MOBa pO3MITKKU rineprekcroea

MOBa pO3MiTKM y3aranbHeHa craHpgapTHa

MOBa WTY4Ha
MOBYaHHA

moavdikauisa paHux
MoHorpadis

MoOHoOTHRIA

mopuyeHicTb
My3eerpadis
My3e€3HaBCTBO

My3en

My3ei 3aransHUm

My3el MicbKUM

My3el HauioHanbLHUK
My3el npocTo Heba
My3ei npuBaTHUMN

My3e# NpoBiHUiNHUNA
My3el perioHanbLHUN
My3el cneyianizoBaHuin
My3el TexHiku

My3el YHiBepCUTeTCbKUN
My3el XyQoXRii
HaraagyBaHHA Npo NoBepHEeHHA
HaAaMIpHicTb
HaaXxo4XeHHA HoBe
HasBa

HasBa anLTepHaTMBa
HasBa gopjaTkoBa

Ha3Ba 3aransHa

Ha3Ba kniouoBa

Ha3Ba Ha KONMOKTUTYAI
HasBa opwridanbHa
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6.8.21
5.3.06
6.2.09

1.1.1.03
1.1.2.01
4.3.3.1.02
42.21.04
1.1.2.02
4.2.1.1.22
42.1.1.24
4.2.1.1.23
1.1.2.03
4.3.3.2.10
7.3.1.08
2.4.02
2.3.1.13
6.6.08
1.2.13
1.2.12
3.1.06
3.4.01
3.4.06
3.4.02
3.4.10
3.4.07
3.4.04
3.4.05
3.4.03
3.4.11
3.4.08
3.4.09
5.4.11
4.3.3.2.11
4.1.2.02
4.2.1.4.01
4.2.1.4.08
4.2.1.4.11
4.2.1.4.10
14.2.1.4.07
4.2.1.4.12
4.2.1.4.05



Ha3Ba OCHOBHa
HasBa nNapanenbHa

Ha3Ba pecypciB yHiBepcankla

HaaBa chninbHa

Ha3Ba yridikoBaHa

HalMeHHA

HaKonu4eHHS

Hanuc NosCHOBanbLHUM

HanoBHIOBaY

HacHYyBaHHA

HacTaHoBa

HacTaHoBa

HasiBHicTL BUpa4vi B TMMYacoBe KOPpUCTYBaHHRA
HeBM3HayeHicTL

HeBig eMHiCThL

HeBiguYyXyBaHIicTb

Heroproyvictb

HegeckpunTtop

HeAoOBroBiYHiCTL

He3akMHUCTICTDL

He3MiHHIiCTL

HOBM3Ha

HOBU3Ha poHAY

HOMeHKnaTypa

HOMep 3anuTy NokanbHUN

Homep KiHO(inbLMYy cTaHOaPTHUNA MiXHAPOAHUNA
HOMeEpP KHWUFM cTaHOapTHUMA MiXKHapOOHWNA

HOMEpP KOMNNeKTyBanbHUN

HOMep My3MYHOTro TBOPY CTaHAapTHUM MiXXKHapoaHuUi
HoMep HOBOIro HafXo4XeHHH

HOMep MY3NYHOTC 3anucy cTaHAapTHUMA MiKHapogHUi
HoMep cepiliHOro BUAaHHA cTaHAAPTHUM MiXHapoaHUN
HoMeD TeXHIYHOTro 3BiTY CTaHOapTHUNA MiXKHapoaHWA
HOMep ToBapy eBponencbLKUi

HociA gaHunx

HocCik 3MiIBHNA

HoCik dizsUYHNNA

HyMepalis apkywis

HyMepauis cTopiHoOK

oSep_iT'aH_l-m -

08’eKT

HCTY ISO 5127:2007

421402
421404
421127
421409
4214086
11213
41205
22208
6533
6713
422208
22120
5406
433219
7103
7102
6227
422610
6221
6228
6201
72106
41107
11215
5408
4212056
421201
41213
421203
41220
421204
421202
421206
421208
11402
6107
6106
421512
421513
6103
171102

221



AOCTY iSO 5127:2007

o6’'egHanHa QaHnux

obxnaguHka

06pi3 naniTypku

00pis nepepHink

00pisyBaHHA

o6pobnaxHa naHnx )
0OpobrAHHA KOopPiHUSs KHWXKOBOro 6roka
obcriyroByBaHHst JoBigKoOBe
o6TUCKYBaHHA KOpPiHUA KHUXKOBOro Brioka
OFNApR apxiBHUX AOKYMeHTIB
oavHMuA apxiBHa

oauHnyusa biGniorpadivyna
OANHMLSR onnucy

OKUCHEHHSR

OKpPYrNeHHA Ta BiArMHaHHA kpaiB
omorpadis

oMoHIMIA

OoMoO(poHiA

oneparop AaHux

onuc

onuc GiGniorpaciunuia

onuc Bibnicrpadiydnit cTaHAapTHUA MiXkHapogHUHI

onuc BuHaxony
ONnyuC JOKyMeHTa

onuc amicTy

onuc iHBEeHTapPHUN

ONUC OPIEHTOBHUA

onuc NaTeHTHUNA

onuc cisnuHni

onyucyBaHHA

onucyBaHHA NOKYMeHTa

onip Ha po3puB

OnoBiAb Y KapTUHKax

onpaea

onpaBlisiHHA

onpauyroBaHHA iHopmaliiHe

opral Harfsagy 3a 3axnucrtom naHnx yﬂOBHOBa)KEHMﬁ

opraH npuHanexHocTi aBTopa
opurikan

opuriHaneHicTs

ocBiTa KopueTyBaua

222

7.3.1.09
6.8.13
6.8.19
6.8.18
6.6.18
1.1.4.03
6.10.10
5.5.06
6.10.12
4.1.1.20
2.1.13
42.1.1.08
4.2.1.1.07
6.6.35
6.10.14
1.1.2.20
1.1.2.19
1.1.2.21
7.3.1.03
4.2.1.1.01
4.2.1.1.02
4.2.1.1.18
7.2.3.4.02
4.2.1.1.01
4.2.2.1.02
42.22.10
7.2.3.4.02
7.2.3.4.04
4.2.1.5.11
4.2.1.1.01
4.2.1.1.01
6.2.22
2.4.16
2.4.25
6.8.1
5.5.11
7.3.3.1.09
4.2.1.5.05
_ 2.1.05
7.2.1.05
5.5.14
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ocHosa iHaeKcayil 422418
ocylwyBaHHs 6.7.12
OTOTOXHIOBAY KOpHUCTyBada Mepexi 5.2.09
OTOTOXHIOBEY pecypciB yHiBepcanoKui 4.2.1.1.25
otbopT 2.3.2.26
othopT 3i cnabxum rpyHTOM 2.3.2.27
odopT PenbedHUR MeTaneBUR 2.3.2.15
othopT WTPUXOBUA 2.3.2.23
oxopoHa 6.1.02
ouiHka 1.3.01
ouiHOBaHHA 1.3.01
ouiHOBaHHA BU3HaYanbHe 4.1.1.11
oLiHIOBAHHA BaXNUBOCTI 4,2.2.8.04
ouiHloBaHHA NOLWYKY 4.3.3.2.08
ouMLeHHRA 6.7.01
ouunuieHHA BlonoriuHe 6.7.06
ouuieHHs MexaHiyHe 6.7.02
O4YMLeHHR cyxe 6.7.03
ounLeHHA XiMmiyHe 6.7.07
nanitypka 2.4.25
nanip 6.5.01
nanip 6e3 AepeBUHHOT Mach 6.5.05
nanip 6e3KUCNOTHUN 6.5.06
nanip éeswnixTosni 6.5.20
nanip BigHoBnNeHWN 6.5.08
nanip raseTHui 6.5.11
nanip gns man 6.5.16
nanip AN XyAOXKHLOIO APYKY 6.5.12
nanip AnsA XyAOoXHbLOTo APYKY iMiTOBaHW#A 6.5.14
nanip AOBroBiYHUN 6.5.07
nanip 3 AepeBUHHOT Macu 6.5.04
nanip 3 0epes8uUHHOI ynbnu mexaxiyHo obpobnexuli (Ha) 6.5.04
nanip 3 Makynatypu 6.5.09
nanip 3 NOXpUBOM 6.5.18
nanip 3 NynNbLNKY 6.5.04
nanip 3axuileHui 6.5.17
nanip xanasgposaHnn 6.5.19
nanip KMTaACbKUA ‘ 6.5.15
nanip xpecnApchKui 6.5.16
“nanip Henpokneexui 6.5.20
nanip NpPocoYeHumn 6.5.13
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nanip TOHKUI ANS PeMOHTY
nanip TOHKWMA ANOHCLKY N
nanip Tpuexun

nanip 4urapkoBuit

naponb KopucTyBaua
napTuTypa

naTeHT

NaTeHT AepXaBHKMK

faTeHT AOAaTKOBUM

naTeHT Manui

HaTeHT Ha BOOCKOHANEeHHs
raTeHT Ha KOPUCHY Mofenb
nateHT OCHOBHUMN

rnaTeHT perioHansLHUN
nareHTo3AaTHICTb
nepraMeHT

nepraMeHT BUCOKOSKICHWUIA TOHKUN
nepeBuAaHHA NaTeHTY
nepernsag

rnepepaBaHHA apXiBy

nepefaBaHHA AOKYMeHTIR Ha 36GepiraHHa

nepepaHHA npaea

nepeamMosa

nepexnan

nepenik HeoTpUMaHNX JOKYMEHTIB
nepenik HOBMX HaAXOIKeHb
nepenik nepegaHux QOKYMeHTIB
nepenik MOMMNOK

nepemilwieHH] 3a paHramu
nepeo6nik

nepepobneHHA
nepeTBOpPOBaHHA AaHUX
nepeTncHeHHs

nepion QOKyMeHTa feMOHcTpauinini
rnepTUHEHTHICTL

nepwoTtaip

nevarka (1)

neyaTka {2)

nirMeHT

n};qGMpaHHﬂ

niagrpyna
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6.5.40
6.5.41
6.5.10
6.5.39
5.2.10
22137
7.2.31.10
7.2.32.04
7.2.3.2.02
7.2.3.2.06
7.2.3.2.03
7.2.3.1.03
7.2.3.2.01
7.2.3.2.05
7.2.1.09
6.5.37
6.5.38
7.2.3.3.07
43.3.2.21
4.1.2.04
4.1.2.08
7.2.4.11
2.2.2.05
1.1.2.25
4.1.2.27
4.1.2.18
4.1.2.19
22213
7.3.3.1.06
4.1.2.28
2.1.09
1.1.4.05
6.6.21
5.6.07
43.3.2.13
2.1.05
7.1.11
7.1.12
6.5.21
6.10.01
43.1.1.15



nig3aronoBoeK
nigknac

nigpy4Hnk
nipcepis

NiAcyMOK KOPOTKUA
niaTpuMyBaHHsA
nnariart

nnakar

nnax

nnaH sanobiraHHa Haa3BMYaNHUM CUTyauiamM
nfaH cXoBuLYa
Ny1acTUUHICTL
nnartieka

nnartiska rpamMocoHHa
HAVHHICTE

nniska MmarHiTHa
nnsama

nfisima Bonora
NOBEPHEHHS
noB3KicTb
noBigoMIeHHs

noBigoMIIeHHA NPO 3apeeccTPoBaHUi ToBapHUM 3HaK

NoBHOTA
nofaHHs abeTKoBe

nooaHHSA cMCTeMaTu3oBaHe
noeaHyBaHHs 6ibniorpachivyne
noxepTByBaHHS

MOXOBTIHHA

no3Haka

nosHaka ymoBHa

No3HayYeHHA

fno3or BiHAWKaAUINKUNA

TIOKaXXYUK

nokax4uk abeTKOBUIA

noKaXkyyk agpecy yHiBepcanbHUM
noKax4yuk dibniorpacgiuynux nocunaHn
MOKaXYMK JIaHLHOXKOBUNA

NOKAXYWK nepeskoopauHaTHUMN
noxax4yunk nicnsikoopAnMHaTHUN

" noKax4MK noknacugikoBaHuin
NoKaXynK npeagMeTHKNA

OCTY ISO 5127:2007

4.2.1.3.05
4.2.2.4.05
2.2.4.21
4.3.1.1.17
4.2.2.2.05
6.1.01
7.2.1.13
2.4.15
2.2.1.29
6.1.30
4.3.1.1.03
6.2.16
2.3.4.02
2.3.4 02
6.6.15
2.3.4.03
6.6.26
8.6.27
4.1.2.33
6.6.14
1.1.3.05
7.2.3.1.06
433214
42.26.21
4.2.2.6.20
4.3.2.1.14
4.1.2.10
8.6.29
1.1.2.09
1.1.2.11
1.1.2.10
4.1.2.34
2.2.1.26
4.3.2.1.08
4.2.1.1.26
4.32.1.13
4.3.2.1.10
4.3.2.2.01
4.3.2.2.07
4.3.2.1.11
4.3.2.1.09
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foxax4nk TonorpadiyHun
NoKaXXYMK XPOHONOTrIYHUNA
NOKA3HUK BOOHEBUN

rnokazHuk obcnyroeyBaHHs
NOKa3HWK NOBHOTY HOPMOBaHUHA
NOKpPUBaHHA

NOKPUB NYXUPLUSIMK

none kopiHyeBe

nonuus BigkpuTa

NONVUA 3aKpUTa

noninuweHHs 300paxeHHA
nonicemis

nonituka doxay

nonotHo rpyGe

noM’AaKLLIeHHA

NOHWXEHHA paHry

NOHATTA

NOHATTA BUAOBE

NOHATTA 3aranbHe

NOHATTA OKpeMe

NOHATTA poooBe

nopyearicTts

nopyLweHHA aBTOPCLKOro npaea
nopsgok

nopanok chacetiB

nopsaok ¢paceTiB cTaHAAPTHUNA
noceifyeHHs KOopucTyBaya

nocBiflYeHHA KOpUCTYBa4a Mepexi

nocunaHHA

noci6HuK

nocninoBHicTE nignopAgkoBaHa
nocnyra

nocnyra BUgaHHA OOKYMEHTa
nocnyra AoBiakoBa

nocnyra iHdopmauinHa
nocnyra KoHcynsrayivina
nocnyru nowupeHxi
notepTicTb

notinua

NOVNATROBMN

NOLWKOAXEHHA
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42.22.09
2.2.1.23
6.2.29
5.6.04
43.3.2.15
6.3.01
6.6.05
6.8.22
43.1.3.06
434 37
6.7.37
1.1.2.18
4.1.1.02
6.8.09
6.7.21
7.3.3.1.07
1.1.1.01
42.2.410
42.2.4.09
42.2.4.10
42.2.4.09
6.2.06
7.2.1.12
1.1.1.08
4.2.2.4.14
42.2.4.15
5.2.08
5.2.09
4.2.1.3.07
2.2.1.22
4.2.2.4.06
5.5.01
5.5.12
5.5.07
5.5.02
5.5.13
5.5.04
6.6.02

_ 6.6.12
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6.1.14



MOWKOMAXKeHHS MexaHiune
NOLWKOOXKeHHA XiMiuHe

nowyK

nowyk Bynis

NowyK BapiaHTHUK

MOWYK BINbHOTEKCTOBUIN

NoWwyK JOBIAKOBUA

MOWYK AOKYMeHTanLHU’

NoWYK IHTepPakTUBHUA

fnolwyk iHdopmayinHui

NowykK UMOBIpHUIA

AIOWYK Ha HOBU3HY

NOLYK NakeTHUN

NoOWYK nepen 3aMOBIEHHAM

rnpaBsa aBTOPCLKI

ripaBa cyMixHi

npaeo aBTopCcbKe

npaBo O6yTu nisHaHUM

npaeo 6yTu noiHopMoOBaHUM
npaBo BUKAOYHE

rnpaBc eKoHOMIYHe

npaBo iHCNeKTyBaTH

npaBo iHcnekyil

npaBo MopanbHe

npaBo Ha GNOKYBaHHA AaHUX
NpaBO Ha BUMNpaBneHHsA

npaBo Ha BiATBOPeHHA

npaBo Ha 3HaHHA

npaBo Ha 3HWLEHHS faHUX

NpaBo Ha KOpUFryBaHs abo BUNYUEHHSA
npaso Ha onpoTecTyBaHHA NPOTH 06MeXeHOro NOBOAXKEHHSA
npaBo Ha OTPMMaHHA aBTOPCbLKOroc FoHopapy
npaBo Ha napanesnbHuil 3anuc
npaBo Ha nepepobneHHs

npaBo Ha NOCMEepPTHe BWAAHHS
npaBo Ha NpueaHaHHsA npiopuTeTy
npaso Ha ny6niyHe BUKOHaHHSA
npaBo Ha po3roNoleHHA

npaBo Ha cKapry

npaBo nepeknany

npaec NpOMUCIIOBO! BNacHocTi

ACTY IS0 5127:2007

6.1.18
6.1.19
4.3.2.1.01
4.3.3.1.08
4.3.3.2.03
43.3.1.10
1.2.07
1.2.06
4.3.3.1.06
1.2.05
4.3.3.1.11
7.2.1.07
4.3.3.1.07
4.1.2.06
7.2.2.01
7.2.2.04
7.2.2.02
7.2.2.1.02
7.3.4.03
7.2.2.08
7.2.2.2.01
7.3.4.04
7.3.4.05
7.2.2.1.01
7.3.4.09
7.3.4.07
7.2.2.2.03
7.3.4.02
7.3.4.08
7.2.2.1.05
7.2.2.1.03
7.2.2.2.05
7.3.4.10
7.2.2.2.04
7.2.2.05
7.2.3.3.04
7.2.2.2.02
7.2.2.1.04
7.3.4 06

T 7.2.2.06

7.2.3.1.02
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npaus iHTenexkTyannHa
npeambyna
npeameT

fpUeaHanHa NaniTypku A0 KHWXKoBOro 6noka

NpUMIpHKK

NpUMIpHNK aBTOPCbKUNA

NpyMIipHWK AoRaTKOBUHN

NPUMIPHUK OCHOBHWUA

npuyumitka

npumitka Giorpadiyna

npumitka obMexyBanbHa

NpPUMITKK

NpUHLMN JOPeYHOoCTi

APUHLAN AOTPMMaHOCTI NOPsOKY
npuHLKUN ikBepcit

ApuUHLUuN noAainy

NPUHLNI NOXOOXKEHHA

NpYUHUMN TOYHOCTI

npupicr

npucToCcyBaHHA

npissuuie

NpoAOBXeHHA KOPUCTYBAHHA

npoexTr

NpoeKT BOKYMeHTa

npozopicrb

NPOHUKHICTBL

nporanuuHa

npocsivyBaHicTh

npoToKon

fnpochinbL sanuTy KopucTtyBaya
npodink 3anurty

npocins nowyky

NpYXHicTL

rnceBAOOHIM

ncyBaHHA

ncyBaHHA bionoriyHe

nyb6nikauis

AYHKT iHdopMayintHoro obcnyroByBaHHsA
YHKT KHWrOBMAaBaHHA
nNyHKT nareHTHO! hopMynu 3anexHinn
NYHKT NaTeHTHOI hopMyny He3afneXHun

228

7.2.1.01
7.2.3.4.05
1.1.1.02
6.10.09
2.1.14

4.1.2.25
2.1.02
2.2.2.09
421516
4.2.2.6.09
421515
43.1.1.08
43.1.1.10
42.2.4.16
42.2.4.08
4.3.1.1.09
42.2.7.02
4.1.2.02
2.1.09
1.1.2.13
5.4.07
2.2.1.01
7.2.3.1.09
6.2.35
6.2.05
6.6.24
6.2.34
2.2.1.09
5.6.16
4.3.3.1.03
4.3.3.2.02
6.2.15
4.2.1.5.04
6.1.13
6.1.17
2.1.11
3.1.20

_ 5.3.09
7.2.3.4.09
7.2.3.4.08
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NYHKT faTeNTHO! (POPMY i CCHOBHUMA 7.2.3.4 07
paHXyBaHHR 4.3.3.2.06
peecTp 7.1.07
PEECTP HOBONO HaOXOMAXEHHS 4.1.2.17
PeECTp NaTeHTHUHA 7.2.3.3.06
peecTp NpoRoBXYyBaHUMK 4.1.2.26
peecTp hannis ganmx 7.3.1.06
peecTpaTop 1.3.16
peecTpaTtypa 3.3.13
pestome 422205
pe3toMe nateHTy 7.2.3.4.03
peneBaHTHiCTL 4.3.3.2.12
pPeMONT 6.1.05
penporpadis 1.2.16
penpopykuis 2.1.03
pecraBpatop 1.3.06
pecTaBpyBaHHs 6.1.04
pecpepar 4.2.2.2.01
pedepart iHAUKATUBHUHN 4.2.2.203
pecepar iHdbopmaTUBHUNA 422204
peyoBMHa Kneika 6.5.28
PHCYHOK 2.2.2.07
piBeHb CUCTeMaTU3YBaHHA 4.3.1.1.07
piBeHb ynopsaaKyBaHHs 4.3.1.1.07
pin 422409
poGoTa TepMiHonoriyHa 1.2.19
po3bupaHHsn 6.7.20
PO3rosiolWleHHR nonepeaHe 7.2.3.3.01
peo3gin keanidikayinhni 7.2.3.4.06
PO3KPUTTSA 7.3.3.1.03
posnoBclopXkeHHs iHdopmauil BUBipkoBe 5.5.09
pozsnoain 422411
po3ceKkpeyeHHs 7.3.3.1.08
PO3CTaBNAHHA 4.3.1.2.01
pPO3CTaBNAHHA BUAaKbk Ha nonuusx 4.3.1.3.01
pO3CTaBAIAHHA BYAaHbL Ha NONUUAX KoOMNakTHe 4.3.1.3.08
PO3CTaBASHHA JaHWX BepTUKanbHe 4.3.1.2.02
pO3CTaBSISHHA AaHMX rOPU3OHTalNkbHe 4.3.1.2.03
poatawyeaxHs nonuls “kopiHeub ao KopiHus ” 4.3.1.3.09
 poatikawns  6.6.20
po3TpicKyBaHicTL 6.6.10
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po3TpickyBaHicTh BONGCSAHA
PO3TAXHICTL

PO3YMH

PO3YNHHNK

po3wapysanHa {1}

posulapyealHs (2)

PO3WMpPEHHA NOGCAyr

pPO3LINPEeHHA nNporpamuy
poslenneHHA nanepy

pomanisanis

pybpuka

PYAHYBaHHA KMCIOTHe

pykonuc

psnoK

cepisn

cepTtudcikat Ha BnacHicTe BUHaxoay
cepTudikanis

cepTuthikyBaHHA

cepdinr

curHan

curHarypa

cuMmBoOn

CUHOHIMIin

cucTema

cucTtema 6ibniorpadiyHoro nowyky
cucTema 6iGniote4Ha LeHTpansHa
cucTema gocTyny Yepes okpeMy OOUHULIO
cucTeMa QOCTyny uvepes TepMiH
cucrema iHdbopmaniinHa

cucTema knacudikauil

cucTteMa knacudgikalinHa nepenivyBanbHa
cuctema knacudikayinna dacetHa
cucTtema knacudikayinia

cUcTemMa KOMyHikauiviHa

cucTemMa no3HadyeHHS peTpoaKTUBHa
cucreMa My3uW4YHOIC NO3Ha4YeHHs
cUCTeMa No3HaYeHHA

cucTeMa nonuub 3 Hillamu
cucTeMa nowyKosa

cHcTeMa NOLIyKy

cucTeMa nowyky 6icniorpadiuna
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6.6.11
6.2 18
6.5.26
6.5.25
6.6.36
6.7.30
5.5.04
5.5.03
6.7.34
1.1.2.24
4.2.1.4.03
6.6.33
2.3.1.03
1.1.2.06
2.4.08
7.2.3.1.04
7.1.04
7.1.05
43.3.2.22
1.1.3.03
6.8.04
1.1.2.11
1.1.2.16
1.1.1.06
43.2.1.04
3.2.07
4.3.2.2.08
4.3.2.2.09
1.1.3.12
4.2.2.4.01
4.2.2.4.22
4.2.2.4.23
4.2.2.4.01
1.1.3.07
4.2.2.4.21
1.1.2.26
422417
3.1.3.10
3.2.1.02
3.2.1.02
3.2.1.04



CUCTeMaTU3YBaKHA
cknetoBaHicTh
CKINEeOBaHHA
CKpuHbKa apxiBHa
CKpUHBLKa KHMXKOBa
CKpPY4yBaHiCTL
CNOBHUYK
CNOBHUK cneuianbHyX TepMiHiB
CNOBHUK TEePMIHIB
CNOBHUK TepPMIiHIB YHOpMOBaHKN
cnoBo {1)
cnoBo (2)
CNOBOC KAi040Be
cnoBo opdhorpadivyHe
cnyx6a iHchopmyBaHHA nNpo noTo4Hi sAAAHHR
cCnucaHHsA
cninkyBaHKA
cnpaea
cnpaBa 3akpuTa
cnpasa GibrnioTeyHa
cnpaBa 4YecHa
CnpAMyBaHHs MallivHe
cnpsiMyBaHHA nepexpecHe
cTaHAapT apxiBHOro onucy MixHapoaH¥i
cTapiHHA
cTapiHHA npuUckopeHe
cTarTa
CTaTTA CNOBHUKOBA
cTepeorpama
cTibok 6powypHui
cTin poBinkoBUMN
CTiNIbHUKOBICTb
cTOpiHKa
cTopiHKa gomawHs
cTopiHKa TUTYNbHA
CTOPOHA TpeTs
cTpaTeris Nowyky
cTpoK 36epiraHHA
CTPOK 36epiraHHa Ha aboHemeHTI
cTyniHb oXonnewHwss
cTyniHs noniGHocTi

BCTY IS

0 5127:2007

431106
6.217
6.10 08

431302
5308
66 09
22116
22118
22117

422103
11207
1.1.2.08

422105
11.2 07
55 08
41229
1.1.3.01
221.07

431114
1211
72114
6.3.04
6.3.05

421119
6.1.22
6.1.23
2.4.24

421110
2121
6.10 04
53.03

4.3.1.3.05
2422
2.3.4.12
2.2.2.01
7.3.1.04

4.33.2 01
41123
5203

41108

433113
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cy8’ekr

cyC’eKT panux
cyGdpacer

CyBIR

chepa npegmMeTHa
chepa TemaTUyHa
cXeMa Tesaypyca
rabnuyi

Tabnuus gonoMixHa
Tabnuus ocHOBHA
Te3zaypyc

Tesaypyc 6araToMOBHUNA
Telaypyc BUXiAHWNA
Te3aypyc oAHOMOBHMWA
Te3aypyc UinbOBUK
TEKCT

TEKCT MallMHONUCHUNA
TEKCT PYKOMIUCHUNA
TeniekoMyHikayia
Teopis KOMyHikauil
TepMiH
TepMiH-BignoBigHUK
TepMiH BYXunii

TepMiH ekBiBarieHTHUNA
TepMiH iHOeKCyBaHHSA
TepMiH HaliBULOrO paHry
TepmiH nepeBaXXHUN

TepMiH po3pisHIoBasibHOT 3aaTHOCTI

TepMin cnopigHeHui
TepMmiH WKUpLUKA
TepmiHoNoris
TepMmorirporpadg

TOM

TOYKa [oCTyny

TOUHICThL

TOYHiCTE HOpManizosaHa
TpaHckpunuis
TpaHcniTepayin

_ TpaHcdgopmauisa aaHnx
TPpaHCPOPMYBAHHSA BAHUX
TpuBanicTb a6epiraHHs

232

1.1.1.02
7.3.1.01
4.2.2.412
2.3.1.04
1.1.1.07
4.1.1.04
4.2.2.6.22
2.2.1.32
42.2.4.25
422424
4.2.2.6.01
42.2.6.19
42.2.6.16
42.26.18
42.2.6.17
1.1.2.04
2.3.1.02
2.3.1.01
1.2.18
1.1.3.06
1.1.2.12
4.2.2.6.11
4.2.2.6.03
4.2.2.6.11
42.2.1.06
42.2.6.05
42.2.6.04
42.2.8.05
4.2.2.6.06
42.2.6.02
1.1.2.14
6.1.29
2.4.01
421112
4.3.3.2.16
4.3.3.2.17
1.1.2.22
1.1.2.23

_1.1.4.04

1.1.404
4.1.2.22



TpuBanicTk 36epiradts Ha nonuyj
TpueanicTk 30epiraHnn Ao nowkomkeHHA
TPpUBKICTL

TPWBKICTE [10 3a0apBrieHHs
TPUBKICTL A0 po3TPICKYBaHHA
TOUBKICTL OO PO3ITATaHHA
TpUBKICTL 4O CKIIaAKOYTBOPEHHS
YKpinneHHs LWWOBKOM
ynbTpamikpodiwa
yrnopaaxkyBaHHs

ycTaHoBa apxisHa

ycTraHoBa nepluiomkepen
YTBOPEHHS XKOBTO-OPYHaATHUX NNsAM
YTOUHEHHA 3anuTy

yTpara

yTpayeHicTh

YTPUMaHHs nuny

dhainn

thaiin aBTOPUTETHMIA

thain HeoTPYMaHMX JOKYMEHTIB
thaitn HOPMaTUBHUMK

chakcumine

thane4uk

thapba

thapba gpyxapcbKa

thap6u HecTikM

chacer

cdaxieeub 3 NUTaHb iHhopMalitHux BUCTABOK

tbepmenT

cinian 6idnioTekn

thokyc

doHA

¢horg aGOHEMEHTHMNA

choup Gibnioreku nigpyuHUin
tboHp GibGnioTeuHun

choxp GibnioTeuHuit 3anacHuin
thona AcBigKoBUNM

hoHA 3aKpUTHHA

(hoHA 3anacHuim

dhoHg My3eRHUNA

“thoHA OCHOBHMIA
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choHA niapyYRk

choHA cnedianbHUM
¢op3ay

chopMa geckpunTtopa
thopmar

thopmart onucy
thopMocTifKicTh
cdhopMyBaHHA
thOpMYBaHHA eHKancynsuiiHe
chopMyBaHHA Kopidus
thopMyBaHHA nigknagxu
dhopMyBaHHSA cyxe
dopMyBaHHsa thoHAy
cdhopMyria nateHTHa
dopmyna hacetHa

tdhopmyna chaceTHa cTaHAapTHa

thoro

cdoTo Ha meTani

¢hoTO Ha cKni

¢oTo Ha TKaHUHI
cotorpadbis
doToaecTpyKUiA
thoToKONIN

choToTUNIA

thymirauis

chyHKuUiAa nopiBHAHHA
tyTnap

XOpOoHMTENh

XpOHoRnoris

LEHTP AOKYMEeHTauiliHNA
UeHTp 36epiraHHsa 3anucie
HeHnTp indopmauinHui
HeHTpoig

LUTYBEHHA

LWTYBaHHA ojHOYacHe
uinicHicTe gaHnx
giHHicTb agMminicTpaTuBHa
LiHHICTL BTOpPUHHa
yinHicTe iHdbopmaninHa
‘UIHHICTE OCHOBRA
uiHricTb oyeBKaHa
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HiHHicTe NpaBoOBa

UiHHICTE CNpaBXHSA

uiHRicTe hickanbHa

4ac AOCTaBNAHHR AOKYMeHTa
yac gocrtyny

Yyac poboTy

YacTUHAE HeBenMuKa

yacTvHa thopsaya npuknecHa
YACTOTHICTH BMKOPMCTAHHA AOKYMeHTa
YacTOTHICTb BiABiAyBaHHs aGoHeMeHTa
YOPHUITO

wada cneyianbHe CrpoeKkToBaHa
wupoTa hoHay

WKTTA

wurTA 6iGnioTeuxe

LWKUTTH BPO3HIM

WHKTTSA FHY4Ke

wuTTs rpebinyacre

WUTTA APOTOM

WNTTA APOTOM 3 BIRCTYNOM
LWUTTA KOMOiHOBaHe

LWNTTA Harnayxo

WWUTTA HUTKaMK

WATTA HUTKAMW 3 BIACTYNOM
LUMTTA NONOTHsHe

LWUTTS TpUYBEpPTHe

WNTTA YinbHe

LINTTS YBEPTKOBE

WNUTTA WKipow

wnixra

wnixryBaHHA

wnansTa

wramii

WwTaMn Npo cnnary
WTeMnenoBaHHs

WTPpUXKOA

WTpUXYyBaHHS

WyKaHHs Ta goBvpaHHsA

wyMm

LiopiyHuk

fAKICTL
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(noBigkoBuit)

NEPENIK HALIOHAJIbHUX CTAHOAPTIB YKPAIHMU, 3rAPMOHI3OBAHUX
3 MIXHAPOOHUMU CTAHOAPTAMMU ABO PO3POBNIEHUX HA IXHIN OCHOBI,
HA 5Kl € MTOCUNAHHA B UbOMY CTAHLAPTI

ACTY 3966:2009 TepminonoriyHa pobot. . 3acagu i npaeuna po3pobneHHs cTanaapTis Ha TEPMIHK
Ta BU3Ha4deHHs noHsTb (1ISO 704:2000, NEQ)

OCTY 3986-2000 (1SO 8879:1986) IHcdopmMauinti TexHonorii. ENeKTpoHHUA fokyMeHToob6ir CTtaH-
[apTHa MoBa yaaranbHeHol posMiTky (SGML) (1ISO 8879:1886, NEQ)

OCTY ISO 1087-1:2007 TepminonorivHa pobota. CnoeHuK Tepmidie. YacTuna 1. Teopin Ta BUKO-
puctarHs (1SO 1087-1:2000, IDT)

OCTY ISO/IEC 2382-14:2005 lHdhopmaninni Texuonorii. CnoBHUK TepmiHie. YacTuHa 14. Besgin-
MOBHICTb, peMoHTONpyAaTHICTL | roToBHicTe (ISO/IEC 2382-14:1997, IDT)

AOCTY I1SO 6196-4:2005 Mikporpadgis. Cnoshuk Tepminie. Yactuna 04, MaTepiany Ta nakyBaHHs
(18O 6108-4:1998, IDT)
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Koa YKH[I 01 040 01, 01 140 20

Kniovosi crioBa: CNoBHUK TEpMIHIB, IHDOPMaLIS | BOKYyMeHTaulsA, 6a3081 TepMIHN, AOKYMEHTH, HOCI!
[anux, IkbopMaLiiidl ycTaHoBy, 36epiraHHs 1HhopMmaul, NoLyk IHgopmaul, foBupaHHs IHhopmaul 3b6e-
piraHHs IHbopMaLlll, NpaBOBI acnekTu IHdopmal

Pepaxrop H. Kysemchka
TexH4HWA pegakrop O Kaciu
Kopextop T. HaropHa
Bepcraneruk B. Nepexpecr

Mignvcado po gpyky 25 06 2010 dopmar 60x84 1/8
Ym apyk apk 27 90 3am LliHa aorosipHa

BukoHaBeub
DepxasHe NgnpreMCTBO «YKPaiHCLKUKA HaYKOBO AOC/IAHMEA | HaBYANBHUA LEHTP
npobneM crtasnapTulaul, ceptudikaul va skocT» (AN «YkpHAHLL»)
syn CeaToulvircbka, 2, M Kwnie, 03115
CBIAOLTRO NPO BHECEHHS BMOABUSA BUMAABHMYOI NPOAYKLN £0 JepXaBHOTO peecTpy
BVAABLIB, BUTOTIBHMKIE 1| PO3MNOBCIOAXKYBAYIB BUAARHUYOI npoaykul 814 14 01 2006, cepin OK, Ne 1647
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